
------- ··------ -·~~· ------~---· --- ---------------~---

J 

VILLE DE MONTRÉAL -
Hôtel de ville, 27 janvier 1966. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le LUNDI. 
TRENTE ET UNIEME jour de JAN-­
VIER courant, _à HUIT HEURES du 

·'soit:, dans la salle du Conseil, à l'hôtel 
de ville, à l'assemblée spéciale du Con-­
seil. convoquée conformément à la loi par 
le Comité exécutif pour prendr~ en déli-­
bération les affaires indiquées dans l'or-­
dre du jour apparaissant au verso du 
présent avis. 

Le greffier de la Ville, 

~~--
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ASSEMBLÉE .SPÊCIALE 

) - DU 
1-

Conseil de la 

Ville de Montréal 
) .. r-

LUNDI, 31 JANVIER 1966 
à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 ,_ 
·"-., 
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CITY OF MONTREAL 

City Hall, January 27, 1966 

Sir, 

Y ou are requested to attend the special 
meeting of the Col.mcil to be held on 
MONDAY, the THIRTY~FIRST day 
of JANUARY instant, at EIGHT 
O'CLOCK P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consîder the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

City Clerk. 

SPECIAL MEETING 

OP THE 

Council of ·the 

City of Montreal 

MONDAY, JANUARY 31, 1966 
at 8 o' clock p.m. 

Fonn CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

-·--
Lecture et ratification du P'rocês~v'erbài- de l'as~ 

semblée précédente. 

..... _, 

Reading and confirmation of the minutés· cif the 
preceding meeting. 

-. 15 tl !'. 5 - \ / 
·-- 2_•-' 

Mat ions. relatives . à l'èleètlort dF u~ conseilLer 
au siège no 1 du district de Maisonneuve. 

Conseillers Angers et Fayette ,......, proposant 
f .. };élection de M; Pi~rre ( Be;rnard) l,orange, bi~ 

joutier, 9.emeurant au .no 3112, rue Desautels, 
Montréal. 

Conseillers Brock et Caplettè -~ proposant l'élee~ 
tion de M. Georges LaRue, coiffeur, demeurant 
au no 8366, rue Drolet, Montréal. 

RAPPORTS DU COMITI: 
J,l:XÉCUTIF -

Projet de,règlement 

. , 1/0~o 6-6 / 
'? ;J t_ , Soumetta:p.t un proje de règlement modifiant 

le règlement no 2683, amendé par les règlements 
nos 2863, 2911 et 3070, et remplaçant et abrogeant 
le règlement no 2684, amendé par les règlements 
nos 2864 et 3071, de façon à réunir les autorisa~ 
tions d'emprunts au total de $213,700,000 pour la 

· construétion ét l'éqUipement des lignes du Métro. 

Construction d: égouts 

1-lLCv-/ 
Aux fins de voter un crédit de $12,900.00 pour 

la reconstruction d'un égout dans la rue Saint'"'Luc, 
d'un point situé à l'ouest de la rue Saint--Mathieu 
à la rüe Saint~Maré. ·· 

IJ/.-Cv-/ 
Aux fins de voter un crédit de $49,300.00 pour 

la reconstruction de l'égout dans la rue Chapleau: 
de la rue· Hochelaga ei1 gagnant le riord. et la 

·. construction d'un égout dans ladite rue Chapleau, 
- d'un point situé au nord de la rue Hochelaga en 

gagnant le nord. 

1 
-3 ... 

Motions concetning · the etèction of a · councillor 
· for seat No. 1, Maisonneuve: Distrièt. = 

; Councillors Angers and Fayette ,..- proposinC 
the election of Mr. Pierre (Bernard) LorangJ. 
jew:eller, . who resides at 3112 Desautels Street, 
Montreal. 

Councillors Brock and Caplette ,......, proposing 
the election of Mr. Georges LaRue, hairdresser, 
who resides at 8366 Drolet Street, Montreal. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Draft by~law 

C· é- ?.7-I~ 6'6 
·'"' Submitting draft by~law to amend By~law No. 

2683, as amended by By~laws Nos. 2863, 2911 
and 3070, and to replace and to repeal By-law 
No. 2684, as amended by By~law Nos. 2684 and 
3071, so as to consolida te the loan authorizations 
amounting to $213,700,000 for the construction 
and equipment of Metro lines. 

-------------------~-----

(', E. Laying of sewers 5- i - 7:,-c,--·-

.· To vote a credit of $12,900.00 for the rebuildin~ 
of a sewer in Saint~Luc Street, from a point west 
of Saint~Mathieu Street to Saint~Marc Street,. 

c.E. 
To vote a credit of $49,300.00 for the rebuilding( j 

of the sewer in Chapleau Street, from Hochelag~ , 
Street nortliwa:rds; and the layihg of a sewer in 
the said Chapleau Street, from a point· north of 
Hochelaga Street northwards. 

..::.. 
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- i - --.- -· ·:··Î-- - -.--~-- --·- -
;9-/.. C v~·-::· L-·6· 

. '·.~- -- ·. _· . 

. Aux fins de voter un crédit de $55,800.00 pour 
la construction d'un égout dans l'avenue de Falaise, 
de l'ave:p.ue de Dieppe àlarue Jean-:Talon. 

f}tcv-1 

To vote a credit of $55,800.00 for the laying 
of a sewer in Falaise Avenue, from Dieppe Avenue 
to Jean~Talon Street. 

~- c.·t;.. :2t -1·-66 
Aux fins de voter tin crédit de $82,900.00 pour To vote a credit of$82,900.00 for the rebuilding 

la reconstruction d'un égout dans la rue de Mon~ of a sewer in de Montigny Street, from Amherst 
tigny! de la rue Amhèrst à un point situé à l'ouest Street to a point located west of Saint~Christophe 
de la: r4~ S~irit~Christophe. - ../.. Street. 

r ~< -~/! t... c v_: '}_ -a. e . e.. ,~' -1 - t ~ 
Aux fins de voterun crédit de $14,400..00 pour Ta vote a è:rèdit of $14;400.00 for the laying 

la construction d'un égout dans la rue Forbes of a sewer in Forbes Street (proposed), from 
(projetée), de la rue Dépatie à la rue Lavigne, Dépatie Street to Lavigne Street, and its north 
et son raccordement vers le nord dans le parc junction in Sainte~Odile Park. 
Sainte~Odile. 

/f/....CV-3 
Aux fins dè voter un crédit de $21,500.00 pour 

la construction d'un égout dans la rue projetée 
25~103 et P.25, de la rue Bossuet en gagnant 
l'ouest jusqu'à l'égout existant. 

To vote a credit of $21,500,00 for the laying 
of a sewer in proposed street 25~103 and P.25, 
from Bossuet Street westwards up to the existing 
sewer. 

A-J..c v-~ 
/ 
-10. 

Aux fins de voter un crédit de $35,700.00 pour 
la reconstruction d'un égout dans la rue de La 
Gauchetière, de la rue Berri à la rue Saint~Denis. 

J 
,/1-'L cv- ~ -n-

To vote a credit of $35,700.00 for the rebuilding 
of a sewer in La Gauchetière Street, from Berri 
Street to Saint~Denis Street. 

Aux fins de voter un crédit de $84,200.00 pour To vote a credit of $84,200,00 for the laying 
la construction d'un égout dans la rue Berri, côté of a sewer in Berri Street, west side, from La 

---- ouest, ôelaruedei::;aGaucfiefièrea-li'irue-sa1'=n=te::--~--GauclïefièreSl:reenoSa.ïme~Oifnerine Street, anct~~~ 
Catherine; et la reconstruction d'un égout dans la for the rebuilding of a sewer in Berri Street, 1 

rue Berri, côté est, de la rue Sainte~Catherine en east side, from Sainte~Catherine Street north~ 
gaguant le nord: wards. 

Aux fins de voter un crédit de $29,200.00 pour 
.la construction d'un égout dans la rue Daigle, 
de la rue Forbes en gagnant le nord. 

To vote a credit of $29,200.00 for the laying 
of a sewer in Daigle Street, from Forbes Street 
northwards. 

}·- -A4C:.J-f 

1 ) 

· Aux.fins de voter un .crédit de $37,700.00 pour 
la construction d'un égout dans la Quatre~vingt~ 
troisième avenue, du boulevard Henri~Bourassa 

en gagnant le sud ( Rivière~des~Prairies). 

To vote a credit of $37,700.00 for the laying 
of a sewer in. Eighty~third Avenue, from Henri~ 
Bourassa Boulevard southwards ( Rivière~des~ 
Prairies). 
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Aux fins de voter un crédit de $229,500.00 
pour la construction d'un égout dans le boulevard 
Henri~Bourassa, côté nord, de la Quatre~vingt~ 
huitième avenue à la Quatre~vingt~troisième ave~ 
nue ( Rivière~des~Prairies}. 

11-/... cv' :--12 
Aux fins de voter un crédit de $642,800.00 pour 

la construction d'un égout dans la Quatre~vingt~ 
huitième avenue, du boulevard Henri~Bourassa 
au boulevard Gouin ( Rivière~des~Prairies) . 

Construction de trottoirs ... / 

To vote a credit of $229,500.00 for the laying 
of a sewer in Henri~Bourassa Boulevard, north 
side, from Eighty~eighth Avenue to Eighty~third 
Avenue (Rivière~des~Prairies}. 

To vote a credit of $642,800.00 for the laying 
of a sewer in Eighty~eighth Avenue, from Henri~ 
Bourassa Boulevard to Gouin Boulevard (Rivière~ 
des~Prairies}. 

C, E-. Laying of sidewalks :J..' ·-1-bt 
;j-/_ cv- '-1 -16-

Aux fins de voter un crédit de $117,600.00 
pour la reconstruction de trottoirs permanents sur 
les deux côtés de la rue Burnside, de 1 'avenue 
Union à la rue Stanley, et leur raccordement tem~ 

·par aire aux rues transversales. 

/ 

To vote a credit of $117,600.00 for the re~ 
building of permanent sidewalks on bath sides 
of Burnside Street, from Union Avenue to Stan~ 
ley Street, and their temporary junction with the 
cross~streets. 

-17. 

Aux fins de voter un crédit de $1."500.00 pour 
la reconstruction du trottoir permanent sur le côté 
ouest de la rue Jeanne~ Mance, de la rue Ontario 
à l'avenue du Président~Kennedy. 

To vote a credit of $1,500.00 for the rebuilding 
of a permanent sidewalk on the west side of 
Jeanne~ Mance Street, from Ontario Street to 
Président~Kennedy Avenue. 

~ /fi..Cv-S Yi"u . c . t= • ..;J Îl -1 - /., ~ 
1 Aux fins de voter un crédit de $9,500.00 pour To vote a credit of $9,500.00 for the rebuilding 

1

, la reconstruction des trottoirs permanents sur les of permanent sidewalks on bath sides of Ontario 
, deux côtés de la rue Ontario, de la rue Clark à Street, from Clark Street to Saint~Urbain Street, 
r~a rue .. Samt-"-Urhain,_et.:..:sur-le-côté-esLde-.la-rue--and-on-th~east-:-siâ.e-gf-.:_Saint~Urbain-Street.--:.f.rem----
1 Saint~Urbain, de la rue Ontario en gagnant le Ontario Street northwards. 
1 nord. 

/_ 
-t9. C. G. 

Aux fins de voter un crédit de $25,100.00 pour 
la reconstruction d'un trottoir permanent sur le 
côté sud de la rue Ontario, de la rue Saint~Urbain 
à la rue de Bleury. 

To vote a credit of $25,100.00 for the rebuilding 
of a permanent sidewalk on the south side of 
Ontario Street, from Saint~ Urbain Street tb de 
Bleury Street. 

...;;0- c' é . ;)I:J -!-~!.,., 
Aux fins de voter un crédit de $5,500.00 pour 

la reconstruction d'un trottoir permanent sur le 
côté nord de la rue Ontario, de la rue Jeanne~ 
Mance à la rue de Bleury. 

To vote a credit of $5,500.00 for the rebuilding 
of a permanent sidewalk on the north side of 
Ontario Street, from Jeanne~Mance Street to de 
Bleury Street. 

( . 
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Aux fins de voter un crédit de $68,200.00 pour 
la,·reconstruction des trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Ontario, de la rue de Bleury 
il l'avenue Union, et leur raccordement temporaire 
aux rues transversales. 

To vote a credit of $68,200.00 for the rebuilding 
of permanent sidewalks on both sides of Ontario 
Street, from de Bleury Street to Union Avenue,· 
and their temporary junction with the cross~streets. 

·~ 
-.22-

Aux fins de voter un crédit de $12,800.00 pour 
la construction de trottoirs permanents sur les deux 
côtés de la rue Forbes, de la rue Dépatie au 
boUlevard O'Brien. 

To vote a credit of $12,800.00 for the laying 
of permanent sidewalks on both sides of Forbes 
Street, from Dépatie Street to O'Brien Boulevard. 

C.G. 

Aux fins de voter un crédit de $9,800.00 pour To vote a credit of $9,800.00 for the laying of 
la construction de trottoirs permanents sur les permanent sidewalks on both sides of Forbes 
deux côtés de la rue Forbes, de la rue Marsan Street, from Marsan Street to Guertin Street, and 
à la . rue Guertin, et sur les deux côtés de la rue on both si des of Guertin Street, from Forbes 
Guertin, de la rue Forbes en gagnant le nord. / Street northwards. 

~)..C V- 5 • 24 • .//é. 62/., -1-6/.:, 
Aux fins de voter un crédit de $12,000.00 pour 

la construction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue projetée 25~74, 75, 19~115, 
116, etc. du cadastre de la paroisse de Saint~ 
Laurent, de la rue Guertin à la rue Lavigne, et sur 
le côté ouest de la rue Lavigne dans l'intersection 
de ladite rue projetée. 

To vote a credit of $12,000.00 for the laying 
of permanent sidewalks on both sides of proposed 
street 25~74, 75, 19~115, 116, etc., of the cadastre 
of the Parish of Saint~Laurent, from Guertin Street 
to Lavigne Street, and on the west side of Lavigne 
Street, at the intersection of the said proposed 

/91-C v -7 
/street. 

- ~5 - /. /. ;z h - 1 - ~ ~ 
Aux fins de voter un crédit de $4,300.00 pour To vote a credit of $4,300.00 for the rebuilding 

la. reconstruction des trottoirs permanents sur les of the permanent sidewalks on both sides of de 
deux côtés de la rue de Bleury, de la rue Ontario Bleury Street, from Ontario Street to Président~ 
à l'avenue du Président~Kennedy. .j_ Kennedy Avenue. 

~87-.-CTJ--;;;.-7 --26-· ~ ~·~~~-~~~~~ -----l,l 
Aux fins de voter un crédit de $4,200.00 pour To vote a credit of $4,200.00 for the laying of 

la construction d'un trottoir permanent sur le côté a permanent sidewalk on the south side of the 
sud du haut~niveau sud de la rue de Salaberry, de south high level of de Salaberry Street, from de 
la rue de Salaberry à la rue Letellier, et la re~ Salaberry Street to Letellier Street, and for the 
construction d'un trottoir permanent sur le côté rebuilding of a permanent sidewalk on the south 
sud de la rue de Salaberry, d'un point situé à side of de Salaberry Street, from a point located 
l'ouest de la rue Poincaré en gagnant l'ouest. /west of Poincaré Street westwards. 

If). cV'- 8 -.27- 1.1 2J-1·-tt 
Aux fins de voter un crédit de $7,600.00 pour To vote a credit of $7,600.00 for the rebuilding 

la • reconstruction de trottoirs permanents sur les of permanent sidewalks on both si des of Union 
deux côtés de l'avenue Union, de la rue Ontario à Avenue, from Ontario Street to Président~Kennedy 
l'avenue du Président~Kennedy. Avenue. 
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Aux . fins de voter un crédit de $7,400.00 pour 
la reconstruction de trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue de la Gauchetière, de la 
rue Berri à la· rue Saint~ Denis. 

To votê à credit of$7,4b0.00 for the rebuildîn~ 
of permanent sidewalks ort both'sides oJ qe·Ja ' 
Gauchetière Street, from Berri Street · to <'Sailit:.. 

·/Denis· Street. ' 

- 29,- / l. 2 7-1-'? 
Aux fins de voter un crédit de $13,900.00 pour 

la construction de trottoirs perm~nents sur les 
deux· côtés de l' avent~e Ernest~ Lavigne, de la rue 
Langelier à l'avenue de Repentigny. . 

To vote a credit of $13,900.00 for the laying 
of permanent sidewalks on both sides of'"Ernest:. 
Lavigne Avenue, from Langeliet Street to. de 
Repentigny Avenue. 

/ j L'}ying of pavements . 

-30- t . :l.i-1··1-6~ 
Aux fins de voter un crédit de $10,800,00 pour To vote a credit of $10,800.00 for the laying 

Construction de pavages 
;q~-.cv-8 

la construction d'un pavage permanent sur la of a permanent pavement on the lane located 
ruelle située à l'est de la rue Sussex, de la rue east of Sussex Street, from Tupper Street south~ 
Tupper en gagnant le sud jusqu'à la rue pro~ wards up to proposed street No. P.l644. 
jetée no P.1644. / 

-31· //t :2~ -1-d,i, 
Aux fins de voter un crédit de $10,900.00 pour 

la reconstruction_ et l'élargissement· du pavage de 
là rue Jeanne~Mance, de la rue Ontàrio à l'avenue 
du Président~Kennedy. 

To vote a credit of $10,900.00 for the re~ 
building and the widening of the pavement a·n 
Jeanne~Mance Street, from Ontario Strèet to 
Président~Kennedy Avenue. 

/ 
-32- ;t.t .~6 -/- "~ 

Aux fins de voter un crédit de $73,600.00 pour · To vote a credit of $73,600.00 for the re~ 
la reconstruction et l'élargissement du pavage de building and the widening of the pavement on 
la rue Ontario, de la rue Clark à la rue Saint~ Ontario Street, from Clark Street to Saint~Urbain 
Urbain, et son raccordement temporaire aux rues Street, and its temporary junction with the cross_.: 

______ stree""t'"-s.,__ __ transversales. 
/ 

/f ).._ c v ~ t, -is -1 J ,:24, -1 -c t,L, . 
Aux fins de voter un crédit de $125,200.00 pour To vote a credit of $125,200.00 for the re~ 

la reconstruction et l'élargissement du pavage de building and the widening of. the pavement on 
la rue Ontario, de la rue Saint.: Urbain à la rue Ontario Street,· from Saint~ Urbain Street tô de· 
de Blemy. Bleury Street. 

-~-IJ. ~~,-/-hl~ 
Aux fins de voter un crédit de $105,100.00 pour To vote a credit of $105,100.00 for the re~ 

lareconstnietion et l'élargissement du pavage de building and the widening of the paveihent on 
la· rue Ontario, de la rue de Bleury à l'avenue Ontario Street, from de Bleury· Street to Union 
Union, et son raccordement temporaire aux rues Avenue; arid its temporary junction with~ th~· 
transversales. . cross~streets. 
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/ 
• 35 ~- t. r , ' -1 - ~:, h --~-~/ . -~ -··-· b ~ --------- , __________ -----

Aux fins de voter un crédit de $311,600.00 pour 
la l'econstruction. et l'élargissement du pavage de 
la rue Burnside, de l'avenue Union à la rue Stàn~ 
ley, et sonraccordemerit temporaire aux ru'es trans~ 
versales. 

To vote a credit o{ $311,600.00 for the re, 
building and the widehing of the pavenieht on 
Burnside Street, from Union 'A ven~ er to .?ti;tril~y ~(;; 
Street; and its tempor_ary junction with the èross.: · 

. /streets . 

• 36. /~- L. :Jl-1- t, /, 
Aux fins de voter un crédit de $95,900.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la 
rue Forbes, de la rue Dépatie au boulevél;rd 

. O'Brien, et son raccordement temporaire dans 
:la rue Lavigne. 

Aux fins de voter un crédit de $52,800.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
Forbes, de la rue Marsan à la rue Guertin, et 
sur la rue Guertin, de la rue Forbes en gagnant 
le nord. 

To vote a crédit of $95,900.00 for~the laying 
of a permanent pavement on Forbes Street, from 
Dépatie Street to O'Brien Boulevard, and. its 
temporary junction with Lavigne Street.' - · · 

To vote a credit· of $52,800.00 for the layhig 
of a permanent pavement on Forbes Street, from 
Marsan Street to Guertin Street, and on Guertin 
Street, from Forbes Street northwards. 

ALcv-5 / 
• 38· /-~· :; ~ -1 -6t 

Aux fins de voter un crédit de $61,100.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la rue 
projetée 25~74, 75, 19~115, 116, etc. du cadastre 
de la paroisse de Saint~ Laurent, de la rue Guer~ 
tin à la rue Lavigne, et sur la rue Lavigne dans 
l'intersection de ladite rue projetée. 

To vote a credit of $61.100.00 for the làying 
of a permanent pav'ement on proposed street 
25~74, 75, 19~ 115, 116, etc:, of the êadastrê of 
the Parish of Saint~Laurent, from Gtierùn Street -
to Lavigne Street, and on Lavigne Street at the 

/intersection of the said pro:osed street. 

/? 1- c v -7 -39 - / /t. d 6 ;_ 1 -6 t, . 
Aux fins de voter un crédit de $16,900.00 pour To vote a credit of $16,900.00 for the rebuild~ 

la reconstruction et l'élargissement du pavage de ing and the widening of the pavement on de· 
la rue de Bleury, de la rue Ontario à l'avenue Bleury Street, from Ontario Street to {>résidentA . = ==--Clll'Président~Kenned.y.. Kennecly-A::v:enue.---------------

/ . 

-40 • ./-~- », ,-; -l,t., 
Aux fins de voter un crédit de $28,000.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur le 
haut~niveau sud de la rue de Salaberry, de la 
rue de Salaberry à la rue Letellier. 

To vote a credit of $28,000.00 for the building 
of a permanent pavement on the -south high leve! 
of de Salaberry Street, from de Salaberry Street 
to Letellier Street. 

/ 
• 41- /~' /. ,:27·-1-"" 

Aux fins de voter un crédit de $16,100.00 pour 
lc;t '-reconstruction du pavage permanent sur la rue 
de hi Gauchetière, de la rue Berri à la rue Saint~ 
Denis. 

To vote a credit of $16,100.00 for the-rebuÜd~ 
ing of the permanent pavement on de la Gauche:. 
tière . Street, from Berri Street tQ Saint~ Deni!? 
Street; -
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/ 
. 42. ~(./~ ~21·..-I-- ~ 6~- - -~-- ' 

Aux fins de voter un crédit de $60,400.00 pour To vote a credit of $60,400.00 for the laying 

/TtC V- 8 

la construction d'un pavage permanent sur l'avenue of a permanent pavement on Ernest..-Lavigne 
Ernest .... Lavigne, de la rue Langelier à l'avenue de Street, from Langelier Street to Repentigny 
Repentigny. /Avenue. 

/1 /._. c vi -- 1 . 43 • __1'. ~, ,2 7- 1 - ~ l 
Aux fins de voter un crédit de $8,100.00 pour To vote a credit of $8,100.00 for the laying of 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle a permanent pavement on the lane located west 
située à l'ouest de l'avenue Bloomfield, au nord de of Bloomfield Avenue, north of Jarry Street. 
la rue Jarry. 

/ ·44-/ ~· .2J-j-d,l:, 
Aux fins de voter un crédit de $7,400.00 pour · To vote a credit of $7,400.00 for the laying of 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle a permanent pavement on the lane located east 
située à l'est de la rue de Cadillac, au sud de la of Cadillac Street, south of Chauveau Street. 
rue Chauveau. -/ 

/}-!..cv- r -4-a• !t/. ;2.7-1-6, 
Aux fins de voter un crédit de $31,300.00 pour To vote a credit of $31,300.00 for the laying 

la construction d'un pavage permanent sur la of a permanent pavement on the lane located 
ruelle située à l'est de la rue de Bordeaux, entre east of Bordeaux Street, between Tillemont and 
les rues Tillemont et Jarry. Jarry Streets. 

/ 
• 46- /./~. ;2 7-/ -6 t, 

Aux fins de voter un crédit de $10,700.00 pour 
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la rue d'lberville, au sud de la 

To vote a credit of $10,700.00 for the laying 
of a permanent pavement on the Jane located east 
of !berville Street, south of Sauvé Street. 

rue Sauvé. 

.l fi :2J-1-kk /11-CV -f 
Aux fins de voter un crédit de $51,500.00 pour To vote a credit of $51,500.00 for the laying 

la construction d'un pavage permanent sur les of a permanent pavement on the lanes located 
~---- ruellessituéesà-l'est âef' avenue Moüiiliiin Siglï-r:ts::-,--""ea""s;;,;t--=of-MounfainBïglit--s-A:venue,-bëtween -Paré ___ _ 

entre les rues Paré et de la Savane. /nd la Savane Streets. . 

11tc v-1o -48·/·-'· :27·-/·-6l 
Aux fins de voter un crédit de $30,800.00 pour · 

la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est· de la rue Saint .... Donat, entre 
les rues Ontario et de Brouage. 

To vote a credit of $30,800.00 for the layi:il.g 
of a permanent pavement on the lanes located 
east of Saint-Donat Street, between Ontario and 

J Brouage Streets. . 

·49~/t.L. ~7-l-bk 
Aux fins de voter un crédit de $41,900.00 pour To vote a credit of $41,900.00 for the laying 
/1-J-Ct/-/0 

la construction d'un pavage permanent sur les of a permanent pavement mi the lanes located 
ruelles situées à l'est de la rue Joseph .... Nolin, east of Joseph .... Nolin Street, between Boyce and 
entre les rues Boyce et Joseph .... Nolin. Joseph .... Nolin Streets. 
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~i /t: ).J~J-/,j; 
Aux fins de voter un crédit de $7,400.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la 
ruelle située à l'ouest de la rue d'Aragon, au nord 
de la rue Raudot. 

To vote a credit of $7,400.00 for the laying 
of a permanent pavement on the Jane located west ;f A'agon Stœet, nodh of Raudot Stteet. ' 

-rn-/,/é. c2J,..I-6h 
Aux fins de voter un crédit de $7,900.00 pour To vote a credit of $7,900.00 for the laying of 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle a permanent pavement on the Jane located west 
située à l'ouest de l'avenue d'Outremont, au nord of Outremont Avenue, north of Jarry Avenue. 
de la rue Jarry. / 

-32· /t.~ :J!·-1-~4 
Aux fins de voter un crédit de $8,400.00 pour To vote a credit of $8,400.00 for the laying of 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle a permanent pavement on a lane located west of 
située à l'ouest de la rue Saint .. Urbain, au nord Saint .. Urbain Street, north of Henri .. Bourassa 
du boulevard Henri .. Bourassa. JBoulevard. 

/1-1-. C V - 1/ - 33 • / /ê. .2 J" 1 - tt, 
Aux fins de voter un crédit de $6,300.00 pour ·To vote a credit of $6,300.00 for the laying of 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle a permanent pavement on the lane !ocated west 
située à l'ouest de la rue Birnam, au nord de la of Birnam Street, north of Jarry Street. 
rue Jarry. J 

/fi-C v -1/ -34· _/.~. :J.J-1-b~ 
Au:x fins de voter un crédit de $33,600.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur les 
ruelles situées à l'est de la rue Sicard, entre la rue 
de Rouen et la ruelle sise au sud de la rue Hoche .. 
la ga. 

/tiC V- 1/ 

To vote a credit of $33,600.00 for the laying of 
a permanent pavement on the lanes Iocated east 
of Sicard Street, between Rouen Street and the 
Jane located south of Hochelaga Street. 

~ __ .. Aux fins de. voter un crédit de $_8_,10ltQO_p_o_ur T .. !L\[ote~a~cr.edi~oL$8,-ZOO.OO~for~th~la')~ing-ef~~~~ 
Ia-Gértst.rcuGf.ien~El~a-n~pavage-permanent-sur~Ja~rueHe--a-perntanTIIrp·ave~~tlre-Iane locateël east · 
située à l'est de l'avenue Christophe .. Colomb, au of Christophe .. Colomb Street north of Fleury 
nord de la rue Fleury. /treet, , 

If l.w c v - 11 .. 36 • / ~. ). 7-1 -6 ~ 
Aux fins de voter un crédit de $9,300.00 pour 

la construction d'un pavage permanent sur la ruelle 
située à l'est de la Db .... neuvième avenue, au sud 
de la r:ue Saint .. Zotique. 

hl-Cv -1/ 

To vote a credit of $9,300.00 for the laying of 
a permanent pavement on the lane locatel east 
of Nineteenth Avenue, south of Saint .. Zotique 

J Street • 

• 37. /t..-é. 27-1- ~ t. 
Aux fins de voter un crédit de $22,200.0ô pou11 To vote a credit of $22,200.00 for the laying of 

la construdion d'un pavage permanent sur les a permanent pavement on the lanes located east 
ruelles situées à l'est de la rue Mousseau, entre of Mousseau Street, between Souligny Avenue 
l'avenue Souligny et la rue Hochelaga. and Hochelaga Street. 
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Autres travaux ), · - / 

1/3~./~-~ 1 -:m-
Aux fins de voter un crédit de $5 ,850.00 pour 

l'exécution en reg1e de travaux de rénovation 
à la caserne de pompiers no 39 portant le no 
2915, rue Monsabré, y compris les travaux cor~ 
rélatifs et les autres dépenses incidentes et im'"' 

Other works 
:~ 3 -1 ~ -M 

To vote a credit of $59,850.00 for the carrying 
out by day labour of alterations to Pire Station 
No. 39, bearing No. 2915 Monsabré Street, in'"' 
cluding correlative works and other incidental 
and unforeseen expenditures relating thereto. 

prévues s'y rapportant. 

/l,J1ol-\ 
Aux fins de voter un crédit de $1,200,000.00 

pour l'exécution, en totalité ou en partie, soit en 
régie, soit par contrat, de travaux de réaména~ 
gement au golf municipal, y compris la construc~ 
tion de bâtiments, la préparation de plans, les 
travaux corrélatifs et les dépenses incidentes et 
imprévues s'y rapportant. 

C. G. 

To vote a credit of $1,200,000.00 for the carry'"' 
ihg ·out, in whole or in part, by day labour or by 
contract, of improvements works to the Municipal 
Golf Course, including the construction of build,.. 
ings, the preparation of plans, correlative works 
and other incidental and unforeseen expenditures 

./relating th~reto. 

- 60- . ;t'. /é. ~ - 1- b ~ 
Aux fins de voter un crédit de $216,000.00 pour 

l'exécution, soit en régie, soit par contrat, de divers 
travaux de construction et de restauration aux 
édifices publics, y compris les frais d'ingénieurs, 
de surveillance et d'inspection, les travaux carré'"' 
latifs et les autres dépenses incidentes et impré'"' 
vues s'y rapportant. 

2~5 .R-I 
Aux fins de voter un crédit de $250,000.00 pour 

les études préliminaires, la préparation des plans 
et des cahiers des charges, les forages, les son~ 
dages et les autres travaux préliminaires en vue: 

_____ ,a_)____de...la..constru.c.ti_on et ae :fiLfëStaùration a'e<U~ 
fiees publics: et 

To vote a credit of $216,000.00 for the carrying 
out, either by day labour or by contract, of various 
construction and repair works to public buildings, 
including engineering fees, supervision and in'"' 
spection costs, related works and other incidental 
and unforeseen expenditures relating thereto. 

To vote a credit of $250,000.00 for preliminary 
studies, the preparation of plans and specifications, 
drillings and soundings and other preliminary 
works for: 

a )tlîe consfructïon anël: restorat1on u-f-puhli~-­
buildings: and 

b) de la construction de bureaux, d'entrepôts, b) the construction of offices, warehouses, 
d'abris à matériaux et d'autres aménagements material shelters and other works in various mu'"' 
dans diverses cours municipales. nicipal yards . 

.J.oo/. Y.:>-n( .-t./J' . .J-1. -1-6t 
Aux fins de voter un crédit':i ~150,000.00 pour To vote a credit of $150,000.00 for studies and 

les études et la préparation des plans préliminaires the preparation of preliminary plans for the laying 
en vue de la construction d'un égout collecteur · of a collecter sewer in Rivière-des-Prairies Ward, ' 
dans le quartier Rivière,..des,..Prairies, y compris including engineering fees, the services of hydrau'"' 
les frais d'ingénieurs, l'engagement d'experts en lie experts, the purchase of equipment, measuring 
hydraulique, l'achat d'outillage, d'appareils de me'"' and control instruments, soundings and ether pre'"' 
sures et de contrôle, les sondages et les autres liminary works. 
travaux préliminaires. 
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./. - /J--fi . ... 6 J --
~ 63--/ -~.-·- ::<7-J- {o 

Aux fins de voter un .crédit de $17,600.00 pour 
la reconstruction du pavage permanent de rave~ 
nue Union, de la rue Ontario à l'avenue du Pré~ 
sident~Kennedy. 

To vote a credit of $17,600.00 for the rebuil~ 
ding of the permanent pavement on Union Ave~ 
nue, from Ontario Street to Président~Kennedy 
Avenue. 

Achat d'équipement 

6"03, 3~1 
/ ;tJ _) Purchase of eguipment 

- 64 - ~ .,.,(. 2 /) ~-1-6 ;; 
Aux fins de voter un crédit de $42,000.00 pour 

l'achat d'une grue pour la division de la récupéra~ 
tion du service des achats et magasins. 

To vote a credit of $42,000.00 for the purchase 
of a crane for the Salvage Division of the Pur~ 
chases and Stores Department. 

/ 
-65- /tL. ;z~ -1-6/:;, 

Aux fins de voter un crédit de $99,000.00 pour To vote a credit of $99,000.00 for the supply 
la fourniture et l'installation d'un équipement pho~ and installation of photogrammetrie equipment, in~ 
togrammétrique, y compris les frais de financement cluding financing costs and other incidental and 
et les autres dépenses incidentes et imprévues s'y unforeseen expenditures relating thereto. 
rapportant. ~ ~ 

603. ~~~ ·66- /~. ~7-J-t~-
Aux fins de voter un crédit de $567,000.00 pour 

l'achat d'équipement pour le service de la voie 
publique. 

To vote a credit of $567,000.00 for the purchase 
of equipment for the Roads Department. 

Contrats de d~~~gement / / _.t! 
1'733.3-~. 1 ·67· ·/'-' 

Aux fins de voter des rédits suffisants pour To vote sufficient credits to cover the addi~ 

Snow removal contracts 
;2/:. ~-1 -ht 

payer le supplément de $17,729.55 correspondant tional amount of $17,729.55 corresponding to the 
à l'accroissement des pieds linéaires de déblaie~ increase in linear feet of snow removal from 
ment de rues dans divers contrats pour le dé~ streets under various contracts for the removal of 
neigement, durant les hivers 1963~64, 1964~65 et snow from certain streets of the City during the 
1965~66, de certaines rues de la viile. 1963~64, 1964~65 and 1965~66 winters. 

,., E;xpropriations - Î-r-opTza:tmns · .f/-
{_ A f //dO~de • -- ~Yt . 68. 

/ ""· ux ins e écréter 1 acquisition et la passes~ 
c. t. ... 21./-1-- 66 

To ordain the acquisition and prior possession, 
for Métro purposes, 

{ 
sion préalable, aux fins du l\1étro, 

a) d'une partie en tréfonds d'un terrain située 
à l'angle sud~ouest de la côte du Bea ver HaU et 
de la rue Belmont; 

b) d'une servitude permanente grevant la par~ 
tie de ce même terrain située au~dessus de la 
'partie en tréfonds en y limitant le poids de toute 
construction à une charge maximum uniformé~ 
ment répartie sur toute la surface supérieure de la 
partie en tréfonds de 120 livres par pied carré 
par pied d'épaisseur de terre enlevée en prenant 
90 M.S.L. comme élévation de la surface du sol; et 

a) of a subsoil part of a parce! of land 1ocated 
at the south~west corner of Beaver Hall Hill and 
Belmont Street; 

b) of a permanent servitude affecting the part 
of the aforesaid parce! of land Iocated above the 
subsoil part, by limiting thereon the weight of 
any structure to a maximum Ioad evenly dis,.; 
tributed over the entire upper surface of the sub~ 
soil part of 120 pounds per square foot for every 
one foot thick of earth removed, taking 90 M.S.L. 
as the elevation of the soil surface; and 
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c) d'une servitude temporaire grevant la partie 
de ce même terrain située au~dessus, au sud~ouest 
et au sud~est de la partie en tréfonds, pour per~ 
mettre, pendant la durée de la construction dudit 
Métro, tous travaux, installation et excavations 
requis pour cette construction, 

et de voter un crédit de $3,370.30 pour ces expro~ 
priations. 

c} of a· temporary · servîù.ide aHedinff thè sai d' 
part of this same parcel of land, located above, 
south~west and south~east of the subsoil part, in 
orcier to allow the carrying out, for the duration 
of the construction of the said Métro, of all works, 
installation and excavations required for such 
construction, 

and to vote a credit of $3,370.30 for such j expropriations. 

- 69 - 1' _1. d 1 - ~ t:. 
Aux fins de décréter l'acquisition et la pos~ -sf.o ordain the acquisition and prior possession,' 

session préalable, aux fins d'une ruelle, de cer~ for purposes of a Jane, of certain immovables lo~ 
tains immeubles situés au nord~ouest de la rue cated north~west of Beaubien Street, between 
Beaubien, entre les Treizième et Quatorzième Thirteenth and Fourteenth Avenues, and to vote 
avenues, et de voter un crédit de $16,947.00 à a credit of $16,947.00 for such purpose. 
cette fin. 

3 1 b s. 1-slt .!o. 
Aux fins de décréter l'acquisition et la posses... To ordain the acquisition and prior possession 

sion préalable 
a) pour un meilleur aménagement des abords a) to improve the approaches to widened Dor.-

du boulevard Dorchester élargi, de certains im... chester Boulevard, of certain immovables located 
meubles situés au nord~ouest dudit boulevard north~west of the said widened boulevard, between 
élargi, entre les avenues Hope et Seymour, et pour Hope and Seymour Avenues, and for purposes of 
fins d'une ruelle, de certains immeubles situés au a Jane, of certain immovables located north ... west 
nord~ouest de ceux ci ... haut mentionnés: of those mentioned above; 

b) pour un meilleur aménagement des abords b) to improve the approaches to widened Dor ... 
du boulevard Dorchester élargi, de certains im.- chester Boulevard, of certain immovables located 
meubles situés au sud~est dudit boulevard élargi, south~east of the said widened boulevard, hetween 
entre l'avenue Atwater et la rue Closse; Atwater Avenue and Classe Street; 

c) pour un meilleur aménagement des abords c) to improve the approaches to widened Dor--
-~---,du-bmri-evard·-Borch·ester-élargi,--de-certains-im~--ehesteF-Eeulevard,..ef-Ger.tain.-i-mmo:v.ables-located---

meubles situés au sud--est dudit boulevard-elargi soutl:1>east orflie san:l wlëlened-bmrl~~arrd--
et au sud ... ouest de la rue Saint ... Mathieu; south ... west of Saint~Mathieu Street: 

d) pour un meilleur aménagement des abords 
du boulevard Dorchester élargi, de certains im~ 
meubles situés au nord~ouest dudit boulevard 
élargi, entre la rue du Fort et l'avenue Seymour, 
et pour fins d'une ruelle, de certains immeubles 
situés au nord~ouest de ceux ci~haut mentionnés; 

e) pour l'ouverture d'une rue projetée, de cer~ 
tains immeubles situés au nord~ouest du boulevard 
Dorchester élargi, entre la rue Sussex et l'avenue 
Hope: pour un meilleur aménagement des abords 
de la susdite rue projetée, de certains immeubles 
situés. au sud~est de cette même rue projetée, et 
pour un meilleur aménagement des abords du 

d) to improve the approaches to widened Dor~ 
chester Boulevard, of certain immovables located! 
north~west of the said widened boulevard, between 
Fort Street and Seymour Avenue, and for pur ... 
poses of a Jane, of certain immovables located 
north~west of those mentioned above: 

. e) for the opening of a proposed street, of cer~ 
tain immovables located north~west of widenecl i 
Dorchester Boulevard, between Sussex Street and 
Hope Avenue: to improve the approaches to the 
aforesaid proposed street, of certain immovables 
located south~east of this same proposed street, 
and to improve the approaches to widened Dor.-
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boulevard Dorchester élargi, de. certains immeu ... 
bles situis au twrcf,..ouest -duditbo~ie..;~~d él;.~g{ 
entre la rue Sussex et l'avenue Hope élargie: 

f) pour un meilleur aménagement des abords 
du boulevard Dorchester éla~gi, de certains im,.. 
meubles situés au nord~ouest dudit boulevard 
élargi, entre la rue Closse et la rue Sussex élargie; 

g) de certains immeubles, en vue de l'élargis~ 
sement du boulevard Dorchester entre les avenues 
Amesbury et Atwater; 

h) pour l'élargissement de l'avenue Hope, de 
certains immeubles situés au sud,..ouest de ladite 
avenue Hope et au nord,..ouest du boulevard Dor~ 
chester élargi; 

i) pour l'élargissement de la rue Sussex et son 
raccordement à la rue Classe au nord ... ouest de la 
rue Tupper, de certains immeubles situés au sud,.. 
ouest de ladite rue Sussex, entre ladite rue Tupper 
et le boulevard Dorchester élargi; 

j) pour l'élargissement de la rue Tupper, d'un 
certain immeuble situé au sud ... est de ladite rue 
Tupper et au nord~est de la rue Classe. 

Crédits supplémentaires 

~ ch_ester_}2_ogl~yAr_d, 91 <:~tl_élÜLÏ1lHI1Q:\T_g,bks_]o<:ated 
north~west of the said widened boulevard, between 
Sussex Street and widened Hope Avenue·; 

f) to improve the approaches to widened Dor,.. 
chester Boulevard, of certain immovables located 
north,..west of the said widened boulevard, be,.. 
tween Classe Street and widened Sussex Street; 

g) of certain immovables, for the widening of 
Dorchester Boulevard, between Amesbury and 
Atwater Avenue; 

h) for the widening of Hope Avenue, of cer ... 
tain immovables located south ... west of the said 
Hope Avenue and north ... west of widened Dor,.. 
chester Boulevard; 

i) for the widening of Sussex Street and its 
junction with Classe Street, north ... west of Tupper 
Street, of certain immovables located south ... west 
of the said Sussex Street, between the said Tupper 
Street and widened Dorchester Boulevard; 

j) for the widening of Tupper Street, of an 
immovable Iocated south,..east of the said Tupper 
Street, north~east of Classe Street. 

V' Additional credits 

11 0 f).. 8 - '!1 • 71- 30 .. ,~-65' 
Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $9,338.23 for 

$9,338.23 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession, for Metro 
labie, aux fins du Métro, d'un immeuble situé à purposes, of ;;1n immovable located at the south~ 
l'angle sud~ouest des rues Ontario et de Bleury. fest corner of Ontario and de Bleury Streets. 

oro/{,-! -72· /~. ?J?-/-;-~6 
Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $4,348.70 for 

$4,348.70 pour l'acquisition et la J2ossession préa... the acguisition and priru:__P-Qss~on~of_œdain~~ ~~~ 
-~Jahle_de_cer.tains-immeubles-situés-sur-1@-Gôté-est--immev-al>les-lee-af:ed-en-the-east-side-of--8aint~ 

de la rue Saint~Christophe et sur le côté ouest de Christophe Street, and on the west side of Saint ... 
la rue Saint ... André et requis pour un meilleur amé~ André Street, which are required to improved 
nagement des abords nord du boulevard Dar... the north approaches to Dorchester Boulevard. 
chester~ / / 

?!1 0 . 1$-;JI -73 - f ê. o->/-1- t. {, 
Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $3,138.31 for 

$3,138.31 pour l'acquisition et la possession préa,.. the acquisition and prior possession, for the ptir.-
lable, aux fins d'agrandir la cour de voirie située pose of extending the Roads Department yard 
dans le quadrilatère borné par les rues Marie,.. located within the quadrilateral bounded by 
Anne, de Bullion, Rachel et l'avenue Coloniale, Marie,.. Anne, de Bullion and Rachel Streets and 
des lots nos P.166, P.166, 167 et 170 du cadastre Coloniale Avenue, of lots Nos. P.166, P.166, 167 
du village incorporé de Saint ... Jean,..Baptiste. and 170 of the cadastre of the Incorporated Vil.-

? lage~ of Saint...J ean ... Baptiste. 
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·l 
_3_ C?b ,/··2_'/ -74-

Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $4,066.97 for 
$4,066.97 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession of immov~ 
Jable des immeubles requis pour l'élargissement ables required for the widening of Jean~Brillant 
de la rue Jean~Brillant, entre les avenues Decelles Street, between Decelles and Gatineau Avenues, 
et Gatineau, et son prolongement vers l'ouest jus~ and its extension westwards up to Côte~des~ 

qu'au chemin de la Côte~des~Neiges. JNeiges Road. 

3Jot:,. 1-V; -7a-/f ~;-(,/. 
Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $17,654.90 for 

$17,654.90 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession of immov~ 
labie des immeubles requis aux fins d'aménage~ ables required for the laying out of approaches to 
ment des abords du prolongement de la rue Jean~ the extension of Jean~Brillant Street, between 
Brillant, entre l'avenue Gatineau et le chemin de Gatineau Avenue and Côte~des~Neiges Road. 
la Côte~des~N eiges. / . _ j 

337'f./-0 -76- /L. M~l-h' 
Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $3,127.25 for 

$3,127.25 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession of certain 
labie de certains immeubles requis pour le pro~ immovables required for the extension westwards 
longement vers l'ouest des rues Laflèche, Rameau of Laflèche, Rameau and Baillargé Streets, up to 
et Baillargé jusqu'à la rue Liéb~rt. /.Liébert Street. 

t- 3J62. 1-31/ -77- _/L. ~1-t.t, 
Aux fins de voter un crélt :upplémentaire de To vote an additional credit of $116.71 for the 

$116.71 pour l'acquisition et la possession préala~ acquisition and prior possession, for purposes 
ble, aux fins d'un pan coupé, d'un certain immeu~ of a cut~off corner, of a certain immovable located 
ble situé à l'angle sud~est des ruelles portant les at the south~east corner of the lanes bearing Nos. 
nos 170~392A et 170~355A situées à l'ouest de 170~392A and 170~355A located west of Bel~ 
l'avenue Belgrave et au sud de la rue Sherbrooke. ~rave Avenue and south of Sherbrooke Street. 

. ~_, 2 11 -'ia- /!. L# a,/;-t-1:. 
11 o,....;:J -11 /. 

Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $20,562.15 for 
~-~---$20,58~.-1-5-peu!è--l~a<=qu-isitien-et-la-pQsse-asien-pré-a .. ~--the-aequisitien-ancl-:-rrier-ressessien,-with-the-view-----
1 laOle, en vue ûele ceâer au gouvernement âe to transfernng If to tlieGovernment oftlieP~-
; la province de Québec pour la construction de la vince of Quebec for the construction of the Trans~ 
1 route transcanadienne, d'un certain immeuble si~ Canada Highway, of a certain immovable located 
1 tué au sud de la rue de Vitré élargie, à l'est de la south of widened de Vitré Street, east of Hermine, 

1 rue Hermine. /treet. . 

. Joh. 1-1 -79-/ f, tJt -1-?k 'f Aux fins de voter un crédit supplémentaire de To vote an additional credit of $98,691.63 for 
$98,691.63 pour l'acquisition et la possession préa~ the acquisition and prior possession of the immov.-, 
labie des immeubles situés à l'intérieur d'un sec.- ables located within a sector bounded on the north 
teur borné au nord par la ligne sud du boulevard by the south line of Dorchester Boulevard, on the 

·Dorchester, à l'est par le côté ouest de l'avenue east by the west side of Papineau Avenue, on the 
-Papineau, au sud par le côté nord de la rue Craig south by the north side of Craig Street, and on 
et à l'ouest par le côté est de la rue Wolfe. the west by the east side of Wolfe Street. 
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b) d'abroger la résolution du Conseil en date 
du 2ô ·.septembre 1962 approUvant u11 projet d' aëfe · 
d'échange entre la Ville et Sa Majesté la Reine 
Elizabeth II, du chef du Canada, de certains ter~ 
rains situés au sud de la rue Notre~Dame, près de 
la "Rampe Poupart". 

Aux fins d'approuver U'n projet de contrat par 
lequel la Compagnie des chemins de fer nationaux 
du Canada accorde, à certaines conditions, à 
la Ville de Montréal le privilège d'installer, d'en~ 
tretenir et d'utiliser quatre traverses de tuyaux 
d'égouts aux milliaires 6.39, 6.81 et 6.93 de la 
subdivision Longue~Pointe de ladite compagnie. 

b) repeal the resolution of Council date~ Sep~ 
tember .2-6, E>62, approving --a -chaft cle~d of ex~ 
change between the City and Her Majesty Queen 
Elizabeth II, in the right of Canada, of certain 
parcels of land located south of Notre~Dame Street, 
near the "Poupart Ramp". 

To approve a draft contract whereby the Ca~ 
nadian National Railways Company grants, under 
certain conditions, to the City of Montreal the 
privilege of installing, maintaining and using four 
sewer crossings at the 6.39, 6.81 and 6.93 mile 
marks of the Longue~Pointe subdivision of the 
said Company. 

5'/0 .. 3·~/ 1 -87· ~- 26-J--6'6' l
' 

Aux fins d'approuver un p ojet d'acte par lequel To approve a draft deed whereby Les Habi~ 
Les Habitations St~Sulpice lnc. rétrocèdent à la tations St~Sulpice lnc. retrocede to the City, free 
Ville, gratuitement et sans condition, la rue pro~ of charge and unconditionally, the proposed street 
jetée 332~549 du cadastre de la paroisse du Sault~ 332~549 of the cadastre of the Parish of Sault~au-
au~Récollet. Récollet. 

f /qoj.'f-1 ~ -88· ~- 26-H)G 
""!--.... Aux fins d'approuver 'L'-projet d'acte par lequel To approve a draft deed whereby the City 

\ la Ville acquiert de Jans in Limited, à certaines con- acquires from J ansin Limited, un der certain con di~ 
ditions et au prix de $87,600.00, un emplacement tions and for a priee of $87,600.00, a site com~ 
composé du lot no 3-346 et d'une partie du lot posed of lot No. 3~346 and of a part of lot No. 
no 3~345 situés entre Hill Park Circle et le parc _j~345 located between Hill Park Circle and Mount 

-~--Mont~Royal~---- ~ RoY-illark.____ ____________ _ 

· 1 q o 1. 7--+ -1/?. . 89 _ ~- ~ 7-/- 6 G 
Aux fins d'approuver un projet d'acte par lequel To approve a draft deed whereby the City of 

la Ville de Montréal accorde, à certaines condi~ Montreal grants, the right under certain condi~ 
tions, à Sa Majesté la Reine Elizabeth II, du chef tions, to Her Majesty Queen Elizabeth Il, in the 
de la province de Québec, rights of the Province of Quebec, 

a) d'utiliser, pour un émetteur de 80 watts, 
fréquence 162.62 MHz, le système d'antenne 
d'émission sur le Mont~Royal: et 

b) d'utiliser, pour un récepteur de 171.81 MHz, 
le système d'antenne de réception sur ledit Mont~ 
Royal. 

a) to use, for an 80 watts, 162.62 MC fre­
quency transmitter, the broadcasting antenna sys~ 
tem located on Mount Royal; and 

b) to use, for a 171.81 MC receiver, the re~ 
ceiving antenna system located on the said Mount 
Royal. 
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a rr 1/ ,) ~.i>_-~g9-r~G 
Auxfi~:d~ap;:~v~u~6~'roj:~J.!:te pa~-;~que~JtO • ~o approve a draft dee~-:~:re~y -th~ ~i~; ~f 

la Ville de Montréal accorde, à certaines condi~ Montreal grants, on certain conditions, in favour 
tions, en faveur de monsieur Frank Fata, une of Mr. Frank Fata, a servitude of light allowing 
servitude de vue permettant à ce dernier de percer the latter to make and maintain sixteen windows 
et de maintenir seize fenêtres dans le mur nord~ in the north~west wall of his building located 
ouest de son immeuble situé du côté ouest de on the west side of Casgrain Avenue, north of 
l'avenue Casgrain, au nord de l'Avenue Mozart. Mozart Avenue. 

:JJ36. z-~/1 -91- ·~~- ~'f·J-66' 
Aux fins d'approuver un projet facte par lequel To approve a draft deed whereby the City 

la Ville de Montréal accorde la permiSSion, à of Montreal authorizes, on certain conditions, the 
certaines conditions, au ministère de la voirie de Roads Department of the Province of Quebec, 
la province de Québec, de placer deux détecteurs to install two type MKA detectors and a Loop 
de type MKA et un détecteur dit "Loop'' dans detector in the pavement of Henri~Bourassa Bou~ 
le pavage du boulevard Henri~Bourassa, en face levard, opposite the building bearing No. 750 
du bâtiment portant le no 750 ouest, boulevard Henri~Bourassa Boulevard West. 
Henri~ Bourassa. 

i1..\.\..;'f' -92- ~-(,fi: 27-1-bb 
Aux fins d'approuver, avec certaines modifica~ To approve, with certain amendments two draft 

tions, deux projets de contrats entre la Société contracts between Central Mortgage and Housing 
Centrale d'Hypothèques et de Logement et la Corporation and the City of Montreal 
Ville de Montréal 

a) pour la mise à exécution d'un programme 
de rénovation urbaine ....- "La Petite Bourgogne"; 
et 

b) pour l'aménagement de trois parcs dans le 
secteur "La Petite Bourgogne", 

et de voter un crédit globale de $2,440,000.00 
à ces fins. 

a) for the implementation of the urban renewal 
prograin "La petite Bourgogne" and 

b) for the development of three parks in the 
sector "La petite Bourgogne", 

and to vote a mass credit of $2,440,000.00 for 
this purposes. 

Projets de règlements v" Draft by~laws 
~---if-7-s---~~J----------"'"-LI!9AL-3 =-· _______,· ;CL-1-h_,.._l~).-=-h-;;~=------

. \~LSoumettant un projet de règlement modifiant le 
?:PJ / ~~;lement no 2572 concernant la prévention des 

1 
incendies, déjà modifié. 

~ . 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2572 concerning fire prevention, as already 
amended. 

. .:'J<n"::. 
- 94 - 1 W/r)-1-

Soumettant un projet de règlement pour auto~ 
riser Sa Majesté, aux droits de la Province de 
Québec, à placer et à entretenir des tirants d'an~ 
crage temporaires sous une section des rues 
Notre~Dame, du boulevard Saint~Laurent et de la 
rue Cràig; aux fins de l'excavation et des premiers 
travaux de construction sur l'emplacement du Pa~ 
lais de Justice. 

Submitting a draft by~law to authorize Her 
Majesty, in the rights of the Province of Quebec, 
to place and maintain temporary tie~backs under a 
section of Notre~Dame Street, Saint~Laurent Bou~ 

-levard and Craig Street, for purposes of exca~ 
vation and the initial construction works on the 
site of the Court House. 
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/ 
. - -0 - j t2l}:fj . /., -l - - . 95 -

oumettant un projet de règlement modifiant le Submitting a draft by~law to amend By~law 
~) lement no 1981 établissant une commission dé~ No. 1981 creating a Commission designated under 

gnée sous le nom de Commission de Trans~ the name of Montréal Transportation Commission, 
port de Montréal, déjà modifié. as already amended. 

J/22.·1/-?.JI .la. /'.L. ;j'-1-bb 
\ Soumettant un projet de règ(eJment à l'effet de Submitting a draft by~law to allow Liquid Car~ 

f'p rmettre à Liquid Carbonic Canadian Corpora~ bonic Canadian Corporation Ümited to maintain 
':) n Limited de maintenir une structure aérienne an overhead structure over Hadley Street. 

~dessus de la rue Hadley. / 

J-/75. JfJ-1 -97- / -~· 1~ -1 -t," 
%

:f' oumettant un projet de règlement modifiant le 
-, ~ ~ ement no 1900 concernant la construction des 

ments dans la ville de Montréal. déjà modifié. 

,Submitting a draft by~Iaw to amend By~law No. 
1900 concerning the erection of buildings in the 
City of Montreal. as already amended. 

/ c 

1 t/IJS.3/-·J -98-~ _ _,é,. !f--l-~0 
i "~Î) Soumettant un projet de règlement modifiant le Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
! 9)-J règlement no 2600 concernant l'établissement et la 2600 concerning the establishment and construc~ 
! construction des postes d'essence, d~jà modifié. V tion of filling~stations, as already amended. 

4 7 ~r &. • JlJ..-2f.1 - 99 - c ~ . 3 1 - 1 • (o ~ 
l '}~ Soumettant un projet de règlement aux fins de Submitting a draft by~law to provide for the 
i '?J~ permettre l'ouverture à une largeur de 50 pieds opening to a width of 50 feet of a proposed street 

d'une rue projetée au nord de la rue Saint~Zotique, north of Saint~Zotique Street, between Espla~ 
entre l'avenue de l'Esplanade et la rue Jeanne~ nade Avenue and Jeanne~ Mance Street. 
Mance. 

j 
: 5 H7SAJ./o-l -•oo- /é. 2/b-1-h& 
"? 1-'} Soumettant un projet de règlement modifiant le Submitting a draft by~law to amend By~law No. 
;----règ1emenLno-2245-concen1ant-les-autos~taxis,dé-jà--~27-45-conGer,ning-ta:x-i~Gab_s,-as~already-amended-.----­
-: ---mud:ifiê. 
1 ./ 
. J1 r; s.L/1-?.. -101- /!- L.. ;;_~ -1 -6 t 
! ;].~(o Soumettant un projet de règlement modifiant le Submitting a draft by~law to amend By~Iaw No. 
:'? règlement rio 2820 concernant les taxes spéciales 2820 concerning special or persona! taxes levied 

ou personnelles imposées sous forme de permis as permits or licences, as already amended. 
ou licences, déjà modifié. 

/ 
1 f-/'1 s. 6'f-l -102-

~ "),'} Soumettant un projet de règlement modifiant le 
règlement no 2817 concernant r assiette, la pério~ 
de d'imposition, le mode de prélèvement et le 
paiement des taxes foncières, déjà modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 2817 concerning the basis, the period of im~ 
position, the method of levying and the payment 
of real estate taxes. 

.. 
/ 
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/ 
-. ----- __ ·!!_103 ... _ -/ -~-- --::ZJ~f~}J/, ___ _ 

Soumettant un projet de règlement modifiant le 
règlement no 3118 imposant pour l'exercice 1965~ 
1966 diverses taxes, et déterminant le prix de 
l'approvisionnement d'eau fournie par la Ville et 
le loyer pour occupation du domaine public, déjà 
modifié. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 3118 to impose for the fiscal year 1965~ 1966 
various taxes, and to determine the rate of the 
water supplied by the City and the rent for the 
occupancy of the public domain. 

'V q t/'7'73. N-z} -1o.s- c ~. 3/- !- c, C 
?J"),'].. / Soumettant un projet de règlement permettant · êubmitting a draft by~law to allow the opening, 
// l'ouverture, à une largeur de 50 pieds, d'une rue to a width of 50 feet of the proposed street 3~423 

projetée 3~423 du cadastre du village incorporé of the cadastre of the incorporated village of 
de la Côte~des~Neiges située à l'est du chemin Côte~des~Neiges located east of Côte~des~Neiges 
de la Côte~des~Neiges, de Trafalgar Place en Road, from Trafalgar Place southwards. 
gagnant le sud. 

1J.- I/7S.'b'/ -~~- f..é. 27-1-t.t. 
?\"),. ~ Soumettant un projet de règlement intitulé "La Submitting a draft by~law entitled "The iden~ 
/ carte d'identité". tification Card". 

Pro jets de règlements de zonage Draft zoning by~laws 
(1ère étude) m .. ~ 

~~ g., 1 /1 •106 • jUV..lJ' 
0 

( 1 st study) 
"'e- )~-CS 

Soumetfant un projet de règlement permettant à Submitting a draft by~law to allow Mrs. Jean 
madame Jean Mary Wigga d'occuper, aux fins Mary Wigga to occupy, for purposes of a day~ 
d'une garderie de jour, une partie du sous~sol du nursery, a section of the basement of the building 
bâtiment portant le no 3020, rue Baldwin ( St. bearing No. 3020 Baldwin Street ( St. George's 
George's United Church). United Church). 

/J-11& .J)jO ·107-~- ~~-~~~65 
Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow Mr. Cyprien 

à monsieur Cyprien Berthelet d'occuper, aux fins Berthelet to occupy, for purposes of a home for 
~ ·---~<Lun_fn_y-<!r_p_nur_adultes,_une_par.tie_du~ez"'de=-----adults,_a_section_oLth.e-ground.Jloor-of-th~build~~ 

·-· ~chaussée-du-bâtiment-portant-le-rro-l996-;-ru'C-de.s---irrg-bearin·g-No:-l996-earrtèr'C-s-Str~et. 
Carrières. 

Soumettant un projet de règlement permettant 
à madame Claudia Barsetti d'occuper, aux fins 
d'un foyer pour adultes, le rez~de~chaussée du 
bâtiment portant le no 7184, avenue de Lorimier. 

Soumettant un projet de règlement permettant 
à la Commission des E:coles Catholiques de Mont~ 
réal de transformer en école une résidence de reli~ 
gieux portant le no 1212, rue Panet. 

Submitting a draft by~law to allow Mrs. Claudia 
Barsetti to occupy, for purposes of a home for 
adults, the ground~floor of the building bearing 
No. 7184 de Lorimier Avenue. 

Submitting a draft by~law to allow the Montreal 
Catholic School Commission to transform into a 
school a religious residence bearing No. 1212 
Panet Street. 
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Soumettant un projet de règlement permettant 
à l'Ecole Mont Saint~Antoine lnc. et au ministère 
de l'Education de la province de Québec d'agran~ 
dir et de modifier certaines parties intérieures du 
bâtiment portant le no 8147 est, rue Sherbrooke. 

)&\0-3 
Soumettant un projet de règlement modifiant 

le règlement no 2110 intitulé: "Règlement de 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, 

Hochelaga, Maisonneuve et Mercier", déjà mo~ 
di fié. 

Submitting a draft by~law of allow l'Ecole 
Mont Saint~Antoine Inc., and the Department of 

' Education of the Province of Quebec, to extend 
and to alter certain inside sections of the building 
bearing No. 8147 Sherbrooke Street East. 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
· No. 2110 entitled: "Zoning By~law of Papineau, 

Saint Mary, Hochelaga, Maisonneuve and ·Mercier 
Wards, as already amended. 

-n2- ~. ~?- J-GG 
Soumettant un projet de règlement permettant 

à The Montreal Institute for the Blind d'agrandir 
les bâtiments portant les nos 6980 et 7010 ouest, 
rue Sherbrooke. 

Projets de règlements de zonage 
(2e étude) 

Submitting a draft by~law to allow The Montreal 
Institute for the Blind to extend the buildings 
bearing Nos. 6980 and 7010 Sherbrooke Street 
West. 

Draft zoning by~laws 
/ , ( 2nd study) 

: "Jo 1 CZID-3 • 113 - ~· L .. :27-1 o -6.S 
, ')"};. Soumettant un projet de règlement modifiant Submitting a draft by~law to am end By~law 

le règlement no 2110 intitulé: "Règlement de No. 2110 entitled: "Zoning by~law of Papineau, 
zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, Saint Mary, Hochelaga, Maisonneuve and Mer,.. 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier", déjà mo,.. cier Wards", as already amended. (November 
difié. (18 novembre 1965) 18, 1965) 

/ A 
jfô.:S-/ ·114· ;(. ,_t_.. 2J-IO-~S 

""')J~\ oumettant un projet de ~règlement modifiant Submitting a draft by~law to amend By,...law 
".) e règlement no 1375 concernant l'érection et No. 1375 concerning the erection and occupancy 

l'occupation des bâtiments dans le quartier Saint~ of buildings in Saint,... Louis Ward, as already 
Louis, déjà modifié. (18 novembre 1965) amended. (November 18, 1965) 

'1- 1 !o~- 1 •• { / ~- :q-1o -6;; 
~~~· S. oumettant un projet de règlement modifiant Submitting a draft by~law to amend By,...law 
J e règlement no 1382 concernant l'érection et l'oc,.. No. 1382 concerning the erection and occupancy 

cupation des bâtiments dans le quartier Saint,.. of buildings in SainHean,...Baptiste Ward, as 
Jean,...Baptiste, déjà modifié. ( 18 novembre 1965) already amended. (November 18, 1965) 
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/ ·· · ·-·- ·· Ji! le -:7 if.T ·--- · -· ·--- -- -· ~-n~r~ · ~;;e. -x. ···;a ;;..7 1 ~~6~- · 
1-y '? Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to al1ow Mrs. W. 

?> 1J madame W. Bebluk d'occuper, aux fins d'une Bebluk to occupy, for purposes of a kindergarten 
cole maternelle (Tin y Tots School), le bâtiment (Tiny Tots School), the building bearing No. 

portant le no 3864, avenue Girouard. ( 18 novem~ 3864 Girouard Avenue. (November 18, 1965) 
bre 1965) ./ 

~ 307.1/-1 -117- /' .é. ;J-;;-6:[' 
.~Y Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow the addition 

'?JÏJ / ~'ajouter un étage à la chaufferie de Saint Luke's of a storey to the furnace~room of Saint Luke's 
United Church of Canada. (18 novembre 1965) /nited Church of Canada. (N:vember 18, 1965) 

) q / ~. Cf 5 .. nu · /· _;ê.. 1 J -Il- hel> 
~ Soumettant un projet de règlement autorisant 

.,., .. ,';; monsieur G. Berkovits, chantre et ministre du 
")fi~/ culte, à occuper, aux fins d'une école privée 

/ d'instruction religieuse (House Of Prayer Mish~ 
kan Tfilah Center Inc.), le rez~de~chaussée du 
bâtiment situé au no 3155, avenue Van Horne, 
( 26 novembre 1965) 

Submitting a draft by~law to allow Mr. G. 
Berkovîts, cantor and clergyman, to occupy, for 
purposes of a private school for religious teaching 
( House Of Prayer Mishkan Tfilah Center Inc.), 
the gorund~floor of the building Iocated at 3155 
Van Horne Avenue. (November 26, 1965) 

/ 
1~17>·1?.~ -n9- /L ;g-;;-t~-

... ~ ~ Soumettant un projet de règlement autorisant Submitting a draft by~law to allow Mrs. Sylvia 
~ "'/~adame Sylvia Cournoyer à occuper, aux fins d'un Cournoyer to occupy, for purposes of a foster 

i. foyer nourricier, le rez~de~chaussée du bâtiment home, the ground~floor of the building bearing No. 
portant le no 9553, rue Boyce. (26 novembre 1965) 9553 Boyce Street. (November 26, 1965) 

-1/o .. / /. ;f-I!-6S lt/IZ. }h3 
1..1 Soumettant un projet de règlement permettant à Submitting a draft by~law to allow Mrs. Noëlla 

~,~:;/madame Noëlla Duperron d'occuper, aux fins d'un Duperron to occupy, for purposes of a home for 
.1/ foyer pour adultes, le rez~de~chaussée du bâti~ adults, the ground~floor of the building bearing 

ment portant le no 3595, avenue Papineau. (26 no~ No 3595 Papineau Avenue. (November 26, 1965) 
-·---Y.embr:.e_l9..6.5), _____________ ~Z ·--------------------

} Jj 1 g ' ; /!v -121 -. -;r.. r--zy- 77 ·-~ 
'b Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow Mrs. Mar~ 

tl."'/'Î) à madame Marguerite Tremblay d'occuper, aux guerite Tremblay to occupy, for purposes of a 
:.> fins d'un foyer pour adultes, une partie du home for adults, a section of the second storey of 

deuxième étage du bâtiment portant le no 4144, the building bearing No. 4144 Saint~Hubert Street. 
rue Saint~Hubert. (26 novembrè 1965) (November 26, 1965) 

!L/1 s. J J. r; -~~- /!. L. 1! -Il -1-S 
1 'Jq_ Soumettant un projet de règlement permettant 
~?!/l'occupation du rez~de~chaussée du bâtiment por~ 
J tant les nos 4267~73, rue Saint~Hubert, aux fins 

. d'un centre d'accueil, sans but lucratif, sous le nom 
de "L'Oasis (Montréal) Inc.". ( 26 novembre 
1965) 

Submitting a draft by~law to allow the occu~ 
pancy of the ground~floor of the building bearing 
Nos. 4267~73 Saint~Hubert Street, for purposes of 
a non~profit welcoming home, by the name of 
"L'Oasis (Montréal) Inc.". ( N ovember 26, 1965) 
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I"(J fi/1~-I?.G .. . .. . -•~- 2". ê. ;J-1!-/,S 
~'}~/Soumettant un projet de règlement permettant à Submitting a draft by~law to allow Mr. Ortensio 
·)/ nwnsieur Ortensio Mendicino d'occuper, aux fins Mendicino to occupy, for purposes of a conva~ 

d'une maison de convalescence, le bâtiment por~ lescent home, the building bearing No. 6130 d'A~ 
tant le no 6130, rue d'Aragon. (26 novembre ragon Street. (November 26, 1965) 
1965) 

M NJS./~7 .• i. ~ L 18-1!-bS" ' 
~'}."'/Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow Service des 

/au Service des Loisirs de Notre.-Dame~du~Foyer Loisirs de Notre~Dame~du~Foyer (Mrs. Thérèse 
(madame Thérèse Julien) d'occuper, aux fins d'une Julien) to occupy, for purposes of a kindergarten, 
école maternelle, une partie du sous~sol de l'église a section of the basement of the church bearing 
portant le no 6005, Quarantième avenue. (26 no~ No. 6005 Fortieth Avenue. (November 26, 1965) 
vembre 1965) 

/ 
~ ~ ~· 1.' 0 -Il -6~-J)J 3 :::,-'$1. :;:,-e; -1 - 125 - /{, - x , G> 

3'}.1.../§oumettant un ?rojet de règlement autorisant la Submitting a draft by~law to allow the Montreal 
/Commission des Ecoles Catholiques de Montréal Catholic School Commission to alter and occupy, 

à transformer et à occuper, aux fins d'une école for purposes of a kindergarten, a section of 
maternelle, une partie de l'école Notre~Dame~de~ Notre~Dame~de~Grâce School located at 4025 
Grâce située au no 4025, avenue Girouard. (26 no~ Girouard Avenue. (November 26, 1965) 
vembre 1965) 

j~ 3S~. bo -1 .fu./ _L. ;,R-11-6~ 
~}V\ /soumettant un pr?jet de règlement autorisan. t 

/la Commission des Ecoles Catholiques de Mont~ 
réal à ériger et à occuper une école (Louis~ Colin) 
sur le côté nord de la rue Sauriol, entre le bou~ 
levard Olympia et l'avenue Christophe~Colomb. 

( 26 novembre 1965) 

Submitting a draft by~law to allow the Montreal 
Catholic School Commission to build and occupy 
a school (Louis~Colin) on the north side of Sau~ 
riol Street, between Olympia Boulevard and 
Christophe~Colomb Avenue. (November 26, 
1965) 

·~----· --~-----~-.---~------·---------·-----·----

-~ Jo6.-;;3-l ·12.7· --;t..~··~/1-bS 
":J 1-*/soumettant un projet de règlement autorisant Submitting a dra ft by~law to allow l'Oeuvre 

/r·~euvre et Fabrique de Saint~Gaétan à construire et Fabrique de Saint~Gaétan to build a church 
une église et un presbytère à l'angle sud~ouest and a presbytery at the south~west corner of 
du boulevard de l'Acadie et de la rue Victor~Doré. Acadie Boulevard and Victor~Doré Street. (No~ 
( 26 novembre 1965) vember 26, 1965) 

~~ JS2.6t-/ .tla.~.ê. ~-1!-!;.S 
~)· 1/Soumettant un protet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow the Montreal 

/à la Commission des Ecoles Catholiques de Mont~ Catholic School Commission to build and occupy 
réal d'ériger et d'occuper une école (Saint~Benoît) a school (Saint~Benoît) at the south~west corner 
à l'angle sud~ouest de l'avenue du Mont~Cassin et of Mont~Cassin Avenue and Meilleur Street. (No~ 
de la rue Meilleur. ( 26 novembre 1965) vember 26, 1965) · · 
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. '~ · ....... -~~T'b~ 7.3?. - - -~{.~ ;e. L. ;2:;:;: =;7 .:{,.;,-
~?-11/soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow Mrs. Juliette 

/ à ~adame Juliette Biron d'occuper, aux fins d'une Biron to occupy. for purposes of a kindergarten 
école maternelle "Ecole Maternelle Claudine". une "Ecole Maternelle Claudine", a section of the 
partie du rez~de~chaussée du bâtiment portant le ground~floor of the building bearing No. 6284 
no 6284, avenue de Chateaubriand. (26 novembre de Chateaubriand Avenue. (November 26, 1965) 
1965) 

tif ti. r 3/ .~ • 130- .~~:;;;;z;r:=zt=:1;~ 
Soumettan~m projet de règlement permettant 

à la Congrégati'o. des Sœurs de Sainte~Marcelline 
d'ériger et d'occu r un institut collégial sur le 
lot no 107 ~21 du ca re de la paroisse de Saint~ 
Laurent situé sur le bou ard Gouin ouest. ( 26 
novembre 1965) 

/ 

Submitting a dr t by~law to allow the Congré~ 
gation des Sœurs de ainte~Marcelline to build 
and occupy a collegiate ins · te on lot No. 1 07-21 
of the cadastre of the Parish Saint~Laurent, 

located on Gouin Boulevard West. (Novémber 26, 
1965) 

l~/!.133 ·131- /. ~" 
Â "1;~ Y Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow the Cor~ 
J / ~ la Corporation de l'Archevêque Catholique Ro~ poration of the Roman Catholic Archbishop of 

main de Montréal d'agrandir un établissement Montreal to enlarge a charitable institution "Les 
charitable "Les Glaneuses" situé à l'angle nord~ Glaneuses", 1ocated at the north~east corner of 
est de la rue Adam et de l'avenue d'Orléans. (26 Adam Street and Orléans Avenue. (November 26, 
novembre 1965) 1965) 

/ 
1 tf1 z. 13 c -132. ~ L. c:2;; -11- 6 s .. 

fJ.J_ J} Soumettant un projet de règlement permettant 
;) / aux Révérendes Sœurs du Saint~ Esprit d'établir 

une garderie de jour, sous le nom "Ecole mater .. 
nelle ,Madre Arcucci'', dans le bâtiment portant le 

Submitting a draft by~law to allow the Rêvé .. 
rendes Sœurs du Saint~Esprit to establish a day .. 
nursery to be known as "Ecole maternelle Madre 
Arcucci", in the building bearing No. 9299 Boyce 
Street. ( N ovember 26, 1965) no 9299, rue Boyce. (26 novembre 1965) 

-ê--4 I-3~~~~~-~-~-~--~~~b~~~~--· ------~ ---- :;-s~:-s ~ - , · .. · ;Go---; ,;;![;;;- o-- a~-

IJ.f1 ~~Soumettant un projet de règlement permettant Submitting a draft by~law to allow the Montreal 
:J l'"/ à la Commission des Ecoles Catholiques de Mont.. Catholic School Commission to build and occupy 

réal d'ériger et d'occuper une école (Saint ... Zoti~ a school (Saint ... Zotique), on the north side ·of 
que) sur le côté nord de l'avenue Palm, entre les Palm Avenue, between de Courcelle and Saint .. 
rues de Courcelle et Saint ... Rémi. (26 novembre Rémi Streets. (November 26, 1965) 
1965) 

( ~0 
/ 

·134· ,/. L .. 
'-' ~f;, Soumettant un projet de règlement permettant 
'/ à madame Eva Cymbalist d'occuper, aux fins d'une 

école maternelle "Erika Day Nursery and Kinder;.. 
garten", le bâtiment portant les nos 5320~22, Co~ 
chrane Place. ( 26 novembre 1965) 

Submitting a draft by~law to allow Mrs. Eva 
Cymbalist to occupy, for purposes of a kindergar ... 
ten "Erika Day Nursery and Kindergarten", the 
building bearing Nos. 5320~22 Cochrane Place.' 
(November 26, 1965) 

Archives de la Ville de Montréal



/ -- 6\ - r53ot-3 -•s:;. /!. ê, d):/-!l-6-.r 
'1)"'); ··· Soumettant un projet de règlement modifiant Submitting a draft by~law to amend By~law No. 

le règlement no 2875 intitulé: "Règlement de zo~ 2875 entitled: "Zoning by~law of Sainte~Cuné~ 
nage des quartiers Sainte~Cunégonde, Saint~Henri, gonde, St. Henry, Saint~Paul. Sainte~Anne, Saint .... 
Saint~Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel et Saint.... Gabriel and Saint~Joseph Wards", as already 
Joseph", déjà modifié. (26 novembre 1965) amen:ded. (November 26, 1965) 

J 
" JfrJ.S'./S-1 ·13&- /. .L. :J:l -11~--i,.s 

/).,~":; Î/ Soumettant un projet de règlement modifiant Submitting a draft by~law to amend By .... Iaw No. 
:; le règlement no 1922 concernant les bâtiments ou 1922 concerning temporary buildings or shelters, 

abris temporaires, déjà modifié. (26 novembre as already amended. (November 26, 1965) 
1965) 

J z JI- s 
. ~~ 

";yv:J Soumettant un projet de règlement modifiant 
~ le règlement no 1920 concernant l'occupation des 

terrains et l'édification et l'occupation des bâti .... 
ments dans les quartiers Ahuntsic et Villeray, déjà 
modifié. ( 26 novembre 1965) 

Submitting a draft by .... law to amend By .... law No. 
1920 concerning the occupancy of parcels of land 
and the erection and occupancy of buildings in 
Ahuntsic and Villeray Wards, as already amended. 
(November 26, 1965) 

. ,..~ //03 -3 
/ (rS 

• 138 • /~ L r d)._ ~ -11-
,/ 

;"'h"J,'? Soumettant un projet de règlement modifiant 
/ le règlement no 1264 concernant la construction 

des bâtiments dans le quartier Notre .... Dame~de .... 
Grâce, déjà modifié. ( 26 novembre 1965) 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1264 concerning the erection of buildings 
in Notre~Dame~de~Grâcve Ward, as already 
amended. (November 26, 1965) 

/ 
-139-! ,t'.~ ;;..;;) -1/-6 s : s!:; t-<'6-~ ,' /'8 () tl- tp 

.'J'); Soumettant un projet de règlement modifiant Submitting a draft by~law to amend By~law 
le règlement no 2836 concernant l'occupation des No. 2836 concerning the occupancy of parcels 

, terrains et des bâtiments dans certaines parties of land and of buildings in certain parts of Ville .... 

~ 
1 

:_______iles guartiersV'ill~arïëeCSaïnt::-Georg-es-:--("2ô--M-ar:ie'aï:ïël--S""aurt-&-o"Yge-w-a--rns:--(-No--verrrhe-...----
. novembre 1965) 26, 1965) 

./ /-
·140-~L, ;;;.._~ -11-ro~ ,r(o 1 rt 0 ç -1 

()..., 7,.'? Soumettant un projet de règlement modifiant 
".) le règlement no 1374 concernant l'érection et 

l'occupation des bâtiments dans le quartier La 
Fontaine, déjà modifié. (26 novembre 1965) 

Submitting a draft by~law to amend By~law 
No. 1374 concerning the erection and occupancy 
of buildings in La Fontaine Ward, as already 
amended. (November 26, 1965) 

. fJfh 
/ J 

·141· / /e_, ;J 3 -Il -roS" 
·?]~ Soumettant un projet de règlement modifiant le 

règlement no 3122 établissant des normes rela~ 
tives à l'occupation et à l'entretien des immeubles 
résidentiels. (26 novembre 1965) 

Submitting a draft by .... }aw to amend By .... Iaw 
No. 3122 providing standards for the maintenance 
and the occupancy of residential property. (No .... 
vember 26, 1965) 
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-----~---- .. --~··l'ill_::<' r;_ 
Soumettant un projet de règlement modifiant 

le règlement no 1920 concernant l'occupation des 
terrains et r êdification et l'occupation des bâti_. 
ments dans les quartiers Ahuntsic et Villeray, 
déjà modifié. (26 novembre 1965) 

Submitting a draft by,..Jaw to amend By-law 
No. 1920 concerning the occupancy of parcels of 
land and the erection and occupancy of buildings 
in Ahuntsic and Villeray Wards, as already 
amended. (November 26, 1965) 

("\ /Ill g. /3 7 • lfa. /. é. <J -12 - 6 ~-
IJ..~'}.~. . Soumettant un projet d. e règlement permettant Submitting a draft by-law to allow "L'Ensei'"' 
i à "L'Enseignement Vivant Inc." d'occuper, cam- gnement Vivant Inc." to occupy, as a rehabilita ... 

me école de réadaptation et de centre de psycho- tian · school and psycho-pedagogy centre, the 
( pédagogie, le bâtiment portant le no 12339, ave- building bearing No. 12339 MisériCorde Avenue. 

nue de la Miséricorde. (15 décembre 1965) (December 15, 1965) . 

1 g 11-s · · •• l. ~ E. 7 -o -hs 
bO Soumettant un projet de règlement modifiant .Submitting a draft by-law to amend By-Iaw 

·~ règlement no 1920 concernant l'occupation des No; 1920 concerning the occupancy of parcels of 
rrains et r édification et l'occupation des bâti;. land and the erection and accu pancy of buildings 

ments dans les quartiers Ahuntsic et Villeray, déjà in Ahuntsic and Villeray Wards, as already 
modifié. (15 décembre 1965) amended. (December 15, 1965) 

/ 
t \ . . j/fjfJ .. /3 6 , · • 14S • _/. ~ · 7 -/ )_ -6~ 
":%,ID\. Soumettant un projet de règlement autorisant Submitting a draft by-law to allow Gianni 

~If . Gianni Giancaspro Inc. à construire· un bâtiment Giancaspro Inc. to erect a building ta be oc cu pied 
pour être occupé par une clinique médicale, sur by a medical clinic, on the north side of Bélanger 
le côté nord de la rue Bélanger, entre les· rues Street, between Chatelain and Pontoise Streets. 
Chatelain et de Pontoise. (15 décembre 1965) (December 15, 1965). 

L. . -~~~z·-()~~7--.­
~~~----:------:---, .... r_II""'T_,_--xo~~-.....--~c~~ .. ------:.::-wf46-....__r~~-~ ~-;: &-=-<9~~~--------:--~--t 

Y . Soumettant un projet de règlement modifiant 
? le règlement no 2110 intitulé: "Règlement de zo­

nage des quartiers Papineau, Sainte-Marie, 
Hochelaga. Maisonneuve et Mercier", déjà modi .... 
fié. (15 décembre 1965) 

Nominations ~ 

Submitting a draft by-law to amend By-law 
No. 2110 entitled: "Zoning by-law of Papineau, 
Saint Mary, Hochelaga. Maisonneuve and Mer­
cier Wards", as already amended. (December 
15,1965) 

Appointments 

·147- C -
1 f::. • 

',1 

To appoint the auditer as provided under By-Aux fins de nommer le vérificateur prévu par 
le règlement no 1981 modifié, créant la Commis­
sion de Transport de Montréal. 

law No. 1981, as amended, creating the Montreal 1 

1 

VI 
Transportation Commission. 
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AHx.·'fî:ns; c•de>no:nurlér les'·'rtièm:hr.es: "du Comité 
d'arbî'ttageJ•pî:ê'vi.:t; ~c:l~tïlt'ide 13,.;4 du>rêy.lem·ent•ho 
3122'' établissànt dès • ndrn{ès refatîves ·à -l'~oc~ttpa .. 
tion et à l'entretien des immeubles résidentiels. 

e.E. 
To appoint the ·member·s:· -of the Arbi,tt;atL9.n 

Boa:rd, as pro:v:ided under.Artide·3r4: of.By~la:w ' 
No .. 3122· providing standards .Aor the. occuparicy 
and the maintenance of residential pi:Opei::ty, 

Annulation d'une vente à l'ench~r~. . ~ Cancellation of a sale .by auction 

3330/1-3)/ -' ... • : 149 • c. ~. ~1-\ -\..,~"o .. 
Aux fins d'annuler, à certainJJconditions, l'ad~ i To cancel, on certain conditions, the sale by 

judication à Noël Martel lnc. de certains terrains . . auction to Noël Martel lnc. of certain parcels of 
situés à l'est de la rue Dickson, entre la rue de land located east of Dickson Street, between Tou~ ' Î 
Toulouse et l'avenue Souligny. '·. ·· : · lause Street and Souligny Avenuè. · 

Occupation du domaine public M Occupancy of the public domain 

3'-/53~ Il-~ 1, -150
• e.c;;. 1-1 ·--1-k\o 

Aux fins de permettre à ceJaines conditions, à To allow, under certain conditions, Concordia 
Concordia Estates Limited de construire une struc~ Estates Limited, to build a structure on Inspecteur 
ture dans la rue de l'Inspecteur, entre les rues Street, between Saint~Antoine and la Gauchetière 
Saint~Antoine et de la Gauchetière. Streets. 

~ 
Il/ /1/. Jo~ -151-

Aux fins de permettre à National Cablevision 
Limited d'occuper, à certaines conditions, le do~ 
maine public avec des poteaux, fils et conduits 
souterrains en vue de l'exploitation d'un service 
de rediffusion et d'utiliser les installations déjà 
faites par Rediffusion Inc. en vertu de la résolution 
du Conseil du 21 juin 1949. 

To allow, under certain conditions, National 
Cablevision Limited, to occupy the public domain 
with pales, underground !ines and conduits for 
the operation of a rebroadcasting system, and to 
use the installations already put in by Rediffusion 
Inc.; pursuant to a resolution of Council dated 
June 21, 1949. 

---- Cemmi.ssion-df>.-T.t:anspovt..deM.ontr.éa ..... T -----.~/~~---M(iiïfiC8TTransl2ortatton-Commissio-=-n=---

/ o o3 fJ t/- 2.. - t52- c_ _ ~ : 1 t.'"' \ _ ~ \p 
Transmettant au Conseille rapport de la Com~ · 

mission de Transport de Montréal pour la période 
du 1er décembre 1964 au 30 avril1965. 

Modification de la charte v 

Forwarding to Council the report of the Mont~ 
réal Transportation Commission for the December 
1, 1964 to April 30, 1965 period. 

Amendments to the Charter 

~-~~Mii-1 -153- c &?. ~(,~J-Io' 
Soumettant certaines modifications à la charte 

de la Ville.· 
Submitting certain amendments to the Charter 

of the City. 
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~ 
........ -~ --rl6'-0 .. J _,1-- .... JJi4L""' 

Nomination d\in représentant de la: Ville de 
Mootréal au' Conseil de •la Corporation de. Mônt~ 
réal Métropolitain, en remplacement du conseiller 
Hamelin; déçédé. ' · J· ··· ,, 

Appointment of a City of Montreal representa;;, 
tive to the Côuncil of the Montreal Metropolitan 
Corporation, to · replace CounciUor l:lamelin.: de~ 
ceased, , . , 

·. // 0~ ' ·' -3 . -155-J 

Le Métro. The Metro. 

·'-'1 

-156-
. :' ! ~' ., 

A vis de motions. Notices of motions. 
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' \ 
\ 

Rapports du Comité exécutif non-inscrits 
à l'ordre du jour de la séance du Conseil 

du 31 janvier 1966 

Reports from the Executive Committee not entered 
on the order of the day for the 
January 31, 1965 Council Meeting 

C-~~ ~\-·\-b6· 
1·- Aux fins de verser dans le domaine pu­

blic de la Ville, aux fins d'une rue, 
une tJ'artie de la rue Victoria (fermée) 

To allow the transfer to the public 
domain of the City, for purposes of a 
street, of a section of Victoria Street 
(closed) located south-east of Prés­
ident-Kennedy Avenue. 

sise au sud-est de l'avenue du Préai-
dent ... K~finedy., • 

-~tf?; Si.. 1% ~ //02. J &-J#jt / 
Aux fins de décréter l'acquisition et la 2·-
possession préalable 

a) aux fins de l'ouverture de l'avenue du 
Président-Kennedy, d'une partie de la 
r~elle située au sud-ouest de la rue. ,j 
v~ctor.ia; .-JJ 01_ 1 g_, Vf_l 

b) quant au fonds, d'une partie de la ruelle 
située au nord-est de l'avenue McGill 
Collage et au sud-est de l'avenue du 
Président-Kennedy (projetée), .en vue de 
sa fermeture parce que jugée inutile. 

e ._/- !JJ-1- to~ 
In arder to ordain the acquisition and 
prior possession 

a) for the opening of Président~Kennedy 
Avenue, of a section of the lana located 
south-west of Victoria Street; 

b) as regards the bed, of a section of the 
lane located north-east of McGill 
College Avenue, south-east of Président­
Kennedy Avenue (as proposed), with a 
view to its closing as it is deemed 
useless. 

1102 18 JJ//1 v -"e, t:. 31- J- ~ G 
3 C Soumettant un projet de règlement

0 

au: fi~~ 3 .- Submitting a draft by-law in order to 
\JI'\ de fermer une partie de la rue V:ictoria close a section of Victoria Street 

~I).~C{/située au sud-est de l 9 avenue du Président- located south-east of Président-KennediY 
/ . Kennedy. J tfi· 0: ~ / 1 111 A venue • 

., l'~ '1 '1 Q. A ,.. ' G • -~ ·~ ·- \ - \o b 
__ !_.,..,- Soumettant un :erojet de règlement per- ]!;_- Submit'ting a draft b;y-law to allow 
----me-t-ta.n-t-à-la-SoGi-é-t.é-Canadie-nne-d€'__:_la~------the-Canadi.an-Re.d-Cl!oliils-SoGi-e-ty-to-·--

5·-

Croix Rouge de construire et d'occuper, erect and to occupy, for the purposes 
aux fins d'une banque de sang, un bâti- of a blood bank, a building at the 
ment à l'angle nord-ouest des rues north-west corner of Sherbrooke and 
Sherbrooke et Préfontaine. Préforltaine Streets. 

~~-a, /; 2 
Soumettant un projet de règlement per­
mettant à. la Commission des Ecoles Ca­
tholiques de Montréal d'ériger et d'oc­
cuper une école (James Lyng) sur le 
côté sud de la rue Notre-Dame, à l'ouest 
de l'avenue de Carillon. 

CE: ~~-(-~{, 
Submitting a draft by-law to allow 
the Montreal Catholic School Commission 
to·erect and to occupy a school (James 
Lyng) on the south side of Notre-Dame 
Street, west of Carillon Avenue. 

~ C·E~ À7-/-h' /t/JZ, li/? , 
6.- Soumettant un projet dereglement per- 6.- Submitting a draft by-la.w to allow 

Congregation Of The Upholders Of The 
Law Of Torah to alter and to occupy, 
for the purposes of a synagogue, the 
building bearing Nos. 4450 and 4452 
Van Horne Avenue. 

mettant à Congregation Of The Upholders 
Of The Law Of Torah de modifier et d'oc­
cuper, aux fins d'une synagogue, le bâti­
ment portant les nos 4450 et 4452, avenue 
Van Horne, 
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VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 3 mars 1966. 

Monsieur, 

VOus êtes prié d'assister, le LUNDI, 
SEPTIEME jour de MARS courant, à 
HUIT HEURES du soir, dans la salle du 
Conseil, à l'hôtel de ville, à t assemblée 
régulière du Conseil, convoquée confor~ 
mément à la loi par le Comité exécutif 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans tordre du jour apparais'"' 
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Ville, 

DU 

- Conseil de la 

Ville de Montréal 

1) -

Formule CK 1216 

LUNDI, 7 MARS 1966 
à 8 heures du soir 

CITY OF MONTREAL 

City Hall, March 3, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the reg~ 
ular meeting of the Council to be held on 
MONDAY, the SEVENTH day of 
MARCH instant, at EIGHT O'CLOCK 
P.M., in the Council R.oom, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified in the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

City Clerk. 

OP 11Œ 

Council of the 

City of Montreal 

MONDA Y, MARCH 7, 1966 
at 8 o' clock p.m. · 

Form CK 1216 
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· · · · · ·ORDRE DU- JOUR .. ORDER OE TH~ DAY 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

RAPPORTS DU COMI'Œ 
EXECUTIF 

Prolongation de délai --' budget 

(~lt. 4~~ -;-
Demande au heutenant~gouverneur en conseil 

de prolonger, pour 1' année 1966, le délai pour le 
dépôt de certains documents relatifs au budget. 

Reading and confirmation of the minutes of the 
preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Extension of time ,_..J budget 

.}:.l4. d. ~.v~~ 
Request made to the Lieutenant~Governor in 

Council to extend, for the year 1966, the period 
of time for the filing of certain documents relating 

/ to the budget. 

:277·-1 
Virements de certains crédits. 

' ,6' 
·3· /t.:~~ ~~ (,éc-

Transfer of certain credits. 

Projet de règlem~nt · . .j b' Draft by~law 
50 D • 3 ·-J / ····-.. ~ • 4 • . .f'. A- • :;2.. ~ 6 ~ 

b~ Modification au règlement o 3216 p~mr pc/rter Amendment to By~law No. 3216 to raise to 
~ '}. / à $50,000,000 le montant de l'emprunt autorisé pour $50,000,000 the amount of the loan authorized( 
./ dépenses capitales. ,/ ·-~ for capital expenditures. 

/ . V oting of credits for the laying of sewers 

·a· /./ .. 1/, ~ :J. - t, ~ 

,· 
V ote de crédits pour ta construction {:l'égouts 

/JJ...c\/-11-j 
$164,500.00 pour la reconstruction des égouts 

dans la rue Berri, deux côtés, d'un point situé au 
nord de la rue de Montigny à la rue Ontario. 

$164,500.00 for the reconstruction of sewers in 
Berri Street, both sides, from a point located north 
bf de Montigny Street to Ontario Street. 

/ 
~--···~·IJ-h~ _J_,-=-./<-.:3~--------_-~-6~·:..___,.-;f.--&-7-b-~-=-6-b·---~-~ 

7 
$38,300.00 pour la construction d,'un égout dans $38,300.00 for the laying of a sewer in Clark 

la rue Clark, de la rue Ontario à un point situé Street, from Ontario Street to a point located 
au sud cette rue, et pour la reconstruction de south of that street, and for the reconstruction of( 
l'égout existant dans ladite rue Clark, de ce point the existing sewer in the said Clark Street, from 
en gagnant le sud jusqu'à la rue de Montigny. that point southwards up to de Montigny, Street. 

V ote de crédits pour 
la construction de trottoirs .,/ 

If f.-_C v - 1 ~ • 7 • 
$6,400.00 pour la construction de trottoirs per ... 

manents sur les deux côtés de l'avenue Maubourg, 
de l'avenue Ernest ... Lavigne à l'avenue Rodolphe~ 
Mathieu. 

Voting of Credits for 
the laying of sidewalks 

;1, -J -t:.,~ ( ) 
$6,400.00 for the laying of permanent side ... -· 

walks on both sides of Maubourg Avenue, from 
Ernest ... Lavigne Avenue to Rodolphe~Mathieu 
Avenue. 
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$6,400.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents sur les deux côtés de l'avenue Del 
Vecchio, de l'avenue Ernest~Lavigne à l'avenue 
Rodolphe~ Mathieu. 

$6,400.00 for the laying of permanent sidewalks 
on both sides of Del Vecchio Avenue, from Er~ 
nest~Lavigne Avenue to Rodolphe~Mathieu Ave~ 
nue. 

/ 
- 9 - /l' .ê'. 1 ~ - .) - (e, /,;, 

$22,000.00 pour la reconstruction d'un trottoir 
permanent sur le côté est de la rue Berri, de la rue 
de Montigny en gagnant le nord. 

$72,200.00 pour la reconstruction de trottoirs 
permanents sur les deux côtés de la rue Berri, de 
l'avenue Viger à la rue Sainte~Catherine. 

$12,800.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents sur les deux côtés du raccordement des 
rues de Montigny et- Ontario, du boulevard Saint~ 
Laurent à la rue Saint~Urbain. 

/1/...(\/-1~ 
$31.800.00 pour la reconstruction des trottoirs 

permanents sur les deux côtés du boulevard Saint~ 
Laurent, de la rue Sainte~Catherine à la rue 
Ontario. 

ffJ...C\1-IJ 

$22,000.00 for the reconstruction of a permanent 
sidewalk on the east side ofBerri Street, from de 
Montigny Street northwards. 

$72,200.00 for the reconstruction of permanent 
sidewalks on both sides of Berri Street, froin 
Viger Avenue to Sainte~Catherine Street. 

$12,800.00 for the laying of permanent side~ 
walks on both sides of the junction of de Mon~ 
tigny and Ontario Streets, from Saint~Laurent 

Boulevard to Saint~Urbain Street. 

$31,800.00 · for the reconstruction. of perm a~ 
nent sidewalks on both sides of S~int~Laurent 
Boulevard, from Sainte~Catherine Street to On~ 
tario Street. 

$13,100.00 pour la reconstruction de trottoirs $13,lili1J)JLfor.~the_r.econst.wction-Gf-p0r-ma~--~-~ 
____ __p_ermanents sJ.U:...les....deux_côtés-d<Wa-~u@-Ge--Men~--nent-siclewa-ks-on-both-si"d-e-s-ofoe-Monfigny 

! '1 

tigny, du boulevard Saint~Laurent à la rue Saint~ Street, from Saint~Laurent Boulevard to Saint~ 
Urbain. Urbain Street. 

/-ft..c.v-13 
$8,100.00 _pour la reconstruction des trottoirs 

permanents sur les deux côtés de la rue Clark, de 
la rue de Montigny à la rue Ontario. 

$40,200.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents $Ur les deux côtés de la rue Liébert, de la 
rue N oti:'e~Dame à la rue Rameau. 

$8,100.00 for the reconstruction of permanent 
sidewalks on both si des. of Clark Street, from de 
Montigny Street to Ontario Street. 

$40,200.00 for the laying of permanent side~ 
walks on both sides of Liébert Street, from Notre~ 
Dame Street to Rameau Street. 

'·· Archives de la Ville de Montréal



.;(~ _t'.,{. :J.~Y 6t 
1 

$.3L.20(,).0() . p~u,r la ,reCOJ1Structiop, de trot:toirs $_31 ,200.00 fôr the rebuilding of pe:rm1irient slde~ 
permanents sur les deux côtés. d.e . .la rue . Saint.. walks on both s1des of·- Saint .. Urbain Street, from 
Urbain, de la rue Sainte ... Catheiiri.~ jusqu'a~ rac... Sainte ... Catherine Street upto the: proposéd )tinction 
cordement projeté des rues de Montig~y et Onta... of the Montigny and Ontario Streets. 
rio. 

/ ·. . . . 

• 17 • .fl _/. ··. J.11>1UU1..8/. b. /:.J ·•::.' 

$900.00 pour la constr~ction d'~n tr~ttoir per ... 
manent sur le côté novd de la rue Baillargé, d'un 
point situé à l'ouest de la rue Saint ... Donat à la rue 
Lfébert. · · 

$900.00 for the laying of a pè'rmanent sidewalk 
on the north sfde of Baillargé Street, from a point 
west of Saint ... Donat Street to Liébert Street. 

/-1-J...C\I-17 
,/ ·.. . . 

·18· /. ~~ ·:;.~ ~ (.. 
$1,900.00 pour la construction de trottoirs per ... 

manents sur les deux côtés de la rue Rameau, d'un 
point situé à l'ouest de la rue Dyonnet à la rue 
Liébert. 

$800.00 pour la construction d'un trottoir per ... 
manent sur le côté sud de la rue Ontario, d'un 
point situé à l'ouest de la rue Saint ... Donat à la rue 
Li~bert. 

$1,900.00 for the laying of permanent sidewalks 
on both sides of Rameau Street, from a point west 
of Dyonnet Street to Liébert Street. 

$800.00 for the laying of a permanent sidewalk 
on the south side of Ontario Street, from a point 
west of Saint ... Donat Street to Liébert Street. 

V ote de crédit~ pour la V oting of credits 
construction de pavages ~ for the laying of pavements 

fi )_ c v - 1 _[ • 20 • j!. /. 1 t:, - J - 6 lo 
$46,300.00 pour la construction' d'un pavage per ... 

manent sur les ruelles situées à l'est de la rue Saint .. 
Donat, entre la rue de Brouage etT avenue Dubuis ... 
son. 

$46,300.00 for the laying of a permanent pave .. 
ment on the lanes located east of Saint ... Donat 
Street, between de Brouage Street and Dubuisson 

jAvenue. 

-- -~ké-t::j-1-t:,-· -~-'------------=-··~-21"'-.:•:._,;f~i,-;;;-:;.-=--l:::--/c----
$9,700.00 p~ur la co11strtt<:tion d'un pavage per ... 

manent sur la ruell!! sii:tiée à l'est <lë la .rue Théo .. 
dore, au sud de la rue Hochelaga. -· 

/tL-cv- 12 

$9,700.00 for the laying of a permanent pave .. 
ment. on the lane located east of Théodore Street, 

- south of Hochelaga Street. 

. i- ,t'. ~- 1 ~ - ~ - /:. b 
,. ··" .... _ •• ·· .. r. ':: 

.. $21,600.00 pçur la, construption d'un pavage per ... 
manent sur .l'avenl.fe :D,cl_.VeÇfhJo, :de Yavenue 
Ernest ... Lavigne à l'avenue Rodolphe ... Mathieu. 

~~l,6ÔO.OOfo; the laying of a permanent pave .. 
ment on .Del Vecchio Avénué, from ·Ernesi:.:Li:rvi ... 
gne Avenuè to Rodoiphe~Mathieu Ave~ue: 

. ~' 
~"fa- ~-fit' Jb -~ -~b 

$21,700 . .00 pour ;la_ construçtjon d'un pavage 
permanent sur Fav:enue Maubourg,. ·d.e l'avenue 

1

JErnest-Lavigne à l'avenue Rodolphe-Mathieu. 

.$21, 70o.OO for the làying of a permanent pave .. 
ment on Ml:lttbourg Avenue, from Ernest ... L~xvigne 
Avenue to Rcidolphe~Mathie~ Avenue. . . . 
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/ft.Cv-;;.f 
.$132,000.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 

ment du pavage de la rue. Berri, de la rite de Mon~ 
tigny en ga,gn~nt le nord. . 

$132,000.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement dn Berri Street; from· de' ·Mon ti~ 

/griy Street riorth'wara~.· •. ,, 

• 25- /~. _;e, ;h, :.·;; -·~ t:J . __ ,' 

$240,800.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 
ment du pavage de la rue Berri, de l'avenue Viger 
à la rue Sainte~Catherine. 

$240,800.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement on Berri Street, from Viger Ave~ 

;ue to Sainte ... C~therine Str7et. 

~., · ··e ~: .. ,/ ,. 6~.. · -.· • 26 ,;, . - /_{a - <>'( - 0 -. . 
. / · .. "'.-

$87,100.00 pour la construction d'un pavage 
permanent dans le raccordement des rues de Mon~ 
tigny et Ontario, du boulevard Saint~Laurent à la 
rue Saint~ Urbain. 

$87,100.00 for the layi~g of a·per~an~n:t :rav~~ 
ment at the junction of de Montigny and Ontario 
Streets, from Saint~Laurent Boulevard to Saint~ 
Urbain Street. 

/ 
·27· ~f) ~, 16- ~ ~ J;-1, 

-. 
$108,900.00 pour la reconstruction du pavage 

permanent sur le ·boulevard Saint~ Laurent, de la 
rue Sainte~Catherine à la rue Ontario. 

$33,400.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 
ment du pavage de la rue de Montigny, du boule,.. 
vard Saint~Laurent à la rue Saint~ Urbain. 

$108,900.00 for the reconstruction of the per ... 
manent pavement on Saint~Laurent Boulevard, 
from Sainte~Catherine Street to Ontario Street. 

$33,400.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement on de Montigny Street, from 
Saint~Laurent Boulevard to Saint ... Urbain Street. 

/JI-.C V- 1.3 
/ ~ . ·' . - . 

• 29 - ~. ~ 1 h ·- ). -la t. 
$27,200.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 

ment du pavage de la rue Clark, de la rue de Mon~ 
tigny à la rue Ontario. 

$27,200.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement àn Clark Street, from de Monti~ 
gny Street to Ontario Street ../ .... · .. -

;9- /... C \1 - 17 · 30- ~ . .f, '2~uu.V t: lo 
-$·tt~ôOO-:ŒO pour la reconstruction et l'elarglS~ $1T5-;-60U-:U(Jffirth~e-r-ec~o~n-s.,.tr_u_c-ch-o-'o_n_a_n_d.--w-,i"dre..lllfr---:--. ~g---

- -s~~ent du pavage de la rue Saint~ Urbain, de la of the pavement on Saint~ Urbain Street, from 
ru~ Sainte~Catherine jusqu'au raccordement pro~ Sainte~Catherine Street upto the proposed junction 
jeté des rues de Montigny et Ontario. . ·/ of de Montignyand Ontario St~eets. . · 

-31-,,t. ,1. ~~ ,, 
$51600.00 pour la construction d'up. pavage per ... 

manep.t sur )a rue Baillargé, · d'un point 'situé à 
l'ouest de'la Î:ue Saint~Donat ·à la nle Lléb~rt.' 

/-JLC V-17 

$5,600.00 for the laying of a permanent pave~ 
inent ort Ba'illiù;gé Street', frain à point l~càted west 

/ of Saint.; Donat Stree~ to LiébertStreet. 

- 32 - ~ . . e, ~ 1/YYt.Q.JI.i.V h ~ 
$6,500.00 pour la construction d'un pavage per~ 

manent sur. la ·• rue 'Rameau; d'un· point situé à 
l'o~est de la·rue I)yoniret à la rue Liébert. 

$6,500.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on -Rameau-· Street, . from a :poiifit west of 
DyonnetStreet ta Liéhert Street. 

\ 
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/ 
ffi- c_ v -_ L6 -33-

--- ---

_$6,700.00 pour la construction d'un pavage per~ 
manent sur la- rue Ontario, d'un point situé à 
l'ouest de la rue Saint~Donat à la rue Liébert. 

-. 

$6,700.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on Ontario Street, from a point west of 
Saint~ Donat Street to Liébert Street . 

I-IJ...cv-/2 
./ 

• 34 • /c .. e. ~ rm..ttA..I·V "~ 
$215,500.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la rue Liébert, de la rue Notre~Dame 
à la rue Rameau. 

$215,500.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on Liébert Street, from Notre~Dame Street 
to Rameau Street. 

V ote de crédits sup~émentaires ,/ VotjP-g of additional credits 

~- A 38 7.. 1 ·- 3 ji · 35 - ~ ,.ee 1/-f-- ~ :1 - ~ b 
$1.107.71 pour l'acquisition et la possession préa~ $1,107.71 for the acquisition and prior passes~ 

Jable, aux fins de ruelles, de certains immeubles sion, for purposes of lanes, of certain immovables 
situés dans le quadrilatère borné par les rues located in the quadrilateral bounded by Boyce, 
Boyce; Duchesneau et Sainte~Claire et l'avenue Duchesneau and Sainte~Claite Streets and Flet~ 
Fletcher. . '/cher Avenue. _ 

Il o ;;~. 1> - 2. ~ jl .. 36- ~ é.. ;;;. ~i)J t.. ~ 
$36,137.30 pour l'acquisition et la possession $36,137.30 for the acquisition and prier passes~ 

préalable, aux fins du Métro, des immeubles situés sion, for Metro purposes, of the immovables la~ 
au sud de la rue de Vitré, à l'ouest du square Vic~ cated south of de Vitré Street, west of Victoria -

toria. ./ Square., 

3 ~ o 3 ., 1-s- 1; -37 -. L. t. :4 ~ tt.:. 
$4,218.02 pour l'acq~i:ion et la possess10n $4,218.02 for the acquisition and prior passes~ 

préalable, en vue du prolongement et de l'élargis~ sion, for the extension and widening of Rosemont 
sement du boulevard Rosemont, de certains immeu~ Boulevard, of certain immovables located between 
bles situés entre les rues Lacordaire et Duquesne. Lacordaire and Duquesne Streets. 

1 ~0 ./ 
;-,LS ~, 1 --0 · -38- _,1-: ~. ~ (»'La.tv.l/ ' (:, 

$550.21 pour l'acquisition et la possession préa~ $550.21 for the acquisition and prior possession, 
labie, aux fins de la Quatrième rue, de certains for purposes of Fourth Street, of certain immov~ 

___ ----immeubles· situés à l'est· de la Quatrième avenue. --aEl'eslo~d-eaSfüfFüUrtnAvenue. 

"2/.. ~ / . -'f J-~b 1- 1 - -3.9- . .t. t" :;). ~;)) ~ ~ 
$1,006.52 pour l' acqu ·si ti on et la possession préa~ $1,006.52 for the acquisition and prior passes~ 

1 

labie, aux fins dela Quatrième avenue, de certains_ sion, for purposes of Fourth Avenue, of certain -
immeubles situés entre une rue projetée et la Qua~ immovables located between a projected street and 
trième rue. / Fourth Street. 

2 oo t. 3--1 -4o- F .t', 2~ tot.. 
$15,058.85 pour l'acquisition et la possession 

préalable, aux fins de l'égout collecteur Saint~ 
Jacques/Youville, d'une partie de terrain située 
dans le quadrilatère borné par les rues Wellington, 
McGill, d'Y ouville et des Sœurs Grises. 

\/ 

$15,058.85 for the acquisition and prior passes~ 
sion, for purposes of the Saint~ Jacques/Y ouville 
trunk sewer, of a section of a lot located in the 
quadrilateral. bounded -by Wellington, Mc Gill, 
d'Vauville and des Sœurs Grises Streets. 
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· 'J.··e·&f ,--8---=/--····· 
$32,950.67 for the acquisition and prior poss.es~ 

sion, for purposes of the Saint~ Jacques/Y ouville 
trunk sewer, of a temporary servitude authorizing 
during construction of the said trunk sewer, ail 
works, installations and excavations required for 

$32,950.67 pour l'acquisition et la possession 
préalable, aux fins de l'égout collecteur Saint~ 
Jacques/Y ouville, d'une servitude temporaire per~ 
mettant pendant la durée de la construction dudit 
égout collecteur tous travaux, installations et exca~ 
vations requis pour cette construction. /such construction. 

Jfo!~I"YS-1 ·42·/.-~,. ;.<~(,/:, 
$13,8.44.77 pour l'acquisition et la possession $13,844.77 for the acquisition and prior posses~ 

préalable, aux fins d'un parc (agrandissement du sion, for purposes of a park (extension of Victoria 
square Victoria}, des immeubles situés à l'angle Square}, of the immovables located at the north~ 
nord~ouest de la rue Craig et du square Victoria west corner of Craig Street and Victoria Square 
(côté ouest) . / (west si de) . 

33h~,_ /-~ ·43· /_t.~r> ;2.~LW~~ 
$86,653.89 pour l'acquisition et la possession $86,653.89 for the acquisition and prior posses~ 

préalable des immeubles requis pour l'élargisse~ sion -of the immovables required for the widening 
ment de la rue de Vitré, entre le square Victoria of de Vitré Street, between Victoria Square and 
et le boulevard Saint~Laurent. , ', ·· . /Saint~Laurent Boulevard. . 

t{)r() ;2.~1 ·44-/.-t~ :;.~~-,~., 
$31,732.46 pour l'acquisition à l'amiable ou par $31,732.46 for the acquisition by mutual agree~ 

voie d'expropriation, aux fins d'un centre adminis~ ment or by expropriation, for purposes of a muni~ 
tratif municipal, de certains immeubles situés à.. ci pal administrative centre, of certain immovables 
l'ouest de la rue Bonsecours, entre les rues Craig e_t located west of Bonsecours Street, between Craig 
Saint~ Louis. /and Saint,.,Louis Streets . 

..Jt/o 6. 1- ?J; -4s- ,L'. Jf. ~ ~ t~ 
$52,129.88 pour 1 acquisition et la possession $52,129.88 for the acquisition and prior posses~ 

préalable des immeubles requis pour l'élargisse~ sion of the immovables required for the widening 
ment de la rue J ean~Brillant, entre les avenues of J ean~Brillant Street, between Decelles and Ga~ 
Decelles et Gatineau, et son prolongement vers tineau Avenues, and its extension westwards up 
l'ouest jusqu'au chemin de la Côte~des~Neiges. / to Côte~des~Neiges Road, 

. ---::-1- ----;;-7,11j-r'---ÂI-----?~~~-·--·-;.1·'f-e- • • _fr--A.-.. ~~=---------
$156,297.27 pou l'acquisition et la possession $156,297.27 for the acquisition and prior pos~ 

préalable des immeubles requis pour un meilleur session of the immovables required to improve the 
aménagement des abords du prolongement de la approaches to the Jean~Brillant Street extension 
rue Jean~Brillant, vers l'ouest jusqu'au chemin de towards the west up to Côte~des~Neiges Road. 

la Côte~des~Neiges. "' / ./ 

R·- 3t/o7.1-~'/ · 4 '1-/,e. ~.~ '' 
$154.71 pour l'acquisition et Îa possession pré a~ $154.71 for the acquisition and prior possession 

Jable d'une partie des ruelles sises dans le quadri~ of a section of the lanes located within the quadri~ 
latère borné par les rues de Lanaudière, Saint~ lateral bounded by de Lanaudière, Saint~Grégoire 
Grégoire, Garnier et l'avenue Laurier, et d'un im~ and Garnier Streets and Laurier Avenue, and of 
meuble requis pour l'établissement d'un pan coupé an immovable needed in order to provide a cut~off 
à l'angle nord~ouest des ruelles de ce quadrilatère. corner at the north~west corner of the lanes Iocated 

in this quadrilateral. 
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d_Q/. /,3_-J --- --- . .::. 
$45,000.00 pour la réparation, en totalité ou en 

partie, soit en régie, soit par contrat, du pont de 
la rue Sherbrooke àu~dessus des voies de la Corn~ 
pagnie du chemin & fer Canadien du Pacifique à 
là ·rue Wurtele, y compris la préparation des plans 
et des cahiers des charges, les frais de finance, 
d'ingénieurs, de surveillance et d'inspection, les 
travaux corrélatifs et les autres dépenses inciden~ 

$45,000.00 to carry out .repairs, in whole or in 
part, by day labour .or by contract, of the Sher~ 
brooke Street bridge passing over the C.P .R. 
tracks a,t W urtele Street, including the prepara~ 
tion of plans and specifications, the cost of fi~ 
nancing, engineers' fees, supervision and inspec~ 

. 1 
tion costs, correlative works and other incidental 
and unforeseen expenditures relating thereto. 

tes et imprévues s'y rapportant. 

Décrets d'expropriations / Expropriation orders 

,f-: .:i~~cr~ 1-2/1 ·49
• r: ,.e. ~ ~ 6~ 

. Acquisition et possession préalable, aux fins de Acquisition ~nd prior possession, for purposes of 
ruelles, de certains immeubles situés au sud~est du lanes, of certain immovables located south~east of 
chemin Upper Lachine, entre l'avenue Girouard Upper Lachine Road, between Girouard Avenue 
et la rue Addington, et vote d'un crédit de $1,~ and. Addington Street, and appropriation of 
794.00 pour cette expropriation. /$1,794.00 for such expropriation. 

~:- 3o 7 â. i- 2.!; -ao- ~.~- d. ~w t.,J. 
Acquisition et posslsskn prélabale, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

1 
t~--· 
J 
~---

1 

ruelles, de certains immeubles situés au sud~ouest of lanes, of certain immovables located south~west 
de l'avenue du Parc et au nord~ouest de l'avenue of Park Avenue and north~west of Beaumont 
Beaumont, et vote d'un crédit de $1,714.00 pour Avenue, and appropriation of $1,714.00 for such 
cette expropriation. Jxpropriation. 

- /- 38 61. 1-'2~ -rn-_,e.L. :J~ t,(, 
Acquisition et possession préalable, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

ruelles, de certains immeubles situés dans le of lanes, of certain immovables located in the 
quadrilatère borné par le chemin Upper Lachine, quadrilateral bounded by Upper Lachine Road, 
l'avenue Wilson, la rue Saint~Jacques et l'avenue Wilson Avenue, Saint~Jacques Street and Mel~ 
Melrose, et vote d'un crédit de $13,413.00 pour rose Avenue, and appropriation of $13,413.00 for 
cette exproQriation. ~ . / such expropriation. 

,2{SS ·lt>!;-- v 
~ 8 / s . ~--Y:_-- --52---~-.# .a-3~ :J.--=-hl~ 

AcqZI:l et posse sion préalable, aux fins Acquisition and prior possession, for purposes 
d'une cour de voirie, de certains immeubles situés of a Roads Department yard, of certain immova~ 
au sud~esf de la rue Marie~Anne, entre l'avenue ·bles located south~east of Marie~Anne Street, be~ 
Coloniale et la rùe de Bullion, et vote d'un crédit tween Coloniale Avenue and de Bullion Street, , 
de $424,617.00 pour cette expropriation. and appropriation of $424,617.00 for such expro~ 

J priation. 

go fQ 2 -1 -sa-_;e,é. d. ~~ t.' 
Acquisition et possession préalable, aux fins du Acquisition and prior possession, for purposes 

centre administratif de la Ville, de certains immeu~ of the City Administrative Centre, of certain im~ , 
bles situés au sud~est de la rue du Champ~de~ movables located south~east of Champ~de~Mars 
Mars et au sud~ouest de la rue Bonsecours, et vote Street and south~west of Bonsecours Street, and 
d'un crédit de $313,600.00 pour cette expropriation. appropriation of $313,600.00 for such expropria~ 

tion. 
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~su . 1- :z.f! .. . . .. . -.:.{~ ,.e ~- J..~JtAL &. r. ........ . 
-A-c~~isitio-~ -~;-;~ssession préalable, aux fins Acquisition and prior possession, for pu.rpost;s 

dela Quatre~vingt~huitième avenue, d'un immeuble of Eighty~Eighth Avenue, of arÎ üv.movabl~ lq~ 
situé au nord~ouest du boulevard Henri~Bourassa, cated north~west of Henri~Bourassa Boulevard, 
et ~ote d'un crédit de $18,265.00 pour cette expro~ and appropriation of $18,265,00 for such expro~ 
priation. priation. 

~ Voting of creditsfot other works 
• 55 • )!. ,_t, ;J ~V~' ~ ( 

Vote de crédits pour autres travaux 

JC1 oo$ A·~J 
$8,218,000.00 pour l'exécution, en totalité ou en $8,218,000.00 for the carrying out, in whole or in 

partie, soit en régie, soit par contrat, de travaux part, by day labour or by contrad, of the develop~ 
d'aménagement de parcs et de terrains de jeux, ment of parks and playgrounds, induding the con~ 
y compris la construction de bâtiments, la prépa;:- struction of buildings, preparation of plans and 
ration de plans et les autres travaux corrélatifs. other correlative works . 

./ 
~ Q 6 o 9- lr&()Oô/.,0/""/• 56·~~~ ;). ~.it.AV ?, C:, 

$2,000,000.00 pour des revêtements de pavages, 
y compris les travaux corrélatifs. 

Ap-probations d'actT 

.:? s J 1/. JI-?-.JI 
Acte pour permettre à la Compagnie Canada 

Packers Limited de construire, maintenir et entre~ 
tenir un tunnel sous la rue Bridge, au nord de la 
rue Forfar, devant servir au transport de bestiaux, 
de Montreal Stockyards à leur usine. 

$2,000,000.00 for surfacing pavements, induding 
correlative works. 

~_e. /1~ 
A deed to 

Appmval of deeds 

::< (n'LAA_,fy' b ~ 
allow Canada Packers Limited to 

build, maintain and keep up a tunnel under Bridge 
Street, north of Forfar Street, to be used to trans~ 

- port animais from the Montreal Stockyards to · 
their plant. i 

. ~~.- 1, 

;z o o J. 1 s -1/ . :-- 518 - f. L. ;;z aAA'-f.~ 6 ~ 
Acte par lequel Industrial Acceptance Corpora~ A deed whereby lndustrial Acceptance Corpo~ J 

tion Limited consent à la servitude créée et établie ration Limited r.ees_to-th~sr-vitucle-ereated-and~--- ! 
-en-f-aveur-d-e-la-Vtl1e pour le passagg, installation,--gstabli..shecl-i-n-favonr-crf-th-e~Ôt}'für1lie passage, \ 

-u-tinspection, le remplacement, les réparations et les instaiiation, inspection, replacement, repair and of 
additions à I' égout coiiecteur Notre~Dame~de~ additions to the Notre-·Dame~de~Grâce trunk 
Grâce et grevant une partie des lots nos 580 et sewer, and which affects a section of lots Nos. 580 
579~1 du cadastre de la paroisse de Saint~Laurent. and 579~1 of the cadastre of the Parish of Saint~ 

Acte par lequel la Société des Symposiums de 
' ' Sculpture de Montréal renonce, à certaines condi~ 

tions, à tout droit de propriété qu'elle a dans les 
œuvres érigées dans le parc du Mont~Royal et 
qui ont été réalisées à l'occasion du Symposium 
International de Sculpture de 1964. 

Laurent. 

A deed whereby the Montreal Sculpture Sympo­
sium Society waives, on certain conditions, any 
right to the owne.t:ship of the wol'ks erected in­
Mount Royal Park which were made on the oc ca~. 
sion of the 1964 International Sculpture Sympo~ 
sium. 
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- --- -- --Vente à l'enc~h ~re- -

... .. ' 31.-36. 7-l/ 1/- _· 
----~~~- _ Sale by auction 

~- ê, ;z-~-6~ 
Annulation de l'adjudicat on faite à Watkins 

Construction lnc. et à M. J .~René Chaput des lots 
nos 268~P.187 à P.193 inclusivement du cadastre 
de la paroisse du Sault~au~RéçolJet, situés sur le 
cqté sud duboùlevard Henri~Bourassa, entre l'ave~ 
nue de l'Esplanade et la rueWaverly. 

Centre administratif de la 
V ille de Montréal 

(projets de règlements) 

• .. 

/ 

Cancellation of the sale by auction to Watkins 
Construction Inc. and Mr. J .~René Chaput of lots 
Nos. 268~ P .18 7 to P .193 inclusive of the cadastre 
of the Parish of Sault~au~Récollet, located on the 
south side of Henri~Bourassa Boulevard, between 
de l'Esplanade Avenue and Waverly Street. 

Administrative Centre 
of the City of Montreal 

( draft by~laws) 

tDCf~ ~ -/ • 61· /-.ê. :4~ (,~ 
t? Fermeture comme place publique d'un emplace.-

3?-\o ment sitUé entre les rues Notre~ Dame et du Champ~ 
de.-Mars, au nord~est de la rue Gosford. 

/ 

Closing as a public place of a site located between 
Notre~Dame and du Champ.-de~Mars Streets, 
north~east of Gosford Street. 

-62· /.~. :2 ~ ~(., 
Fermeture d'une partie de la rue Gosford située éiosing of a section of Gosford Street located 

au sud~est de la rue du Champ ... de~Mars. south~east of du Champ~de~Mars Street. 

(public domain) ( d~maine pu~ lie) j / 
L/j f:>"'Q ., , ... j:. / • 63 • /.é'. ;1,~66 

Transfert dans le domaine puolic de la Ville, 
aux fins d'une rue, d'un certain terrain situé au 
nord~est -de la rue Gosford et au nord~ouest de la 
rue Notre~Dame. 

Transfer to the City's public domain, for pur~ 1 

poses of a street, of a parcel of land located north.­
east of Gosford Street, north~west of Notre~Dame 
Street. 

Ligne homologuée / 

l/3 Î 5' j- '2~ J 1 • 64 • ;t ~. 
H omologated line 

93'~6~ 
+------Medi-fieation-au.c.platLgénéraLd.e_~_ ville en vue Modification to the general plan of the City so 

--d'effacer laligne l:u:mmln-gm~·de--7-septembre-1-88-1--as-to_etas_e the :lliïehOiiiOJ.ogatedüï."r-Septern:ber-7-, -~ 
sur le côté nord~est de la rue V er sailles, entre les 1881 on the north~east si de of Versailles Street, 
rues Notre~Dame et Barré. between Notre~Dame and Barré Streets. 

Projets de règlements '/ Draft by~laws 

t! s 5 u :s~ ( -65. /(. ~. :?. ~b? 
~ Modification au règlement no 2325 créant le 

il""\ \o Conseil ·des Arts de la région métropolitaine de 
7Jt' Montréal. déjà modifié. 

Amendment to By~law No. 2325 creating the 
Greater Montreal Council of Arts, as already 
amended . 

./ 
41s.t.Jo-J -66- ,~ L'e ~~6?, 

1 ~ Modification au règlement no 2745 concernant Amendment to By~law No. 2745 concerning 
·?1:~ ft> les autos~taxis, déjà modifié; taxi~cabs, as already amended. 
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Aménagement de terrains de stationnement sur Development of parking lots on private property. 
la propriété privée. . 

. . . . Il Dif. G--1 1 1 . · .. · -6"" /. L. 2 ~ G ?. .. 
...-1 \ Modificat10n au reglement no 3029 autonsant un Amendment to By~law No. 3029 author1zmg a 

?:/( ~niprunt de $20,000,000 pour la route transcana;.. ioan of $20,000,000 for the Trans--Cànaqà High~ 
/ dienne. . way. 

ijîJs-, t/Cf·~J ./o. -~- L. :2 Ô'~ 6c, 
\ '1- La contribution des propriétaires au coût de 

). ! construction des égouts pour r èxercice 1966~67. 
Contribution of property~owners to the cost of 

construction of sewers for the 1966~67 fiscal year . 
• 

/ 1 

tf7S
0 

3?·-1 .f.,. / .. f. 9~6{:,. 
1\ '){ Modification lu ~règlement no 1319 relatif à la . Amendment to By~law No. 1319 relating to tra-

' ").. \ circulation et à la sécurité publique, déjà modifié. ./fic and public safety, as already a~ended. 

• 71 - ,.t. ~, ~ ;nu:t/L~./ ~ le 1 ~~~~ r-1 
• 1_ Permission de vendre des objets d'art, les diman~ Permission to sell art objects in the historica] 

'111' ches et jours fériés, dans le quartier historique du Ward of "Vieux Montréal" on Sundays and holi-
.,.. Vieux Montréal. days. 

Pont Champlain - Entente 0 ,. Champlain Bridge - Agreement 
f\W~ 

1/00. '?..~/ • 72- /· ,ê. ~ ;n"-~ tt. 
Entente provinciale~municipale pour le raccorde~ 

ment de la route no 2 entre l'approche nord~est du 
pont Mercier et l'approche ouest~sud du pont 
Champlain, via la cour et l'échangeur Turcot. 

Provincial-Municipal Agreement for the junc­
tion of Route No. 2 between the north-east ap­
proach of Mercier Bridge and the west~south 
approach of Champlain Bridge, via the Turcot yard 
and exchange. 

Octroi de contea~ ~~l-1'.. -A-wat'd:ing-of-contract=-s~=-·---=··::--~--~ 
.----IJ-4[~. 3~/,1 . --3 - -;rz. .;{ ~~ ~ 6 - -;pJJ-.- lLU-1 ~~ _,ê. 

Octroi à la Société Von Roll Limited du con- Awarding to the Von Roll Limited Company 
trat pour la fourniture et l'insta1Iation de groupes of the contract for the supply and the installation 
incinérateurs-générateurs de vapeur et d'appa- of the steam incinerator-generator units and auxi-
reillage auxiliaire à l'incinérateur des Carrières, liary equipment at the des Carrières incinerator, 
et vote d'un crédit de $9,500,000.00 à cette fin. and appropriation of $9,500,000.00 for such pur­

pose. 

Dispense de demande de 
soumissions publiques 

16ï 5. ~0-/ 
Dispense au Comité exécutif de demander des 

soumissions publiques pour l'achat de vingt pin~ 
gouins pour l'aquarium. de la Ville de Montréal. 

Exemption from calling 
public tenders 

;2.~6b 
Exempting the Executive Committee form calling 

public tenders· for the purchase of twenty pen­
guins for the City of Montreal aquarium. 
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M odificationde ré-solutions- -
du Conseil. 

-.,.r3 ·3_, i -1il! _, 
.:En date du 21· juin 196s,' accordant à Noma Dated June 21, 1965, awarding to Noma Con,-

Construction Company Ltd. le contrat pour la struction Company Ltd. the contract for the con,. 
construction de la station élévatoire -du drain des struction of the fil ter drain pumping station and 
filtres et les travaux corrélatifs (contrat A,-145) related warks (Contract A,.145), and voting a 
et votant un crédit de $280,000.00 pour ce contrat. credit of $280,000.00 for such con tract. 

- ,_ ~.,!. J. ~ {, (, 
En date du 28 juin 1961, votant un èrédit de 

$182,500.00 pour- la recbnstructi6n et l'élargisse,. 
ment du pavage de la rue de Montigny, de la rue 
Saint,.Denis à la rue Amherst. 

Fn,,.,e:\1-iLJ (\CIG!) 

bated June 28, 1961, voting à credit o.f 
$182,500.00 for the reconstruction and widening of 
the pavement on de Montigny Street, from 1 

/Saint,.Denis Street to Amherst Street. 

-77- ;tL. ;z~6? 
En date du 28 juin 1961, votant un crédit de Dated June 28, 1961, voting a credit of 

$19,200.00 pour la construction de trottoirs per,. $19,200.00 for the laying of permanent sidewalks 
manents sur les deux côtés de la rue de Montigny, on bath sides of de Montigny Street, from Saint~ 
de la rue Saint~Denis à la rue Amherst. Denis Street to Amherst Street. 

Pm jets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

3ort. F!-J /Jl. 

Draft zoning by,.laws 
( 1st study) 

2. ~1../.,).1 /p (e,, 
Autorisation à St. Mary's Orthodox Church Authorization for St. Mary's Orthodox Church 1 

de construire _et d'occuper une église à l'angle to build and occupy a church at the north,.west 
nord,.ouest du boulevard de l'Acadie et de la rue corner of l'Acadie Boulevard and Frigon Street. 

0~ Frigon. 

JI--}/~. J50 -~9 .. ~-_t~ ~~ "" 
Autorisation à la Congrégation des Sœurs de Authorization for the Congrégation des Sœurs 

Sainte,. Marcelline de construire et- d'occuper un de Sainte,. Marcelline to build and occupy a colle,. 
-
1 ~-~----i-ns~itut-:-c()llégiaLs.ur-le_lnLn.o 107~21 du cadastre giate institute on lot No. 107,.21 of the cadastre 

clela-par-ffis-s·e--de-5-aint,.béluren-~s-it~é~tH:---le-beu~~---oLthe_Ear.ish of Saint,. I:aurent. locaEedC51:1"'<3'oui'"'n--
levard Gouin ouest. Boulevard West. 

RaA./ 
-'ào- ,e J!. ~~/pb 

Autorisation à Protestant School Board of Grea~ Authorization for the Protestant School Board 
ter Montreal d'ériger et d'occuper une école (Ken,. 
singtcin Sèhool) à l'angle des avenues Kensington 
et Godfrey. -· ··. · 

of :Greater Montreal to erect and to occupy , a 
school (Kensington School} at the corner of Ken,. 
sington and Godfrey Avenues. 

\?W-v' 
:3 (j 7 ~ 1 s; -1 .. )'î. - _Â. i!. 2 ~ 6 t 

Autorisation à l'E-glise Apostolique Arménienne Authorizatio~ Armenian Apostolic 
-de construire et d'occuper une église et une école Church to erect and to occupy a church and a 
à -l'angle nord,.ouest de la rue Dttdemaine et de school at the _north,.west corn~r of Dudemaine 
l'autoroute des Laurentides. Street and the Lauren tian Autoroute. 

Archives de la Ville de Montréal



1( 
?- Cl' 

f 

Autorisation à Occupational Therapy and Re~ 
habilitation Centre de construire et d'occuper, aux 
fins d'un centre de réhabilitation, un bâtiment situé 
sur le côté nord de r avenue western, à r ouest de 
I' avenue May fair. 

Authorization for ·the Occupational Therapy 
and Rehabilitation Centre to erect and to occupy, 
for use as a :rehabilitation centre, a building··lo~ 
cated on the ·north side of Western Avenue, west 
of Mayfair Avenue, · ·· 

~~ . 

- 83 - /e. ê, 2 /'~'Y\ ... a..'~.-~a./ 4: ? 
Autorisation à Montreal Association for the 

Blind d'agrandir les bâtiments portant les nos 
6980 et 7010 ouest, rue Sherbrooke. 

Grand Prix littéraire 

2.55.:-E·~J 
Formation du jury du Grand Prix littéraire 

prévu au règlement no 2325 modifié. 

Authorization for the Montreal Association for 
the Blind to extend the buildings bearing Nos. 
6980 and 7010 Sherbrooke Street West. 

Grand Prize for Literature 

Constitution of the jury for the Grand Prize 
for Literature provided under By~Law No. 2325 
as amended. 

Projets de règlements de zonage Draft zoning by~laws 
( 2e étude) ,/ (1nd study) 

Jt/IZ. /tf1 -a:;· /f. ~. ~~ .!dLe/ .. 6S' 
Autorisation à madame Jean Mary Wigga d'oc~ Authorization f;c) Mrs. Jean Mary Wigga to 

cuper, aux fins d'une garderie de jour, une partie \, occupy. for purposes of a day~nursery, a section 
du sous~sol du bâtiment portant le no 3020, rue ofthe basement of the building beiuing No. 3020 
Baldwin (St. George's United Church). (31 janp Baldwin Street (St. George's United Church). 
vier 1966) (January 31, 1966) 

-~<f. /. /. f..kv,J .aW / ~. 
Autorisation à monsieur Cyprien Berthelet d'oc~ Authorization 'for Mr. Cyprien Berthelet to 

ft// t .i'(O 

cuper, aux fins d'un foyer pour adultes, une partie occupy, for purposes of a home for adults, a sec~ 
__ dtUez~d.e~chaussée-dtt-bâtiment~pQFtant-le-nçd.99é-, ~~tien-ef-the-g-reuncl~floor-o·f-the-buildirrg-heariug---··--

.. -rue-des-Garrières-;-(-3-1-janviert90ô) :NQ:-f99.6âesCarrfères Street. (January 31, 1966) 

~)!A} 
At 

· t' - Jdl/)$eC/1:J'"dt. B tt' d' -
87

•'/.A. /h. · t· {~f M~Cl' é?l..»../d. B/_ t1t· 
·u onsa wn ·a ma ame au ta ar se 1 occu~ ut onza ton or rs. . . au ta e;use tt o oc~ 

per, aux fins d'un foyer pour adultes, le rez~de~ cupy, for purposes of a. home for adults, the 
chaussée du bâtiment portant le no 7184, avenue .· ground~floor of the building bearing No. 7i84 de 
de Lorimier. (31 janvier 1966) Lorimier Avenue. (January 31, 1966) 

'· . i 1-1/'3. JI! 6 .la././. . ;;!..;). 4 lrs:' 
. -4 \.o Atit.·orisation à la Commission des fleoles Ca tho~ · Authorization for the Montreal. Catholic School 
). l liques de Montréal de transformer en école une Commission to transforme into. a school a religious 

résidence de religieux portant le no 1212, rue residence bearirig No. 1212 Panet Street .. (January 
Panet. (31 janvier 1966) 31, 1966) 
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... . 3S~'P·20.-~F .... .t Ld~ /_~ 6/o 
Auto:r;isation à rEcole Mont Saint~Antoine lnc. Authorization MrEcole- Mont Saint~Antoine 

1 

et au ministère de l'Education de la province de Inc. and the Department of Education of the Pro~ 
Québec d'agrandir et de modifier certaines parties vince of Quebec to extend and to alter certain in~ 
intérieures du bâtiment portant le no 8147 est, rue side sections of the building bearing No. 8147 
Sherbrooke. (31 janvier 1966) D:'".' Sherbrooke Street East. (January 31, 1966) 

i~IJZ. i~~ 9o. ~~ c~ 
Autorisation à The Montreal lnstitute for th: " Authorization for T~e M~ntreal Institute for the 

]3lind d'agrandir les bâtiments portant les nos 6980 Blind to extend the buildings bearing Nos. 6980 
et 7010 ouest, rue Sherbrooke. (31 janvier 1966) and 7010 Sherbrooke Street West. (January 31, 

J 1966) 

• 91· (.('. ê . .J(k&'<>tJUv b~ 
-1 D Autorisation à la Sodété Canadienne de la Croix AuthorizatioVEor the Canadian Red Cross So~ 

').- \ D Rouge de construire et d'occuper, aux fins d'une ciety to erect and to occupy, for the purposes of 3 banque de sang, un bâtiment à l'angle nord~ouest a blood bank, a building at the north~west corner 
des rues Sherbrooke et Préfontaine. (1er février of Sherbrooke and Préfontaine Streets. ( February 
1966) /1, 1966) 

3 s--s ft> 6 ~ -1 " 92 " /. L. c3f~1.1VûU bb 
, t'j ~ Autorisation à la Commission des .Ecoles Catho~ Authorization for the Montreal Catholic School 

~ 1--1 liques de Montréal d'ériger et d'occuper une école Commission to erect and to occupy a school (James 
(James Lyng) sur le côté sud de la rue Notre~ Lyng) on the south side of Notre~Dame Street. 
Dame, à l'ouest de l'avenue de Carillon. (1er west of Carillon Avenue. (February 1, 1966) 
février 1966) 

/ 
• 93. / ,é'. :;2 l~t€-'U 61. 

() 0 Autorisation à Congregation Of The Upholders Authorizatioilor Congregation Of The Uphold~ 
3 J-û Of The Law Of 'torah de modifier et d'occuper, ers Of The Law Of Torah to alter and to occupy, 

aux fins d'une synagogue, le bâtiment portant les for the purposes of a synagogue, the building bear~ 
nos 4450 et 4452, avenue Van Horne. (1er février ing Nos. 4450 and 4452 Van Horne Avenue. 
1966) / (February 1, 1966) 

--·· _ _ j_g_L 0 - 3 __ . 94 ~~~!ftA-.i------=--(;.;--6------:::-:-::;--:::--~--.-
t:i ~Modi-fi:cation-au-règ1ement;--na-2-1-l-O_:_intitulé-+----Amend-ment-Jt=B;.law-No.-2JJ_O_entitled_:~-~ 

.2 ).. 0 "Règlement de zonage des quartiers Papineau, "Zoning By~law of Papineau, Saint Mary, Hoche~ 
-J Sainte~Marie, Hochelaga, Maisonneuve et Mer~ laga, Maisonneuve and Mercier Wards", as al~ 

cier", déjà modifié. ( 31 janvier 1966) ready amended. (J anuary 31, 1966) 

-95. 
Avis de motions. 

Motions J S tj?., -/ 
Conseiller Hanley ,_., concernant la présenta~ 

tion d'un char allégorique à la Parade des Fleurs 
de la ville de Pasadena, Californie, le premier 
janvier 1967. 

~ 

Notice of motions. 

Motions 

Councillor H anley ,_., concerning the presenta~ 
tian of a float at the "Tournament of Roses" to 
be held in Pasadena, California, on January 1, 
1967. 
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• 
• 

Conseiller Hanley ,...... concernant l'institution 
d'un tribunal civil du logement qui serait chargé 

_A(!J'élpJ>l!cat}on du code du logement municipal 
~ -

Conseiller Hanley ,_, concernant l'imp~sition 
d'un délai d'au nioins sept jours entre l'émission 
d'un bref d'éviction et son exécution . 

Conseiller Lynch~Staunton ,...... concernant la 
-création d'un comité aux fins de reviser les règle~ 
ments relatifs à la circulation. 

-Councillor Hanley ,_ concerning·the establish~ 
ment of a Civil Court for Housing to be made 
responsible for the appliéation of the Municipal 
Housing Code . 

./ 
1 

Councillor Hanley ,...... concerning the provision 
of a period of grace of at least seven 'dàys betweén 
the issuance of an eviction writ and its exécution. 

Councillor Lynch~Staunton ....- concerning the 
setting up of a committee to revise the- by,-laws 
relating to traffic. .,J 

que ce Conseil perme·tte q·ue soit s.oum.is ur, l'r-lppo::.~·1; du. Comité exécutif 
â ltef:fet; de mett:re la somme de $6 9000.,0 à la d:..sposHio:n du directeur 

i du rvice du bien-êt.re social pou.:r ·Yen .1.' en a.:ide a.ux. familles qui ont 
été ict;imes de 1 v incenèl.i.e sur·v~?.n~ le 3 mar-.:~ 1966 dans le quartier 

, Sainte-Cunégonde. · 

) 
/ 
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VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 6 avrill966. 

M .2!1sieur, 

Vous êtes prié d'fissister, le MARDI, 
DOUZIEME jour d'AVRIL courant, 
à HUIT HEURES du soir, dans la salle 
du Conseil, à l'hôtel de ville, à l'assem~ 
blée spéciale du Conseil convoquée con~ 
formément à la loi par le Comité exécutif, 
pour prendre en" délibération les affaires 
indiquées dans l'ordre du jour apparais~ 
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de Ill Ville. 

ASSEMBLÉE SPÉCIALE 

DU 

"-" 
Conseil de la 

Ville de Montréal 

-
MARDI. 12" AVRIL 1966 

à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 -

CITY OF MONTREAL 

City HalL April 6, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the special 
meeting of the Council to be held on 
TUESDAY, the TWELFTH day of 
APRIL instant, at EIGHT O'CLOCK 
P.M., in the Council Room, City Hall, 
convened in accordance with the law by 
the Executive Committee, to consider the 
business specified in the arder of the day 
on the reverse side of this notice. 

City Clerk. 

- " 

SPECIAL MEETING 

OP Till! 

Council of the 

City of Montreal 

TUESDAY, APRIL 12, 1966 
at 8 o' dock p.m. 

J 

,.,.c'""/ 

i 

1 

1 
T 

1 
1 
1 

1 

' 
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--ORDRE DU .JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

!lolO. :J.-1 
Nomination du maire suppléant. 

RAPPORTS bU COMITÉ 
EX:ËCUTIF 

bol~ /-J-I 
Virement de certains crédits 

-QRDEROF ~HE-D.AY-

-·- Reading and confirmation of the minutes of 
preceding meeting. 

~ ··. 

-.2 -:, 

.j 
-3-

-Appointment of the Acting Mayor. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Transfer of certain credits 

the 

Déct:et d'une expt:opt:iation, aux fins du Métt:o, ! Ot:daining of an exptopt:iation, fot: Mett:o put:poses, 
et abt:ogation d' une!lé olution du Conseil \1 and t:epealing of a t:esolution of Council 

;1():;(./5-8 :2. ·4· C·f. JG-~3,(:)6 
a) acquisition et pos ssion ·préalable, aux fins - a) acquisition and prior possession, for Metro 

du Métro, purposes, 
1 .-- d'une partie en tréfonds d'un terrain situé au 1 .-- of a subsoil part of a parcel of land located 

nord~est de la rue Saint~Denis et au nord~ north~east of Saint~Denis Street and north~ 
ouest de la rue de Montigny; et west of de Montigny Street; and 

2 ;..-- d'une servitude grevant la partie de ce même 2 ,_of a servitude affecting the part of the said r 
terrain située au~dessus de la partie en tré~ parcel of land located above the subsoil part, 
fonds en y limitant le poids de toute construc~ by limiting thereon the weight of any struc~ 
tion à une charge maximum uniformément ture to an evenly distributed maximum load 
répartie de 10,000 livres par pied carré sur of 10,000 pounds per square foot on the 
le plan horizontal passant à l'élévation de la horizontal plane passing at the elevation of 
surface supérieure de la partie en tréfonds, the upper surface of the subsoil part, 

et vote d'un crédit de $1,144.00 à ces fins: and voting of an appropriation of $1.144.00 for 
such purposes; 

,_" -___ -~b-)-abrogation-de.J.a_résolution....du_Gons.eil....eri_______ S) repeal oftlie resolUfloïiOf-Cooncil-dam:t--
date du 20 janvier 1964 décrétant l'acquisition et January 20, 1964, ordaining the acquisition and 
la possession préalable, aux fins du Métro, d'une prior possession, for Metro purposes, of a subsoil 
partie en tréfonds de certains terrains situés à l'est part of certain parcels of land located east and 
et à l'ouest de la rue Saint.-Denis, au nord de la rue west of Saint.-Denis Street, north of de Montigny 1. 

de Montigny, et d'une servitude grevant une par.- Street, and of a servitude affecting a part of these 
tie de ces mêmes terrains; et said parcels of land; and 

c) instructions aux avocats de la Ville de se c) giving of instructions to the City Attorneys 
désister de toutes procédures intentées jusqu'à ce to withdraw ail proceedings entered into to this 
jour au sujet de l'expropriation mentionnée au date concerning the expropriation mentioned under 
paragraphe b) ci~dessus, et imputation sur le cré.- paragraph b) above, and charging to the appro ... ( 
dit pour dépenses contingentes ,....., dépenses impré... priation provided for contingent expenditures ,_ 
vues d'administration de la somme de $54.43 re.- unforeseen administrative expenses ,....., the amount 
présentant les frais encourus en vertu de ladite of $54.43 for the costs incurred under the said 
~ésolütion du Conseil du 20 janvier 1964. resolution of Council dated J anuary 20, 1964. 
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Vote-de-créditsporrrllrc-cytlst~actÛ:itf crégoutr . -J- . -voUii{lofC!reâits for the._ÏitTjlïij{iif.seweii- .. -- -· - -

!-1-J-c.v-/CJ; .. :; • . C•E;- /0·-3:6~. 
$23;500.00 pour la construction d'un égout $23,500.00 for the lyaing: of 'a sewer in Mazu,. 

dans la rue Mazurette, de la voie locale ouest du rette Street, from the west service road ofTAcadie 
bot,devard de l'Acadie ert' gagnant l'ouest. / Boulevar: westwards. ·, 

.F/ 1-i C\1--:-- /~ ·6· . C· t- }D·4 3p,·G~6 
$23;•:1:00.00 pour la construction d'un ég9ut 

dans la rue Saint~Luc, de l'égout existant à l'est 
d~ la rue Towe~s en gagnant l'est. 

~ h C\f.- t2 6 , 
$6,900.00 pour la construction d'un égout dans 

la rue Baillargé, de l'égout existant à l' Ôuest de la 
rue Saint~Donat à la rue Liébert. 

$6,700.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue Ontario, de l'égout existant à l'ouest de la 
rue Saint~Donat à la rue Liébert. 

$23;400.00 foJ:. the laying; of a s.ewer in. Sain~ 
Luc Street, from_the existing sewer eastofTowers V Street eastwards~ ··· . 

• 7. c. t- J f)·~ 3- r; 6' 
$6~900;00· for the Iaying of· a sewer in- Baillàrgé 

Street, from the existing sewer we&t·. of Saint .. J Donat Street to Liébert Street; 

.a. C·IE.- /0~3~6_6 

$6,700.00 for the laying of· a sewer in Ontario 
Street, from the éxisting sewer west of Saint ... V Donat Street to Liébert Stteet. 

11~c v- 21 ·D·· C·€~ J~·-3~GG 

$13;~00.00 pour la construction d'un égout dans 
la, J;ue Lacordaire, côté est, de l'égout existant au 
nox:d du boulevard Rosemont à la rue Beaubien. 

$43;400.00 for the laying of a sewer in Lacor .. · 
claire Street, east side, from the existing sewer .J nbrth of Ros~mont Boulevard to Beaubien Street. 

- 10 - . \> E - 1 & ·· 3 .. 6 6 
$'10,200.00 pour la construction d~un égout dans 

le prolongement de la rue Pierre~Bédard, deJa rue 
Lacordaire à la rue Dickson. 

$10,200.00~ for the, laying. of a;. s.e.we.r in the 
extebsion of Pierre~Bédard Street, from Lacor~ 

L
daire Street to Dickson Street. 

---···~---------- ___ , ké ~ J-_,S,.-=-.c-=l=-.. ......,~,......,· G;=----~----
ff J-..C \] - ~-c-------~-li·· --------

$2:74,400.00 pour la reconstruction de l'égout 
dans l'avenue ·dë Lorimier, de la rue Sherbrooke 

. t.''·ravenue du Mont~Royal. 

v 
$274,400.00' for the· _reconstruction of the· sewer· 

in de: L6rimier Avenue; fnom Sherbrooke, St~:e.et 
to Mont*Royal Avenue. 

·12· 

$25-,800,00 pôùr la· construction d'un égout dans 
l'avenûe Millen, dé la· rue de Louvain à la rue 

( / :Frémont. · 

·\/ 

$25.,8QQ;OQ for the; lay:ing. of a· se.wer in· Millen 
Avenue,, from Louvaih Street ta· Frè,mont Stree.t. 

·13. 

." $13,500:00 pour la construction d'un égout dans 
la rue Gilford, de la rue. Berri: en gagnantl'ouest. 

$13,500.00: for the:laying: of a.sewer" in Gilfo.l'.d 
Street, from Berri Street wes.twards. 
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'!1/...C v--~ 

$31,600.00 pour la construction d'un égout dans 
la rue pr,ojetée no P.20 (rue Di~kson), de la rue 
Notre~Dame _en gagnant le sud. 

---·€·€;--J-6--3-~-6-6--- -··--- -- ----
$31 ,600.00 for the laying of a sewer in proposed 
street No. P.20 (Dickson Street), from Notr_e.­
Dame- Street southwards. 

/l/..C v· ?.2 ·15- c. E~.- J 6-3--bG 
$10,800.00 pour la construction d'un égout dans $10,800.00 for the laying of a sewer in Mar~ 

la rue de Marseille, de la rue Dickson en gagnant seille Street, from Dickson Street westwards. _ -• 
~~ 1 . 

RhitV- t?.G •16· c.s~ 16~3-GG 
$9,800.00 pour la construction d'un égout dans · · 

l'avenue Fielding, côté sud, de West Broadway en 
$9,800.00 for the laying of a sewer in Fielding 1 

Avenue, south side, from West Broadway east~ 
j wards. gag1,1:;tnt.l'est. . 

-rz. c< t:..- 1 6-3-.. ~GG 
$69,100.00 pour la construction d'un égout dans 

la place Bellefleur, du boulevard Gouin en gagnant 
1~ nord. . v 

$69,100.00 for the laying of a sewer in Bell~­
-fleur Place, from Gouin Boulèvard northwards. 

-18· 

$112,600.00 pour la •reconstruction de l'égout 
dans le boulevard Gouin, de la rue V erville à la 
place Bellefleur. 

$112,600.00 for the reconstruction of the sewer 
in Gouin Boulevard, from V erv:ille Street to Bel.­

/lefleur Place. 

·19· c.s ...... J()-~3:...66 

$201,800.00 pour la construction d'un égout dans 
leraccordement des rues Dièkson~Lacordaire, deux 
côtés, d'un point situé au nord de la rue Turenne 
à la rue -Lacordaire, et dans la rue Lacordaire, côté 
ouest, jusqu'à la rue Beaubien .. 

$201,800.00 for the laying of a sewer in the 
junction of Dickson.-Lacordai~e Streets, bath sides, 
from a point located north of Turenne Street to 
Lacordaire Street, and in Lacordaire Street, west 
si de, to Beaubien Street. 

---- ----V-otG--d.G--Gcsdits-pow:-la.constc.uction_de_tmtt...oir.s___l/'_ Voting_ of credits [or the lauing of sidewalks 
-----~--. -- /J-;:.:--cv~-u -~o---G.-€----.-----/-0---3-··b-G -

. $3,400.00 pour la reconstruction des trottoirs 
~rmanents sur les deux côtés de la rue Aylmer, 
de la.rue Ontario à l'avenue du Président~Kennedy. 

/ft...c v- J 9 . 

$3,400.00 for the reconstruction of the perma.­
nent sidewalks on bath sides of Aylmer Street, 
from Ontario Street to President~Kennedy Ave.- 1 

. $5,900.00 pour la construction d'un trottoir per.- $5,900.00 for the laying of a pe~;manent sidewalk 
manent sur le côté est de l'avenue de La Bruère, on the east side of de La Bruère Avenue, .from 
de la rue Tellie~ à l'avenue Dubuisson. / Tellier Street to Dubuisson Avenue. 

li k cV- 7. ~ • 22 • C • E ~ J 0 ""3 ., 6 6 
<$_11.600.00 pour la construction d'un trottoir per~ 

manent sur le_cêté ouest de la rue Beaugrand, de 
la rue Tellier -en gagnant le ri.ord. 

$11,600.00 for the laying of a perma11-ent sid:ep 
walk on the west side of Beaugrand Street; from 
Tellier Street northwards. 
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/ --·-.za-.;-- -
.- . $6;900.00 pour la reconstruction des trottoirs $6,900.00 for the reconstruction of the per~ 
permanents sur les ·deux côtés de la rue Uni ver~ manent sidewalks on both si des of University 
sity, de la rue Burnside à l'avenue du ·Président~ Street, from Burnside Street to President~Kennedy 
Kennedy. jAvenue. 

4 1- c v l g l . 24 .. c:. E ~ J D • 3 ~ 6·G 
···:.:. 

$1 5)500.00 pour la construction' de trottoirs per~ $15,600.00 for the laying of permanent side~ 
manents sur les deux côtés de/la rue Mazurette, walks on both sides of Mazurette Street, from the 
de la voie locale ouest du boulevard de l'Acadie west service road of l'Acadie Boulevard to Char~ 
à la rue Charles~de~LaTour. j les~de~LaTour Street. 

A w c. \/--· ta 5 . 2 li • c . é ~ J 0 .. y. G r; 
$151,700.00 pour la reconstruction des trottoirs $151,700.00 for the reconstruction of the per .. 

permanents sur les deux côtés de la rue de Mon~ manent sidewalks on bath sides of de Montigny 
tigny, de ela rue Frontenac à la rue Amherst, et Street, from Frontenac Street to Amherst Street, 
racèordement temporaire aux rues transversales. /and a t~m~orary ju.~:~on,_ ~~~h transverse streets. 

R b .C \1 -2 s . 26 .. c. t t - /6 v -e ro 

$5,700.00 pour la reconstruction d'un trottoir 
p~rrt:~anent sur le côté nord de la place Guay, de 
1_' ~v~nue La porte à la rue Agnès. 

$5,700.00 for the reconstruction of a perma~ 
nent sidewalk on the nor,th side of Guay Place, V from La porte A venue to Agnès Street . 

• 27. C · € ;;c 1 G ·-3 ·· 6 S 
$4,700.00 pou~ la reconstruction d'un trottoir $4,700.00 for the reconstruction of a perma~ 

perman~nt sur 1~ côté sud de la rue Saint~Viateur, nen't sidewalk on the south side of Saint~Viateur 
d~l'~venue de Gaspé à l'avenue Casgrain. /Street, from de Gaspé Avenue to Casgrain Avenue. 

A w c \/- 2 S -2a • C · E - 16 ·-3 .., (3G 
-$8,900.00 pour la reconstruction d'un trottoir $8,900.00 for the reconstruction of a perma~ 

permanent sur le côté est de l'avenue Casgrain, nent sidewalk on the east side of Casgrain Ave~ 
d'un point situé au nord de la rue Maguire à la nue, from a 'Point located north of Maguire Street _ 

-~-ru~ Saint~Viateur. -;/- to &rim~VîateiïrStr~~t .. 

-----..-=-Fl-\..._C_\]-:---~~L/-----29 - C · E: = 16 -J ·~ 6.6 

-$9,200.00 pour la construction de trottoirs per~ ' $9,200.00 for the laying of permanent side~ 
'-ni'ailents sur les deux côtés de l'avenue Henri~de~ walks on both sides of Henri~de~Salières Avenue, 
Salières, de la rue Dugas à la rue de Marseille. J from Dugas Street to Marseille Street. 

f)\ .. s:.\1- ~g -30· C·f:.~p ~G-3·~GG 
··· $11,300.00 pour la construction de trottoirs per~ $11,300.00 for the laying of permanent side~ 

manents sur les detix côtés de la rue de Marseille, walks on both sides of Marseille Street, from 
1 !de l'avenue Henri~de~Saliè:res à la rue Duquesne, ../ Henri~de~Salières .. Aven~~ to Duquesne Street. 

'f) \ ... S. \1- '?. ~ • 3t • C ~ € .. /6 -3- 6 G 
- $2,400,00 pour la construction de trottoirs pér~ 
niàn~nts sùr les deux côtés de là rue Gérin~Lajoie, 
de la rue Monsabré à la rue Diêkson~Lacordaire. 

$2,400.00 for the laying of permanent side~ 
walks on both sidès of Gérin~Lajoie Street, from 
Mon,.bre Süeet to D;ck,on-Lacordaire Streetv 
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. . Awc:'-1-~Z. 
$2>~00.00. pout la· construction de trottoirs per~ 

manents sur le& deux côtés de }a rue· Monsabré, 
di un point. situé au n:ord de la ru.e Gérin .. Lajoie à 
la rue Dickson.-Lacordaire. v 

· --c-. é ... /6-3 .. 6€;. 
$2,.400.00 fot the laying· of ·permanent sidewalks 

on bath sides of Monsabré Street, from a. point 
located north of Gérin,.,Lajoie Street to: Dick;~on.­
Lacordaire Street. 

·33· 

$2, UlO.OO pour la· construction de trottoirs per.­
manents sur les: deux côtés du prolongement de la 
rue I:?ierre .. Bédard; de la rue Lacordaire à la rue 
Dickson, et sur le côté ouest de la rue Lacordaire; 
dèce prolongement en gagnant le sud. 

$2·,100.00 for the laying: of permanent sidewalks 
on both sides of the extension of Pierre.-Bédard· 
Street, from Lacordaire Street to. Dickson Street; 
and on the west side of Lacordaire Street; f.ront J the aforesaid extension ~uth~ards. 

• 34 • C • E r "'• j 6 = J.,.. 6 S 
$5.2-,500.00. pour la: construction. de trottoirs per;;.. 

manents sur· les deux·: côtés~ du raccordement des 
rues Dickson~Lacordaire; d'un point sit!lé au nord 
de la rue Turenne à la rue Lacordaire, et sur la 
rue Lacordaire, du raccordement précité à la rue 
Beaubien. 

$52,500;00 forthe layingof permanent sidewalks 
on both sides of the junction• of Dicks6n"Lacor.­
daire Streets, from a point located north of Tu,. 
renne Street to Lacordaire Street, and on Lacor.­
daire Street, from the aforesaid junction to Beau.­

/bien Street. 

• 33- c. é .e.. 30-3 -'ÔAÔ . 
$51,800:00 pour la reconstruction des trottoirs 

permanents sur les deux côtés de la rue Saint.­
Clément, de la rue Sainte--Catl;J.erine à la rue 
Q.ntado. 

$51,800.00 for the reconstruction of permanent 
sidewalks on both sides of Saint.-Clément Street, 
from Sainte.-Catherine Street to Ontario Street. 

• 36· 

$26,300.00 pour la reconstruction des. trottoirs 
permanents sur les deux côtés de la rue Saint.-Clé.­
ment; de· la• rue Ontario. à la rue Hm:helaga. 

/-tl-cv-&;o 

$26,300.00 for the reconstruction of permanent 
sidewalks on both sides of Saint.-Clément Street. 

/ from Ontario Street to Hochelaga· Street. 

• 37 • c, é>- G- il~Gf; 
~--·=:.=3"®-;9-0U;ou QOUr la reconstructtcm=d-e,rottoirs~-~$69,9QQ,OO-for-the-l'econstruction_oLp_erm_ane.n.t_______ 

permanents sur les deux côtés de l'avenue de ·LOri.- stêlewallë:s on ootJ.r-siëles of-de-~orimier-Avenue-, ~ 
mier,. de la rue Sherbrooke à l'avenue du Mont~ from Sherbrooke Street to Mont~Royal Avenue. 
RoyaL 

Vote de crédits pour la construction de pavages J Voting of credits for the laying of pavements 

R L c. ..j - J ~ • 38 • c.E~ /0-3-'G . 
$51,500.00 pour la construction d'un pavage per .. 

manent.s.url'avenue de La Bruère, de la· rue-Tellier 
à. r avenueD.uhuisson. 

$51,500.00 for the laying of a permanentpave.­
ment on de La Bruère· Avenue; from Tellier Street 

V to Duhuisson Avenue. 

·39· C~E- J0-3 ... 66 
$75,500.00 pour la construction d'un pavage per.­

manent- sur la rue. Mazurette,, de la voie locale 
ouest du 'boulevard de l'Acadie à la rue Charles .. 
de .. LwTout. 

$75,500.00 for the laying of a permanent pave.­
ment on Mazurette Street, from the west~ service 
road of l'Acadie Boulevard to Charles~de .. Ia .. Tour 
Street. 

Archives de la Ville de Montréal



-48· 
~- ---"--~ 

- $1-1;000:00-pour la reconstruction du pavage per~ 
manent sur la rue Aylmer. de la rue Ontario à 
l'avenue du Président~Kennedy. 

$11,000.00 for the reconstruction of the perma­
nent pavement on Ayhner Street, from Ont~rio 

\/Street to President-Kennedy Avenu~. · · 

-41• c. E- J0·-3 -·66 
$19,300.00 pour la reconstruction .et l'élargisse~ $19,300.00 for the reconstruction and wJdentng 

ment du pavage de la rue University, de la rue of the pavement on University Street, from Bum~ 
Burnside à l'avenue du Président.-Kennedy. V side Street to President~Kennedy Aven{le. 

A '-' c \1 ~·- ~ 5 -42 • c · ê . - 1 o -3 ~6 6 
$587,000.00 pour la reconstruction et l'élargis­

sement du pavage de la rue de Montigny, de la 
rue Frontenac à la rue Amherst, et raccordement 
temporaire aux rues transversales. 

$587,000.00 for the reconstruction and w.id~l\9 
of the pavement on · 4e Montigny $tree~. Jro.m. 
Frontenac Street to Amherst Street, and a tempo­

.j rary junction with ~ransverse streets. 

-43· C.E.- fG··3~GG 
$23,700.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur les ruelles situées à l'ouest de la 
rue Addington, entre le chemin de la Côte-Saint­
Antoine et l'avenue Notre-Dame-de~Grâce. 

$23,700.00 for the laying of a permanent pave­
ment on the lanes located west · of· Addington 
Street, between Côte-Saint-Antoine Raad and J ·Notre-Dame-de~Grâce Avenue. 

• 44 • C. t-... 16 ··3 -G 0 
$36,300.00 pour la construction d'un pavage 

_ permanent sur l'avenue Henri-de-Salières, de la 
rue Dugas à la rue de Marseille. 

$36,300.00 for the laying of a permanent pave­
ment on Henri-de-Salières Avenue, :from Dugas 

j Street .to Marseille Str~et. _ _ .. 

_ .. 45 - c . € ~ 16 .. 3 ~ 6 6 
$49,400.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la rue de Marseille, de l'avenue 
Henri~de-Salières à la rue Duquesne. 

$49,400.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on Marseille'Street, from Henri~de-Salières 

/Avenue to Duqu_esne Street . 

.. 46 • c. € ~ / 1 b-3 ·~ 6 6 
$13,200.00 pour la construction d'un pavage $13,200.00 for the Iaying of a permanent pave~ 

permanent sur la rue Gérin-Lajoie,_;_d:.:e_:la:_:r:_:u:.:e~--;;m~e=n"'-t~o=n~Gérin.!::'_Laj.oie-Stl!eet-, -from-Monsq-b-ré,----
.. Monsahl'é--à-la-rue-Bh:ksDlFI:acordaire. 

7
-Str-e-et-te-9iekson~I:;acordaire_ Street. 

·A ~c ,,_ g ~ • 47 • C • E: .- J G -· 3 -· 6 6 
$11,300.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la rue Monsabré, d'un point situé 
au nord de la rue Gérin~Lajoie à la rue Dickson~ 
Lacordaire. 

. 
$11,300.00 for the laying of a permanent pav~ 

ment on Monsabré Street, from a point located 
north of Gérin~Lajoie Street to Dickson-Lacor~ 
claire Street. 

1 c ~- !6-?..··'~f5 • 48. • c, ..., "' . 

$15,300.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur le prolongement de la rue Pierre~ 
Bédard, de la rue Lacordaire à la rue Dickson, 
et raccordement dans la rue Lacordaire, de ce 
prolongement en gagnant le sud. 

$15,300.00 for the laying of a pe-rmanen-t pave~ 
ment on the extension ·of Pier:re..;Bédard Street; 
from Lacordaire Street to Ditkson Street, :afi·tl' 
junction in Lacordaire Street, from ·the afO.resaid 
extension southwards. 

\ --; 
1 
1 
1 

1 

i 
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R\.!C:.\1- ~~ -49-

$628,700.00 pour 
a)· la construction d'un pavage permanent sur 

le raccordement ~des rues Dickson~Lacordaire, 
d'un point situé au nord de la rue Turenne .à la 
rue Lacordaire; 

b) la reconstruction et l'élargissement du pava~ 
ge de la rue Lacordaire, du raccordement précité 
à un point situé au nord du boulevard Rosemont; 

c) la construction d'un pavage permanent sur 
la rue Lacordaire, de ce point nqrd du boulevard 
Rosemont à la rue Beaubien; et· 

d) le raccordement dans le boulevard Rose~ 
mont, de la rue Lacordaire en gagnant l'ouest. 

-$628,700;00 for-

a) the laying of .a pe.rmanent pavement. on the 
junction of. Dickson;..Lacordaire Streets, ~ ftom a 
point ·located north· of Turenne Street to: >Lacor~ 
claire Street; 

b) the reconstruction and widening of the pa~e;.. · 
ment on Lacordaire Street, from the aforesaid 
junction to a point located north of Rosemoni: 
Boulevard; 

c) the laying of a permanent ·pavement • on 
Lacordaire Street, from the above~mentioned 
point north of Rosemont Boulevard to Beaubién ' 
Street; and 

Boulevard, from d) the junction in Rosemont 
/ ~acordaire Street westwards . 

• 50- c. t'- 30·~3-() 6' 
$74,700.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur l'avenue du Président~Kennedy, de 
la rue Saint~Urbain à la rue JeanJ.?,e~Mance. 

$74,700.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on Président~Kennedy Avenue, from Saint~ 

.;Urbain Street to Jeanne~Mance Street. 

C., c 'l. ...... 6' r~ -51· .c.~=vo .. :;~ '0 

$344,500.00 pour la reconstruction et l'élargis~ $344,500.00 for the reconstruction and wi.den~ 
sement du pavage permanent de la rue Saint~Clé~ ing of the permanent pavement on Saint~Clément '. 
ment, de la rue Sainte~Catherine à la rue Hoche~ Street, from Sainte~Catherine Street to Hochelaga 

laga. . .. .. ' - / Street. . 

• s2- C.E.·· 6 .. -11~ 60. 
$319,000.00 pour la reconstruction du pavage 

permanent sur l'avenue de Lorimier, de la rue 
Sherbrooke à l'avenue du Mont~Royal. 

$319,000.00 for the reconstruction of the per~ 
manent pavement on de Lorimier Avenue, from 

j Sherbrooke Str~et to Mont~Royal Avenue. 

~~~-... -:;{1---_ c._e..-~-1{-__s_-"':=r;~~~--~-
$9,200.00 pour la construction d'un pavage per~ 

manent sur la ruelle située à l'est de la rue Bos~· 
suet, au nord de la rue Sherbrooke. 

$9,200.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on the lane located east of Bossuet Street, 
north of Sherbrooke Street. 

\ 

Vote de crédits pour aut~rtravaux 
2ooo. 6-/ ~ 

Voting of credits for other works 
- 54 - c, ë. - J () .~ .3 ~ 6 6 

$427,000.00 pour l'achat et l'installation, en 
totalité ou en partie, soit en régie, soit par contrat, 
de syst~mes d'éclairage dans· certaines rues, parcs 
et places publiques, y compris les frais d'ingé~ 
nieurs, de· surveillance et d'inspection, les travaux 
corr~la.tifs et les autres dépenses incidentes et im-
prévues. 

$427,000.00 for the purchase and the installa­
tion, in whole or in part, by day labour or by 
contract, of lighting systems in certain streets, 
parks and public places, including engineering fees, 
supervision and inspection costs, related works and 
other incidental and :unforeseen expenditures ... 
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$257;-ooo:oO-pour l'achat de signaux de circula~ 
ti on ;leur installation; en totalité- ou en partie, soit 
en-régie, soit pàr contrat, ainsi que pour leur syn~ 
chronisation, y compris les frais d'ingénieurs~ de 
surveillance et d'inspection, les travaux corrélatifs 
et les autres dépenses incidentes et imprévues s'y 
rapportant. 

;33o-3~ 
$30,000.00 pour l'achat de deux châssis de ca~ 

mions et de l'équipement nécessaire pour compléter 
deux appareils pour le lavage des tunnels, et pour 
la fabrication d'une partie de ces appareils, soit 
en régie, soit par contrat, y compris les frais de 
financement et les dépenses incidentes et impré~ 
vues s'y rapportant. 

$257,000.00 for the purchase .oftraffic .signais, 
-their installation,· in who le or jn ·p.;trt, either by .day 
labour·or by contract, as wen·a~ their -synchr.oniza~ 
tian, including engineering fees, supervision .an:d 
inspection costs, correlative works and other ,inci~ 
dental and unforeseen expenditures relating there~ 
to. 

$30,000.00 f6r the purchase of two truck frames 
and the equipment required to complete two tun~ 
nel~deaning machines, and for the manufacture 
of part. of such machines, by day labour or by 
contra ct, including financing- costs and incidental 
and unforeseen expenditures relating thereto. 

2 &s. f?<- ~Ir 
1 

·37· C·~~ G-l/-Gro 
$40,000.00 pour la cobt~uction, en totalité ou 

en partie, soit en régie, soit par contrat, d'une 
allonge de deux étages avec sous~sol au bâtiment 
portant le no 8615. rue Hochelaga et pour son 
réaménagement; y compris les frais et autres dé~ 
penses s'y rapportant. 

v 

$40,000.00 for the erection, in whole or in part, 
by day· labour or by con tract, of a tWü~storey 

extension with basement to the building bearing 
No. 8615 Hochelaga Street, and its redevelop~ 
ment, including costs and other related exp-èildi~ 

tures. 

:;;J.."'f!!rOxO v•·..;;.- -../::> o1{)(J(), q.,.~ • 38 • 
$1.500,000.00 pour la pose de conduites et de 

services d'eau, bornes~ fontaines, soupapes .et pito~ 
mètres et pour l'achat de compteurs à eau, y corn~ 
pris la préparation des plans et les travaux corré~ 

C (:_. 
te<.:t ... 

$1,500.,000.00 for the installation of watermains 
and senhces, hydrants, valves and pitometers, and 
the purchase of water meters, including the prep~ 
aratio~ of plans and reiated works. · 

la tifs. 

~~--------=; 
Voting of additional credits Vote de crédits~u plémentaires V~ 

. 3 3 '3 . J -1, 1 ·39· C • C ~ /'0 -3 --'t;f~r- . 
$35,853.59 pour r acq isition et la possession 

préalable, aux fins du Métro, de certains immeu~ 
bles situés au sud de la rue de Vitré (élargie), 
entre le square Victoria et la rue Hermine. 

v 

$35,853.59 for the acquisition and prior pesses~ 
sion, for Metro purposes, of certain immovables 
located south of · ( widened) de Vitré Street, 
between Victoria Square and Hermine Street. 

··1/:s '61 w /-2./1 ·60· 

$1,457.52 pour l'acquisition et la possession préa~ 
labie, aux fins d'une rue, de certains imnfeubles 
situés à l'ouest de la rue Duchesneau et au nord 
de la rue Notre~Dame. 

$1,457.52 for the acquisition and prier passes,; 
sion, for purposes of a street, of certain immova~ 
bles located west of Duchesneau Street and north 
of Notre~Dame Street. 
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1 . .. .. . . ??z~? . , - 2L, . !·· c . p _ , b .. 3 _ b' s 
'$26,899:93 ,pour faèquisition et la possessioJti2.: $26,899.93 Jor 1:1ieàcqtii.Sifioii-and priorposses ... 

pr·éalabl'e .des immeubles :requis pour J'élargisse... sion of the immovables required for the widening 
m~t .de la tue ·de Vitré, entre le square Victoria of -de Vitré Street, between Victoria Square and 
'et le boulevard Sai·nt ... Laurent. j Saint--Laurent Boulevard. 

3330~1-t-.)1 ·62· c.E>~ JG-3-!;~6 
$3,186.61 pour l'acquisition et la possession préa· '$3,1'86.61 for the acquisition and prior passes ... 

lable, aux fins de rues, de certains immeubles situés sion, for purposes of streets, of certain immovables 
à l'est de la rue Lacordaire, entre la rue Pierre... located east of Lacordaire Street, between Pierre ... 
Bédard et le boulevard Rosemont. V Bédard Street and Rosemont Boulevard. 

R- .;, J J 1. 1- :;..;; • 63. c. €'.- /G-3-66 
$588;23 pour l'acquisition et la possession préa... $588.23 for the acquisition and prior possession 

lable des servitudes de passage en vue de la fer... of right ... of ... way servitudes with view to closing 
meture d'une partie de la ruelle située au nord a section of the lane located north of Bellechasse 
de la rue de Bellechasse, entre le boulevard Saint.- Street, between Saint,..,Laurent Boulevard and 
Laurent et la rue Saint .. Dominique. V Saint ... ~ominique ~ree~ .•. 

1 S' '). 3 .. d.. t., - 1 . &.t • C. ~ - 1 G-.5 -6 6 
$36,728.06 pour l'acquisition et la possession $36,728.06 for the acquisition and prior passes ... 

préalable, aux fins d'un parc de stationnement, de sion, for purposes of a parking lot, of certain im,.. 
certains immeubles situés entre le boulevard Monk movables located between Monk Boulevard and 
et la rue Briand, au nord de la rue Jolicoeur. /Briand Street, north of Jolicoeur Street. 

31/VJ~~ 1-'2/t -65· c. €&- ?.1/~3"" 66 
$45,121.58 pour l'acquisition et la possession $45,121.58 for the acquisition and prier posses ... 

préalable des immeubles requis pour l'élargisse. sion of the immovables required for the widening 
ment de la rue Jean ... Brillant, entre les avenues of Jean~Brillant Street, between Decelles and Ga~ 
Decelles et Gatineau, et son prolongement vers tineau Avenues, and its extension westwards up 
l'ouest jusqu~au chemin de la Côte ... des ... Neiges. ,/ to Côte~des.-N~ig:s R~ad . 

. 3-fot,. ~-.:2..~~ ..• &&.C.f> :t/·3~6(; -· .. 
;-----$-35;68'2-;-75-pour-1-aeqUlsttien-et-la-possesston___ _ __________,$35,682.75 for tlie acgmsttlonand}"ri()l'c:-p-osse-s'=,.--

préalable des immeubles requis pour un meilleur sion of the immovables required to improve the 
aménagement des abords du prolongement de la approaches to the Jean--Brillant Street extension, 
rue Jean .. Brillant, entre l'avenue Gatineau et le between Gatineau Avenue and Côte .. des ... Neiges 
chemin de la Côte ... des.-Neiges. / Road. 

33b3 .. /-;)...;) .;.,. C·~, :S0-3·-Gki 
$59,763.03 pour l'acquisition et la possession $59,763.03 for the acquisition and prier pos ... 

préalable des immeubles requis pour l'élargisse... session of the immovables required for the wide ... 
ment de la rue de Vitré, entre le boulevard Saint,. ning of de Vitré Street, between Saint ... Laurent ( j 

Laurent -et la rue de Bullion, pour son raccorde,. Boulevard and de Bullion Street, its junction with 
merrt à l'avenue Viger, entre les rues de Bullion Viger Avenue, between de Bullion and Sanguinet 
et Sanguinet et pour l'élargissement de l'avenue Streets, and the widening of Viger Aven~e. be ... 
Viger, entre les rues Sanguinet et Saint ... Denis. tween Sanguinet and Saint .. Denis Streets. 
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3 ~ .b / :0 • 8{. .. C • E • ,IQ o.3 ~.b'b .-
.. $3:3'15:0ô pour·l~cq~isition :et la possession $3;345.66 for thè acquisition' and .. ptior pas-
préalable des servitudes qui se rapportent à la rue session of the servitudes affecting Jean.,Brillarit 
Jean-Brillant;. entre le chemin de la Côte-des- Street,· ·between ·Côte-des--Neiges Raad and Gati-

. Neiges et l'avenue Gatineau, en vue de sa fer- neau Avenue, with a view to 'its closing as it 'is 
meture parce que jugée inutile. V deemed us:less. . . 

3?; b 3 ... /- "d/1 ·69·. . c. Ë- 6·-1/-66 
$58,884.25 . pour: facq4isition ~t la . possession 

préalable . des immeubles .requis pour l'élargisse­
ment.de la rue <kVitré, entre le boulevard Saint­
Laurent et la rue de.Bullion, pour son raccordement 
à l'avenue Viger, entre les rues de Bullion et San­
guinet, et pour l'élargissement de l'avenue Viger, 
entre les rues Sanguinet et Saint-Denis. 

$.58,8.84.25 for the acquisition and pr.ior pos­
session of the immovables required for the widen­
ing of de Vitré Street, between Saint-Laurent 
Boulevard and de Bullion Street, its junction with 
Viger Avenue, between de Bullion and Sanguinet 
Streets, and the widening of Viger A venue, be-

/ tween S:g~~net a~ ~aint-~enis Streets. 

-7o- c.eq 1~ t/-ôG 
$23,808.09 pour l'acquisition et la possession 

· préalable des immeubles requis pour l'élargissement 
de la rue de Vitré, entre le square Victoria et le 
boulevard Saint-Laurent. 

$23,808.09 · for the acquisition and prior pos­
session of the immovables required for the widen­
ing of de Vitré Street, between Victorià Square 

jand Saint-Laurent Boulevard. 

3 3 9:. J{. 1- J/ ) 1 •. .. 7t - C ~· E "9 G·~ 1{-G fi 
$12,000.00 pour l'acq~sition à l'amiable ou par $12,000.00 for the acquisition, by mutual agree-

voie d'expropriation des droits immobiliers grevant ment or by expropriation, of the real estate rights 
les lots nos 3416 et 3417 et certaines parties du affectinglots Nos. 3416 and 3417 and certain parts 
lot no 4691 du cadastre de la paroisse de Montréal of lot No. 4691 of the cadastre of the Parish of 
situés au nord de la rue Cabot et à l'ouest de Montréal, located north of Cabot Street and west 
l'avenue Gilmore pour le raccordement de la rue of Gilmore Avenue, for the junction of Saint Pa-
Saint Patrick, entre l'avenue Gilmore et la rue de trick Street, between Gilmore Avenue and l'Eglise 
l'Eglise. Street. 

1 ·1 f\ ~-· ~ ~:...__.......-=6--iJ~._6'j-::' ___ _-". _____ _ 
. -·-· 3 3 i 0. ~-~ ~~--~- - .• 72- '- '"'- :,_ ·~ 
_____ _...$1.0.1..,-1-14.1-6-pour-1-a-cqmsitmrret l::a=p=os::s::e::ss~Io::n~::::::=~$;1;0;1 ~. 1~1;4~.1~6:---;fo-r-:th~e-a_c_q_u-;-is~it~io_n_a_n-;d~p-ri-:--o-r_p_o_s_~---

préalable des immeubles requis pour l'élargissement session of the immovables required for the widen-
de la rue Balmoral (côté est), entre les rues Sainte- ing of Balmoral Street (east si de), between Sainte-
Catherine et Ontario. Catherine and Ontario Streets. 

Modification de résolutions du Conseil V 
A 1... c: V- 6 7 ( 11 G 1/) · 73 

• 
·, En date du 29 septembre 1964 votant un crédit 

Amendments to Council resolutions 

c. f ~ 'Zt/-3 "bb 
Dated September 29, 1964, voting a credit of 

$15,200.00 fo~ ·the 1aying of permanent sidewalks 
on both sidesof projected street Nos. 5-4-1, -2, 
6-184-1. 2-119-1, 330-137-1, -2 and 4-5-1. north 
of Louisbourg Street, west of James Morrice Street. 

_) 'de $15,200.00 pour la construction de trottoirs 
permanents sur les deux côtés de la rue projetée 
nos 5-4-1, -2, 6 .. 184-1, 2-119-1-1, 330-137-1, -2 et 
4-5-l, au nord de la rt,te de Louisbourg, à l'ouest 
de la rue James Morrice. 
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1 
A~c.\l- ZJ U~63)_ · 74 • C· E.. 

·-En date-du 19- novembre. 1963 votant·un_:crédit _, bate~lNovemoer J9~l~63~ voiirtg'a-:::cre<litof 
de· $1-6,300.00 · pour lac reconstruction de- trottoirs $16,300.00 ·for .. the reconstruction:: of.. ·permanent 
permanents . .sur-• les deux côtés 'de_ l'avenue- Papi.- sidewalks on·both skles_•of Papineau Avenue. from 
neau, .de la rue Craig au boulevard Dorchester. J Craig Street-ta Dorchester Boulevard. 

A ki c\f- S3 (19 o'!) . -75- C> E, ?.1/3 .. 66 
En date du 28 juillet 1964 votant un crédit de Dated July 28, 1964, voting a credit of $69,800.00 

$69,800.00 pour l'élargissement du pavage sur le for the widening of the pave111ent on the. east side. 
tÔté est' de l'avenUe de 'la Misérièbrde, dù boule~ 'of Miséricorde Avenue, from Gouin' Boulevard 
vard: Gduin en gaàmt~t lé nofcî, et pour la cons.. riorthwards, .· and the laying of ~ permanent . pave~ 
tructio~ d'un pavage perm~nent sur ladite- avenue ment on the said Miséricorde Avenue. from a point 
de la . Miséricorde, d'un point situé au nord du located north of Gouin Boulevard to Bocage Street. 
boulevard Gouin à la rue Bocage. 

tGS?-.6-SJI -76· 

-- En date du 12 juillet 19l5, décrétant l'acquisi~ 
tian à l'amiable ou par voie d'expropriation, aux 
fins de l'agrandissement de la bibliothèque muni~ 
cipale, de certains immeubles situés au sud ... est de 
la rue Montcalm et au sud ... est de la rue Sherbrooke. 

Dated July 12, 1965, ordaining the acquisition, 
by mutual agreement or by expropriation, for the 
purpose of extending the Municipallibrary, of cer~ 
tain immovables located south~east of Montcalm 
Street and south~east of Sherbrooke Street. 

Prolongation de cf.élais vJ 
. . 3 ;)_ d.-9 ' 7 - 3/; . . '77 • 

Suspension de l'application de la clause 3° du 
contrat de vente par 1a Ville de Montréal à MM. 
Jack Kamin, Morris Fainman et Hyman Bane, 
d'un terrain ayant front sur le côté nord du boule~ 
vard Saint ... Joseph, entre la Douzième avenue et la 
Treizième avenue. 

Extension of time limits 

(!. .~ ·. ~~- ~- ~l. 
Suspending of the application of article 3 of 

the sales contrac.t concluded between the City of 
Montreal and Messrs. Jack Kamin, Morris Fain,., 
man and H yman Bane, for a parcel' of land front .. 
ing on the north side of SainHoseph Boulevard, 
between Twelfth and Thirtheenth Avenues. 

Décrets d' exprqp~r·at ons V Expropriation orders 

__ --:_5ye--1~J---ij- '-f . 'la- C~ê= ·-~J-G-~~~6-G~~~~~· 
Acquisition et possession · réalable, aux fflt 9', 9' Acquisition and prior possession, for purposes 

d'un pan coupé, d'un immeuble sit\lé à l'angle sud ... - of a cut~off corner, of an immovable located at 
ouest des rues Jeatme ... Mance et Sherbrooke, et the south~west corner of Jeanne~Mance and Sher~ 1 

vote d'un crédit de $1.080.00 à cette fin. brooke Streets, and appropriation of $1,080.00 for 
such expropriation. 

Acqu;,;tion ~.6 p~~:!,::e .. Iahle, aux 11n: ~ - ·· Ac:;m~:. ~:-:,,:~:., .. ~on lor purpo,., 
d~une rue, de certains immeubles sitùés des deux of a street, of certain immovables located on both 
côtés de l'avenue Wood, au sud ... est du boulevard sides of Wood·Avenue, south~east of Gouin Bou~ 
Gouin, et Vote d'uncrédit de $2,266.00 à èètte fin. levard, and appropriation of $2,266.00 for such 

expropriation. 
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c; J J C·E~- IG-3=6·~ 
~-- Acquisitiov;~e~p~~~?~ol~!~fnle, -aux -fins d: 

80 

.. Acquisition-. a~cl-pri:x. possession, for·purposes 
la 'ru€ de· Marseille, de .certains immeubles situés of Marseille Street, of certain immovablès located 
entre la rue Bossu-et_ et une ligne sise à l'est de la between Bossuet Street and· a line located east of 
rue Duquesne>· et vote d-'un crédit de-· $784;00 à Duquesne -·Street, ·and appropriation of ·$784.00 
cette fin. for such expropriation. 

·. · .·•. · 3II/'J,J·tfft .. · .. ·· t- c.é,- 16-3-GG .... 
__ Açquisition ~t-possession ~~able, aux fins t ?2. Acquisition and prior possessiqn, fo~ purpos.~s 
lé( rué LaFontaine, 'de certains immèubles situés of LaFontaitie Street, of certain immovables lo.:. 
in,tre les ~u~s d~Beauri~ageet Ùéb~it, et_yote cf~n c~ted betw~e~ Beaurivage and Liébert Streets, a~d 
crédit de $784.00 à cette fin. · appropriation of $784.00 for such ~xpropriation. 

1 
!S';J.3., 16-1 ·82· 

Acquisition et possession préalable, aux fins d'un 
terrain de stationnement, de certains immeubles 
situés au nord-est de la rue Saint~André et au 
sud~est de la rue Jean~ Talon, et vote d'un crédit 
de $103,310.00 à cette fin. 

Acquisition and prior possession, for purposes 
of a parking lot, ·of certain immovables located 
north-east of Saint-Amfré Street and south~east 
of Jean~ Talon Street,, and appropriation of 

:23, 
JS--~Z~-1 

/103,310.00 fo: such exp7opriation. 

-s3- c.t.,., S-'/- 66 
Acquisition et possession préalable, aux fins de 

stationnement, de certains immeubles situés 

a) au nord de la rue Jean-Talon, entre les ave~ 
n_!,les Bloomfield et Champagneur: et 

b) au nord de la rue Jean~ Talon et à l'est ,de la 
rue Durocher, 

et vote d'un crédit de $324,865.00 à ces fins. 

Acquisition and prior possession, for parking 
purposes, of certain immovables located . 

a) north of Jean-T~lon Street, between Eloom~ 
field and Champagneur Avenues: ·and 

b) north of Jean-Talon Street, east of Dura­
cher Street, 

and to vote a credit of $324,865.00 for such pur-
poses. 

1. 
j_ ~ ,.----~-~ 

~-CB--..---JiJ-~-~ 1 ---=s.t---C.--a-..:=..G---1-f~ € € 
Acquisition et possession p alable, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

_;__-------~, 

ruelles, de certains immeubles situés dans le qua- of lanes, of certain immovables located ·in qua-
drilatère borné_ par les rues La Fontaine, Lyall et drilateral bounded by La Fontaine, Lyall and On-
Ontario et l'avenue Hays, et vote d'un crédit de tai:io Streets and Hays Avenue, and appropriation 
$1,499.00 à cette fin. of $1,499.00 for such purpose. 

j C·E-- 6-t/ ·6'!; 
. A<qui,iti<)n ~ 3p~i.;~: ~~ja!Bble, en vue· d: a:;. A<qu;,mon and pd or po"e,gion, lor the jun<· 

raccorde111en.t des avenues Colbert et Cléophas- tion of Colbert and Cléophas-Soucy Avenues, of 
SpucyLd~ œrtai;ns immeubles- situés entr.e la place certain imwovables located betwee~ 'J~lie~A~dair 
Elie-A.utla:ir -et l'avenue -Louis-Dé_!ntin, - et vote Place .and Louis~l)antin Avenue, and appropria;., 
d'un crédit de $6,325.00. tion of $6,325.00 for such purpose. 

t/1 
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·· 3113.1-6.)/ .. .. -~- C·ê.- 6-IJ-66 
. Acquisition et possession/préalable, aux fi ;(fe; 7 7 Acquisition-ah ô -priot- possession, ·for--pUI:peses 

d'une rue, de certains immeubles situés de part et of a streèt, of certain immovables Jocàted ·on both 
d'autre du:chemin de la ·Côte~des~Neiges, au sud~ sides of Côte~des~Neiges ·Raad, south~east of 
est de la rue Jean~ Talon, et_ vote d'un crédit de Jean~Talon Street, and appropriation of $16,825.00 
$16,825.00. .; for such purpose. . 

/Cf of~ 53·~ .. l· -87- C·E- (;· .. q~r-;6 
Acquisition et possession préala le Acquisition and prior possession 

a) aux fins d'un parc et d'un terrain de jeux, a) for purposes of a park and a playground, of 
de certains immeubles situés daris le quadrilatère certain immovables located in the quadrilateral 
borné par les rues Sherbrooke, Rachel, Saint~Ger~ bounded by Sherbrooke, Rachel, Saint~Germain 
main et Davidson: and Davidson Streets: 

b) aux mêmes fins, quant au fonds, d'une ruelle b) for the same purposes, as regards the bed, 
et d'une partie de ruelle sises à I'est de la rue. of a lane and a section of lane located east of 
Saint~Germain et au sud de la rue Rachel, en vue Saint~Germain Street, south of Rachel Street, 
de leur fermeture parce· que jugées inutiles; with a view: to their dosing as they are deemed 

useless: 

fermeture de la ruelle et de la partie de ruelle closing of the lane and the section of lane men~ 
mentionnées au paragraphe b) ci~dessus, et vote tioned in paragraph b) above. and appropriation 
d'un crédit de $121,111.00 à ces fins. of $121,111.00 for such purposes. 

Jo 1. ;rr/. -1 ft ~ · 88 ~'Rk.- C · E - 6- 1{·6 fi 
Acquisition et possession /rialable des im'"ltw:t 79- rA·~~uisition and prior possession of the im~ 

bles requis aux fins d'aménagement des approches movables required for the improvement of the 
nord du pont Jacques~Cartier, et vote de crédits à north approaches to Jacques~Cartier Bridge, and 
cette fin. · appropriations for such purpose. 

Parc et terrain de jeux proposés à l'angle 
des rues Saint~ Ambroise et de Courcelle 

l90 ~- 2~·-1 
(pro jets de règlements) 

v' 
-89-

Proposed park and playground àt the corner of 
Saint~ Ambroise and de Courcelle Streets 

d ~. (Draft b~laws) · 
• o\\Q~2:>-lc. 

~ -~ Fermeture d'une partie de la rue Butternut, à Closing of a section of utternut Street, at its 
-CS~ son...extrémité suâ. -- . . - d._~sou.t=h~l=im=i=t''--:--~-----;:--~-_:.__~-~~~. 
[ J l'jO~. 2 'b·-1 • 90 • c.,. '2... ·. tt - ·~ ~ ~<;; ----
i Fermeture d'une partie de la ruelle no 1704~389 Closing of a section of lane No. 1704~389 of the 
: . du cadastre de la paroisse de Montréal. située au cadastre of the parish of Montreal. north~west of 

Il~ nord~ouest de la rue Saint~ Ambroise, entre les rues Saint~ Ambroise Street, between Butternut and 
, Butternut et de Courcelle. V de Courcelle Streets. 

. 'R 3Ztf1 J i!/1 -91· C·ê -- JG.,"3~(;G 
( Décre~s d' expropr;ati:ms (Expropriation orders) 

Acquisition et possession préalable des servitu~ 
des qui se rapportent à une partie de ruelle située 
au nord~ouest de la rue Saint~Ambroise, entre les 
rues de Courcelle et Butternut, et vote d'un crédit 
de $5.224.00 à cette fin. 

Acquisition and prior possession of the servi~ 
tudes relating to a section of lane located north~ 
west of Saint~Ambroise Street, between de Cour~ 
celle and Butternut Streets, and appropriation of 
$5.224.00 for such purpose. 
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Acquisition et possession préalable. aux fins 
d'une ruelle et d'un parc (terrain de jeux). de cer~ 
tains immeubles situés au nord~est de la rue But~ 
ternut et au nord~ouest de la rue Saint~Ambroise, 
et vote d'un crédit de $4;540.00 à ces fins. 

·v-

Acquisition and prior possession, for purposes 
of a lane and of a park (playground). of certain 
immovables located north~east of Butternut Street, 
north~west of Saint~Ambroise Street, and appro~ 
priation of $4,540.00 for such ~urposes. 

1 '/tf:)... ;;1. r -1 ·93. ,C.'2_·. \C..- ~-~ G, 

(Public domain) (Domaine public) 

Transfert dans le domaine public de la Ville, 
aux fins d'un parc (terrain de jeux), de certains 
terrains situés entre les rues Butternut et de Cour~ 
celle et au nord~ouest de la rue SéÙnt~Ambroise. 

Transfert dans le domaine· public de la Ville, 
aux fins d'une ruelle, de certains terrains situés au 
nord~est de la rue Butternut. et. au. nord~ouest de 
la rue.:Saint-Ambroise; 

,/ 

Transfer to the City's public domain, for pur~ 
poses of a park ( playground) , of certain parcel~ 
of land located between Butternut and de Cour­
celle Streets, north-west of Saint-Ambroise Street. 

Transfer to the City' s public domain, for pur­
poses of a Jane, of certain parcels of land ·located 
north-east of· Butternut Street; north,.west of Saint~ 
Ambroise: Street; 

1 q 0 :2. "' :;L 8 ~ 1 - 93 • 
Transflrt dans le domaine public de la Ville, 

aux fins. d'un parc (terrain. de jeux.), d~une. partie 
de la rue Butternut. 

Transfer to the City's public domain, for pur­
'poses of a park (playground), of a section of But­
ternut Street. 

Lignes homologuées j HomologatesL.lines: _____ ~---~ 

---------tïv1~~t==--~~-a6~-----~ -~~~ç- ~-G ~ 
Instructions aux avocats de la Ville de faire la 

procédure requise pour modifier le plan général de 
la ville, 

a) en vue d'homologuer, pour une période de 
cinq ans, aux fins d'un parc et d'un terrain de 
jeux, certains terrains situés dans le quadri~ 

latère borné par les rues Rachel, Sherbrooke; 
) Davidson et Saint.-Germain: et, 

h) en vue: d'effacer les lignes homologuées le 28 
février 1950, aux fins d'un parc et d'un terrain 
de jeux, au sud de la rue Rachel, entre. les 
rues. Saint .... Germain et Davidson. 

Instruction to City Attorneys to take the neces­
sary proceedings to amend the general plan of the 
City, 

a) in order to homologate, for a five~year period, 
for purposes of a park and a playground, cer~ 
tain parcels of land located in the quadrilateral 
bounded by Rachel, Sherbrooke, Davidson and 
Saint-Germain Streets; and 

b) in arder to erase the· !ines homologated on 
February 28, 1950, for purposes of a park 
and a playground, south of Rachel Street, 
between Saint~Germain and Davidson Streets; ) 
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..-~--,rao~-,t~r 12 \ ·' 8 ... :/ 
_ _ Rênov.atiQn urba..ine \ 
de la "Z9ne Côte~de_s~Ne_iges" 

Llt".~an_ren~_U!!lL CJ_t_~h_e 
"Côte,.des,..Neiaes Zon( 

- 9'7- c:.... ~·-· ~ ... 4 - \.,. ~- . ' .. ' 
~) décrête~ z~ne cle rénovation urbaine, le t~ri:i~ a) to declare an, urban renewal~one • t~~ . te-rri tory 

known a:S the "Côte,.des":N~iges ZoJ.J.~··._,: com.,. 
prised betw~en Decelles Av~nu~; ~Què~11-M<iry 
and Côte,..des~Neiges Roads, and the rear 
boundary of the lots located along the north 
side of Lacombe Street: 

t<;>ire connu_ sous l'appellation "Zone Côte-:des,.. 
Nëfges" et c-ompris entre l'avenue Decelles, Îes 
chemins Queen Mary et de la Côte~des~Neiges 
et la ligne arrière des lots situés en bordure nord 
de la rue Lacombe; 

b) décréter secteur de réaménagement urbain, le 
_ 1;ecteur "A" de la zone précitée délimité par la 
rue Jean~Brillant au nord, l'avenue Decelles 
à l'est, l'avenue Swail et la limite du lot no 
25~12~1 au sud, et l'avenue Gatineau et le che,.. 
min de la Côte~des~ Neiges à l'ouest: 

c) prier le gouvernement de la province de Québec 

1. de décréter lui aussi zone de rénovation ur~ 

baine le territoire décrit au paragraphe a) ci~ 

dessus: 
2. de décréter également comme secteur de réa~ 

ménagement urbain le territoire mentionné au 
. paragraphe b) ci~dessus; 

b) to declare an urban redevelopment sector; sec~ 
tor "A" of the above~mentioned zone bo,urided 
by J ean~Brillant Street on the north, Decelles 
Avenue on the east, Swail Avenue and the limit 
of lot No. 25~12 .. 1 on the south, and Gatineau 
Avenue and Côte"'des"'Neiges Road on the 
west: 

c) to request the Government of the Province of 
Quebec to 

1. also declare an urban renewal zone the territory 
described in paragraph a) above: 

2. also declare an urban redevelopment sector the 
terri tory mentioned in paragraph b) above: 

3. d'autoriser la Ville de Montréal à négocier et 3. authorize the City of Montreal to negotiate 
conclure une entente avec le gouvernement and enter into an agreement with the Federal 
fédéral; a·ux termes de l'article 23B de la Loi Government, under the terms of Sèctiàn 2313 
Nationale sur l'Habitation, prévoyant sa con~ of the National Housing Act, providing for 
tribution aux coûts du réaménagement urbain the latter's contribution to the cost of the 
du secteur visé au paragraphe ·b) ci~dessus urban redevelopment of the sector mentioned 
et de la restauration du secteur "B" de la in paragraph b) above, and the restoration of 
"Zone Côte~des~Neiges" ( zone Côte~des~Nei~ Sector "B" of the "Côte~des~Neiges Zone" 
ges moins le secteur "A"), ·advenant le cas (Côte~des~Neiges Zone less Sector "A"). 

--- ---Gù-la-V-ille.-pl.!GGéd~Grait-c;lJœçtemenLà~la~res~--sho.uld_th_e_City~djr.e.ctly_!W.dertakç the resto:i:â~ 
taurafion ëluôit sectet:tr;et tion-of-the-said~sector;-and:---------

4. d'accorder à la Ville de Montréal son assistance 
financière dans la réalisation du projet de réa,.. 

. ·ménagement urbain- de-ladite "Z6ne Côte~des~ 
Neiges". 

v 

4. grant financial assistance to the City of Mont'" 
real for the carrying out of the said "Côte~des~ 

- Neiges -Zone'' urban redevelopment project • 

Public Domain pomainez pb ic 
. 3;'-f/. /-7 1 ·98- c . ~ ·, ( - '\- -~ \q 

Transfert dans .le doma: nè public de la ville, 
aux fins d'une rue, de certains terrains situés de 
part et d'autre de la rue Berri, au nord du boule~ 
vard Crémazie, et aux fins d'une ruelle, de cer~ 
tains terrains situés sur le côté est de la rue 
Berri, au nord du boulevard': Crémazie.-

J 

Transfer to the City's publie domain;- for pur~ 
poses of a street, of certain parcels of land loca~ 
ted on both sides of Berri Street, north of Cré·::. 
m;;lZie Boulevard, and for purposes of a lane, of 
certain parcels of land located on the east side 
of Berri Street, north of Cr'émazie Boulevard. 
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. ...... 2~CJ0;'~·i-l·'· -- - -.. 99·0 c' ~ ... t '4- -:~ --~"~ ~ - ... . 
Acte par lequèl la Ville de- Montréal s' eng::tfe 99 A deed wh'ereby the City of Montreal agrees to 

à fournir à la Cité de Verdun, à certaines candi~- supply to the City of Verdun, under certain con~ 
tions, toute ·la quantité d'eau dont cette dernière ditions, the ·en tire quantity of water whicli th li 
àura besoin pout approvisionner son propre têrri~ latter will ri.eed for the supply.of its owdterritory. 
foire. · . .. .. . 

1 ? 3 t; • J -3 J, . . . .. • lOO • 

Acte ayant pour objet la/vente, à certaines Deed -for the sale to Canadian Street Wheel, 

c.. ' 2-.. 

conditions, à Canadian Steel Wheel, Limited, de Limited, on certain conditions, of the steam from 
la vapeur provenant de l'incinérateur Dickson. the Dickson lncinerator. 

1 fV 1~ 11 b ~-1/; ~"~ft.v. c.r ... 'O 6·-bf~ GG 
~.&--~~ . ~~~2. 

Acte d'échange de certl:S terrains entre la Deed for the exchange of certain parcels of land 
Ville de Montréal et la Commission des Ecoles between the City of· Montreal and the Montreal 
Catholiques de Montréal. Catholic School Commission. 

The Belmont Park Company Limited The Belmont Park Company Limited 

9o::J..-J ·102- c. . '2_ •; 1 <4 ....., ~ - (ç_ <. 
Autorisation à faire une convention avec 

Belmont Park Company Limited relativement à la 
taxe d'amusement et son mode de perception pen~ 
darit la saison d'été 1966. 

Ttt 9'/3 Authorization to conclude an agreement with 
The Belmont Park Company Limited concerning, 
the amusement tax and the method used to levy 
said tax, during the 1966 Summer season. 

1 

Projets d~z· 'glements ,/ Draft by~laws 1 

~()\) ~ J- S' J ·103 • L. ~-, ':f.. '{ ~ ~ ... (,. (... 
~ de~~~~~~tion à la resta rati_o_n_d_e~_b_â_ti:_;n-~s __ ré~t-·~ _ -dü~:sb:~. s_id_y_f_or,-_th_e::-:c-r-es.,.-t_o_ra_t_io_n_ of _re_s_i_de_n_t_ia __ l_b_u_i,--1~------~ 
======~------~--~-----~------~------------: 

'l fiT! ' 1- 1/ jl .. 
_ q 1 Subvention à la démolition~.~;econstruction 
:::.___ bâtiments résidentiels. 

'3 fJû .r-:> j 1 · · ' 
Subve.ntion à la démolition~déblaiement. 

• .. :: :. ·q--· _·. -· $o-v.J-~ J 

S~bvention à la locatio .. 

v 
·104-

des Subsidy for the demolition~reconstruction of 
residential buildings. 

tf 
• IOa • L . ~ ·. "'J <4 - ~ - ~ b 

Subsidy for demolition~clearing. 

v 
;.106;. c.. ~··, ?. q'~ ~-- ~ b 

Subsidy for l,eàsing. 
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-;;/of-~ 
Autorisation àJa compagnie d'assurànce ·sur. la 

vie La Sauvegarde .d'installer et de maintenir:,-wae 
lanterne et une affiche perpendiculairement à Ùt 
façade du bâtiment .portant le no lBO est; rué 
Notre~Dame (la Maison des Arts). 

v 

Autliorization far La Sauvegarde Life Insurance 
Company to install and: to maintain a lantern and 
a.sign.to he per.pendicular to the· front of the build~ 
ii:lg'bearing~No .. 160 Notre-Dame Street East. (La 
Maison des Arts) . 

1 q 0 J., )60-/ ·108· 

·~ ~~ Fermeture d'~ne partie .de la rue Rochon, entre 
. .:..... -les avenues Gatmeau et Decelles. 

J 

Closing of. a section of· Rochon: Street, he.tween 
Gatineau andDeaelles Avenues; 

·109· G.:....<2-'. ~ ~ ~ -\... ~ 
Octroi de subventions à diverses. organisations. Granting of subsidies to various organizations. 

- li 
// 0 ;J. . 1 7 -1 $' ;j • llO • 

Fermeture d'une partie .de la rue Berri (détour~ Closing of a section of diverted Berri Street 
located north of Crémazie Boulevard, of another 
section of Berri Street situated at the same loca~ 
ti on, and of a> S:ection. cii the east;..we>St .lanë located 
between Berri and Lajeunesse Streets, north of 
C.rémazie. Boulevard. 

née) située au nord du boulevard Crémazie, d'une 
autre partie de la rue Berri située au même endroit 

--- et d' une• partie· de la ruelle: es.t,.,ouest> sise entre les 
rues Berri et Lajeunesse, au nord du bouleva_rd 
C:rémazie. 

,/ 
·Ill· 

. .. . .. . .. Authorizatio.n · 
. 3 tf oge:~J~t/1 
A madame Angelina caJestrari de construire For Mrs. Angelina Canestrari to build a house 

et.. c;_ •• q - ~ - ~ ~ : 

une maison sans marge latérale d'isolement du without lateral setback on the south side, but with 
côté sud, mais avec une. marge latérale d'isolement a 4~foot lateraL setback on the· north side, on 
de 4 pieds du côté nord, sut le lot de subdivision subdivision lot No. 261 of lot No. 26 of the ca~ 
no 261 du lot no 26 du cadastre de la paroisse de clastre of the Parish of Saint~Laurent, located on 
Saint~Laurent, situé du côté ouest du boulevard the· west' side of O'Brien Boulevard, between de 
0!Hri~n-;-'entre.-:-les-rues-de-Salabercy-et-de-J:.euig;..~-Salaber-ry-and-bouisb<:>ul'g~Stl'~~ts.~--~-~~--
bourg. 

·-

Nominations V Appointments 
a;. . 2. .. \ 4 ~ ·~ - (c <ô: . -(h tf. (tct;"''Yt/f'>J - ll2 ·-

' . 
Autorisation au juge en chef de la Cour muni~ Authorization for the ChièfJüdge onhe Muni~ 

cipale de nommer certains employés de la Ville en cipal Court to appoint certain City employees to 
qualité d'huissiers à ladite Cour ., ~:let as bailiffs of the said Court. · 

SOLs-ill , 
Corporation d'HabitatioJs Jeanne~Mance 

-na. 
]eanne~Mance Houslng Corporation · · 

C,."')_: ~~- ~ -~~ 
Nomination, pour une période de deux ans, à · 

compter du 20 janvier 1966, des membres de la 
Corporation d'Habitations Jeanne~Mance. 

Appointment, for a two~year term beginning 
J anuary 20, 1966, of the members. of the Jeanne~ 
Mance Housing Corporation; ' · · 

( 
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\ _) 

Conseil des Arts 

Nomination de MM. Ferdinand Biondi, John 
Lynch~Staunton, Clément Morin et Yvon Payette 
comme membres du Conseil des Arts de la région 
métropolitaine de Montréal. 

Projets de règlements de zonage 
(1ère étude) 

Appointment of Messrs, f?erdinand Biondi, John 
Lynch~Stauntou";--C:lément Morin and Yvon Payet­
te as members of the Greater Montreal Council 
of Arts. 

Draft zoning by~laws 
( lst study) 

3S 8. 53·-1 -na- c..,.~·.Ct'-~-·G:G 
Autorisation à Beth Rivkah School for Girls de 

construire et d'occuper une école sur le côté nord 
de la rue V ézina, entre la rue Lemieux et l'avenue 
Westbury. 

Authorization for Beth Rivkah School for Girls 
ta build and occupy a school on the north side of 
Vézina Street, between Lemieux Street and West~ 
bury A venue. 

358· 6t/-l -116. C:-. . ;z_. '. 1 (., - ~ - (,. Ç. 
Autorisation à la Commission des Ecoles Catho~ 

liques de Montréal d'ériger et d'occuper une école 
(Ecole Marie~Favery) sur le côté ouest de l'ave~ 
nue Christophe~Colomb, au nord de la rue Villeray. 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to build and occupy a school {'l:!cole 
Marie-Favery) on the west side of Christophe~ 
Colomb Avenue, north of Villeray Street. 

l 306-2., -11'7-

Modification au règlement no 1370 concernant 
l'érection et l'occupation des bâtiments dans le 
quartier SainHean, déjà modifié. 

Projets de règlements 
(2e étude) 

de- zonage 

Amendment to By~law No. 1370 concerning the 
erection and occupancy of buildings in St. John 
Ward, as already amended. 

.,/ 
Draft zoning. by~laws 

( 2nd stud y) 

3o '/. 1 '/ -ua- c .2.•. ";)-~-le~ 
Autorisation à St. Mary's Orthodox Church 

de construire et d'occuper une église à l'angle 
nord~ouest du boulevard de l'Acadie et de la rue 

Authorization for St. Mary's Orthodox Church 
to build and occupy a church at the north~west 
corner of l'Acadie Boulevard and Frigon Street. 

------,--(-M-areh-8,-1-966-)--~--F rigon. ( 8 mar; 1966) 

/ 1118. ISO -119-

Autorisation à la Congrégation des Sœurs de 
Sainte~ Marcelline de construire et d'occuper un 
institut collégial sur le lot no 107-21 du cadastre 
de la paroisse de Saint~Laurent situé sur le bou­
levard Gouin ouest. ( 8 mars 1966) 

Authorization for the Congrégation des SŒürs 
de Sainte-Marcelline to build and occupy a colle­
giate institute on lot No. 107~21 of the cadastre 
of the Parish of Saint~Laurent, located on Gouin 
Boulevard West. (March 8, 1966). 

35Z. 63-1 
v 

-120· ' ' 

C..<:i..~ ::l.- ~- G:.~ 
Autorisation à Protestant School Board of Grea~ 

ter Montreal d'ériger et d'occuper une école (Ken~ 
sington School) à l'angle des avenues Kensington 
et Godfrey. ( 8 mars 1966) 

Authorization for the Protestant School Board 
of Greater Montreal to erect and to occupy ~­
school (Kensington School) at the corner of Ken~ 
sington and Godfrey Avenues. (March 8, 1966) 

Archives de la Ville de Montréal



/ 
·121-

Autorisation à l'Eglise Apostolique Arménienne 
de construire et d'occuper une église et une école 
à l'angle nord~ouest de la rue Dudemaine eCde 
l'autoroute des Laurentides. ( 8 mars 1966) 

,./ 

Authorization for the Armenian Apostolic 
Church to erect and to occupy a church and a 
school at the north~west corner of Dudemaine 
Street and the Laurentian Autoroute. ( March 8, 
1966) 

·122-

Autorisation à Occupational Therapy and Re~ 
habilitation Centre de construire et d' 9ccuper, aux 
fins d'un centre de réhabilitation, un bâtiment situé 
sur le côté nord de l'avenue Western, à l'ouest de 
l'avenue Mayfair. ( 8 mars 1966) 

Authorization for the Occupational Therapy 
and Rehabilitation Centre to erect and to occupy, 
for use as a rehabiJitation centre, a building lo~ 

cated on the north side of Western Avenue, west 
of Mayfair Avenue. (March 8, 1966). 

-123-

Autorisation à Montreal Association for the 
Blind d'agrandir les bâtiments portant les nos 
6980 et 7010 ouest, rue Sherbrooke. (8 mars 
1966) 

Authorization for the Montreal As~ociation for 
the Blind to extend the buildings bearing Nos. 
6980 and 7010 Sherbrooke Street West. 

/ 

·124-

Métro l/o?,./-3 Metro 

-125. 

A vis de motions 

Conseillet· Saavageaa ,...... concernant l'engage~ 

ment de femmes comme préposées aux traverses 
d'écoles. 

Notice of motions 

Motions 

Coancillor Saavageaa --:-' concerning the hiring 
of women as school~crossing guards. 

-127-

Conseiller Saavagèau ,...... concernant la régle~ 

mentation des établissements de réparation d'appa~ 
reils de radio et de télévision. 

Councillor Sauvageau ,......, concerning a by~law 
governing radio and television repair shops. 

·128· 

Conseiller Haiûey ,......, demandant l'abrogation 
d la Loi établissant la Regie des loyers. 

"'---· ---------------·-------· 

Councillor Hanley .....- :tequesting the repeal of 
the Act creating the Hottsing Board. 

\ / 
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VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 18 avril1966. 

Monsieur. 

- Vous êtes prié d'assister, le JEUDI 
VINGT ET UNIBME jour d'AVRIL 
courant, à HUIT HEURES du soir, 
dans la salle du Conseil, à l'hôtel de ville, 
à rassemblée spéciale du Conseil convo~ 
quée conformément à la loi par le Comité 
exécutif, pour prendre en délibération 
les affaires indiquées dans l'ordre du 
jour apparaissant au verso du présent 
avis. 

Le greffier de la Ville, 

CITY O:F' MONTREAL 

City Hall, April18, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the special 
meeting of the Council .to be held on 
THURSDAY, the TWENTY--FIRST 
day of APRIL instant, at EIGHT. 
O'CLOCK, P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

\J~ 
, 
~ j 

1 

City Clerk. i 
1 

1 

l 
1 

~---~i ---
âSSRMBLÉE-SPÉC~ SPEer-M..-A'fEETING ' ----

1 

DU OF niE 
1 
l - -~ 

Conseil de la Council of the \ ·, 

l 
Ville de Montréal Montreal City of 

1 

1 - 1 

JEUDI, 21 AVRIL 1966 THURSDAY, APRIL 21, 1966 
à 8 heures du· soir at 8 o' dock p.m . 

Formule CK 1216 Form CK 1216 

Archives de la Ville de Montréal



ORDRE DU JOUR ~~ 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as-­
semblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITË 
EXl!CUTIF 

ORDER OF THE DAY 1 · 

Reàding ani:l' confirmation of the minutés. of the 
preceding meeting. · 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE. 

· Vote de crédits pour la construction d'égouts / Voting of credits for the laying of sewers 

C\ E.- 13-tf-.66 Rl--JCV- f_?; ·2-
$11,700.00 pour la construction d'un égoùt dans $11,700.00 for the laying of a ·sewer in pr6jected 

la rue projetée nos P.39:...96 et P.40.-85, de la rue street Nos. P.39.-96 and P.40.-85, from de Serres 
de Serres en gagnant l'ouest. V Street westwards. 

Pl~C\/-71 -a_. C·t- J3-L/-6G 
$9,400.00 pour la construction d'un égout dans 

les deux côtés du boulevard Olympia, de l'égout 
existant au sud de la rue Fleury en gagnant le 
sud. 

$9,400.00 for the laying of a sewer in both sides 
of Olympia Boulevard, from the existing sewer 
south of Fleury Street southwards. 

V ote de crédits pour la construction de trottoirs J V oting of credits for the laying of sidewatks 

8 N'CV- ~53 ·4· C•€;- 13-J./-66 
$2,100.00 pour la construction d'un trottoir per ... 

manent sur le côté nord de la rue projetée nos. 
P .39.-96 et P .40.-85, de la rue de Serres à la rue 
Grenet. 

$2,100.00 for the laying of a permanent side ... ( 
walk on the north side of projected street Nos. 
P.39.-96 and P.40.-85, from de Serres Street to J Grenet Street. 

.:;. c.t. ·- }3~t/~GG 
$9,000.00 pour la construction de trottoirs per... $9,000.00 for the laying of permanent sidewalks 

manents sur les deux côtés de la rue Charles.-de.- on both sides of Charles.-de.-LaTour Street, from 
LaTour, de la rue Antonio.-Barbeau à la rue Cha~. _ l A.ntonio.-Barbeau Street to Chabanel Street. 

-1 -- _banel. __ · _· .-ov=.-CLE-. r-crz-- IJ.~s-~ . . .. 
ff~<:..\f-?. 9 

$2,600.00 pour la construction de trottoirs per"' 
manents sur les deux côtés de la rue De Teck, de 
l'avenue Bilaudeau ·à l'avenue Fletcher. 

$21,600.00 pour la construction de trottoirs per.­
manents sur les deùx èôtés de la terrasse Garnier 
sit~ée au sud de la rue Prieur et à l'ouest de la rue 
Garnier. 

'$3,900.00 pour la reconstruction d'un trottoir 
permanent sur le côté sud de l'avenue Swail, de 
l'avenue Oecelles à la rùe Bégih. 

$2,600.00 for the laying of permanent sidewalks 
on both sides of De Teck Street, from Bilaudeau J Ave~ue to Fletcher Avenùe. ( 

·7· Ct- )3-1/-66 . 
$21,600.00 for the laying of permanent side.­

walks on both sides of Garnier Terrace located 
south of Prieur Streef, west of Garnier Street. · 

j . ( --~~-, 
.a. C·t:. }3-J/-66 · ~, 

$3,900.00 for the reconstruction of a permanent 
sidewalk on the soùth side of Swail Avenue, from 
Deèelles Avenue to Bégih Street. · ... 
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(\ .. 

$8,800.00 pour la construction de trottoirs per~ 
manents sur les deux côtés du raccordement des 
rues Sailit_.,Clé~ent et Viau,. 'au nord. de la . .rue 
Hochelaga. ' . J 

$8,800.00 for the laying of permanent sidewalks 
on bath . sides of the junction of Sa.int~Clément 
and Viau Streets, north of Hochelaga Street. 

·10· C·E- !3~t.j-66 

$11,900.00 pour la const,;11ction d'u~ trottoir per~ 
manent sur le côté est de l'avenue de la Pépinière, 
de la rue de Marseille à ravenue Faribault. 

$11,900.00 for thelayin.g. of a permanent sidep 
walk on the east side of Pépinière Avenue, from 

{ Marseille Street to Faribault Avenue. 

·Il· C· E- lB ~tf- 66 
$8,600.00 pour la reconstruction d'un trottoir · 

permanent sur le côté ouest de l'avenue Saint~ 

Charles, du boulevard Gouin à l'avenue Park 

$8,600.00 for the reconstruction of a permanent 
sidewalk on the west si de of Saint~Charles À ve~ 
nue, from Gouin Boulevard to Park Stanlêy Ave-

Stanley. 

R l-J CV-3/ 
V nue. 

•12- /3-J{~6G 

$4,400.00 pour la construction d'un trottoir per~ 
manent .sur le côté est de l'avenue Saint~Charles, 
du boulevard Gouin à l'avenue Park Stanley. 

$4,400.00 for the laying of a permanent side~ 
walk on the east side of Saint-Charles Avenue, 

..j from Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue. 

·13- CE. }3-1/-66 
$21,900.00 pour la construction d'un trottoir 

permanent sur le côté ouest de la rue Boyer, du 
boulevard Rosemont à la rue de Bellechasse. 

$21,900.00 for the laying of a permanent side~ 
walk on the west side of Boyer Street, from Rose~ 

j mont Boulevard to Bdlechasse Street. 

R ht CV-33 ·14· C· ~- J 3-o/--66 
$700.00 pour la construction d'un trottoir per~ 

manent sur le côté nord du boulevard Rosemont, 
d'un point situé à l'ouest de la rue Bossuet à la 
rue Lacordaire. . J 

$700.00 for the laying of a permanent sidewalk 
on the north side of Rosemont Boulevard, from a 
point located west of Bossuet Street to Lacordaire 
Street. . 

A hCV- 3A C· E ~ }3-t/-6(; 
-------···-- ---t 

.J 

~---$52,000.,00-peur-la-reeenstruction-de-trottrrirs---$'5'2~000~00-fartlie reconstruction of perma~ 

permanents sur les deux côtés de l'avenue Atwater, nent sidewalks on bath sides of Atwater Avenue, 
de la rue Sherbrooke à la rue Saint~Luc, et sur le from Sherbrooke Street to Saint-Luc Street, and 
côté ouest de ladite avenue Atwater, de la rue on the west side of the said Atwater Avenue, from 
Saint-Luc à la rue Sainte,.-Catherine. J Saint ... Luc Street to · Sainte-Catherine Street. 

A~'\lc.v-3~ ·-16- c~t.. /3~t/-6b 
$6,900.00 pou~ 1~ reconstruction d'un trottoir . $6,900.00 f~r the r~construction of a permanent 

permanent sur le côté est ·de l'avenue Atwater, sidewalk on the east sià~ of Atwater Avenue, from 
de la ru'e Sainte~Catherine'à la rue Saint~Luc. 1 Sainte-Catherine Street to Saint~Luc Street, 

fi~cV-33 ·.t7· C·E- IZ-o/-66 
$7,100.00 for the reco11struction of the perma~ 1 $],)00.00. pour la reco11stru.cti()n des trot.toirs 

permanents_ sur lés· deux·· côtés de la . rue City 
Councillors, de la nie Ontario à l'avenue du Prêsi~ 
dent~ Kennedy. 

nent sidewalks· or both sides of City Councillors j 
SAtreet, from O!lta,rio ~trèet to Président~Keimedyv1. 

venue. 
. . . •: 

' l 
1 
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Vote d_e_ crédi~s eour la _construction de pavages J-- Voting of credits for the laying of pavem~~~.s 

c.t~ IJ--J/::.66 -- · H \..s <:v- 'J. 1 - 1s • 
$10,800.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la rue projetée. nos P.39~96 et 
P.40~85, de la rue de Serres à la rue Grenet. 

J 

$10,800.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on projected street Nos. P.39~96 and P.40:' 
85, from de Serres Street to Grenet Street. 

·19- C·E- /3-1/-66 
$52,100.00 pour la construction d'un pavage $52,100.00 for the laying of a permanent pave~ 

permanent sur 1& rue Charles~de~LaTour, de la rue ment on Charles~de~LaTour Street, from Antonio~ 
Antonio~Barbeau à la rue Chabanel. J Barbeau Street to Chabanel Street. 

.. R N cv- A 9 -2o • c. €- /3 -tf-6 6 . 
$10,200.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la rue De Teck, de l'avenue Bilau~ 
deau à l'avenue Fletcher. 

$10,200.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on De Teck Street, from Bilaudeau Avenue 

V to Fletcher Avenue .. 

• 2:i • c t: ... J 3- ~ ~ 6 G 
$68,600.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la terrasse Garnier située au sud 
de la rue Prieur et à l'ouest de la rue Garnier. 

Awc"J'-JI 

$68,600.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on Garnier Terrace located south of Prieur 

/ Street, west of ~arnier Street. 

~ 22 • c. t.- 1 3 -- H · s 6 
$lZ.400,00 pour la construction d'un pavage 

per,manent sur la ruelle située à l'est de l'avenue 
Çhdstophe,.;Colomb; au sud de .la rue Fleury. 

$12,400.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on the Jane located east of Chris~ophe~Co~ V 1omb Avenue, south of Fleury Street. 

-23.· c ·E. J3-t/-6G 
$74,300.00 pour la construction d'un pavage $74,300.00 for the laying of a permanent pave~ 

per111anènt sur le raccordement projeté des rues ment on the projected junction of Viau and Saint~ 
Viau et Saint~Clément, au nord de la rue Hoche~ Clément Streets, north of Hochelaga Street, and 
laga, et sur le raccordement, non cotisable, à la on the non~assessable junction at Viau Street. 
rue Viau. J 
--FJ~e.-v~J-- -~4---· _r_;-~J~-t[fl-G=_-------

$41,500.00 pour la reconstruction du pavage 
permanent sur l'avenue Saint~Charles, du boule~ 
vard Gouin à l'avenue Park Stanley. 

A hC\/-30 

$41.500.00 for the reconstruction of the perma~ 
nent pavement on Saint~Charles Avenue, from 

/ Gouin Boulevard ta Park Stanley Avenue. 

c. E-/3'~1/-GG 
$41,700.00 pour la construction d'un pavage $41.700.00 for the laying of a permanent pave~ 

permE~nent sur les ruelles situées à l'est de la rue ment on the lanes located east of Taillon Street, 
Taillon, entre les rues de Marseille et De Teck. V between Marseille and De Teck Streets. 

Ah cv- 3 o -2o- C-E- 13-l/- 66 
$32,000.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur la ruelle située à l'ôuest du boule~ 
vard Saint~Laurent, entre les rues Legendre et CJ. 

$32,000.00 for the laying of a permanent pave~ 
ment on the lane located west of Saint ... Laurent 
Boulevard, between Legendre and Chabanel 
Streets. 
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/ 
.AN c.v- 33 ·2'7. 

$8B, 100.00 pour la constructiOn d' uii pavage -per-­
manent sur le boulevard Rosemont, de la rue 
Bossuet à la rue Lacordaire. 

$88,1 00.00 for the laying of a permanent pave­
ment on Rosemont Boulevard, from Bossuet Street J to Lacordaire Street . 

• 28 • c '€ - 13- tf~ 6 6' ' 
$172,400.00 pour la reconstruction du pavage 

permanent de l'avenue Atwater, de la rue Sainte­
Catherine à la rue Sherbrooke. 

$172,400.00 for the reconstruction of the per­
manent pavement on Atwater A venue, from Sain­

V te-Catherine Street to Sherbrooke Street. 

Fl \..!cv -33 :29.: C· E.. ·· 18- tf .. 6G 
$32,000.00 pour la reconstruction et l' élargil O~l/-Z~2,000.00 for the ;eco~struction and wldenil(lg of 

sement du pavage permanent de la rue City Co un- the permanent pavement. on City Councillors 
cillors, de la rue Ontario à l'avenue du Président- Street, from Ontario Street to Président-Kennedy 
Kennedy. Ayenue. ;· 

Vote de crédits pour autres tt a (Jaux V . Voting. of credits for other works 

R \.,J C\(- JO - 30 • c' ê.- 13-i/-GC 
$15,300.00 pour l'ouverture et le nivellèmenl 

0 ~ S $15,300.00 for the opening and the preliminary 
préliminaire de la demie est de l'avenue de lÇt levelling of the east-half of Pépinière Avenue, 
Pépinière, de la rue de Marseille à l'avl!ntte Fari~ from. Marseille Street to Faribault Avenue. . 
bault. 

Ahi<:.V-33 
$38,800.00 for the reconstruction of permanept 

sidewalks on both si des of l'Assomption Btiuie­
vard, from a point located south of Saules Avenue 

- 31· 
J 0'2.6 

$38,800.00 pour la reconstruction des trottoirs 
permanents sur les deux côtés du boulevard de 
l'Assomption, d'un po.int situé au sud de l'avenue 
des Saules jusqu'au boulevàrd Rosemont. J to Ro~emont Boulevard. · 

-a2- .- c.f. 13 ... '/-GG" 1 

/D'l-.7 . . 1 

$52,900.00 pour la reconstruction du pavage et $52,900.00 for the reconstruction of the pave- ~-
des trottoirs, deux côtés, sur la rue de Chambly, ment and sidewalks, both sides, on Chambly Stre~_t,_ -~ -J·.

1 

de la rue Sherbrook~ à la rue Rachel. -------t_ ~om Sh:rook~ Street tQ.....Rachel-St-r,eel:. _ 

-~ z-ero. J.o-G1J • sa. -t:. E- /3-l/- 66 
$91.200.00 pour la construction e drains dans $91.200.00 for the installation of drains in the 

la cour Louvain située à l'ouest de l'avenue Chris~ Louvain Yard located west of Christophe-Colomb 
tophe.-Colomb, sur le côté nord de la rue de Lou~ Avenue, on the north side of Louvain Street. 
vain. 

Vote de crédits pout achat d'équipement j Voting of credits for: the purchase of equipment 

1330-37 • 34 • c' E:. 13-tf- 6 6 
l ~-) $43,000.00 pour l'achat d'une profiteuse à as~ $43,000.00 for the purch&se of an asphalt 

phalte. J spreader. 

)330-36 • 35· c. ~- }3-t/- 66 
$75,000.00 pour l'achat de cinq balais auto- $75,000.00 for the purchase of five motor sweep-

moteurs. ers. 
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J VoÙng of an additional credit i Vote- d'un crédit supp~é entaire 

Jjij3Z_./-3 1 - . -3'6- c._€ ...... _ 1-:3-""'L/-~6~6- ___________ _ 
$71,819.16 pour l' acquisitio _ et la possession 

préalable d~ certains imiJ:!.euble~ situés â l'ot.iest de 
l'avenue Union, au sud de l'avenue du Président-­
Kennedy, ~n vue c.fun nieilleu'r aménagement des 
abords dé ëette d~rniêre ayenue. ' . . 

....... ·,· 

$71,819.16 for the acquisition and prior pos­
session of certain Îlnmovables located west of 
Union Avenue, south of Président~Kennedy Ave­
:iù.te, in arder to improve the approaches to the 
latter avenue. · . 

- Approb{ltion d'acte '1:? .. .,.. 
· · - Il{) 2 ~ 19-/ //; • 37 • f'JL.{JJ, 

. Approval of dèed . _ 

C· E. j3~l/-66 
,s·'à) Àcte entre la Ville etfte' Montreal Board of a) Deed between the City and the Montreal 
Tràd'Ê: et ~Arthree Corporation relativement à la -Boa:rd of Trade and Arthree Corporation èonce:r~ 
construction d'un accès au Métro dans l'édifice nîng the construction of a Metro access in the 
qui sera construit à l'angle nord~ouest de la côte building to be erected at the north~west corner 
du Beaver Hall et de la rue Belmont, et à la ces~ ' of Beaver Hall Hill and Belmont Street, and the 
sion par ces dernières à la Ville d'une lisière de transfer by the latter parties to the City of a strip 
terre requise pour l'élargissement de la côte du of land required for the widening of Beaver Hall 
Beaver Hall à cet endroit; et Hill at that location: and 

· · b) abrogation de la résolution elu Conseil en 
date du 7 avril 1965 approuvant un projet d'acte 
entre la Ville et le Montreal Board of Trade et 
Y ale Building Corporation relativement à la cons~ 
truction d'un accès au Métro dans l'édifice men~ 
tionné au paragraphe a) éi;.dessus. 

b) repeal of a Cottncil resolution dated April 
7, 1965, approving a draft deed between the City 
and the Montreal Board of Trade and Y ale Buil­
ding Corporation concerning the construction of a 
Metro access in the building referred to in para~ 
graph a) above. 

Projets de règlements j ~aft by~laws 

47s9qJ-3 -38· C· E ~ ~ ~·-tf~t:6 
Modification au règlement no 2820 concernant 

les taxes spéciales ou personnelles imposées sous 
·forme de permis ou licénces~ _ 

Amendment to By~law No. 2820 concerning 
special or personal taxes levied as permits or 
licences. 

il · · · ·~~~~,' ~~=----LZ~t.JF·6.6 ----s*s.-R---' . 39'-=--~~ ~ ~--'-------'---~~~~ 
Règlement remplaçant le règlement no 2.369. 

amendé par les règlements nos 2418, 2478, 2628, 
2912 et 3025 et déterminant comment les emprunts: -· 
autorisés par règlement seront effectués, y compris 
Ia procéd-ure à suivre et les éonditions à observer. 

l 

By~law to replace By~law No. 2369, as amended 
by By~lawsNos. 2418, 2478, 2628, 2912 and 3025, 

. and to establish how loans authorized by by-laws 1 

shall be made, including the procedure to be fol~ 
lowed and the conditions to be observed. :_ 

~7s.'h9 ·40· 

Pollution de l'air. Air pollution. 

v' 
_ _-·--. ,·-< _ (;'-~j.3J;.·~/r. _ ·4t· c.E.~ IZ-t/-SG-

: qq · Code de santé pour le territoflre de 1 Exposition Health Code for the Expo '67 ~ro~nds.-: 4.;l? 1967. 
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Abrogation .. d'un~ r:~solution d~ Conseil V R.epeal_ pf é1. Co~ncil resQlution 
\ ' ·. 369q~ tJ'-i)f r _____ --- -~~~--~ --- ~c.s:>~ ~:rz..;.:q..-'66'' 
En.-datedù 3r}anvi~~ 1963-Aê~rétant l'açquisi~ Dated January 31, 1963. ordaining the acquisi~ 

tiori ~t 1~ possession préal~b,le de Iii. servitude tian' and prior poss,ession of thÉ! servÙude . re~ 
reqtilsè pour le maintien, l'entrètien-.1a réparation quired for the mai:ritE~nanèe~ ùpkeep,' r'~pair dr r'e;. 
o~ pour le remplacement d'un égout situê au sud platement of a sewer ldcated south of the Cân~ 
des voiès de la- Compagnie du chemin de fer adian Pacifié Railway Company tracks, \Ve:sfof 
Canadien du Pacifique, à l'ouest de l'avenue Prud'homme Avenue: instructi6:ri to City Attdt;.. 
Prud'homme; instructions aux avocats de la Ville neys to waive ali proceedings initiated to date in 
de se désister de toutes procédures intentées jus~ connection with the expropriation referred to in 
qu'à ce jour au sujet deTexpropriation mention~ . this paragrapli; Îmd charging to the credit for 
née dans ce paragraphe, et imputation sur le cré~ contingent expenditures ..- unforeseen adminis~ 
dit pour dépenses contingentes ,...., , dépenses im~ trative expenditures, of the costs: incurred under 
prévues d'administration des frais encourus en the said Council resolution of January:Jt" 1963.·; 
vertu de ladite résolution du Conseil du 31 jan~ ,,, 
vier 1963. . 

Remboursement d'amende l, ÏZ•, _ R~·.·mbursement, of fine 
• 43 • ~ tv)..! ~ C • t . 1 g- !./- G G 

Autorisation de remettre à M. Jack Lachman 
l'amende qu'il a payée pour une contravention à 
un règlement de la Ville. 

}1D~-3 ~ 
Projets de règlements de zonage 

(1ère étude) 

Zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~ Eusèbe. 

Authorization to reimhurse to Mr. Jack Lach~ 
man the fine he has paid for contravening a City 
by~law. 

Draft zoning by~!aws 
(1st study) 

Zoning by~law of Rosemont, Préfontaine and 
Saint~Eusèbe Wards. · 

3S3. 6S-I ~ -~~s-'tz(!,~- C· E, ... l7>Al{-G6' 
Autorisation à la Commission des Ecoles Ca~ Autho:rization for the Montreal Catholic School 

tholiques de Montréal d'agrandir une école (Eco~ Commission to extend a school (Honoré~Mercier 
le Honoré~ Mercier), à l'angle du boulevard Des~ Scho.oL).,-at-the-eorner-o·H:>ë'Sîi:Tii'fChaTSBoule..v..arud------·1--t 

---:=-:=-=:-=:~m~a~rc=-G-~h~a~is~-~et-~d::e~la~:-r:!:~~e_!Eaé~a~ël!!i~e~. -----------.and-EadîeStreet / ~ . . 1 

Commission de Transport de Montréal 1 Montreal Transportation Commission · 

/003.18-1 .. ·46- C·E ·~ €-:'/-t;6 
..) 

Budget de la Commission de Transport de Budget of the Montreal Transportation Cot,n~ 
Montréal pour l'exercice 1966~67. mission for the 1966~67 fiscal year. 

\ __ j 

Budget de la Ville J./? S. G 9-J , 
(Projets de règlements} • 47 • 

Modification au règlement no 2818 concernant 
l'assiette, la péri,çde d'imposition, le mode de pré~· 

~lèvement et le paiement des taxes personnelles et 
du prix di!l'eau. 

Budget of the City 

( Draft by~laws) 

Amendment to By~law No. 2818 concerning 
the basis, t.he period of imposition, the method ()f J 

levying and th<e payment of persona! taxes and 
water rateS. •. . . · · v ~ 
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~ .. 49S. 'IO~I ·48· 

. Imposition pour l'exercice 1966.-67 de diverses 
';)~~taxes, et détermination du prix de l'approvision.­
.~ nement d'eau fournie par la Ville et du loyer pour 

l'occupation du domaine public. 

( ..• 
Leyying of various taxes for the 1966.-67 _ .;cal 1 

year, and d~ternii1l-atfon oftlie rate of the water 
supplied by the City and of the rent for the occu.­
pancy of the public domain. 

{t~ f f: 13~4~ - 1 ·49· 17.-ij-GG 
(B'uclget) 

Bud_Qèt de la Ville de Montréal pour l'exerdce 
1966.-.67. 

\ .. 

Nomination de Me Robert Bouchard, c.r., comme 
greffier de la Ville et directeur du service du 
secrétariat. 

A vis de motions 

Motions 

) s 4 ~-1 
Conseiller Sauvageau ,_ concernant l'engage.-

ment de femmes comme préposées aux traverses 
d'écoles. 

C., E , (Budget) 

Budget of the City of Montreal for thè 1966~67 
fiscal year. 

Appointment of Mr. Robert Bouchard, Q.C., 
as City Clerk and Director of the City Clerk's 
Department. 

; ! '-'- ', 1 1 

• st-
Notices of motions 

Motions 

Councillor Sauvageau ,_ concerning the hiring 
of women as school~crossing guards. 

}5~'2-/ 
~ 

;" 

Jk.· -·53- !},) 

Conseiller Saavageau ,_ èoncernant la régie.­
~--~rn ntation des établissements de réparation d'appa.-

Councillor Sauvagèau - concerning a by.-law 
governing radio and television repair shops. 

··-reils-e:fe l'adio et-de-télé:v:isio.n._ ~·o· ~·fïl~"');:;/'7----=--;:,;-=--------__:____:_============ 
1 --~ -541· 

ConseilleNianley ....... de~ndant 'a rogation ~cillor Han[~ requesti~he repeal of 
de la Loi étab~ant l<:t Régie d'bl loye~s.. . the~ Ac~-specting the; r~~tion of rè'ih~s. 

J s ~?.- J 

Conseiller Cohen ,_ concernant l'enregistrement 
des armes à feu. 

1542.-1 
Conseiller H anley ..- concernant la participation 

de la Ville de Montréal au défilé de la Saint 
Patrick qui se· déroulera ~ New York le 17 mars 
1967. . ~ 

j 

-ali-~-
Councillor Cohen --- concerning the registration 

of firearms. · 

• 36. "FJ.L.V-
Councillot Hanley .- çoncerning the partki~ 

pation of the City of Montreal in the St. Patrick's 
Day Parade to take place in New York, on Marèh 
17, 1967. 
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Hapports du CornÙé exé~u·Ùf rion..;insc~i ts 
à l'ordre du jour de 1a séance du Conseil 

du 21 a_vl':f!,. l966 __ 

Report of the Executive Commi-ttee not en­
tered on the order of the day of the meeting 
of the Council held on April 21, 1966 

------------------·~~~ 

~~~~~ojet de règlement d 
, :2-ooo. ~-t-?.. 

v 
-1-

Règlement modifiant le règlement no 313LJ. 
de façon à porter à $259000pOO le montant 
à" 1 1emprunt autorisé pour la construction 
cl. egouts, de :pavages ~t de trottoirs .. 

Egouts 11 flWC:.\/-37 
$27,900.00 pour la reconstruction 
d'un égout dans la rue Pontiac, d'un 
point situé au sud de la rue Gilford 
à un point situ.é au sud du boulevard 
Saint-Joseph. 

f:llr-i c_\j- 3o/ 
$128,400,00 pour la reconstruction et 
pour la construction d'un égout dans la 
rue Beaubien, de la Trenti~me avenue au 
1-J J.evard Pie-IX .RN CV_ 3t/ 

1 
-2-

/0t/9-/ 

/ 
-3-

/ 01/Cf~~ 

1 
-4-

/Di/1-3 

c q_,. ·2 2 - J../.- G G 
Draft By-·law 

By-lmA! to amend By..:J.aw No~ 313L1. to 
increase to $25.!l000,PCX) the amount 
of the loan authorized for the construc­
tion of sewers, pavings and sidewalks. 

~~2'7, 900.00 for the reconstruction of 
a sewer in Pontiac Street 9 from a point 
located south of Gilford Street to a 
point located south of .Saint-J·oseph 
Boulevard. 

C·t- ~'l.~t/-6'6 
$128, 1+00.00 for the reconstruction and 
for the layi:ng of a ~3ewer in Beaubien 
Street, from 'rhirtieth Avenue to Pie IX 
Boulevard. 

C· t:- ;z_~ ... tj- 66. 
~pl2,600.00 pour la construction d'un é­
gout dans la rue Sainte-Claire, de la 
rue Joseph-Nol:i.n à la rue 'l1ail.lon. 

F}~c:\/-35 

$12,600.00 for the laying of a sewer in 
Sainte-Claire Street, from Josepb.-Nolin 
Street to Taillon Street. 

/ C·E- '"h?.-t/-66 
$29~(00.00 pour la construction d'un é­
gout dans l'avenue du Président-Kennedy, 
de la rue Victoria à l 1 avenue McGill 

-5- $29,700.00 for the laying of a sewer in 
lot{~- tf· Président-Kennedy Avenue, from Victoria 

Street to McGill College 1\venue o ___ _ 

-~-Ft-kev- 0-r,-~~ ---- -- - ·7- ------e:__c.~-i..=ïl:::_G-·------------------- -----4 Co1lege. 

-~t-2·98-;-6-oo. 00 pour la reconstruction des 
égouts de l'avenue Papineau, de l'avenue 
d·· Mont-Royal à la rue Gil.ford, et pour 
i~;reconstruction de l'égout sur le ca­
té est de l'avenue Papineau, de la rue 
Gilford à un point situé au nord de 
l'avenue Laurier~ 

R\-Jcv-3/ 
$1~6,8oo.oo pour la construction d'un é­
g,, 1t dans la rue Saint-Charles, d'un 
point situé au nord du boulevard Gouin à 
l'égout existant au nord de ce boulevard, 
et pour la reconstruction de cet égout 
existan-t vers le nord jusqu'à l'avenue 
P"''?k Stanley. · 

1 

-6- $298,600.00 for the reconstruction of the 
lo;.J~-5 sewers in Papineau Avenue, from Mont-Hoyal 

Avenue to Gilford Street, and for the re­
construction of the sewer on the east 
side of Papineau Avenue, from Gilford 
Street to a point locate<;l north of Lau-

/ ri er A venue • 
v C · E.- ~'J.-I/-6G 

-7- ~tl26, 800.00 for the laying of a sewer in 
ID 1-/~-6 Saint-Charles Street, from a point loca­

ted north of Gouin Boulevard to the exi.s= 
ting sewer north of the said boulevard~ 
and for: the :reconstruction of such axis­
ting sewer towards the north to Park 
Stanley Avenue. v 
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.J. -- FI hi-c. v ::. 'J..-1 
$1.3, LfOO.OO pour la construction d'un é­
gout dans la rue De •reck, de 1' avenue 
Bilaudeau ,-3_ 1 1 avenue l.Pletcher. 

Trottoirs 

~.~- C · E- 'J. 't- JI~ 6 6 
-8- $13,400.00 for the laying of a sewer in 

/Di/q-'t( De Teck Street, from Bilaudeau Avenue 
- to Fletcher Avenue. 

Sidewalks 

A \-J C\1'-36 J C· é, ?.?.-l/-6b 
$8,500.00 pour la construction de trot- -9- $8',500.00 for the 1aying of permanent 
+:oirs permanents sur les deux côtés de JOI/tt·Z- si.dewalks on bath sides of Duchesneau 

1 ~tt rue Duchesneau, de la rue de Mar- Street 1 from Marseille Street to De 
seille à la rue De Teck. _ 1 '11eck Street. 

A htC\f-J6 v c.c.-~2.-1/~66 
$9,600.00 pour la construction de trot- =10- $9,600.00 for the laying of permanent 
toirs permanents sur les deux côtés de }t>t/9~9· sidewalks on both sides of Duchesneau 
la rue Duchesneau, de la rue Sainte·~ Street, from Sainte-Claire Street to 
Claire a. la rue de Marseille. j Marseille Street. 

·A ~cv- 'J-.1 · C·c~ 'J-'2.-tf·6G 
~~~f,?OO.OO pour la construction d'un tl"ot- -11- $4,?00,00 for the laying of a permanent 
toir permanent sur le côté sud de la rue lot/q~/0 sidewalk on the south side of De 'l1eck 
De 'l'eck, de la rue Aubry à la rue 'rail- Street, from Aubry Street to 'l1aillon 
lon. Street. RwtV ... 3S 1 c·f~ ~e.-1/-66 
7,900.00 pour la construction de trot­

toirs permanents sur les deux côtés de 
l'avenue de Hepentigny, de l'avenue Er­
nest-Lavigne à l'avenue Rodolphe-Ma­
t.hieu. 

~12- $7,900.00 for the laying of permanent 
J Otf<j- JI sidewalks on bath sides of Repentigny 

Avenue, from Ernest-Lavigne Avenue to 
Hodolphe-Mathieu Avenue. 

/ c · E- 'J.t.~L/-66 
$4, LfOO .00 pour la construction de trot- -13- ~~4,400 .00 for the laying of permanent 
toirs permanents sur les deux côtés de jDq'l-/7-. sidewal.ks on both sides of Sainte-Claire 
la rue Sainte-Claire, de la rue Joseph- Street~ from Joseph-Nolin Street to 
Nolin à la rue 1'aill.on .• -----------~----- ----------rraiilë5ilS'Ereet. -

- R~kf-e-\f- s~s ïl- <> E. 2 re.~ LI~ 6 6. 
:1~9 9 500.00 pour la construction de trot- -14- $9 1 500.00 for the laying of permanent 
toirs permanents sur les deux côtés de )O~'f-13 sidewalks on both si.des of Président-
l'avenue du Président-Kennedy, de la Kennedy Avenue;, from Victoria Street 
./ue Victoria à lffavenue McGill College. to McGiJ.l College Avenue. 

Pavages 

flk t:V-36 
1. ,;y~ 9 lOO.OO pour la construction d'un 

pavage permanent sur la rue Duchesneau, 
de la rue de Marseille à la rue De Teck. 

\1 \-1 <:., \{ -3 6 
~~Lf5~ 800oOO pour la construction d 1 un 
navage permanent sur la rue Duchesneau, 
_,e la rue Sainte-Claire à la rue de 
Marseille. 

Pavements 

-15- ~~31+ 9 100.00 for the laying of a permanent 
lOI/q-I~ pavement on Duchesneau Street, from Mar~ 

seille Street to De Teck Street. 
C·E- 2.2-Jf· r;G 

$45 9 800.00 for the laying of a permanent 
pavement on Duchesneau Street 9 from 

Sainte-Claire Street to Marseille ;7· i 
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1. 

. . Fl ~cv-35 
J27,/ùO.OO pour la construction d'un 
pavage permanent sur l'avenue de He­
pentigny, de l'avenue Ernest-Lavigne 
à l'avenue Hodolphe-Mathieu. -- ----- ----- fi 'k (._v-=-- -3? · --
_J~34,9oo.oo pour la construction d 1 un 
)avage permanent sur les ruelles si­
tuées à l 1 est de la rue Sainte-Donat, 
entre les rues Notre-Dame et Ontario. 

r R\.JC\{-J'J 
$34,500.00 pour la construction d 9 un 
~avage permanent sur les ruelles si­
Juées à l 1 est de la rue Saint-Donat, 
entre l'avenue Souligny et la rue 
Hochelaga. . 

AN cV -al,! 
$14,200.00 pour la construction d'un 
pavagé permariênt sur la rue Sainte= 
Claire, de la rue Joseph-Nolin à la 
rue Taillon. 

R 1-J c:.'{ -35' 
$42,400 .. 00 pour la construction d 0 un 
pavage permanent sur l 9avenue du Pré­
sident-Kennedy, de la rue Victoria à 
l 1 avenue McGill Coll~ge. 

.) Awc.Y-37 
$31 9 500.00 pour la. construction d 1 un 
pavage permanent sur les ruelles si­
tuées à l 1 est de la rue Saint-Donat, 
au nord de la rue de Forbin-Janson à 

J--
-18-

10 ~9-/7 

1 
-19-

1 OI{Cj-J~ 

J 
-.22-

Jo~-lr~ 7--.l 

C·t:.- ?.~~1/-66 
$27,700.00 for the laying of a permanent! 
pavement on Repentigny Avenue, from Er- 1 

nest-Lavigne Avenue to Rodolphe-Mathieu 
Avenue. ., _ -· -- c·; s. - ~2:. tf:.. r;-6" 
$34 9 900.00 for the laying· of a permanenti 
pavement on the lanes located east of 1 

Saint-Donat Street 1 between Notre=Dame a~ 
Ontario Streets. 

C· t- '?. Z- 1/-· 66 
$3L~ 7 500.00 for the laying of a permanent 
pavement on the lanes located east of 
Saint-Donat Street 9 between Souligny 
Avenue and Hochelaga Street. · 

c. t,. 2-'d--J( 66 
$14 9 200.00 fo:ç! the laying of a permanent 
pavement on Sainte-Claire Street~ from 
Joseph-Nolin Street to Taillon Street. 

C·'t.- f-2~1j~66 
1~42,400o00 for the laying of a permanent 
pavement on Président-Kennedy Avenue~ 
from Victoria Street to McGill Coll.ege 

A venue. C. f _ 'f, '2.. _ ~~ G b ) 
$31 9500.00 for the la-ying of a permanent 1

j 
pavement on the lanes located east of 
Sa:Lr.d;"J.lr.>:n.at. Street, north of Forbin=· 1 

Janson Street to Grosbois Street. 
la rue de Grosbois. 

R t.. d 30 j C·C.- ?.,'1-.~1/-Gb NCv- . 
$31,100,00 pour la construction d 1 un -23- $31,100.00 for the laying of a permanent 1 

pavage permanent sur la ruelle située }0~1- '?, 'h p-;v~m~~t on the lane. 1ocated. east of 1 
j à l 9 est de l 1 a,veriue de la Pépinière, -PepJ.nJ.ere Avenue 9 -between-Bo;y:ce~and-
\ entre les rues Boycé et Dugas. Dugas Streetso 

! ' 1 ; __ -;---Oc/?;;~;~;~7, ... ·-------------~ -~--~>tw77~ ~::;:~a6ts ··· · ····· · · f·· . 

: Octroi à la Société Vot.)Roll Limited =24~ Awarding to the Von Roll Limited Company 
! du contrat pour la fourniture et l 0 ins- /OSO of the contract for the supply and the 

tallation de groupes incinérateurs= installation of the steam incinerator-
générateurs de vapeur et d 1appareil- generator units ànd auxiÎ'i~y equipment 

. lage auxiliaire à 1 1 incinérateur des """'-· ~ at the des Carrières incine~tor ~ and 
Carrières, e~t~d 0 un crédit de appropriation of $9,500,000oOO for such 
$9,500 9 000,00 à cette fin. purpose. 

\: 
, i 
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:r1;.~ . "'-~ 
r· }~ 
i.~:J,_; 
t _,.,, 

~'/f Lt- , , ,) 
; ~)\li 
1 t Dispense de demande de 
;;,~; soumissions publiques 
t\t --- - ~ ---rss~o .... Jrt·-
! :~t~Dispense au Comité exécutif de de­
l;:,;: ~-)nder des soumissions publiques 
;_,-~*.,:pour l'achat d'une profileuse à 
~A1asphalte. 
~· ~.~ ;;-~ 

~)r~ 
:~t' . R!~m;o~~ci:~:·; ~ j ~ • E-J 

':);{Permission de faire les procédures 
.tt;~!nécessaires, y compris 1 'amendement 
~f;de toute loi, afin que la Ville puis­
':(~se garantir~ le régime de rentes des 
·~'~:lpoliciers conformément aux exigences 
i)':~de la Régie des Rentes du Québec. 
.~~ ~~1 
"l·:J<l 

;tP'<c1 

·1 
-25-
/0 s 1 

1 

Exemption from calling 
. public tenders 

C. E. -.· ~?. """'/:··66 ~ ·-- --
Exempting th'E~ Executive Commit tee from 
calling public tenders for the purchase 
of an asphalt spreadero 

Policemen's Retirement 

Permission to take whatever proceedings 
are required, including the amendment 
of any Act~ to %llow the City to gua= 
rantee the Polibemenus Retirement Plan 
in accordance with the requirements of 
the Quebec Pension Boardg 

j_ 

~;t\ Vote de créd,its pour. subventions .1 Voting of credits for grants 
:~~A B'l-t.' *1 .. 'lw ~~,~,.~--rll v C'- r"' ?.1-- 11- 66· 

1 (;~~$1,5,000.00 pour l'exercice courant, .en -27- $15,000.00 for the current year 9 in order 1 

~i··~•"~"l~e de faciliter le relogement des per- JoS3 to facilitate the relocation of persans 
1~ ~ Jnnes et des familles, à la sui te des and families, following the carrying out 1 

;;·.:::expropriations dans la zone 11Côte-des- of expropriations in the 11Côte-des-Neiges1j 
/;~~~Neiges" et dans le territoire requis zone and in the territory required for 
.L~::;;pour li aménagement des approches nord the development of the north approaches 
'~,it',du pont Jacques-Cartier. . 1 of Jacques.;.Cartier bridge. 
h>;~) Sn.l · 1 t ,. !Gft ~3~.::}..::;) V ('. € ·- ?, 1.- 1..:/- 6 6 
::;c;r,,$35, OOOoOO pour li exercice 1966-67 1 en -28- ~~35, 000.00 for the 1966-67 financial year~ 
\ti.'ivue de faciliter le relogement des per- /0 st/ to facilitate the relocation of persons i 
!dt!s<:>DA~l3 et d,esf?-!11i,llef), ~à la suite des and fami,lie_s, followinK.the _ca.!'J:'Y:~!lg~pu~ 1 

/~;i~ex~ropriations dans la ~on; 11Côte-~es- of exprop:iations irt. the 11Côte:-des=Neiges"'l. 
1~'/~;NeJ.ges" et dans le terrJ.toJ.re reqm.s zone and 1.n the ter:ntory reqm:.red for 
L~fffipour lu aménagement des approches nord the development of the north approaches - ! 
ii:~~·~d t T~hr f'l t' f J C t' b 'd i _ __._,.:;.. _JJ,_];l.Ql;').. __ ~J.Le...a::..v_arJ ~.e_r_•--~-~-----~------- -~------0- ___ a_c_q_ue.s.~ .ar_ .l.e.r_ rJ. g.e_•~-----~----·----·-·-·J----~-~ 
;-~~~-~ ·-' - ' -- - ~ 

!tf ll 0?,. 1~-1 '5 ù -:<g- ~.- c. f, 7,'?.·1/- 66 

!!_{,~ q.ue _ce. _c_on __ se il permet te que soi-t soumi-l un rapport du Comité exécu-tif à 
l~e~~e_t.d:~,approuver un p~ojet ~'acte par lequel Les Immeubles P~o-~ 

:i·.;·~_:.·.~---~._; .• r:_·_._-_ •. -.·_~.·_,_ .· Vl.~~nc. accordent a la V1lle u e servitude,. relativement a 
. _ la station de Métro Berri-deMontign • _ 

:;1~~) 
:'-~~·:!~ 
:•l: ,r-, 
,,- .. ;\ 
;~_\_::·{ 
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- '. ' 

1 
! 
j·· 

i 

1 36 't't./-'7.)1 
1 

-30 

[:.1. 

('' é '- 2 2·- ~~-6 6. 

. \ 

( 

·-----1~-----~·:-_ .... :.::;:Q~.-·<••.:~_:-:,·~ .•. :: ... . ~ . .:-- -:-- ::.-·-::-: .·.::""~-.--... .. ~-~-,-- .,· ~,- __ , -~'- - ------------~--~-----~1-~-~-------

; Que ce Conseil permette que so:tr-s-c:mnrrs-un-ra:p:P-ort:_du-"eomft-e-=ex~mt.,~.l.~.l;é'""" __,,._:----'---j 
1 à 1 1 effet de décréter 1 q expropr:l.a.tion · 

f a) aux fins du prolongement de la rue Mansfield, de certains i.mmeu- f 
1 . . /bles si tués entre les rues de La Gauchetière et Saint-Antoine; [ 

p) aux fins de tal.tls~ d'une servitu~revant certains terrains si= t 

'l 
,j 
'1 
1 

· · tuées au sud-ouest de la rue ~field prolongée et au sud~est 1 
de la rue de La Gauchetière; ~- J,· 

.. c) aux fins ·d'un meilleur aménagement des abords nord-est du prolan"'• 
· gement de la rue Mansfield, entre les rues de La Gauchetiére et 
Saint ... Antoine, de ce:t'tains immeubles situés-au sud-ouest de la ;rue 
de 1 1 Inspecteurô 
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1 

Hôtel de ville, 3 mai 1966. City Hall, May 3, 1966. 

Monsieur, Sir, 

VodS êtes prié d'assister, le VENDREDI 
SIXIEME jour de MAI courant, à QUATRE 
HTWR.J:$ d~ _l'après-midi, dans la salle du 
Conseil, à 1 'hôtÈü de ville, 1l 1 1 assem..:. 
blée spéciale,du Conseil convoquée con­
formément à la loi par le Comité exécu­
tif, pour prend~e en délibération les af­
faires indiquées dans l'ordre du jour iap-
paraissant au verso du présent avis.. 1. 

Le greffier de la Ville, 
1 

You are requestéd to ~ttend the spe­
cial meeting of the Cou~cil to be held 
on FRIDA Y t the .S~OCTH day of MAY instant,· 
at FOUR 0'CLOCK, ··P.M., in the Counèil 
Room, City Hall, convened in accordance 
with the law by the Executive Committee 9 
to consider the business specified in 
the arder of the day on the reverse 
side of this noticeo 

"' 
~ 

~---~. -~--~------·--------·--- 1 
----------~-------~-~----------~-------- -f-

) 

) l 
\ f 

ASSEMBLEE SPECIALE 

du 

Conseil de la 

V~LLE DE MONTREAL 

VENDREDI, 6 mai 1966 
' ' 1 h d 1' ' .. idi . : ·- a + eur-e s. . e . apre s-m 

SPECIAL MEETING 

of the 

Council of the 

C I T Y 0-F M 0 N T R E A L 

FRIDAY9 May 6, 1966 
at 4 o9 clock p&mo 

... 

l 
·\ 
~ 

,~ ., 
f 
! 
1 

'l 

1 
\ 
1 
l 
i 

~----------------------------------.~ ~ 
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' 

1 
\. 

ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès= 
verbal de 1°assemblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

Vote de crédits pour la 
construction de pavages 

Fl'-"C\f-39 
$37 9 400.00 pour la reconstruction 

et l 0 élargissement du pavage sur la 
rue Mansfield 9 d 0un point situé au 
nord du boulevard Dorchester à la 
rue Cathcart. 

$31 9 400o00 pour la construction 
d 0Un pavage permanent SUr 1°avenue 
de l 0Esplanadè 9 de la rue Saint= 
Zotique en gagnant le nord. 

- 1 = 

~ ,__. 
- 2 = 

/061/-/ 

1 
= 3 = 

/06{-~ 

1 

ORDER OF THE DAY 

Reading and confirmation of the 
minutes of the preceding meeting. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Voting of credits for the 
laying of pavements 

$37,400.00 for the reconstruction 
and widening of the pavement on Mans= 
field Street 9 from a point located 
north of Dorchester Boulevard to 
Cathcart Street. 

$31 9 400o00 for the laying of a 
permanent pavement on Esplanade 
Avenue 9 from Saint=Zotique-Street­
northwards. 

------4~ - ~-m------ ---e-w-ev----3-'J----~-- ----- ------~~:~~~ 
$16

9
500.00 pour la construction ----~$~1/6-9 =50~0~.0~0~f~o-r~t:h~e~l~a-y~i~n-g--o~f~a-------1-

d u un pa·~rage permanent sur la ruel= permanent pavement on the lane 
le située à l 0 est de l 0avenue de located east of Pépinière Avenuei. 
la Pépinière 9 entre les rues Dugas between Dugas and Bouvret Streets. 
et Bouvret. 

Rhtc.~-61 
$17 9 300.00 pour la construction 

d 0un pavage permanent sur la ruel= 
le située à l 0 est de l 0 aven.ue de 
la Pépinière 9 entre les rues Bou= 
vret et de Marseille. 

J 
C·E- 3-S-66 

$17 9300.00 for the laying of a 
permanent pavement on the lane 
located east of Pépini~re Aven~e 9 
between Bouvret and Marseille 
St:reets. 
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Vote de crédits paur·la 
construction de trottoirs 

R ~cV-3? 
$6,200.00 pour la reconstruction 

des trottoirs permanents sur les 
deux côtés de la rue Mansfield~ 
d 6 un point situé au nord du boule­
vard Dorchester à la rue Cathcart. 

$5 9 200.00 pour 1~ construction de 
trottoirs permanents sur les deux 
côtésde·l 1avenue de l 0Esplanade, 
de la rue Saint-Zotique en gagnant 
le nord. 

Vote de crédits supplémentaires 

~06' 1-1 

1<i,t;'. ' 
~--~---~"--

' - 6 - r-

Voting of credits for the 
, laying of ,sidewalks 

- ----·------ --·--- --

' C.ê_ 3-S""-b'G 
IO G1- S 

j 
- 7 -

1 OG ~-G 
, ... 

J 
- 8 ·­
/DG5 

$6,200.00 for the reconstruction 
of the permanent sidewalks on both 
aides of Mansfield Street, from a 
point located north of Dorchester 
Boulevard to Cathcart Street. 

C·ê- 3-S-66 
$5,200.00 for the laying of per= 

manent sid~walks on both aides of .. v~ 

Esplanade Avenue, from Saint-'Zoti-
que Street northwards. 

Voting of additiortal credits 

C·é. 3-S-GG 

$62 9 720.55 pour l 9acquisition et $62 9720.55 for the acquisition and 
la possession préalable des immeu- prior possession of the immovables 
bles situés à l 0 intérieur d'un sec- located within a sector bounded on 
teur borné au nord par la ligne sud the north by thè south line of Dor~ 
du boulevard Dorchester 9 à l'est chester Boulevard, on the east by 
par le côté ouest de l 0avenue Papi- the west side of Papineau Avenue, 
neau, a~ ~ud par le côté nord de la on the south by the north side of 
rue Craig et à l 0ouest par le côté Craig Street, and on the west by 
est de la rue Wol.fe. { th~ east side of Wolf~--~t.!'_~e_'l;. __ 

If o t/. 3-'ft -9 - c · C- 3- S- 6 G 
_______ j ___ $_9_9 485~'Z5 __ pour l 9 acg_uisition et ----}-! DG_G~- $9,485.75 for the acquisi..,Âon and 

~-i:-;:~:;s:!o~~~~=~!::;:t-~:-~~e;~~- } i~!:~e~0:~-~~:i-~~-~;-~~t;~~-;!~~ 9 ----------

( vince de Québec pour la construc- east of Hôtel-de=Ville Avenue, with 
tion de la route transcanadienne, a view to transferring it to the 
d 0 un certain immeuble situé au sud Government of the Province of Que= 

.de la rue de Vitré, à l 0 est de bec for the construction of the 
1°avenue de l 1Hôtel-de=Ville. Trans-Canada Highway. 

Projets de règlements 
if7s, 61 ~ 

Modification a~ règlement no 
2818 concernant l 9 assiette~ la pé­
riode d 0imposition, le mode de pré~ 
lèvement et le paiement des taxes 
personnelles et du prix de l 9 eau, 
déjà modifié par le règlement no 
3302. 

v 
10 - C 

~ Dr_ af't by-laws ) 
-c.- 3-S~G6 

Amendment to By~la.w No. )818 con­
cerning the basis, the period of im­
position, the method of ~eyy-ing and 
the payment of pe,rsonal taxes and 
water rates, as already amended by 
By-law No. 3302. 

) 
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) 

--- -- ----

- ::< _ ~- C· é .. G"' S'~ 6 G 

\ 
.. . -~-7oYt/~ --

. · .. _Pép~nière. muni~ipal~ '-~ J 6 /9 .. tf-/ 
(approbat~on d~actes) \ () 

_......__ 

\ 
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1 
j 

_) 

1 
Modification au règlement no 3303 

/ ' ~ntitul.é:: "Imposition pour 1 1 exer­
~~o~cice 1966-67 de diverses taxes, et 

~~IY" détermination- du prix de 1 1 appro-
~~ visionnement d'eau fournie par la 

Ville et du loyer pour l'oocupation 
du domaine public". 

3~S· A-/ 

~fl.."J.rle M~dif~catio~ au règlement no 3298 
..,-_ I"J int1tule ; "R§glement remplaçant le 
~ règlement no ~369 modifié par les 

règlements nos 2418, 2478, 2628, 
2912 et 3025 et déterminant comment 
les emprunts autorisés par règle­
ment se·ront effectués, y compris la 
procédure à suivre et les conditions 
à observer1,1 o 

Projet de règlement de zonage 1 
(1ère étude) / ~ 01) . 2..-3 J 

Modification au règlement no 2267 
concernant l'édification des bâti­
ments sur le côté nord de la rue 
Sherbrooke, entre la rue McTavish 
et la rue Frontenac, et sur le 
côté sud de la rue Sherbrooke, en­
tre la rue Frontenac et les limi-

1 
11 -

v 
.,. 12 -

tes est de la Cité de Westmount, j 
déjà modifié. 

. - 14 -

l .. ·\ 

Dispense de demande de 
' /01/ ~· 

soumissions publiques /3 Dl) _ J ~ !;' 
--~-~-- ~--- Dispense~au~C:Omii~&~eXkcut-iLd.~e-- -~----­

demander des soumissi6ns pulbli-t' 

\ 
( 

ques pour l 9achat d'un appareil 
pour la reproduction de documents 
originaux. 

·.Avis de motions 

Motion /51-/:J.-l 
Conseiller Hanley - concernant la 

cltmstruction d 1 un centre récréatif 
1 

dtms le terri taire de 11la Petite 
Bi)urgogne". 

' ! 

- 15 -

116-
lf~ 

c.e. :s-s-~66 
Amendment to By-law No. 3303 

entitled: "Levying of various taxes 
for the 1966-67 fiscal year, and 
determin.ation- of the rate of the 
water supplied by the City and of 
the rent for the occupancy of the 
public domain1'. 

Amendment to By-law No. 3298 en­
titled: 11By-law replacing By-law 
No. 2369 as amended by By-laws Nos. 
2418, 2478, 2628, 2912 and 3025 and 
establishing how loans authorized 
by by-law .s

1
l;fall be made, including 

the procedure to be followed and 
the conditions to be observed11 • 

· ,Draft · zohing by-law 
(lst study) 

Amendment to By~law No. 2267 con­
cerning the erection of buildings 
on the north side of Sherbrooke 
Street, between McTavish and Fron­
tenac Streets, and on the south side 
of Sherbrooke Street, between Fron­
tenac Street and the east limits of 
the City of Westmount, as already 
amended • 

t·ë- 3, s- G6~- --
Exemption from calling 

public tenders 

Exempt.ing-the-Execut-i.ie~Commit.t.e .. "'-----t-­
from calling public tenders for 
the·purchase ·of a machfne for 
reproducing original documents. 

Notie:es of motions 
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VILLE DE MONTRÉAL 

-
Hôtel de ville, 17 juin 1966. 

Monsieur. 

-vous êtes prié d'assister, le MARDI, 
VINGT BT _UNIÈME jour de JUIN 
courant, à HUIT HEURES du soir, 
dans la salle du Conseil, à l'hôtel de ville, 
à l'assemblée régulière du Conseil convo~ 
quée conformément à la loi par le Comité 
exécutif, pour prendre en délibération. 
les affaires indiquées dans r ordre du 
jour apparaissant au versq du présent 
avis. 

Le greffier de la Ville, 

DU 

Conseil de la 

Ville de Montréal 

MARDit 21 JUIN 1966 
à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 

CITY OF MONTREAL 

City Hall, June 17, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the regular 
meeting of the Council to be held on 
TUESDAY, the TWENTY~FIRST 
day of JUNE instant, at EIGHT 
O'CLOCK, P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 

_ the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

OF niE 

Council of the 

City of Montreal 

TUESDA Yt JUNE 21t 1966 
at 8 o! dock p.m. 

Form CK 1216 

1 

·1 
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ORDRE DU JOU}l 

Lectùre 'et ratification du procès~verbal de l1àS-' 
semblée précédente. 

Nomination du maire suppléant. 

RAPPORTS lJU COMITE 
EXJ!CUTlF 

l ~ 2?'7-J 
Virements dé cettàins cr'édits · 

ORDER OF THE DAY ..... 
Reading arid confirmàtion ~f the minutes of the; 

precedin,g meeting, · 

-2-R~-

1 
-3-

.; 

Appointment of the Acting Mayor; 

REPORTS ôF THE EXECUtiVE 
CùMMITIEE 

tpmsffr of cértain credits 
C·t. IJJ'-' JS-G-6"6 

[)raft i?Jf>-law Projeué règlement 

: Soo.:3 ... J 1 "' 4 "' 
]~ryj?? 1 _Modification au r' glement no 3216 déjà modi~ 

C·E- IS-GAb6" 

i fié par le règlement no 3265, pour porter à 
1 - . 

i $125,000,000 le montant de l'emprunt autorisé 
pour dépenses capitales. 

V ote de crédits pout la 
construction d'égouts 

Amendment to By~law No. 3216, as ·already 
amefided by By~law_ No. 3265, to raise tc; 

of the loan authorized 

A 'w'-\/-'/2. • 3
• CE- tt~-

a) $109,000.00 pout là construction et la re~ 
construction d'un égout dans la rue Bridge, d'un 

b) $181.500.00 pour la 
égôut dans l'avenue Grey, de la rue Sherbrooke 
à la. rue projetée no 201~5. 1:\ . tJ . 

. 11 CV-,3 
c) $11,000.00 pour la construc~on a'un egout 

dans l'avenue de Dieppe, d'un pt>ii:rt situé au nord 
de la rue Jean~Talon à l'avenue Kirkfield 

. . . - . . ~ uC:V- -l/3. 
d) $23,300.00 pour la construd.ion d'ürl égout 

dans la rue projetée nos P.13~13, P.B-14, 14~84 
et 18~14, de la place Jean~Massé en gagnant le 

nord. f\~C:\1- ~.3 
· è) $24,800.00 pour la construction d'un égout 

dans le prolongement de la rue Saint~ Mathieu, de 
la rue Sherbrooke en gagnant le nord. 

v b) $181,5oo.oo fôt the 
:a in Grey Avenue, from 

jected street No. 201~5. 

v c) $11,000.00 for the 

3 Dieppe Avenue, ftom a point 
· Jean~Talon Street to Kirkfield A 

s/ cl) $23,300:00 for the laying of a 
._
1 

jecfed street Nos. P.i~~13, P.l3~14, 
18~14. from Jean~Masse Place northwards. 

V e) $24,800.00 'for the laying of a sewer in the 

5 
extension of Saint~Mathieu Street, from Shér~ 
brooke Street northwards. 

Archives de la Ville de Montréal



. ~ 1-s.~\1- ~t . . . 
f) $18,300.00 peur 1& reconstruction de 1 egout ~ f)_ j_l.8.~QQJ2Qfor the .recanstJ;uctton ofthesewer 

_dans J'av@nue-Péloquin;-du-bouleVàrâ-Henrr=.Hôu~ i.,- in Pélaquin Avenue, from Henri~Bourass& Boule~ 

raSSfl en gagnant le ~ord, : .. . F\J..J cv .... tjtj Vard north~al?~S: '·. .. . " . ·. 
g) $82;400.00 pour la reconstruction de l'égout v g) $82,400:00 for the reconstruction of the sewer 

dq.n1'! l'é,!VeJ1ue Péloquip, d'up point situé élU n,ord. in Pélqqu~n Avenue, from \1 point loc?ted north of 
d1,1 boul~vard Go1,1in à l'av~~U\! ParkJtap.le~i Ji_ ; Gottin J3ouley;:trd to. Park Stanley Ave .. nue . 

. · . r-rf..!C:.y-'1~ .. 
h) $65,300.00 pour la reconstruction dit' l'égout V h) $65,300.00 for the reconstruction of the sewer 

dans la rue Saint~Hubert, d'un point situé au nord in Saint~Hubert Street, from a point located north 
du boulevard Gouin à l'avenue Park Stanley. 

1
J of Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue. 

R 1-!CV-t/7 
i) $237,900.QO.::p6ur l;;t_ re~onstrl.!ctïon âe l'égout v i) $237,900.00 Jor :the- reconstruçtir:m of the 

dans l'avenue Park Stanley (voie promenade_ sewer in Park Stanley Avenue (Gouin Parkway), 
Gouin), de l'avenue Péloquin à l'avenue Durham, from Péloquin Avenue ta Durham Avenue, and for 
et pour la construction d'un égout dans la rue Cf the laying of a sewer in projected street Nos. 
projetée nos 246~505, ~492, 236~2, P.234, P.232, 246~505, ~492, 236~2, :P.234, P.232, P.231, P.230, 
P.231, P.230, etc. (voie promenade Gouin), de etc. (Gouin Parkway), from Durham Avenue to 
l'avenue Durham à la rue Saint~Denis. Saint~Denis Street. 

j) $6~,900.00 p()U!' lé:} reconstructionFlh~~~~b v j) $69,000.00 for the reconstructien of the sewer 
dans l'avenue [>tgq?J,nt <fun peint ~itué au nord 1 iJ in Durham Av~nue, from a point l~~":ated north of 
du boulevard Gouin à l'avenue Park Stanley. : Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue. · R~~v-47 

k) $18,800.00 pour la reconstruction ae l'égout V k) $18,800.00 for the reconstruction of the sewer 
dans l& rue Berri, d'un point situé au n91,'d, du .JI in Berri Street, from a point locateq north of Gouin 
bqulevard Gouin à lé,! rue Sol:JlervHle. Fi hl CV ... S'\) Boulevard to Semerville Streçt. 

1) $37,300.00 pour la construction d'un égout v"" 1) $37,300.00 for the laying of a sewer in Mi;. 
dans la rue Mignault, de l'avenue Ernest~Lavigne· /1. gnault Street,. from Ernest,.,Lavigne Avenue to 

à la ru~ 13eaubien. . f1J.J. C ~ .... qr Beaubien Street, . · · · . 

rn) $15,000.00 pour la construction dun egout ,/ m) $15,000.00 for the laymg of a sewer 111 

dans la rue projetée nos P.236~8, ~9, ~19 et ~20. de ; ':! prop<;>sed street Nos. P.236~8, ;..9, ;;}9 a11d ~20, from 
la rue Basile~Routhier à la rue Lajeunesse. ' Basile~Routhier Street to Lajeunesse Street. 

n) $49,500.00 pour la construction ~!~nc;::~~X'/ V' n) $49,500.00 for the laying of a sewer in Ba~ , 
dans la rue Basile~Routhier, d'une point-situé au· sile~Routhier Street: from a p.illnLlocated--:noJ:t:.h----t 
nord du boulevard Gouin-à-la~rue~projeté·e-nu-s/~f-Güü1i1'"Boole:\[àrd:-t0-pFopesèd.-street-Nos. 231):2 r 

::__~2J_6_,2_e(;.;...R-2J4-:-f-voie--prOl1l:'enaôeGoum) . and P .~34 (Gol!in Par kw a y) . 

Vote de crédits pour la constrqçtion 
de ·trottoirs · · · · · 

P}}.Jc\1-47· 6 -et: 

V oting of credits for the 
laying of sidewalks 

/C./ Il, ~~3 i~ // /~13_,/5 ~ 
a) $6,10Q.OQ p<;>ur la constrqctiP11 de tr<;>ttoirs V"<!) $6.400.QO for the laying of permanent sid~.-

permanents sur les deux côtés de la rue Fortu11e, walks on both sides of Fortune Street, from Féw&rd 
de la rue Favard en gagnant le sud. · 11 ~Jr Street southwards. · ' . . fn~ c;:. v.- "'"' . 

b) $186,100.00 pour la reconstruction de trot~ i/ b) $186,100.00 for the reconstruction of the 
toirs per111é!ne:nts sur les deux côtés de l'avenue permanent sidewalks on both, sicies of Papineau 
Papineau: de là l'ueRachel à la ru~ Saint~Grégoire. J. Avenue, from Rachel- Street- · to Sa_i_:nt~GrégoiJ_.e_.. 1 

Street. 
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fi \-sC V- 'Î 2. 
c) $J3,0QO,QO pouJ: lé;t reconstruction de trot.-, / c) $13,000.00 for the reconstruction of the per-

1 
-

toirs permanents sur les deuxcôtis-deTave:tiue paifen:t sidewalks-on-both sides-of Grey Avenue,' 
Grey, de l'avenue Notre~Dame~de~Grâce à un 3 from Notre~Dame.-de.-Grâce Avenue to a poin.t 
point situé au sud de la rue projetée no 201.-5. located south of projected street No. 201.-5. 

. 't-l iJ è \} - tf 9 
d) $1,900.00 pour la construction de trottoirs V d) $1,900.00 for thé laying of permanent sid~ ... 

permanents sur les deux côtés de la rue Ontario, ~.,! walks on both si des of Ontario Street, from Da.-. 
de la rue Duquesne en gagnant l'est, quesne Street eastwards. 

. . . h~t:\1- t-/Z v 
e) $11.600.00 pour la construction d'un trottoir e) $11,600.00 for the laying of a permanent 

';} sidewalk on the east si dé ofMarquehe Street, from permanent sur le côté est de la rue Marquette, de 
la rue Beaubien à la rue Saint.-Zotique. · 

· fliJC.V-SI 
f) $18,100.00 pour la construction. de trottoirs 

permanents sur les deux côtés de la rue ·Daigle, 
d'un point situé au sud de la rue Forbes à la rue 
Filion. 

fiL&C\1- SI 
g) $7,100.00 pour la construction de trottoirs 

permanents sur les deux côtés de la Quinzième 
avenue, de l'avenue Laurier à la rue Masson. 

Fl ~C\1-SO 
h) $38,700.00 pour la construction de trottoirs 

Beaubien Street to Saint.-Zotique Street. · 

. . 1 

V f) $18,100.00 for the laying of permanent side.-
' walkson bath sides of Daigle Street, from a point 
1~" located south of Forbes ·street to Filion Street. 

/ g) $7,100.00 for the laying of permanent sid~ ... 
.., walks on both sides of Fifteenth Avenue, from 
J Laurîer Avenue to Masson Street. 

permanents sur le côté sud de la rue Beaubien, 
de la Trente~dnquième avenue à la Trente et ,; 
unième avenue, et sur les deux côtés de ladite rue ~ 
Beaubien, de la Trentième avenue au boulevard 
Pie.-IX. 

. ~~CV-St 

/ h) $38,700.00 for the laying of permanent side~ 
walks on the south si de of Beaubien · Street, from 
Thirty~Fifth Avenue to Thirty~First Avenue, and 
on bath sides of said Beaubien Street, from 
Thirtieth Avenue ta Pie~IX Boulevard. 

. i) $5,100.00 pour la construction d'un trot.- t/ i) $5,100.00 for the laying afa permanent sicle.-
toir permanent sur le côté est de l'avenue Rouge~ walk on the east side of Rougemont Avenue, from 
mont, d'un point situé à environ 500 pieds au nord ,1 a point located at approximately 500 feet north of 
de la rue Notre~Dame à la rue projetée no P.26. j'Jotre~Dame Street to projected street No. P.26. 

f1 ~cv-/1/..3 v 
j) $3,800.00 pour la construction· de trottoirs j) $3,800.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de l'avenue de \-.? walks on both sides of Dieppe Avenue, from Jean.­
~--~yn•· 1'""' e::::p-::::p-::-e-. âelal'lieJean;o-T--alon-à-l~avenue-Kh4~-fcie.Id~Talon_S.tr_eet to Kirkfield Avenue. 

~~~ . 

k) $102,100.00 pour la reconstruction de' fr'ot.- v k) $102,100.00 for the reconstruction of per ... 
toini permanents sur les deux côtés de la rue manent sidewalks on both sides of Bridge Street, 

\\ 
Bridge, d'nn point situé à l'ouest du pont Victoria from a point located west of Victoria Bridge to ( 
à la rue Wellington. d_ Wellington Street. 

fi ~cv-"'' / . 1) $17,400.00 pour la reconstruction de trot~ 1) $17,400.00 for the reconstruction of per~ 
toirs permanents sur les deùx côtés de l'avenue f ·lf manent sidewalks on both sides of Péloquin Ave:-
Péloquin, du boulevard Gouin à l'avenue Pàrk nue, from Goùin Boulevard to Park Stanley Àve~ 
Stanley. nue. .. . 

R~cv-~s / · 
rn) $20,400.00 pour la reconstruction <le trot.- · rn) $20,400.00 for the reconstruction of per~ 

toirs permanents sur les deux côtês de la rue Saint~ , . manent sidewalks on both sides of Saint~ Hubert, 
Hubert, du boulevard Gouin à l'avenue Park ':'1 from Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue. 

~tanley. 
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f1 ~,\ c \1-J/' 
V n) $20,500.00 for the layj11g __ o1 a permanent 

sïi:lewalk 6-n tEe-east --~id~ of Durham Avenue, 
, __ from Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue, 

1 ~-,! and for the reconstr·uction of the sidewalk on the 
west side of Durham Avenue within the same 
limits. 

n) $20,500.00 pour la construction d'un trot~ 
toir pertp.an~nt ~un·Je côté~est~de--l~avenueBurhanr; 
du- boulevard Gouin à l'avenue Park Stanley, et 
pour la reconstruction du trottoir sur le côté ouest 
de l'avenue Durham dans les mêmes limites. 

o) $6,200.00 pour la construction de· trottoirs !./"' o) $6,200.00 for the laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés de la rue Langelier, ,, walks on hoth sides of Langelier Street, from 
de l'avenue Ernest~Lavigne à l'avenue Rodolphe~/ -.4 Ernest--Lavigne Avenue to Rodolphe~Mathieu 
Mathieu. Avenue. 

Pt t..JtV·- 53 
p) $3,100.00 pour la construction d'un trottoir (/ p) $3.100.00 for the laying of a permanent 

permanent sur le côté sud de l'avenue Rodolphe~ sidewalk on the south si de of Rodolphe~ Mathieu 
Mathieu, de l'avenue Del Vecchio à l'avenue de r c;. Avenue, from Del Vecchio Avenue to Repentigny 
Repentigny. A W ~\J _ 

53 
Avenue. 

q) $2,400.00 pour la construction d'un trottoir c./ q) $2,400.00 for the laying of a permanent 
permanent sur le côté sud de l'avenue Rodolphe~ sidewalk on the south side of Rodolphe~Mathieu 
Mathieu, de la rue Langelier à l'avenue Maubourg. 17 Avenue, from Langelier Street to Maubourg Ave-

nue. 
f1 NtV- s-3 

r) $9,100.00 pour la reconstruction du trottoir /r) $9,100.00 for the reconstruction of the per~ 
permanent sur le côté est de l'avenue de l'Espla~ 1 ~ manent sidewalk on the east side of Esplanade 
nade, de la. rue Rachel à la rue Marie ... Ann,e

1 
rf ' · Avenue, from Rachel Street to Marie~Anne Street. 

. A J,JC\1- '1 t 
s) $6.100.00 pour la construction .d'un trottoir V s) $6,100.00 for thë laying of a permanent 

permanent sur lë côté est et pour la reconstruction sidewalk on the east side of Berri Street and for 
du trottoir permanent sur le côté ouest de la rue 1 ,f the reconstruction of the permanent sidewalk on 
Berri, du boulevard Gouin à la rue Somerville. · ' the west side of that street, from Gouin Boulevard 

. R ~ C\}- so/ to Somerville Street. 

t) $3,700.00 pour la reconstruction d'un trôt~ v t) $3,700.00 for the reconstruction of the per~ 
toir permanent sur le côté est de la rue Lajeunesse, manent sidewalk on the east side of Lajeunesse 
du boulevard Gouin à un point situé au nord de la "' ,'J Street, from Gouin Boulevard to a point located 

rue projetée nos P~236~19~20, 8 et 9. north of projected street Nos. P~236~19~20, 8 1 

PJJ.Jc\.J ... y_'Z___ and9. - -=~~- -~----~ 
;~~tt-)-'-$:'!3;-900;0Q-po--ur--la constructio · d_e_frottciir-s-~u-)-$-3~Czl00:M-For tllelaying of permanent si de~ 
. ermanents sur les deux côtés de la rue projetée walks on both sides of proposed street Nos. 

\ ~ nos P~236~8, ~9, ~19 et ~20, de la rue Basile~Rou" P~236~8, ~9, ~19 and ~20, from Basile~Routhier 

thier à la rue La jeunesse. fi \.4 CV -l/ CJ Street to La jeunesse Street. 

v) $12,800.00 pour la construction de trottoirs ,/' v) $12,800.00 for the laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés de la rue Basile~ walks on both sides of BasiJe,.,Routhier Street, from 
Routhier, du boulevard Gouin à la rue projetée \ ;. Gouin Boulevard to proposed street Nos. P236~2 
nos P.236~2 et ~3 et P~234 (voie promenade and ~3 and P~234 (Gouin Parkway) .. 

Gouin). 11 ~ C \j- S lj . 
w) $8,400.00 pour la reconstruction d'un trot.. / w) $8,400.00 for the reconstruction of a perma~ 

toir permanent sur le côté ouest de la rue de la '). .~ nent sidewalk on the west side of de la Cathédrale 
Cathédrale, de la rue Notre .. Dame à la rue Saint" Street, from Notre .. Oame Street to Saint .... Jacques 

Jacques. St,.et. J 
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A \.JC\1- s·'i / 
x) $9,400.00 pour la construction de trottoirs V x) $9,400.00 for the laying of permanent side-

permanents sur ·les demf- eôtés de-l~avenue--Alfred,. . , walks_ on _ho th _sid.es _.oLAlfred"' Léllibert~ AY.e.11ue. 
Laliberté, d'un point situé à l'ouest de la ·rue~~,.~ from a point locate.d west of Pasteur Street t<> 
Pasteur à la rue Joseph,.Casavant. Joseph~Casavant Strgt· 

$35,600.00 pour la reconstruction de trottoirs 
permanents sur les deux côtés de la ·rue de la 
Montagne, de la rue Burnside à la rue Sherbrooke. 

$7,800.00 pour la .construction d'un trottoir per"' 
manent sur le côté est de la rue Metcalfe, de la 
rue Burnside en gagnant le nord. 

$7,000.00 pour la construction d'un trottoir per~ 
manent sur le côté sud de la place Decelles, de 
l'avenue Decelles en gagnant l'ouest. 

~~-~-~' 
V $35,600.00 for the reconstruction of permanent: 

sidewalks on bath sides of Mountain Street, frotn. 
Burnside Street to Sherbrooke Street. 

V $7,800.00 for the laying of a permanent side~alk 
on the east side of Metcalfe Street, from Burn­
side· Street northwards. 

V $7,000.00 for the laying of a permanent side­
walk on the south side of Decelles Place, from 
Decelles Avenue Westwar-ds. 

f1 \.i c \1- S3 • 10 
- e. ~ - 1 ~ -- tO - ec, (;; 

$8,300.00 pour la reconstruction d'un trottoir t/" $8,300.00 for the reconstruction of a permanent 
permanent sur le côté ouest de l'avenue de Gaspé, sidewalk on the west side of de Gaspé Avenue, 
de la rue Saint~ Viateur en gagnant le sud. from Saint"' Viateur Street southwards. 

ft \.JC\1- S2. ·•:; {! <:ê .. J G- ~- ~ G. 
$4,300.00 pour la reconstruction du trottoir per~ $4,300.00 for the reconstruction of the perma~ 

manent sur le côté nord de la rue Notre-Dame, nent sidewalk on the north side of Notre~Dame 
de la rue .de la Cathédrale à la rue Windsor. Street, from de la Cathédrale Street to Windsor 

Street. 

Jt L CL//- ? '7' ·lp (!.éf:,. /$-(o .... (p (., 
$6-;200~00-pour~l-a-reeenst-l.'UGt-iGn-dg,s_trottoirs_.~---___ $_6,2.0_Q.OO for the reconstruction of permanent 

permanents sur lëSëleux côTésâelartreM<rrrsftelù-, --sidewa-lk:s-c:m-Èleth-s-id€-S-0.f-MansHeld-Str.eet,_foo.DI_. __ · 
d'un point situé au nord du boulevard Dorchester a point located north of Dorchester Boulevard t:o 
à la rue Cathcart. Cathcart Street. 

Vote de crédits pour la construction de pavages Voting of credits for the laying of pavements 

A ~cv-t/1 ·•3·ec~ /(p/;t, -:z~..~ ~~ I,/OTI'3/5r. 
a) $43,700.00 pour la construction d'un pavage .,1' 

permanent sur la rue Fortune, de la rue Favard 1 

a) $43,700.00 for the laying of a permanent 
pavement on Fortune Street, from Favard Street 
southwards. en gagnant le sud. J1 W C\/ _ tl b 

b) $688,200.00 pour la reconstruction J·un pava~ 
ge permanent sur l'avenue Papineau, de la rue 
Rachel à la rue Saint,.Grégoire. 

J 
V b) $688,200.00 for the reconstruction of a per~ 

1_ manent pavement on Papineau Avenue, from Ra,. 
chel Street to Saint,.Grégoire Street. 

! 

' " 
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R ~cv- t/9' 
c) $8,700.00 pour la construction d'un pavage V c) $8,700.00 for the laying of a J1~!~EI!l~_nt 

permanent-st~r-la-rue-Ontario;-de-la rue-Duquesne } pavèmeiü: on Ontario- Street, ~rom Duquesne Street 
en gagnant 1 est. · f\ \v C:. \J ._ t.Jfl · eastwards. 

d) $24,200.00 pour l'élargissement du pavage V d) $24,200.00 for the widening of the pave~ 
sur le côté est de la rue Marquette, de la rue Beau~ · ment on the east side of Marquette Street, from 
bien à la rue Saint~Zotique. C\ . ,._. "'! Beaubien Street to Saint~Zotique Street. 

n \..1 CV-o 0. / 
e) $396,700.00 pour l'élargissement et le revête~ V e) $396,700.00 for the widening and the bi~ 

ment "bitumineux du pavage sur la rue Beaubien, · tuminous surfacing of the pavement on Beaubien 
de la rue Viau à la Trentième avenue, et pour Street, from Viau Street to Thirtieth Avenue, and 
la reconstruction et 1' élargissement du pavage sur ") for the reconstruction and widening of the pave~ 
ladite rue Beaubien, de la Trentième avenue au ment on the said Beaubien Street, from Thirtieth 
boulevard PiepiX. . t""'"J Avenue to Pie~IX Boulevard. 

· f'tLCV-.:i 
f) $74,900.00 pour la construction J'un pavage. V f) $74,900.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la Quinzième avenue, de l'avenue ;... pavement on Fifteenth Avenue, from Laurier Ave~ 
Laurier à la rue Masson. · C\ 

1 
_ nue to Masson Street. 

nt-.~t\J-Sl 
g) $69,600.00 pour la construction d'un pavage V'" g) $69,600.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la rue Daigle, d'un point situé atJ ,... pavement on Daigle Street, from a point located 
sud de la rue Forbes à la rue Filion. · south of Forbes Street to Filion Street. 

F}J.$ C\}- !:;?.. 
h) $44,500.00 pour la construct10n d'un pav!ge V h) $44,500.00 for the laying of a permanent 

permanent sur l'avenue Rougemont, d'un point pavement on Rougemont Avenue, from a point 
situé à environ 500 pieds au nord de la rue Notre~ 5 located at approximately 500 feet north of Notre~ 
Dame à la rue projetée no P .26. V\ \,tC \j ... '/J Dame Street to projected street No. P .26. 

i) $24,700.00 pour la construction, la recons~ /i) $24,700.00 for the laying; the reconstruction 
truction et l'élargissement du pavage de l'avenue and widening of the pavement on Dieppe Avenue, 
de Dieppe, de la rue Jean~Talon à l'avenue de f· from Jean~Talon Street to Falaise Avenue. 

Falaise. f) \; C.V _ 1./ ~- , . 
j) $214,000.00 pour la reconstruction et l'élar~ ·;.,/ j) $214,000.00 for the reconstruction and wide~ 

gissement du pavage de la rue Bridge, d'un point 10 ning of the pavement on Bridge Street, from a point 
situé à l'ouest du pont Victoria à la rue Forfar. located west of Victoria Bridge to Forfar Street. 

k) $49,300.00 pour la reconstructio~ ~u ~~v-=g~f' v-· k) $49,300.00 for the reconstruction of the 
sur l'avenue Péloquin, du boulevard Gouin à l'ave~ /l pavement on Péloquin Avenue, from Gouin Bou~ 

,....-~-·nueJ2arck-Stanle-y. i+b-G-\1....-!j S - levardtû'Parl<-stanle:y_AV:ënue.---------

1) $55,000.00 pour la reconstruction et l'élargis~ V 1) $55,000.00 for the reconstruction and wide~ 
sement du pavage sur la rue Saint~Hubert, du houp 7-- ning of the pavement on Saint~Hubert Street, from 
levard Gouin à l'avenue Park Stanle~ d i!!'t 

1 
Gouin Boulevard to Park Stanley Avenue. 

~ CV-7rJ 
m) $50,100.00 pour la construction 'un pavage ]./' m) $50,100.00 for the laying of a permanent 

permanent sur l'avenue Durham, du boulevard 1 ; pavement on Durham Avenue, from Gouin Boule~ 
Gouin à l'avenue Park Stanley. {4 \..CV -,f;~ '· vard to Park Stanley Avenue. 

n) $39,700.00 pour la construction d'un pavage V n) $39,700.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue Langelier, de l'avenue Ernest~ !)~pavement on Langelier Street, from Ernest~Lavi~ 
Lavigne à l'avenue Rodolphe~MathiFf. CV- t/'J gne Avenue to Rodolphe~Mathieu Avenue. 

o) $27,200.00 pour la construction ~'un pavage ~) $27,200.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue Berri, du boulevard Gouin Jt.l pavement on Berri Street, from Gouin Boulevard 
à la nte Somei'VHle. ' to Somerville St,.et. / 

1 

1 
1 

l 
) 
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. . · At...tc.'V-s1 . . .. 
p) $57,600.00 pour la reconstruction et l' élar~. t/' p) $57,600.00 for the reconstruction and wide:- 1 

gissemerit: du -pavage de- la rue -r;afeunesse; du -, ning--of--the-pavement-on-bajeunesse--St:reet,-from 
boulevard Gouin à un point situé au nord de la rue 1 !::7 Gouin Boulevard to a point located north of pro-
projetée nos P~236-19~20, 8 et 9. rt\J C\J-S

3 
jected street Nos. P~236-19-20, 8 and 9. -

q) $48,400,00 pour la reconstruction du pava.- / q) $48,400.00 for the reconstruction of th.e 
ge sur l'avenue de l'Esplanade, de la rue Rachel flp pavement on Esplanade Avenue, from Rachel • 
à la rue Marie~ Anne. A ~ C \) _ "/ Z _ , Street to Marie-Anne Street. 

r) $16,900.00 pour la construction d'un pavage V r) $16,900.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue projetée nos P-236-8, -9, -19, pavement on proposed .street ~9s. P~236;..8, -9, 
et .-20,. de la rue Basile.-Routhier à la rUe La jeu- 11 -19 and ,.2_0, fro_m Basile-Routhier--Street to bajeu.-
nesse. f1 \.4 C\1- Jj'f nesseStreet; , 

s) $55,400.00 pour la construction d'un pavage. i/' s) $55,400.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue Basile-Routhier, du boulevard, . pavement on Basile-Routhier Street, from Gouin 
Gouin à la rue projetée nos P-236-2 et -3 et P-234 1) Boulevard to proposed street Nos. P.236-2 and ~3 
(voiepromenadeGouin). ·fl_.\JJC\f-S~ and P-234 (Gouin Parkway). · 

t). $54,100.00 pour la reconstruction du pavage t,l t) $54,100.00 for_ the reconstruction of the 
de la rue de la Cathédrale, de la rue Notre-Dame pavement on de la Cathédrale ~treet, from Notre­
à la rue Saint-Jacques, là où requis, et construction \ G<, Dame Street. to Saint-Jacques Street, wherever 
d'un trottoir temporaire sur le côté nord de la rue required, and the laying of a temporary sidewalk 
Notre~Dame, de la rue de la Cathédrale en ga- on the north side of Notre-Dame Street, from de la 
gnant l'est. H J..a C '\1 ~ S G Cathédrale Street eastwards. · · 

u) $81,400.00 pour la construction d'un pavage / u) $81,400.00 for the laying of a permanent 
permanent sur l'avenue Alfred-Laliberté, d'un . t> pavement on Alfred-Laliberté Avenue, from a point 
point situé à l'ouest de la rue Pasteur à la rue ') located west of Pasteur Street to Joseph.-Casava:Qt 
Joseph-Casavant. Street. 

f(JLC!I/- 3j - 14 • c f - 1 5 - (o ·- f, ~. 
V $37,400.00 for the reconstruction and widening of 

the pavement on Mansfield Street, from a point 
located north· of Dorchester Boulevard to Cath-

$37,400.00 pour la reconstruction et l'élargisse­
ment du pavage sur la rue Mansfield, d'un point 
situé au nord du boulevard Dorchester à la rue 
Cathcart. C?rt Street. 

--------R-~\1---tf/-----=·~~~s~-=--· cr,_- -- z-r=~~ w----~-
a) $10,800.00 pour la construction d'un pavage V a) $10,800.00 for the laying of a permanent 

i\_ __ 

permanent sur la ruelle ~ituée à l'ouest de la rue pavement on the lane located west of Eadie Street, 
Eadié, entre les rues Galt et Le Caron. betw'een Galt and Le Ca~on Streets. 

R 1.-1 t. \/- IJ 1 ·. ·· 
· b) · $9,500.00 pour la consttuctibh d'un pavage V b) $9,500.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la ruelle située à l'est de la Trente~ pavement on the lane located east of Thirty:-Ninth 
neuvième avenue, au sud de la rue de Bellechasse. Avenue, south of Bellèchasse Street. 

·16-

$28,800.00 pour la construction d'un pavage 
permanent' sur les ruelles sit'uées à l'est de la tue 

j~:~Tét,eault, entre les rues Hochelaga ~ 

;/ 
$28,800.00 for the laying of a permanent pave-

ment on the lan ès located east of Pierre-Tétreault 
Street; between Hochelaga and Boyc;e Streets. 
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Abrogation d'une résolution du.,Conseil ~ Repeal of a Council resolution 

A \.J cv- q e. () ~ b .s.) • 1 - __ (!_, __ f:_:: __ 2 !:!_~_ -~-:~-~-~L-~ 
En date-au 12- jùilleC19o5 voüinC\in- -crêdi(de Dated J uly 12.. 1965, voting a credit of 

$.32;100.00 pour la construction d'un pavage,per~ $32,100.00 for the laying of a permanent pavement 
manent sur les ruelles situées à l'est de la rue on the lanes located east of French Street, be~ 
French, entre les rues Boyce et Sainte~Chiire. tween Boyce and Sain:te~Claire Streets. 

V ote de crédits pour autres ttavi:d-tx ~ Voting of credits for other works 

Rlr.tcv-6~ ·18· C.>f, ;g~.-s-GG 
$122,900.00 pour la reconstruct'ion du pàvage de 

l'avenue GreY.~' d'un point situé au nord de la rue 
Sherbrooke à un point situé au sud de la rue pro~ 
jetée no 201 ... 5. v 

$122,900.00 for the reconstruction of the pave­
ment on Grey A venue, from a point located north 
of Sherbrooke Street to a point Jocated south of 
proposed street No. 201 ... 5. 

·19-

$31,500.00 pour l'enlèvement de la diagonale . 
et pour la construction d'un trottoir permanent au 
coin sud~est du boulevard de l'Acadie et de la rue 
Jarry, et. pour la reconstruction d'un drain circu~ 
la~re en béton armé de 18 pouces de diamètre 
dans -le côté sud de la rue Jarry, de la rue Birnam 
en gagnant r ouest. 

$31,500.00 for the removal of the diagonal raad 
and for the laying of a permanent sidewalk at the 
south~east corner of l'Acadie Boulevard and Jarry 
Street, and for the reconstruction of a reinforced 
concrete circular drain, 18 inches in diameter, in 
the south sid~ of Jarry Street, frorri Birnam Street 
westwards. · 

. ~o-e '"' -~l, ·- \ 
·20· 

C·c, JZ- S-6G 
$16,300.00 pour la construction d'un raccorde.; $16,.300.00 for the laying of a connection be ... 

ment entre les égouts collecteurs existants dans la tween the existing trunk sewers, in Bridge Street, 
rue Bridge, à la .hauteur de la rue Mill. V; at Mill Street. . _ 

· 11 :re. ?)/-?.. J 1 - 21 • t. ~ . 3 1 .. s- 6' f~ 
· $31.500.00 pour l'exécution en régie de travaux . $31,500.00 for thë carrying out by day labour 

de rénovation, y compris les travaux corrélatifs et of renewal works, including correlative works and 
ks ··autres dépenses incidentes et imprévues s'y ether incidental and unforeseen expenditures relat ... 
rapportant, pour l'aménagement du premier étage ing thereto, in velving the lay~out of the first floor 
de l'édifice municipal portant le no 1606, avenue _L .oA~vtehnettme.unicipa.l b.u .. ilding bearing No. _1606 l'Eglise 

de···l'E~.lise. T-)~. ..f- ?-:}7' v~ 31 f" ,_ G' 
ç.. ,., ~-;j -22- C·~ .. "- ~ 6 -b 

$10,000.00 pour les études et la préparation des $10,000.00 for the studies and preparation of 
plans et du cahièr des charges relatifs à la réfec~ plans and specifications ·in connection with the 
tian du système électrique de l'édifice du marché rebuilding of the electric system of the Atwater 
Atwater, . .y compris les frais d'ingénieurs, les tra~ market building, including engineering fees, corre ... 
vaux corrélatifs et les autres dépenses incidentes et lative · costs and ether incidental and unforeséen 

imp•évue' s'y .apportant. • ta :xpe~~u;~ œ;~~ -'~et 
AhCV-6~ 

$252. 7oô:oo pour léi re~oustruction et l'élargisse ... 
ment du pavage de la rue Bridg~. de la rue Forfar 
à la rue Wellington. 

$252,700.00. for the. reconstruCtion and wide­
nîng of the pavement on Bridge Strtet, froffl For ... 
far Street to Wellington Street. 
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. /90/. 1'1-l /z.. 
$140,000.QO pour l'exé<:ution, en totalité ou en $140,000.00 for the carrying out, in whole or in 

partie, soit en régie, soit par coD.trat~-,de divers part; by day léibour-or · hy--contrnct; of varrous 
travaux à l'île Sainte~Hélène en vue de l'aména~ works on St. Helen's Island for the development 
gement des ·étangs intérieurs et de leurs abords, of interior ponds and approaches, including the 
y compris la préparation des plans, les travaux preparation of plans, related works, engineers' 
corrélatifs, les frais d'ingénieurs et d'architectes, and architects' fees, inspection and supervision ' 
d'inspection et de surveillance et les autres dé~ costs and other incidental and unforeseen expend~ 
penses incidentes et imprévues s'y rapportant. j itures r~lating thereto.' 

• 2a - C · t. - 1 0 ... f; -G G 
$4,100.00 pour l'ouverture et le nivellement pré~ 

liminaire de l'avenue Rodolphe~ Mathieu, de la· 
rue Langelier à l'avenue Maubourg. 

$820,000,00 pour l'exécution, en totalité ou en 
partie, soit en régie, soit par contrat, des travaux 
d'aménagement de la place Jacques~Cartier, de 
la rue Saint~Paul et des abords du marché Bon~ 
secours, y compris la préparation de plans, les 
travaux corrélatifs, les frais d'ingénieurs et d'ar~ 
chitectes, d'inspection et de surveillance et les 
autres dépenses incidentes et imprévues s'y rap~ 
portant. 

J 

$4,100.00 for the opening and preliminary level~ 
ling of Rodolphe~Mathieu Avenue, from Langelier 
Street to Maubourg Avenue. 

$820,000.00 for the carrying out, in whole or 
in part, by day labour or by contract, of the im~ 
provement works on J acques~Cartier Place, Saint~ 
Paul Street and the approaches to Bonsecours 
Building, including the preparation of plans, cor~ 
relative worlcs, engineers' and architects' fees, 
~osts of inspection and supervision and other 
incidental and unforeseen expendittires relating 
thereto. 

·27· 
C·E. IS-6-GG 

$450,000.00 pour l'exécution, en totalité ou en $450,000.00 for the carrying out, in whole or 
partie, soit en régie, soit par contrat, de divers in part, either by day labour or by contract, of 
travaux d'aménagement dans la nouvelle pépinière various works for the development of the new 
Terrebonne, y compris la construction de bâti~ Terrebonne tree nursery, including the erection 
ments, l'ameublement premier, la préparation de of buildings, original furniture, preparation of 

+-------'plmu;,-lès-traV-aux_co.rr.élatifs,_les_fr.ais_djn.g~eurs P-lans, related works, engineers' and architects' 

j 

etcl'1rrrlrtte-ctes;-d.!irrsp·e-ction-et-de-survei·Hanee;-et;---.-fee-s,-inspe~;tien-and-super4éision-costs_and other ___ _ 
les autres dépenses incidentes et imprévues s'y {ncidental and unforeseen expenditures relating 
rapportant. thereto. 

. .· 'e. 0 0 1 ~ ?,~/ : . -28-

$9,600,000.00 pour la constr6ction de la pre~ 
mi ère section de l'égout collecteur Saint~ Jacques/ 
Y ouville, y compris la station de pompage requise 
au square Victoria, les frais d'ingénieurs, de sur~ 
veillance et d'inspection, les travaux corrélatifs, 
les frais de finance et les autres dépenses inci~ 
dentes et imprévues s'y rapportant. 

$9,600,000.00 for the laying of the first section 
of the SainHacques/Youville trunk sewer, in~ 
cluding the required pumping station at Victoria 1 

Square, engineering- fees, supervision and inspec~ 
tion costs, related works, financing costs and other 
inddental and unforeseen expenditures relating 
thereto. 
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~ee_e. ~ ~~~J'J</.1-Iz{. 
$100,000.00 pour l'étude des modifications à 

apporter au réseau d'égouts du bassin de drainage 
du versant nord, en fonction de l'épuration des 
eaux usées, y compris les frais d'ingénieurs, l'en~ 
gagement d'experts en hydraulique, l'achat d'appa~ 
reils de mesures et de contrôle, les sondages et 

$100,000.00 for a study of the changes to be 
made in the sewer network of the north slope 
drainage basin as related to the treatment of 
sewage, including engineering fees, the hiring of 
hydraulics experts, the purchase of measuring and 
control equipment, soundings and other prelimi~ 

les autres travaux pr(;liminaires. ;nary works . 

.. 3o. C· ë . - 1 S- 6 -6 G 
$26,000.00 pour l'exécution en régie de travaux 

de ravalement de l'hôtel de Ville, 275 est, rue 
N otre~Dame. · 

Vote de crédits pour 
achat d'équipement 

$174,900.00 pour l'achat de quatre autopompes 
et d'une échelle aérienne de 1 00 pieds. 

.; 

$26,000.00 for the carrying out, by day labour, 
of ex teri or wall scouring at City Hall, 275 Notre~ 
Dame Street East. 

Voting of credits for the 
purchase of equipment 

C· t, j S-6~66 

' $174,900.00 for the purchase of four fire~engines 
and of a 1 oo~foot aerial ladder. 

-32-

$2,263,000 pour l'achat d'équipement lourd 
pour l'exécution de travaux d'entretien et de 
construction. 

$2,263,000.00 for the purchase of heavy equip~ 
ment for the carrying out of maintenance and 
building works. 

Octroi de contrats 

J/oL Gl{ .. zJ, 
Octroi d'un contrat à PrieJr Entreprises Inc. Awarding of a contract to Prieur Entreprises 

·33-

Awarding of contracts 

'\~- C>f. ~~-S-66 

pour la construction d'une passerelle à piétons au~ Inc. for the building of a pedestrian walk over 
dessus des voies de la Compagnie du chemin de fer the C.P.R. tracks, in the axis of Saint~Ro..c:h..Str.eet,-~__....; 

--· ___ C~nélcti~E-_d14-:.J.2.a~iJig:ue,-d-ans:-l~ax·e-d·e-la-rue5aint~Eetween·· :tain~Ror:h-ancLJm.!r-y-paàs,-and~appro·~~---
~--Ruch-;-eTrtreles parcs Samt~Rocli et arry, et vote priation of $98,000.00 for such purpose. 

d'un crédit de $98,000.00 à cette fin. 

· · .· . · l73Z.J-Zjt ~- C.'Z. 
Octroi de 39 contrats, pour une durée de trois Awarding of 39 contracts, for a three~year pe~ 

ans, pour l'enlèvement et le transport des déchets. riad, for the collection and transporting of refuse. 

/7 33. ,~-?.. )J • 3a .1~;- C· ê ~ J S-6'-(;6 
Octroi d'un contrat à Vero{~ Construction Li~ Awarding of a contract to Verona Construction 

m.itée pour la construction et la modification de Limitée for the building and alteration of snow~ 
chutes à neige en divers endroits de la ville, et chutes in various locations of the city, and voting 
vote d'un. crédit de $332,000.00 à. c~tte fta. of a credit of $332,000.00 for such purpose. 
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Dispense de demandes de soumissions publiques .j Exemption·. from calling public tenders 

-c , e: \ ; 1- s ;;.-6 G-~~~/. 1-1 -36. 
-- . 

Dispense au Comité exécutif de demander des 
soumissions publiques pour l'achat de vaccins, vo~ 
lumes et denrées et pour la reliure de volumes. 

Exempting the Exeçutive Committee from cal­
ling public;; tenders for the purchase of vaccines, 
books and foodstuffs, and for the binding . of 

.····· __ , 
jbooks: _ · 

·37· . C•-é- l S-6~.6G 1330.; 31/'·-. 
Dispense au Comité exécutif de demander des 

soumissions publiques pour l'achat de deux châs~ _ 
sis de camions et de l'équipement nécessaire pour 
compléter deux appareils pour· le favâge d~s t~n~ 
nel.s, et pour la fabrication d'unepartie de ces 
appareils.·· 

Exempting the Executive Committee from cal­
ling public tenders for the purchase of two truck 
frames and of the equipment required to fit out 
two machines used to wash tunnels; a11d to btiild 
part of these mathînes. 

Vote de crédits supplémentaires //"' Voting of additional credits 

/30.6-r •38 ·6-t:./::2- 5-;~~e:, 
$23,000.00 pour la fourniture et l'installation $23,000.00 for the supply and installation of a 

d'une calculatrice analogique Mdlroypour un sys~ Mcllroy analog computer for a ·system of distri;.. 
t~rile de distribution de fluides sous· pression, y bution of fluids under pressure, includirig incideti~ 

tompds les dépeT; ~~:·:;~Ill . ;; :al ~~'~; ~ . s- 6> ~ 
$7,100.00 pour le remplacemen, par du bardeau $7,100.00 for the replacement, by day labour or 

de cèdre, soit en régie, soit pat contrat, du bardeau by contract, of the tile roofing of the Hêlène~de~ 
de- tuîle dè la toiture du restaurant Hélène~de~ Champlain Restaurant by cedar~shingle roofing, 
ChatnpÏain; y compris les dépenses incidentes. including incidental expenditures. 

·· .. · .. · F).~332.0;/o.Z.jt . .r... 8-t:- 1 '6· 5- (,Cp 

$3,625.41 pour l'acquisition et la possession préa~ $3,625.41 for the acquisition and prior posses~ 
labie, aux fins de ruelles, de certains immeubles sion, for purposes of lanes, of certain immoval>les 
situés dans le quadrilatère borné par les rues located in the quadrilateral bounded by Clark, 

-;---~--Clark~arle,.;J\:nrte, 5afnt::-tlrl5a:in- et-t'avenue du M-a--rt~knne-a:rrd-Saint .. l::lrbain--8treets-and-Ment:-~-~-
Mont.,Royal. _ ·/Royal Avenue.· -_ . 

,_ 336~3 $ f-'2 J1 ... t~t- c ·ê.-- l Z-S-66 
$19,397.30 pour l'acquisition J'la possession $19,397.30 for the acquisition and prior posses~ 

préalable, aux fins de ruelles, de certains immeu~ sion, for purposes of lanes, of certain immovables 
bles situés au sud de la rue de Vitré, entre l'avenue located south of de Vitré Street, between Hôtel~ 
de l'HôteL-de" Ville et la rùe 'Sangufnet. de~ Ville Avenue and Sanguinet Street. v.' . . . 

. , q O.! .. f o~-1 - •.t2· è:f:- /E. s:-G;. ~ 
$61360.93 pour l'acquisition et _la possession $6,360.93 for the acquisition and prior passes~ 

préal~ble, .aux fins ,d'ùn parc et terrain de jeux,_ sion, for purposes of a park and of a playground; 
de certaîns ·immeubles situés à l'est de la rue Du~ of certain immovables located east of Duquesne 
q~esrie; entre l'es rues de Marseille et Boyce. Street, between Marseille and Boyce Streets. 

J 
' 
l \ 

--·----·--~-- ---------~---
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$10.591.70 po~ ~~l:to~: :/ (. pooseWa: 
43 ~ $1;;:%~ lo; ~:::.:o~ and prior posses-

préalable-ôes--lni,meuhfës requis pour rélargisse~ sion of the_ i.mmovables reqtd:r;ed for. the widening 
ment de la rue de Vitr~ entre le boulevard Saint~ of de Vitré Street, between Saint~Laurent Boule .. 
Laitr~rit. et la rue de Bullion, pour son raccorde~ vard and de Bullion Street, for the junction of said 
merit. à l'avenue Viger, entre les rues de Bullion et de Vitré Street with Viger Street, between de 
Sanguinet, et pour l'élargissement de l'avenue Bullion and Sanguinet Streets, and for the wide-
Viger, entre les rues Sanguinet et Saint-Denis. ning of Viger Avenue, between Sanguinet and 

Saint-Denis Streets. v 
· · < 3 Vi o d-t!f 1 . . • 44 • 

$249.46 poùr l'acquisition et 1 possession préa- . $249.46 for the acquisitionand prior possession. 
lablè, aux fins d'une rué, de la.partie sud-est dela for purposes of a street, of the s~uth-east section 
rue Charles-Gill, entre l'avenue Alfred-Laliberté et of Charles-Gill Street, between Alfred-Laliberté 
une ligne située à l'est de la rue James Morrice. Avenue and a line located east of James Morrice 

Street. 

3l/06·/-?.JI •4'; .. t!~-~~...-,s ... ,-t,~ 
$36,436.19 pour l'acquisition (t la possession $36,436.19 for the acquisition and prior possesm 

préalabk des immeubles requis pour l'élargisse- sion of the immovables required for the widening 
ment. de larue Jean-Brillant, entre les avenues De., of Jean~Brillant Street, between Decelles and Ga~ 
celles et Gatineau, et son prolongement vers l'ouest tineau Avènues, and for the extension of the said 
jusqu'au chemin de la Côte~des-Neiges. street westwards up to Côte-des~Neiges Road. 

~- ~;- C·[r- J-6~6'6' J{ç,IJ,f--1 
$630,000.00 pour l'exé<:ution. en totalité ou en $630,000.00 for the carrying out, in whqle or 

partie, soit en régie, soit par contrat, de travaux in part, by day labour or by contract, of improve~ 
de rêaménagement au golf municipal. y compris ments to the Municipal Golf Course, including the 
la construction de bâtiments, la pvéparation de construction of buildings, the preparation of plans, 
plans, les travaux corrélatifs et les dépenses in ci~ the correlative works à_ncl· ihcidental and un fore-

1 

dentes et imprévues s'y rapportant.. ~een expenditures. relating thereto. 1 

$1.333.30 po~ ~l'~q~~'~:~ -:/~ po,.e,.:o:
7 
• ~;;:; fo! ~.::u:ti:~~~i 

préalable, aux fins de ru.elles,-dE}-eertains-ci~ ... session,-IGF-purposes-of-1anes, of certain immov~ 1 

--·--~-bJCs'Situês dânsJe.-quacl:riÎatèndmrné par l'avenue ables located in the quadrilateral bounded by Lau-
Laurier, la. Onzième avenue, la rue Masson et la rier and Eleventh Avenues, Masson Street· and 
Dou~ième avenue. /[),

1
-iJ'w.elfth Avenue. . .. 

r"-1'"' ~~;J- C· E- l-G., ~G . . !oJ. l-1 .. 4a-
$36.oos.25 pour l'acquisition et la possession 

préalable, aux fins de réaménàgement urbain, des 
immeubles situés dans le territoire compris entre 
le côté sud de la rue Bridge, la ligne. ouest de la 
ruelle sise à l'ouest de la rue Fodar, le côté sud~ 
ouest de la rue Riverside élargie et la ligne arrière 
des lots ayant front sur le côté est de la rue Britan-

$36,005.25 for the. acquisition <lnd prior posses~ 
sion, for purposes of urban renewal. of the im­
movables located in the territory included between 
the south side of ~B;idge Street, the west line of 
the lane located west of Forfar Street, the south~ 
west side of widened Riverside Street and the 
rear Hrre of the lots frortting on the east side of 

nia. Britannia Street. 

J 
Archives de la Ville de Montréal



-~_1o2. ao~~JJ ·49·· C-E~ 

$138,967.98 pour l'acquisition er la- possession 
préalable, aux fins d'un parc, de certains immeu~ 
bles situés dans le quadrilatère borné par la rue 
Jean~Brillant et les avenues Decelles, Swail et 
Gatineau. 

$9,502.44 pour l'acquisition et la possession 
préalable, à des fins historiques, d'un immeuble 
situé à l'angle nord~ouest de la rue Saint~Paul et 
de la place J acques~Cartier. 

$7,000.00 pour l'acquisition à l'amiable ou par 
voie d'expropriation, aux fins d'un centre admi~ 
nistratif municipal, de certains immeubles situés à 
l'ouest de la rue Bonsecours; entre les rues Craig 
et Saint~Louis. 

-,--$1.38,267.98 for the acquisition and prior pos~ 
session, for purposes of a park, ofcerl:-ainïminov;:. 
ables located in the quadrilateral bounded by 
Jean~Brillant Street and Decelles, Swail and Gati~ 
neau Avenues. 

$9,502.44 for the acquisition and prior passes~ 
sion, for historical purposes, of an immovable 
located at the north~west corner of Saint .... Paul 
Street and J acques~Cartier Place . 

• ~~- C·ê. 13- 6~6~G 

,; 

$7,000.00 for the acquisition by mutual agree ... 
ment or by expropriation, for purposes of a muni~ 
cipal administrative centre, of certain immovables 
located west of Bonsecours Street, between Craig 
and Saint:...Louis Streets: 

·G2· /S-G-..66 
$52,080.85 . pour l'acquisition et la possession 

préalable, aux. fins d'une rue, de certains immeubles 
situés dans le quadrilatère borné par le boulevard 
Gouin, la rue Saint~Denis, la rivière des Prairies 
et la rue Saint,..,Charles. 

$52,080.85 for the acquisition and prior posses .... 
sion, for purposes of a street, of certain immovables 
located in the quadrilateral bounded by Gouin 
Boulevard, Saint~Denis Street, des Prairies River 
and Saint~Charles Street. 

Octroi de subventions 

SO\J-3 
~~. l _Gr_ants 

• 53 • C • ë - -6' ·4 6 G 
Octroi d'une subvention aux écoles d'architec~ 

ture des universités de Montréal et McGill. 
Awarding of a grant to the schools of architec .... 

ture of "l'Université de Montréal" and McGill 
University. 

==-==-=-=-=-=-=-=-=-~=-=-"J[)n_:é:e-t:-:-G:ts:_a:_Yr·e:::x~pro:::::;-p~r;;;,·-;;-a=t7::t't';;:_-'-'n~s~~~~~~~~~~-=-~/-------Eld2fx,f2IQ[2riation orders 
. }? 0 J a tf S ~ 4 1 .. s--4 • C · ~ - j-6-'~;;;:;;:--,-G_rc; ---~-
. Acquisition et· p6ssession p éalable, aux fins Acquisition mid prior possession, for pur poses 

d'un parc, de certains immeubles situés à l'ouest of a park, of certain immovables located west of 
du boulevard de La Vérendrye, entre les rues de de La Vérendrye Boulevard, between de Sève and 
Sève et de Champigny, et vote d'un crédit de de'' Champigny Streets, and appropriation of 

$26,171.00 à cett{e eJ_fin

10 
.. O_ . : / ~_,. "t . /$26,171.00 lm 'uch purpo>e, 

1 b\ .. f/jf ~ 1- / .. 55 .. c, E - i o - ç; -- G6 
Acquisition et possessi~~ ~réalabl{ a!1x fins Acquisition and prior possession, for purposes 

d'un parc, de certains immeubles situés of a park, of certain imi11ovables located 

a) au sud,.;est du boulevard Gouin et de l'auto~ 

Jte de la rive nod: 

a) south~ east of Gouin Boulevard and of the 
North Shore Autoroute; 
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~-· 

b) au sudpest du boulevard Gouin et au nord.­
ouest âe l'autoroute de la riv-e norô; ef -

c) au sud .. est de r autoroute de la rive nord et 
au nord .. ouest de la rue Sherbrooke, 

et vote d'un crédit de $372,070.00 à ces fins. 

19 0/. '1,~-2/J 
Acquisition et possession préalable 

a) aux fins de l'élargissement de la rue Gareau 
(côté sud.-est), de certains immeubles situés entre 
les rues de Maisonneuve et de Champlain; et 

b) aux fins d'un parc et d'un terrain de jeux, 
de certains immeubles situés au sud.-est de ladite 
rue Gareau ainsi élargie, 

et vote d'un cr·édit de $576,399.00 à ces fins. 

Aliénation d'un droit de construire 

1 /0-:.<*' 17- #/1 
Approbation de la formule de soumission pour 

l'octroi d'un bail emphytéotique comportant l'alié.­
nation du droit de construire sur un emplacement 
de Métro situé à l'angle sud.-est des rues Stanley 
et Burnside. 

-- ~ .. -· :. ~ 
l-. ·--;, ~- ~ . ,.., ;< 

b) south.-east of Gouin Boulevard and north.­
- west -of the-North Shore -:1\l.lto-roiil:e: and 

c) southpeast of the North Shore Autoroute 
and north.-west of Sherbrooke Street, 

and appropriation of $372,070.00 for such purp 

/o'e'· ' 
.. :;& .. ·~- c~ç .:-1 s ... G-66 

J 

Acquisition and prior possession 

a) for the widening of Gareau Street (south.­
east si de) . of certain immovables located between 
de Maisonneuve and de Champlain Streets; and 

b) for purposes of a park and of a playground, 
of certain immovables located south.-east of the 
thus widened Gareau Street, 

and appropriation of $576,399.00 for such pur.­
poses. 

Alienation of a right to build 

C·€, I1,"'S-66 
Approval of the tender form for the granting 

of an emphyteutic lease involving the alienation 
of the right to build on a Metro site located at the 
south.-east corner of Stanley and Burnside Streets. 

·--- .. -~--~------Jl.ente_à_fenchèr.e'-------:::--<J-.------~-$iJ,le-:c-by---.<utet:ien!------
• Gs - C, E , J .tv; i o 1 J S k. G - 6'6 

Approbation des conditions de la vente à l'en: 
chère de certains terrains appartenant à la Ville. 

Remboursement d'amende 1 

Approval of the terms. of sale by auction of 
certain parcels of land owned by the City. 

Refund of . a fine 

?"(;;5 -#3 ·59- C·€. 3J~S-G6 
Autorisation de remettre à M. Leslie Adamson 

l'amende qu'il a payée pour son fils Howard Mc.­
Rae dans les causes nos 55p15200, 93361, 166406 
~t 174876 de la Cour municipale. 

Authorization to refund to Mr. Leslie Adamson 
the amount of the fine paid by him on. behalf of 
his son, Howard McRae, under cases Nos. 55p 
15200, 93361, 166406 and 174876 of the Municipal 
Court. 

j 
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Approval of deeds _ _ _____ }J!.f'l'_t'Obf!!_~o!l- cl__~a,~ct_es ___ . _ _ 

1 q 0 J ;rt- 11 1 • 60 
• 
~ =- Î 6~6-"' 6-6- ----

Approbation d'un projet d'act par lequel la Ville 
de MotHréal acquiert de MM. Samuel D. Gross, 
William Gross, Arthur Amsel, Robert A. Plaw, 
Louis Stahl, David Greenblatt, Irving Kruger et 
Samuel Godinski, à certaines conditions et au 
coût de $70,000.00, un emplacement ayant front 
sur l'avenue Cedar, au nord~est du chemin de la 
Côte~des~Neiges, avec tous les bâtiments y érigés. 

Approval of a draft deed whereby the City of 
Montreal acquires from Messrs. Samuel D. Gross, 
William Gross, Arthur Amsel. Robert A. Plaw, 
Louis Stahl, David Greenblatt, Irving Kruger and 
Samuel Godinski, on certain conditions and for a 
priee of $70,000.00, a site fronting on Cedar 
Avenue, north~east of Côte~des~Neiges Raad, to~ 
gether with ali buildings erected· thereon. 

/? 0 t:l 1-- 1 oj 
;-\J" 1 

• 61- fUO-J-

'Approbation d'un projet d'acte par lequel la Ville 
de Montréal loue, pour une période de cinq ans et 
en considération d'urt loyer annuel de $1.00, à 
Le Théâtre International de Montréal un immeuble 
situé dans l'île Sainte~Hélène et connu sous le 
nom de "La Poudrière de l'île Sainte~Hélène". 

Commission des Ecoles Cat,holiques 
de Montréal -. 

1 t; 0 {. 1 s d. -1 
a) Abrogation de la résolution du Conseil en 

date du 29 juin 1965 approuvant un ·projet d'acte 
d'échange de certains terrains entre la Ville de 
Montréal et la Commission des Ecoles Catholiques 
de Montréal; et 

Approval of a draft deed whereby the City of 
Montrealleases, for a five~year period and for an 
annual rent of $1.00 to "Le Théâtre International 
de Montréal" a building located on St. Helen' s 
Island and known as "La Poudrière de L-île Sainte~ 
Hélène". 

Montreal Catholic School . 
Commission 

C· t:, 1 o-~l>G€ 

a) Repeal of the Council resolution dated June 
29, 1965, approving a draft deed for the exchange 
of certain parcels of land between the City of 
Montreal and the Montreal Catholic School Corn~ 
mission; and 

b) approbation d'un projet d'acte d'échange b) approval of a draft deed for the exchange 
entre la\7îllede1\7Iontréalerlaé:ommission Ô"'e"'s --·ne~tlreetty-oJ-M-ontre-cri-and-tlre-Montreal---
Ecoles Catholiques de Montréal de certains ter~ Catholic School Commission of certain parcels of 
rains situés dans le quadrilatèr~ borné par les land located in the quadrilateral bounded by No~ 
rues Notre~Dame, Palm, Saint~Rémi et de Cour~ tre..-Dame, Palm, Saint~Rémi and de Courcelle 
celle. Streets. 

_ Domaine publi~ 1 Public domain 
. - 1/ -

3 s 0 3 . 1- }_( . . . - 63 -

' Transfert dans 1~ domaine public de la ville, aux 
fins d'une rue, de certains terrains situés au nord ... 
est de la rue Riv~rd et. au nord~ouest de la rue 

Transfer to the City's public domain, for pur .. 
poses of a street, of certain parcels of lànd located 
north~east of Rivard Street, north ... west of Gilford 
Street. 
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~~tt~~iri~;;t1~i~~~1ii~ftil;',i~~~i'!l~:~:~~,~~~;;i~1~?~!J~i~îill!if ~~w' 
_e rapport suivant du Comité exécutif: 

'' LJ.!; SOlUTE EX.GCU'l'IF . 

a 1 'ho"neur de "eco""""ùe" 3 j 3 6, 7-o/J ~ 
a) de I-;oDIFJ.ER la. r•§oolution du Conseil en date du 26 novembre 1964, approu­

vant les conditions de la vente à l'enchère de certains terrains appartenant 
à la Ville, en en retranchant, dans le rapport du Co mi té ex~;~utif qui en a 
fait l'·objet, le par;agraphe relatif aux terrains portant let3 nos de subdivi­
sion P.l87 à P.l93 incl11sivement du lot no 268 du cadastre de la paroisse du 
Sault-au-Récollet; 

b) d'approuver, conformément à l'article 1079 de la charte de la Ville, 
les conditions de la vente à l'enphère des terrains ci-après désignés appar­
tenant à la Ville, telles qu'elles sont énumbrées sur les formules' j'ointes 
aux r13.pports ci-annexés du directeur des finances en date des 17 1 20 1 24 et 
26 mai et 8 juin 1966, savoir: 

,, 
cadastre de la paroisse 

de la Longue-Pointe 

les terrains portant les nos 
de subdivision 333 à 339 in­
clusivement du lot no 409 
dudit cadastre, 

l.e terrain portant le no de 
subdivision ll79A du lot no 
397 dudit cadastre, 

endroits 

côté sud de la rue de 
Marseille, entre la rue 
Gonthier et les limites 
est de la ville, 

côté ouest de l'avenue 
Lebrun, à quelque 255 
pieds au nord de la rue 
de Grosbois, 

sup~;rqçj.es, 
en pieds carres 

6,300; ' 

3 ~ i7. 7~i)l Y--
1 j 

le terrain portant le no df! ___ angLe_sud,est-des--rcues l-2T950;-~------,-----:----; 

-_--_·---1-l::: __ -_-_-_-_-__ s.ub.diY.ision-2228-d-U-10-t--ne de-'Peuieuse-et-.El±-clc-son-,-------;-J-3-;3-(;);-1=-SJ J v\ i 
.21 dudit cadastre, · \ 

le terrain portant le no de 
subdivision 2229 du lot no 
21 dudit cadastre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision 693, 694 et . 
695 du lot no 398 dudit 
cadastre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision P.lllO, P.llll 
et P.iii2 du lot no 404 dudit 
cadastre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision 1157 à 1161 
incl.us.3· 'l.~l!l~:nt du lot no 404 
cJ. J : _., _ _, dA::..-:/~-~ U.CA.o{ -~ 

angle nord-est de l'avenue 23,147;··/ 
S~uligny et de la rue 3 3,., O f1. <9' fl / , Y 
D~ckson, · v t 1 Y( 

côté est de la rue Bald..;,in,_ 7,29_7.8;· 
à quelque 175 pie~s au sud ? 9 0 rr r,7~ ? J 
de la rue Normand~e, v{;.. f) ~' .,-; 

angle nord-est des rues 
d 1 J\njou et I.>_es~n.arteau, 

i 

3 0 d!. '~7 '755;/ 
t_ .' 7 "2!' .- -- .. -~ 

côté ouest de la rue Paul- 12,500; 
Pau et attenant au côté sud - -4/ V· 
de la ruelle ~~~t~~~,__ __ _J 2.:9,ïJ._tj.,JfJ_I ·'t./\ . 

-~--·- • - --· __ :- - -': - • ~- -•• - •- -- .,:_,c::::--oo· 

i 

i 
. ' 
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.,.L.;,;J;·;;;;,;.,•;c.c.:o;·"l;<'•o'co'J:>•··},\;;.:·.ù''•'·::Î'' i:~~.;; .... \,_.;.-~~~.t..;,;--;·.:;~ii:";-;:_~--<..::.~'•~t-~;:.:.1-~ ·:·--;~:;;;:. · ·~ -~---,- ~ --· ,. _,-. - --·.- ,.- ·-~ --. ·~~ ·· · 
la paroisse 

· ···-- -du-satüt;;..·a:u.;;;Récollet·--~--- -

les terrains portant les nos 
de subdivision 86, 87, 88 et 
89 du lot no 126 dudit cadas­
tre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision P.l87 à P.l93 
inclusivement du lot no 268 
dudit cadast~e, 

cadastre de la paroisse 
de Saint-Laurent 

le terrain portant le no 
P.639 dudit cadastre, 

le terrain portant le no de 
subdivision 533. du lot no 
351 dudi t cadastre,, ., . 

le terrain portant le no de 
subdivision 530 du lot no 
351 dudit cadastre, 

le terrain portant le no de 
subdivision 537 du lot no 
351 du cadastre, 

le terrain portant le no de 
subdivision 512 du lot no 
30 dudit cadastre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision 513 et 514 du 
lot no 30 dudi t cadastre, 

... ië:S'tefrains portant les nos 
de subdivision 515 et 516 du 
lot nb 30 dudit cadastre, 

.terrains portau t les nos 
sUbdivision 517 et 518 du 

30 dudit cadastre, 

angle nord-ouest des 
Prieur et Larose, 

cé)té sud du boulevard 
Henri..;Bourassa 1 'entre 

. 1 1 avenue de l'Esplanade 
et la rue VJaverly 1 

longeant la voie ferrée 
(C.P,R,), caté ouest, au 
nord de la rue Jarry, 

côté ouest du boulevard .de 
l'Acadie, s'étendant de la 
rue L€gendre à la rue 
Antonio-Barbeau, 

côté ouest du boulevard de 
l'Acadie, s'étend~nt de la 
rue de Beauharnais à la 

-. ··,· ;:---.--; 

109,590; 

86,211; côté ouest du boulevard de 
l'Acadie, s'étendant de la. 
rue Hazurette à la rue de 
LouvEJ.in, :1;00[, 7-3/t···~. 
côté sud du boulevard Gouin, 
à l'ouest de la rue Saint­ x· 
Evariste, boS 51 El'\ C:t.d'''1 'j)j,1::1 L---..:...._::_....;;;;r---

côté ouest de la rue Saint­
Evariste, entre le boulevard 
Gouin et la rue Forbes, 

côté ouest de la rue Saint­
,Evariste 1 entre le boulevard 
Go~in et lu rue Forbes, 

côté ouest de la rue Saint­
Evariste, entre le boulevard 
Gouin et la rue Forbes, 

6,757.4; / 1 l-/ 

3't.,'fG.t1-6 1 L/' 

! 
! 

1 
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\J· \ 
\ 

le·s terrains portant les nos 
de subdivision 521 et 522 du 
lot no 30 dudit cadastre, 

côt.é ouest de la rue Saint­
Evariste, entre le boulevard 
Gouin et la rue Forbes, 

. r. -·, . .; r:_ ; 

les terrain~ portant les nos 
de subdivision 529 et 530 du 
lot no 30 dud:î.t cadastre, 

les terrains portant les nos 
desubdivision 531 et 532 du 
l.ot no jO du dit cadastre, · 

. . -- -~ - -- -,._ -. 

les·. terra.ins ·1Jortan t les nos 
d~ ··subdivision ·· P. 312, ·. 313 ·._et 

, 314 du. lcit no 30 · dudit · cadas-
tre, .. 

ies.terrâlns portant les~ nos 
de subdivision P.l54/P.658, 
155/659 et 156/66o du lot no 
30/26 dudit cadastre, 

por. 
de subdivision 496, 497-et 
498 du lot no 26 dudit cadas­
tre, 

les terrains portant les nos 
de subdivision P.340, 341 et 
342 du lot no 26 dudit cadas­
tre, 

cadastre du village incorporé 
de la Côte-des~Neiges 

les terrains portant les nos 
de subdivision 38, 39, P.4o, 
P.41, 42 et 43 du lot no 25 

· dudi t cadastre, 

c9té ouest de la rue Saint- 6,818.3; 
Ev~iste 1 entre le bou~evard J Z q b . ''f- J ?,.·/ f 
Gou~n et la rue Forbes, • 

côté ouest de .la rue Saint- 6,828.1; • 1 / 

Evariste, entre le boulevard . 3 ~ q_ G • '1·~ /3} l ~­
Gouin et la rue Forbes, 

· . .5,6~0; .. . ·! j 
3~ '&! 7-JA-/f! 

. côté •est de· ;la rue Saint-, · 
E,variS:te, ·entre ·le·· boulevard 
Gouin et la rue Forbea, 

___ . ______ __.:_ _____ -- -------··-- ---

côté ouest du boulevard Saint- 5,610; 
Ger~ain, entre le boulevard [JJ,1. O rJ J~ /"/J· 
Gou~ et la rue Forbes, C:f;. . , , · C'l 

' . . , 

du boulevar'él Saint­
Germain, entre le boulevard 
Gouin et la·rUe For~es, 

côté ouest du boulev~d 
O'Brien, entre le boulevard 
Gouin et la rue Forbes, 

i\-,,-1', 

côté nord du chemin Queen . 26. ,566.. . x·· 
Mary, s 1 étendant de 1 1 avenue .. · 
GatineauàlarueBégin, 3$Z?.a1'-f::/J · 
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Expropriation - désistement Expropriation -;.:;::,-wlliver 

--rs-'2 3 .1-1 ·64· c. €. J b ''-6-66 
-Déclaration par la Ville que les terrains situés 

au nord-est de la rue Cuvillier et au sud-est de la 
rue Ontario, dont l'acquisition et la possession 
préalable ont été décrées le 3 juillet 1962, rie sont 
plus requis. 

Omnium Canadien 

/tiJ.J-1 
Modification de la résolution du Conseil en 

date du 30 septembre 1965 donnant au greffier 
de la Ville des instructions .d'informer la Royal 
Canadian Golf Association que la Ville de Mont­
r,éal acceptait, :à certaines conditions, que soit 
tenu en 1967, sur le parcours du golf municipal, 
le tournoi de golf de l'Omnium Canadien. 

2. d'autoriser la Ville de Montréal à négocier et 
à conclure une entente avec le gouvernement 
fédéral, au:x termes de l'article 23B de la Loi 
Nationale sur l'Habitation, prévoyant sa con­
tribution aux coûts de la rénovation urbaine de 
ce secteur; 

' c) prier le gouvernement de la province de 
Québec d'accorder à la Ville de Montréal une 
assistance financière dans la réalisation du projet 
de rénovation urbàine q;ité au paragraphe a) ci-
dessus. -

Declaration by the City to the effect· that _the 
parcels of land located north-east of •· Cuvillier 
Street and south-east of Ontario Street, the ac­
quisition and prior possession of which were or­
dained on July 3, 1962; are no longer required .. 

Canadian Open 

C, f. - Jo- 6-GG 
Amendment to the Council resolution of Sep­

tember 30, 1965, instructing the City Clerk to 
inform the Royal Canadian Golf Association that 
the City of Montreal accepted, on certain condi~ 
tians, that the 1967 Canadian Open Golf Cham~ 
pionship be held on the municipal golf course, 

Urban renewal 
Zone known as "La Petite Bourgogne" 

( Sa!rtt~M artin Bloclcs sector) 

C·~. )3-~ 6~6(; 

1. also to approve the urban renewal programme 
for the above~mentioiled sector; . -

2. to authorize the City of Montreal to negociate: 
and enter into an agreement with the Federal 
Government, under Section 23B of the National 
Housing Act, proyiding. for a Federal contri~ 
bution towards the cost of urban renewal works 
in that sector; 

c) to request the Government of the Province 
of Quebec to provide finandal assistance to the. 
City of Montreal for the carrying out of the urban 
•enewal pmject melltioned in pa,.g,apt. a) J 
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· · Nomination Appointment 

3SS-/ ~/ ·67-~- C· ê .. 1 B·--S-66 
Nomination de M. Frank Donnelly comme mem~ 

bre du Bureau des commissaires d'écoles protes~ 
tants de la Ville de Montréal, pour un terme de 
cinq ans à compter du 1er juillet 1966. 

Appointment of Mr. Frank Donnelly as member 
of the Protestant Board of School Commissioners 
of Montreal, for a five~year period beginning J uly 
1, 1966. 

Projets de règlements ,, / · 

?JO~ i\ 6--~. \1 _te;; ( -68· 

Draft by~laws 

c.f:,·- 3J-S-66 
~ '?" •· Fermeture d'une partie de la rue Jean~ Talon 
{' située au sud~ouest de la rue de Saint~ V allier. 

r 0q If- 1~~ ~ o - 1 

Closing of a section of Jean~ Talon Street located 
/south~west of de Saint~ V all:er St~eet. 

• 69 • C · ê. ·- l - 6 -€ G 
"?~ Modification au règlement no 2889 concernant Amendment ta By~law No. 2889 concerning 

les enseignes. jsigns .. 

·70· (/__ c '+ ~t-~ tf.. l~ .J 
?'?J) Modification au règlement no 2820 concernant 

les taxes spéciales ou personnelles imposées sous 
forme de permis ou licences, déjà modifié. 

· Amendment to By~law No. 2820 
special or persona! taxes levied as 

/1D ;a.~ 31-f 
j licences, as alre,ady amen:ed. .. . 

• 71 • Cr €- 1 S- G- 6 b 

concerning 
permits or 

Fermeture d'une partie de l'avenue Albert~Pré~ · Closing of a section of Albert~Prévost Avenue 
vost sise au nord~ouest de l'avenue Henri~Béland. / located northpwest of Henri~Béland Avenue. 

C·t- IS-{;~66 ' \ (p tj ? s, ? 1-1 -7~ ~ 
?J) Modification des limites territoriales de la ville Changes in the boundaries of the City of Mon~ 

de Montréal et de la cité de Saint~Laurent. treal and the City of Saint~Laurent. 

=====--~------1L~e~M~e~-t~ro~-- V Metro 
--~----~~·~====~-~--~~-,--~~-a~-'!!._~~~~~G_~._~~·--~~S~--6~-b=G~-~~= 1 1 () "J. • i s ""' 7J- -·- ç 

a) de dispenser le Comité exécutif de demander a) to exempt the Executive Committee fr:::co:-::m=----
des soumissions publiques pour la fourniture et calling public tenders for the supply and instal~ 
l'installation de disjoncteurs et divers autres équi~ lation of circuit~breakers and various other equip~ 
pements, l'aménagement d'un poste de transforma~ ment, the fitting out of a transformer~station, the 
tion, le montage et le démontage de certaines assembly and dismantling of certain temporary 
instàllations provisoires de vapeur et d~électricité steam and electric installations, and other works 
èt autres travaux connexes reliés à la construction related to the building of the Y ouville shops; 
des Ateliers Y ouville; 

b) de confier la réalisation de ces projets à la 
Commission de Transport de Montréal qui pourra 
exécuter les travaux elle~même ou les faire exécuter 
par contrat après demande de soumissions pu~ 
bliques: 

b) ta en trust the Montreal Transportation 
Commission with the carrying out of these pro~ 
jects; the said Commission shall carry out these 
works itself or have them carried out by contract, 
after calling public tenders; 
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c) de mettre à la disposition de ladite Corn~ c) to put at the d~Sj:)b,'l~Laf the-said Commission 
mission une somm~-~~$_1_~,0_Qü.OO pour ces projets;~- ah anioui'lt or$1 ~(000.00 for the carrying out of 
les honoridres-d'ingénieurs, les frais de surveil~ these projects, engineers' fees, costs of supervision 
lance, d'inspection, les travaux corrélatifs, ainsi and inspection, correlative works, as weil as other 
que les autres dépenses incidentes et imprévues incidental and unforeseen expenditures relating 
s'y rapportant. ~ fthereto 

)J 0 ';! 0 1 s -'-/7 1 • 7~ ~ C> E- 1 ç .. G- 6 6' 
a) de dispenser le Comité ex-écu ti de demander a) to exempt the Executive Committee from 

des soumissions publiques pour l'installation des calling public tenders for the installation of insula~ 
cornières isolantes et des recouvrements vinyli~ tihg angle irons and vinyl coating on the guide 
q-ues sur les barres de guidage des voies de Métro; bars of the Metro tracks; 

b) de confier la réalisation de ce projet à la 
Commission de Transport de Montréal qui pourra 
exécuter les travaux elle~même ou les faire exé~ 
cuter par contrat après demande de soumissions 
publiques; 

b) to entrust the Montreal Transportation 
Commission with the carrying out of this project; 
the said Commission shall carry out these works 
itself or have them carried out by contract, after 
calling public tenders; 

c) de mettre à la disposition de ladite Com~ c) to put at the disposai of the said Commis~ 
mission une somme de $85,000.00 pour ce projet, sion an amount of $85,000.00 for the carrying out 
les honoraires d'ingénieurs, les frais de surveil~ of this project, engineers' fees, costs of supervision 
lance et d'inspection, les travaux corrélatifs ainsi and inspection, correlative works as weil as other 
que les autres dépenses incidentes et imprévues incidental and unforeseen expenditures relating 

s'y rapportant. i j thereto. 

1 l ili "".... c r:: 1 s- 6-- 66' J 0 z 1 0 --~)1.'!, 1 • 75. . ç .-

Autorisation au maire et au g effier de la Ville Authorization for the Mayor and the City 
à conclure une entente entre la Ville de Montréal Clerk to enter into an agreement between the City 
et le Palais du Commerce Incorporé (Show Mart of Montreal and the Show Mart Incorporated 
Incorporated) et à signer tout document relati~ and to execute any document in connection with ~-, 
vement à la construction d'un tunnel donnant the construction of a tunnel giving access to the 
accès au Métro situé à proximité du Palais du Metro, located near the Show Mart and opening 1 

Commerce et débouchant sous son entrée prin~ ·/ under its main entrance. 1 

-il.i 
cipale. ) 

JI c ~ . 1 f;...l1 1 • 76 • C · t ~ - 1 S- 6 ~ CG =~--~ _ _j 

Permission, à c.er.taine..s-eend:iti-ons;---'a---'Dueuis Eer.ni-issien~em certétll1 conèhtions, to Dupuis 
- -:=-f'Ktes-Limitée-de-con·sttuire un tunnel dans l'em~ Frère Limitée, to build a tunnel in the right~of~way 

prise des rues Saint~Christophe et deMontigny, of Saint~Christophe and deMontigny Streets, in 
afin de relier k magasin. principal_de cette com~ 

1 
order t? connect the main store of that company 

pagnie à la station· du Métro Be~rri,-deMontigny. to the Berri~deMontigny Metro Station. 

. . - . JlrrZr li-l'j 1 .• o;o; •. C· f', -- 1 S-f: .. G6' 
Autorisation au maire et au g Hier de la Ville Authorization for the Mayor and the City 

à conclure une èntente avec Dupuis Frères Li~ Clerk to enter into an agreement with DupuJs 
mitée et à signer tout document relativement au Frères Limitée and execute any document relating 
raccord du tunnel pour piéton de ladite compagnie to the connection of the pedestrian tunnel of the 
à la mezzanine de la station du Métro Berri~de~ sald company to the mezzanine of the Berri~de~ 
Montigny, contre l'obtention d'une servitude pour Montigny Station, in exchange for a servitude for 
un édicule d'accès et de sortie et un poste de an access and exit booth and for a ventilation 
ventilation. station. 

l 
1 

j 
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_ . ___ Expo '67 j C·è !~ J3- (; .. Gb' 
Expo '67 

~ \'1- __ .- (Pro jèi de- rêiflimen1 t- -- - - !78 • 

;J L'installation de panneaux et d'a,Hiches publi~ 
__ (Dr?ft by~la«JJ 

Installation of advertising bills and posters on 
street lampposts in ~onnection with the 1967 
World Exhibition. 

citaires sur les lampadaires des voies publiques, 
à l'occasion de la tenue de l'Exposition Universelle 
de 1967. 

6 '?.lô ~~--~ 
(Approbation -d'acte) 

~, C·t··- }3·-6-66 
• '79 • · (Approval of deed) 

Approbation d'un acte par lequel la Ville de 
Montréal accorde à Information '67 Inc. la per~ 
mission d'utiliser, en exclusivité et à certaines 
conditions, divers lampadaires situés sur des ter~ 
rains de la Ville. 

· Approval of a deed whereby tllë City of Mon ... 
treal grants Information '67 lnc. exclusive use, 
on certain conditions, of various laru.pposts ins .. 
talled on City property. 

v' 
... ao .. 

Autorisation à la Compagnie Canadienne de 
l'Exposition Universelle de 1967 de passer avec la 
Canadian Petrofina Limited un contrat valable 
pendant la durée de l'Exposition et deux autres 
annéès après Ia clôtute de celle~ci, relatif à divers 
services à assurer dans le secteur du Port de plai~ 
sance, lequel fait partie de La Ronde. 

Authorization for the Canadian Corporation for 
the 1967 W orld Exhibition to enter into a con~ 
tract with Canadian Petrofina Limited to be valid 
for the duration of the Exhibition and for two 
more years after the closing of the Exhibition, in 
connection with various services to be supplied 
in the marina sector which is part of La Ronde. 

Projets de règlements de zonage 
( l ère étude) 

·BI• ~-
Draft zoning by~laws 

( 1st study) 

(\ f.--- .JJ-$~6f; . . . t0S .. IJ'l/-1 
Autorisation à mademoiselle Claudette Royer Authoritation to Miss Claudette Royer to oc~ 

d'occuper, aux fins d'une garderie de jour, le rez~ cupy, for purposes of a day~nursery, the ground~ 
de~chaussée du bâtiment portant le no 7467, ruë floor of the building hearing No. 7467 Drolet 

~---D~e~t·~~--~~~~~----~--~--~===S=::tr:e:e:t;·====~=~~=~::~--~----------------­
fe;J - C. f- 3} <S=--6 G 

/.J.ÏIJ~ /..{ l-l -- - • 32. ' 

i 
1._ 

Autorisation à ''Young Mén's & Young Wo~ Authorization for the Young Men's & Young 
men's Hebrew Association" d'ériger et d'occuper Women's Hehrew Association to erect and to oc~ 
un bâtiment, aux fins d'uncen,tre culturel sur le côté cupy a building, for purposes of a cultural centre, 
sud du chemin de la Côt~Sainte~Catherine, entre on the south side of Côte~Sainte .. Catherine Road, 
les. avenues Mountain Sights et Westbury. between Mountain Sights and Westbury Avenues. 

<1) Il'.::'. .. __ r----....... - C·t· 31',., S-GG ·83. 

Autorisation à l'Hôpital Sainte~Jeanne-d'Arc 
d'agrandir et . de modifier le bâtiment portant le 
no 1:1 0 ouest, rue Prince Ar~hur. 

Authorization. for Sainte~Jeanne..-d'Arc Hospital 
to extend and to alter the building bearing No. 110 
Prince Arthur Street West. 
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;;/;g. ;.r;;. -1 
Autorisation aux Frères de la Charité d'a_gra,_g~ .. 

dir .le bâtiment-( HôpitalecRetraftè- Sai:tit~ Benoît) 
portant le no 8050 est, rue Notre~Dame. 

ltf!0·-3 
Modification au règlement no 2110 concernant 

le zonage des quartiers Papineau, Sainte~Marie, 
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier, déjà modifié. 

. ' ..;::-.-· . 

Authorizaùon~-for-the-Brüthers of ·charity to 
ex tend the building ("Hôpital et Retraite Saint­
Benoît") bearing No; 8050 Notre-Damè·· Street 
East.· 

Amendment to By-law No. 2110 conc:::erning the 
zoning of Papineau, Saint Mary, Hochelaga, Mai~ 
sonneuve and Mercier Wards, as already ameii­
ded: 

.·1/-IJ~ ;~J-1 ·86-~' 
Autorisation à The Montreal Ladies Benevolent 

and Protestant Orphans Society d'occuper, aux 
fins d'un foyer nourricier, tout le bâtiment portant 
le no 5375, avenue Plamondon. 

. éÎf.5..) 
,;j_;g_··~ 

Autorisation à Rona Development Inc. de cons~ 
truire une école à l'angle nord~ouest de l'avenue 
Saillt~Charles et de la rue Ropery, et à la Cam~ 
mission des Ecoles Catholiques de Montréal d'oc~ 
cuper cette école. 

Authorization for The Montreal Ladies Bene~ 
volent and Protestant Orphans Society to occupy, 
for purposes of a foster-home, all of the building 
bearing No. 5375 Plamondon Avenue .. ··· 

ë. ê ~ je)- 6 . bb 
. ' 

Authorization for Rona Development lnc. to 
build a school at the north-west corner. of Saint~ 
Charles Aven.ue and Ropery Street, and for the 
Montreal C!ittholic School Commission to occ1:,tpy 
such school. 

/JI/-S 
~ ·88·' . -

JS- G~ G6 

Modification au règlement no 1920, concernant 
l'occupation des terrains et l'édification et l'accu~ 
pation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Villeray, déjà modifié. 

Aniendmetlt to By~law No. i 920, concerning the 
occupancy of parcels of ]and and the erection and 
occupancy of buildings in Ahuntsic and Villeray 
W ards, as already amended. 

~~ ~ e,€, 1S""6~t;G 
~ 9 0. / p -/ -89. --~~:.___....~~-= 

Autorisation à HôpitaLBois .. Menu,Inc,-d'ag~--~A.iithorizatien-far-Hôptta:I-Bms-Menu, lnc. to 
- --~C!i~o.ccuper-une-maistr:tlCle convalescence extend and occupy a convalescent home bearing 

portant le no 2710 est, boulevard Gouin et située · No. 2710 Gouin Boulevard East, located between 
entre les rues Vianney et Boismenu. Vianney and Boismenu Streets. ,., . . . .. .... . : .... 

Ptojets de rèfjl'ements de zonage · 
(2e étude) 

[)raft ioniti[jbr}·liiws·· · 
. .· ( 2nd study) 

. . ~ :S i. s,; -1 ·90- C-c .. ·9-3 ... 6€;· 
~--;f? Autorisation à Beth Rivkah School for Girls de 
J construire et d'occuper une école sur le côté nord 

de la rue Vézil1a, entre la rue Lemieux et l'avenue 
Westbûry.- ( 12 avril 1966) 

Authorization for Beth Rivkah School for Girls 
to build and occupy a school on the north side of 
V ézina Street, between Lemieux Street and W èst~ 
bury Avenue. (April 12, 1966) 

1 
~ .. ~, 

--t 

1 

J 
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,; 
.\ .:;sU.&+-l .. tn .. 

~\"' i\qtQJ;i.~l}ti~n-~ t9, Çqmmi§!ii9n .. 4~Lf:I':€?Je~~ Ç~tP.o~ 
Jiq,u~~ de lY.{qntr~l}.l d'~rige.r et d'op,:qper un~ ~ccile 
(Ecole M~fÜ';"J;<,~.ve.ry) 1?\.lr 1.~ côté ou~s,t de l'&vtt~ 
nue Christophe~Colomb, au nord de la rue VHle,.. 
ray. (12 avril 1966) 

Authori~ation fq~,: the Montre;:~J Çç,thqli,§ $!Zhool 
ÇqU,l;ll.issio:p.- to build-an~ o~;;c;up.y~a- êc:ho.o.! Jaç:gJ~ 
Marie,..Favery) on th~ west sige gf Çhr~stgph~" 
Colomb Avenue, north of Villeray Street. (April 

/12. 1966) . 

• 92 .. c · e - 6 -~ L/- 6 6 / ;Jof-1 
""\~ Modific:ation ?U rè~}e;ment no 1370 concernant AtnendmelJ.t to By,..Iaw No. 1370 concernif1a th~ 
;r l'érectioq et l'occupation des bâtill'}ents dans le ;rection and ocçup&:ncy of buildings in St. John 

quartier SalnH ean, déjà modifié. ( 12 avril 1966) Ward, as already amended. (April 12, 1966) 

\q' / tD9-3 . .93.. C· t • J?;- if- 6 b 
~"? 1 Zonage des quartiers Ro.semont, Préfontaine et Zoning by,..Iaw of Rosemont, Préfontaine and 

Sfilipt,-Eusèpe. ( 21 a.vril l9€16) /Saint,..Ens:be W &rds. (April 21, 1966) 

\\ j s P. ~ 5' _ 1 .. 94 .. c · t - t s- tf- 6 6 
t~J..""J Autorisatien à la C:emmissian des Eeoles €a,.. Authorization for the Montreal ê!atholic Schoel 
".1 tholiques de Montréal d'agrandir une école (f:co,.. Commission to extend a scB.ool (Honoré,..Mercier 

le Honoré,.. Mercier), à l'angle du boulevard Des., School). at the corner of Qesmarchais Boulevard 
. ~archl'!is et de 1<,~. rue Eadie. ( 21 avril 19_66) ( and Eadie Street. (April 21, 1966) 

f ~ /d'C>Oo"2.- 3A • 93,. C• ê .. ~- S"-Eîb 
j ·?"'J~ · Mgdif,i~;atü:m ie!Y P~f.f!ement no 4467 P=mcernéi}n,t Am~!ld.ment tg By,..law No. ~~67 ç!ll:p.ç~rN!ng 

l'édification des bâtimènts sur le côté no~c! de }l;l rtJ,e; the erection of b~ildings ori the ng~th s\d.~ · qf 
Sherbrooke, entre la rue McTavish et là rue Fron,., Sherbrooke Street, between McTavish and.. Fron~ 
tenac, et sur le côté sud de la rue Sherbrooke, entre tenac Streets, and on the south side of Sherbrooke 
la rue Frontenac et les limites est de la Cité de Street, between Frontenac Street and the east 
WesttnOlJnt. déjà rp.odjfil!. ( 6 mai 1966) limits of the City of Westmount, as. <dready 

i amended. (May 6, 1966) 

1 

1 Le Métro. The Metro. 

-ri .... -~ ==~~~~~========== ·* 

"! 9'7 .. 

Avis de motions, Notices of motions. 

1

[ Motions • 
9
v
8 

.. ·· Motions 
F\E Po R. TE' SSA Net d.w afi-7-G, 

Conseillet· Bourret""""' caneeraant l'abrogation de Councillor Bourret - concerning the repeal of 
la section 14 du règlement no 2820. --·t-,?e~tion 14 of By,..Jaw No. 2820. 

lSI/2-1 -99 • ·"~- · · 
Conseiller Cohen - concernant la circulation • Councillor Cohen ..- concerning pedestrian traf,.. 

~Ic .. 
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Rapports du Comité exécutif non-inscrits 
à l'ordre du.jour de la séance du Conseil 

du 21 juin 1966 

Reports from the Exeèutive Coininittee:not· 
ente red on the · order · oî the day . ..:.f..:.o=-r_t.::.:h=-e=-~~--------­

----------------------eë5liiïC:tlrneetîng of June 2T;-rg-pt;. 

Vote de crédits pour la 
construction d'égouts 

Voting of credits for the 
laying of sewers 

f:l ~ C\1- s cz c~ e~ -:;; ;- ~ -- " <0 v 

a) $369200.00 pour la construction d'un égout ~ $36,200.00 for the laying of a sewer in 
dans la rue projetée 1,10 3-423, de Trafalgar . ~- · the projected street No., 3-42.3, from 

. Place èn gagn?Ult 1 'est; A.~ ~V_ S 
7 

.. Trafalgar Place eastwards; 

b) $14,4oo.oo pour la construction d'un égout L/b) $149400.00 for the laying of a sewer in 
dans Trafalgar Place, du chemin de la Côte- ·~ Tra!a.lgar Place, from Côte-des-Neiges 
des-Neiges à la. rue projetée no 3-423; Road to the projected Street No. 3-423; 

A~c.V-5'6 
c) $29 9300.00 pour la construction d'un égout ~) 

dans la rue projetée no 4o~-b2Q9, ~ d~. la ·rue 3 
De Teck en gagnant le nord;~c~~UC 

$29,300.00 for the laying of a sewer ih 
projected street No. 405~209 9 from De 
Teck Street northwards; 

. A wc\/- Go v. 
d) $439900.00 pour la construction d 1un égout d) $43,9()0.00 for the laying of a sewer in 

dans 1 1 avenue Emile~Journault, côté nord, . ~-! - Emile-Journault _Avenue, north side 9 from 
d'un po:i.nt situé à l'ouest de l'avenue Chris:.. a point located west of Christophe=Colomb 
tophe-Colomb à la rue projetée no 332-739; Avenue to projected street Noo 332=739~ 

·. A wc.V-.51 v/ 
e) $101,8oO.OO pour la reconstruction de l'e- e) 

gout dans la rue Saint-Urbain, de l'avenue 0 
des Pins à la rue Bagg; A a.., cV- 6·1. 

f) $42,300.00 pour la construction d'un . ~) 
égout dans la rue projetée no P.83, d'un ~ 
point situé à l'ouest de l'avenue de 
Dieppe à l'avenue Glenwood, et son raccor- , 
dement dans l'avenue Glenwood à l'avenue 
de Falaise; 

--2-

$101,8oo.oo for the reconstruction 
of a sewer in Saint-Urbain Street 
from Pine Avenue to Bagg Street; 

$42,300.00 for the laying o~ ~sewer 
in projected street No. P.83, from 
a point located west of Dieppe Ave­
nue to Glenwood Avenue, and its 
junction in Glenwood Avenue to Falaise 
Avenue; 

---------V-e-te-de-créd-i-t·s-polir-l~i''""o=n ___ ,d~.. a~;r~f~g:._o_~ .. (j~:;.l~_jf-~t~i7t.-EL---;;f--().X___:---;t-:;-h-e::::.=.-=:.-=-_· __ 

J 

de trottoirs [:) ~CV .. ..t// laying of sidewalks 

a) $15,300.00 pour la reconstruction des trot- Ja) $15,300.,00 for the reconstruction of the 
toirs permanents sur les deux côtés de l~a- / permanent sidewalks on both sides of de 
venue de Vendôme, de l'avenue Western à la Vendôme Avenue, from Western Avenue to 
rue Sherbrooke, là où requis; Sherbrooke Street, where required; 

A l-JCV-SG/ 
b) $10,800.00 pour la construction de trottoirs b) $10,800 0 00 for the laying of permanent 

permanents sur les deux côtés de la rue pro- 1 sidewalks on beth sides of proposed 
jetée nos 25-115, 25-103 et P.,25, de la rue street Nos. 25-115, 25-103 and P.25, from 
Bossuet en gagnant 1 'ouest, là où requis; Bossuet Street westwards, where requi.red; 

fl wc:v- S7 
c) 110,900.00 pour la construction de trot- ,je) 

to.irs permanents sur les deux côtés de la 
rue Bossuet, du boulevard Rose mont à la rue J 
projetée no 25-103; 

7 A w t\]- s 
d) $9,200.00 pour la construction de trottoirs / d) 

permanents sur les deux côtés de la rue Des­
marteau, de la rue de Grosbois à la rue Tif- "1 
fin; 

$10,900.00 for the layiil.g of permanent 
sidewalks on both aides of Bossuet Street 9 

from Rosemont Boulevard to proposed street 
No. 25-103; 

$9t200.00 for the l~ing of permanent 
sidewalks on both sidas of Desmarteau 
Street, from de Grosbois Street to Tiffin 
Street; 
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· A~t~-~S 
e) $216,100.00 pour la reconstruction de . / e) $216,100.00 for the reconstruction of the 

trottoirs permanents sur les deux côtés de 5 permanent sidewalka on both aides of 
la rue Saint-Hubert, de la rue Sherbrooke à. Ss.int..:Hu.bert Street, from Sherbrooke 
l'avenue du Mont-Royal, là. où requis; atreet to Mont-Royal Avenue, where required; 

A ~cv- s-s 
f) $98,900.00 pour la reconstruction de trot- V f) $98,900.00 for the reconstruction of the 

_____ t_oir..s-permane-nta--su;p-les-deu:x--eô-t-és-de-1-'·a----·---,ermanent-srdewaiK:s on '60th aide a of 
venue Viger 9 de la rue Saint-Denis à la rue . Viger Avenue, from Saint-Denis Street to 
Sanguinet; pour la reconstruction de trot- · Sanguinet Street; for the reconstruction 
toirs permanents sur les deux ogtéa de l'a- of the permanent sidewalks on both aides 
venue Viger, de la rue Sanguinet à la rue de ~ of Viger Avenue, form Sanguinet Street to 
Bullion; pour la construction de trottoirs de Bullion Street1 for the laying of par-
permanents sur les deux côtés de la rue de manent sidewalks on both aides of de Vi-
Vitré, de la rue de Bullion à la rue Jeanne- tré Street, from de Bullion Street to 
Mance; et pour les raccordements temporaires Jeanne-Mance Street; and for the temporary 
a~ rues transversales, là où requis; . . junctions with transverse atreets9 where 

· f1 ""C. \1- S<t' · required; 
g) $4,900.00 pour la construction de trottoirs ~g) $4,900.00 for the laying of permanent aide­

permanenta sur les deux côtés du raccordement 7 walks on both aides of the proposed june­
projeté dans le square Victoria, de la rue Craig tian in Victoria Square, from Craig Street 
en gagnant le nord; {iN CV_ S ~ northwards; 

h) $46 9700.00 pour la construction de trottoirs ~) 
permanents sur les deux côtés de la voie pro-
menade Gouin, de l'avenue Saint-Charles à ~ 
la rue Saint-Denis, là où requis; 

P\\-JC.\1- 60 1 
i) $58,400.00 pour la construction de trottoirs Vi) 

permanents sur les deux côtés de l'avenue 
Emile-Journault, de l'avenue Christophe-Colomb~ 
à la rue Saint-Hubert; · 

~~C.V-50 
j)$37,000.00 pour la construction de trottoirs ~) 

permanents sur les deux côtés de la rue Beau­
Bien, du boulevard Saint-Laurent à 1 'avenue du 1 ,; 

Parc, là où requis, et sur le côté nord de ladi­
te rue Beaubien, de 1 1avenue du Parc à la rue 
Hutohison• 

$46,700.00 for the laying of permanent si­
q&:rwalks on both aides of Gouin Parkway 9 
from Saint-Charles Avenue to Saint-Denis 
Street, where required; 

S58,4oo.oo for the laying of permanent 
sidewalks on both aides of·Emile-Journault 
Avenue, from Christophe-Colomb Avenue to 
Saint-Hubert Street; 

$379ooo.oo for the laying of permanent 
sidewalks on bath aides of Beaubien Street 9 
from Saint-Laurent Boulevard to Park Ave­
nue, where required 9 and on the north aide 
of said Beaubien Street, from Park Avenue 
to Hutchison Street. 

. F) li~\{- f;CJ 
k) $3,8oO.OO pour la 'reconstruction du troi- v/k) S3,8oO.OO for the reconstruction of 

toir permanent sur le côté ouest de l'ave- a permanent sidewalk on the west 
nue de l'Hôtel-de-Ville, d'un point situé Ir aide of Hôtel-de-Ville Avenue from 

_____ ___;a;u;;.n;;o~r~d~d~e~l~a~ru::e~O::::n::.t:::a~r:..:i:.:o:..._::e:::n:.s:g!:::::a!!g=.na~n=t.:_:l:::e::__ ____ ~a J10int north o-, Ontad.o....Sne..e.Lnor_th.""-----
nord;, __ ~-'------'--------,;;;;---;---;;;;-~- ~.....------Wa-I!d-;:-------------------

----=-=-=-= Jî ~ c \/- b 7 J 
1) $68,500 .. 00 pour la reconstruction de trot- 1). $68,500.00 for the reconstruction of 

toirs permanents sur les deux côtés de la permanent sidewalks on both aides of 
rue Saint-Urbain, de 1 'aven.ue des Pi:na à 

1 
'L Saint-Urbain Street, from Pine Avenue 

l'avenue du Mont-Royal; , ·· , . · .. , to Mont-Royal Avenue; 
fli-Jc\1 -60 

m) $10,100.00 pour la construction de trottoirs vfm) 
permanents sur les deux côtés du boulevard 
Pierre-Bernard, de la rue de Grosbois à la 
rue Tiffin; 

n) il3,6oO.OO pour la construction d'un trot­
toir permanent sur le côté sud et la recons­
truction du trottoir permaaent sur le côté 
nord de l'avenue Viger, de la rue Berri à la 
rue Saint-De:ais; 

Fi \-1 t v--.. 'S~ 
$3,000.00 pour la reconstruction du trottoir 
permane:at sur le côté est de l'avenue de 
l'Hôtel-de-Ville, d'un point situé au nord 
de la rue Ontario en gagaa:at le aord; 

i >./ 

$10,100.00 for the laying of permanent 
sidewalks on both aides of Pierre­
Bernard Boulevard, from Grosbois Street 
te Tiffin Street; 

$13,600.00 for the laying of a perma­
ne:at sidewalk on the south aide aad 
the reconstruction of a permanent 
sidewalk on the north aide of Viger 
Ave:aue, from Berri Street to Sai:at­
De:aia Street; 
$3,000.00 for the reconstruction of a 
permaaent sidewalk on the east aide 
of Hôtel-de-Ville Avenue, from a point 
located north of Ontario Street north-
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Vote de crédits pour la construction 
3(7~- ~)-&,-{pt; 

Voting of credits for the 
de pavages 

Fi'wCV-t./0 v( 
a) $42,300.00 pour la construction d'un favage a) $42,300.00 for the laying of a permanent 

permanent sur les ruelles situées à 1 est 1 pavement on the lanes located east of 
de la rue Langelier 9 entre les rues Boyce Langelier Street, between Boyce and Mar~ 

laying of pavements 

______ , ____ ~ de ~ar seille; --~~fi-~i;Jn--·---/se-i-1-J.e-S-tFee-t-s-;----- -----------

b) ~137 9 000.,00 pour la construction d 1 un pavage b) $37,000.00 for the laying of a permanent 
permanent sur les ruelles situées à l'ouést,de pavement on the lanes located west of 
la rue Langelier, entre les rues Boyce et "1. Langelier Street 9 between Boyce and Mar~ 
de Marseille; f) N CV...., tf D seille Streets; 

c) $42,300.00 pour la construction d'un pa- ~c) $429 300o00 for the laying of a pèrmanent 
vage permanent sur les ruelles situées à pavement on the lanes located east of 
l'est de la rue Langelier, entre les rues j Langelier Street, between Hochelaga and 
Hochelaga et Boyce; li Boyce Streets; 

FJ l.J C\1 ""' ., D ~ 
d) $26,ooo.oo pour la construction d'un :t>avage d) 

permanent sur les ruelles situées à test 
de la rue Arcand, entre les rues Hochelaga 
et Boyce. 

- 4-

$26 9 000o00 for the laying of a permanent 
pavement on the lanes located east of 
Arcand Street, between Hochelaga and 
Boyce Streets; -c t:- -":).. J- (p -- (p (p ' 

l=l ~t. V- SG v( 
a) $57,300.00 pour la construction d'un pavage a) $57,300.00 for the la.ying of a permanent 

permanent sur la rue projetée nos 25~115, 25~ pavement on proposed street Noso 25~ 
103 et P.25 9 de la rue Bossuet en gagnant 115, 25-103 et P.25 9 from Bossuet Street 

1 'ouest; A~~ tv- 57 westwards; 

b) $36,6oo.oo pour la construction d'un paYage bi{ $36,6oo.oo for the laying of a permanent 
permanent sur la rue Bossuet, du boulevard pavement on Bossuet Street 9 from Rosemont 
Rosemont à la rue projetée no 25-103; Z Boulevard to the proposed street Noo 25~ 

A lJ c: V- S'/ 103; 
c) $309 300.00 pour la construction d'un pavage 116) $30,300.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la rue Desmarteau, de la rue de ? pavement on Desmarteau Street, from de 
Grosbois à la rue Tif fin; fiN C: V_ tJ S Grosbois to Tif fin Streets; 

d) $414 9 200 0 00 pour la construction du pavage ~ $414 9200.00 for the reconstruction and 
permanent de la rue Saint~Hubert7 de la rue widening of the pavement on Sqint-Hubert 
Roy à 1 1 avenue Duluth, et pÇ>ur la reconstruc- ~,.( Street, from Roy Street to Duluth Avenue 9 

tion et l'élargissement du pavage de ladite and for the reco~struction and widening 
rue Saint~Hubert 9 de 1

1 
avenue Duluth à 1 1 a- of the of the pavement on said Saint-

venue du Mont-Royal; Hubert Street, from Duluth Avenue to n ~ C V ... S S . / Mont-Royal Avenue; 
_____ _,e'-')_$~3_'2_9j_QQ.llO_p.cmr-la...r.e-eonli3t;t!UG-t:ie;a-et-l_q_é~--Ye-)-$-43793DDoO~a~f,...'o-=r::-:rt;h"'""e-=rc:-ec:-co__.n__.s=t;:::-r::-:u-=-c::-3tuio.:--:-:-n_a---::nd:-::;-----
------~l7a-J?,g-isse-me-n-t-du-pa:v-age-de-:l-'ave·nm:r-V.:..ge:r., < widening of the pavement on Viger Avenue

9 

J 

de la rue Saint-Denis à la rue Sanguine--;;.; "' from Saint-Denis Street to Sanguinet 
pour la construction d 1 un pavage permanent Street; for the làying of a permanent 
sur 1' avenue Viger 9 de la rue Sanguinet à pavement ôn Viger Avenue

9 
from Sanguine+. 

la rue de Bullion; pour la reconstruction Street to de Bullion Street; for the re-
et l'élargissement du pavage de la rue de construction and widening of the pavement 
Vitré, de la rue de Bullion à la rue Jeanne- on de Vitré Street, from de Bullion Street 
Mance; et pour les raccordements temporaires to Jeanne-Mance Street· and for the tem-

' ' ' des pavages aux rues transversales, la ou porary junctions of the pavements with 
requis; transverse streets9 where required; 

f) $50 9 000.00 pour la construciT~ ~Yu: !.!ge Ir) 
permanent sur le raccordement projeté dans 
le square Victoria9 de la rue Craig en ga- C 
gnant le nord, et pour la construction d'un 
pavage et de trottoirs temporaire sur la 
même rue, de ce point à la rue de Vitré; 

Plt.JCV·-SZ 1 
g) $407,500.00 pour la construction d'un pavage Vg) 

j permanent sur ,la voie promenade Gouin, de -" 7 
l'avenue Saint-Charles à la rue Saint-Denis, · 
et pour les raccordements non cotisables aux 
rues transversales, là où requis; 

$509000.00 for the laying of a permanent 
pavement on the proposed junction in Vic~ 
toria Square 9 form Craig Street. northwards 9 

and for the laying of a tempc:rary pavement 
and sidewalks on the same street 9 from 
such point to de Vitré Street; 

$407t500.00 for the lay:ing of a permanent. 
pavement on Gouin Parkway ~ from Saint~, 
Charles Avenue to Saint-Denis Street, and 
for the non-assessable junctions with 
transverse streets. where rAmri,..,.,. 
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. . _ F) N C\1- 60/ 
h) $182,300.00 pour la construction d'un h) $182,300.00 for the layi.ng of a permanent 

. . 1 
pavage permanent sur 1 avenue Emile- r;-· · pavement on Emile-J ournaul t Avenue, from 
Journault, de l'avenue-Christophe-Colomb Christophe-Colomb Avenue to Saint-Hubert 

------~~a rue_ sa~nt:Hube::t?_t_ .. ~---·-Prl:re'V~-so------ s~~~~.!L ____________ ._ ------·---··········-······--·-------·· 
i) $204 9700.00 pour la reconstruction et l'é- vii) $2049700.00 for the reconstruction and 

largissement du pavage de la rue Beaubien, ·4 widening of the pavement on Beaubien 
du boulevard Saint-Laurent à la rue Hutchi- ' Street, from Saint-Laurent Boulevard to 
son; (1 \-/C: V- L./1 Hutchison Street; 

j) $16,8oo.oo pour la construction d'un pavage ~) $16,8oo.oo for the laying of a permanent 
permanent sur les ruelles situées à l'est pavement on the lanes located east of. 
de la rue Pierre-Tétreault, de la ruelle au iO Pierre-Tétreault Street, from the lana 
nord de la rue Boyce à la rue Sainte-Claire; north of Boyce Street to Sainte-Claire 

A \-tC\} ... S~ . / Street. 
k) $394,900.00 pour la reconstruction et l'élar- ~) $394,900.00 for the reconstruction aad 

gissement du pavage de la rue Saiat-Urbaia, de the wideBiag of the pavement oa Saiat-
l'avenue des Pins à l'avenue du Mont-Royal; fr Urbain Street from Piae Avenue to Mont-

\==~· W c_ \} _ () 0 Royal A veaue; 
1) $76,300.00 pour la constructioa d'UR pavage pe~ 

manent sur le boulevard Pierre-Bernard, de la 1) S76,3QO.OO for the layiag of a permanent 
rue de Grosbois à la rue Tiffin; 1~ pavement on Pierre-Bernard Boulevard from 

·· Al" C..V- S S* J de Grosbois Street to Tiffin Street; 
m) $98,8oo.oo pour la reconstruction et l'élargis-~) i98,8oo.oo for the reconstructioa aad 

sement du pavage de l'avenùe Viger, de la rue 'widening of the pavement on Viger 
Berri à la rue Saint-Denis, et son raccordement/~ avenue, from Berri Street to Saint-
temporaire à la rue Berri, de l'avenue Viger Denis Street, and its temporary 
ea gagnant le sud; junction to Berri Street, from Viger 

$249,500.00 pour la reconstruction du pavage 
de la rue Saint-Hubert, de la rue Ontario à 
la rue Roy; 

1 Avenue southward; 

- 5-

1 
$249,500.00 for the reconstruction of the 
pavement on Saint-Hubert Street, from Onta~ 
rio Street to Roy Street. 

- 6 -

~-----_,_$2=·=8;900-;DO 11our 1 1 élargissement_at_le_r.eJLê.te!_,_,__ __ $28,i;oo .• oo-:eer-'--t-he-w4cien4-ng--and-re-sn-r'fac-i-ng-
ment du pavage de l'avenue de Vendôme, de l'a- of the pavement on de Vendôme Avenue, from 

J 

nue Western en gagnant le nord. ~ Western Avenue Northwards. 

t=n-4 c: "- 61 - 7 - c. r) 'JI- 6 -·6'6 
$16,6oo.oo pour la reconstruction dü pavage de Sl6,6oo.oo for the reconstruction of a 
l'avenue de l'Hôtel-de-Ville, d'un point situé permanent pavement on Hôtel~e-Ville 
au nord de la rue Ontario en gagnant le aord. Avenue, from a point located north of 

Ontario Street northward; 

Dispense de demandes de soumissions publiques vi' Exemption from calling public tenders 

J slm-/S" C· E: ·- ~I-6·--6G 1 g-
Dispense au Comité exécutif de demander des sou- Exempting the Executive Committee from 
missions publiques pour l'achat de 550 rubanm calling public tenders for the purchase 
magn~tiques pour le Centre de l'informatique. of 550 magnetic tapes for the Data Pro­

cessing Center; 
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~· ' .,. 

Délai pour dépositioa - 9-

(états et rapports fiaanoiers de l'exercice 
1965-66 

--~-~-- - -----~ .- ···----------·····--·--

JCl'el'fef-d1aêc_o_rder -a:u directeur des fi:uances 
un délai n'excédant pas ua mois pour la déposi­
tion au bureau du greffier des états et rapports 
fiaanciers de l'exercice 1965-66. 

Conseil des Arts 

Rapports tss, 1-1 

v 
- 10-

~ a) du secrétaire et du trésorier du Conseil 
des Arta de la région métropolitaine de Montréal 
pour l'exercice terminé le 30 avril 1966; et 

( . ' " 

c . t. ~ 'J. /--·6 ~ 6' 6 
Time limit for filing 

((fiaancial statements and reports 
for the 1965-66 fiscal year) 

To allow the Director of Finance a pe­
riod not exceeding one month for the filing 
at the City Clerk'a Office of the finamcial 
statementa and reporta for the 1965-66 
fiscal year. 

Council of Arta 

Rep•rts 
a) from the Secretary and the Treasurer 

of the Greater Montreal Council of Arta for 
the fiscal year ended April 30, 1966; and 

Vb) du Térificateur de la Ville sur les affaires b) from the Auditor of the City on the 
dudit Conseil dea Arts pour le même exercice. affaira of the said Couacil of Arts for the 

same fiscal year. 

,------~-------~----~------~---------------~--------··~ 

·---~------
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~ 

VILLE DE MONTREAL 

Hôtel de vill~, 22 juillet 1966. 

Monsieur, 

Vous êtes prié ~. 1 assïStt?r, le , MARDI V~NG~ ... 
SIXIE!VIE jour de _JUILLET courant, à QUNI'RE 
HEURES de 1 'après~·midi,· dans la sall~ du Con· 
seil, à l'hôtél de ville, à l'assemblée 
spéciale du Cohseil convoquée conformément 
à la loi par le Comité e~écutif; pour pren­
dre en g.élibét•ation i~s affiüres indiquées 
dans 1 "ordre du· jour apparaissant au verso 
du présent avis. 

Le greffier adjoint de la Ville, 

".. / 

ASSEMBLEE SPECIALE 

Conseil de la 

" VILLE DE M_ONTREAL 

·à 4 heü:t·es de l''après::.:.rriidi · 

.. .. 

CITY OF MONTREAL 

City Hall , Ju1y 22 , 1966. 

Sir, 

· -You are requested to attend the spe­
cial· m·t:H~ting ofë the Council to be held 
on TU.ESDAY, the 'I'WENTY-SIXTH day of 
JULY instant, at FOUR O'CLOCK P,M,, 
in the Council Room, C:i,ty H<ü .-
vened in aècordan6e with tb,e ~""·· ft 
the Bxecutive Committeè, to cbnsider 
the business specified in. ·bhe arder of 
the de. y on the· reverse si de of this 
notice. 

Assistant City Clerk. 

C I T Y 0 F M 0 N T R E A L 

. TUE,SDAY, JULY 26, 1966 

'at 4 0' clodc p.m. 

,. 

' i 

l, 

' j ' i 
1 
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ORDRE.DU JOUR 

~-----:~.--• ···-·...- ---·"" .. ··-- ~ 

•Lècture et.ratification;duprocès­
} 'Vei·bà1 de 1 ~as semblée . préciédent~Z. 

•Rapport: des vérïficàteurs 

co ~k-· J5ub ~ET- lctss~GG--1 
' 1 ·. • •. ' ' c . ' 

R9.ppo:rt deto1 ,vél"ificateu.rs ·.nomnî.és ,en 
·vertu de .l~article. 7:34 •de1.1a·.èharte della 
Yl;;Lle. sm~·,. ;i.es ·étta:ts rfinanéi:ers r:de j_ladite 
V::i}ie an 30,aviii';J~966.·· . . 

\. -~ . -: 
·-<~·- ·1 

HAPPO}î':p$ .. DU•. CmUTE 
, EJŒr)UTIF 

. .'.' 

OP.DEH OF Till~ DA:~ 

Reading anc~ 'Cot.firm:ttion of th::~ 
rilinutes . of th;: preceding me~ting. 

C-~-
R:eport, .of Auditors 

. : . ' . ~ l 

. r;R~poi't ·ol' ·the 1 Atid.itors :appointèd. in· r 
"1i'irtue ·6f.0ecti-o'1.7)iy.·of · th•<>· Ci~~w· 'Chart~L 
·~o:n'the. financ;ï:tal;st,<ii.fe.ments of sàid Ci-cy · 
·.·;;as ôf. Api: il. '39, ·1966; · · 

... R.,.,.POR. ·T..,. '· '.T· ·····Ev""CDT' I .,..... 
l .i!i. . s OF . Ht:.•' A8' . 'Vl!, 

-. :COMMITT:EE .. 

V--;;t,-, d<9··c:rédits .pou~r'la',Lcons.truc- ''V6ting•<6f.crèdits :r.or .the la.j~ing>of 
tio:n de <,trottoirs .. · . :. --·= )3 · ·~ :c•sidewalks · ,. :,.,r· · r} ·. 'r G 

· '"'' : · ·'f1 ~C\/- G'h 1 c,E- }"'- t~ o · .. 
a) $15,100.00;pour lac·rdconstr']l~ij..ion·:des ... v i:;j) .$15,100~~oo fm!th{j) rèconstruction,of 

t.r::~ttoirs -sm.< les :deux·.êôtés :1de 1.la c'r.ue th:o'! sidewalks·.on' both sides· of .'J,ar:ry 
· r-,• J'arry~ de la rua· La;j~.u-n.essei•è. 'la. rue · -'Street, ·fromi-La;je.unesse··street to 

S.iint-Denis. ''Saint..iDehis .'Street. 

• •
1,b) .$~ 1100 • oo pour la _ o0X1~1:!~c~~~ :~e~ trot- .j î)o) ;;$ .H~~o~·~o; 1r!~r?fi~~~1~y=i~g·Jôî:)pèrmane1:rc 

tà:tr.s. permane.n~.s su:r· )es_ 'deux côtés 'de· os:l;dewalks .on' bot,h,5ides ·6f Bellêfleu.r 1. 

1<· plac~ :B~llefleur, · pu.'.b6ulevard· 'Goù:tn J :p~-~c'€i,--:~fi'o'hj.:~Go~irtl'Boitlevard·north... i 
'"''., gao·ng,nt •l_@ nord ··wa·"ds ·' ·· , ., ·· · -----·-·--·----"'"···-·· ... .:: '""' ... -· ·~'-- "=----~~----t·c')'~lJ c:~t=··e '3-------- =t·----------.:_~c/E.-J-q-:-tj_-:=-t)fi---c---·--------l-----1-

t., t) $~? Z,01D;OO pour la .recori~truètion:,de::t 'V · 4) ~'$1+,20C;,QQ fO'( thDc·:r.econs:truct:Lor., of i 
tr'.1ttoirs _ sùi' le.s· ·deux ·éôtée :de'P.;a:ve.:.. ·Uv; sio.ewalks ~onl·both-;side.s ·of.'~Sèllkirkl 
mH; Selkirk~ 'dü·raccordement,pr:t;?jèté .A.v«mu.~, .from th•;: pr9posed· connectd..or~ , 

. d':: ·la ··l"U•':J ~ Sai:n:c.::.J.VIa thi:eu·.,et·~'du cchem±n :·of •'Sà::'unt:..~Ia thisu~.:Strèet,:• and: 'OëteJ.des-

ç~,;) ·la·. Oôt.e~des~~eige.s 'AïJ'~~~nJ3Uouest. . ~ ~eigl~~~~a1~w_es:wGGds. . . . . , .. 
:• T'd.) -~1,300:00 p~u~ l~,~X:~gonstru~~:ton .du j -d) $~,;309:00 .~o:r'l~l'J,,J;recons~ru:tl.on or 

i trottou• su:r' le~cote:,suc1:Jde~I'a:venue · th;;."l s~dewalkon:th<:J south s~de of 
'1~elki±,k, du c.l).e:rili.n,det};al.'Côt~.;.odes- . .S~lkiY.kA:~enue, fromCôte-des-NeigeE;: 
N·stges .Jusqu'au raccordement )prçijeté R<:>ad'to th<~:,pr9posèd: con:pectio:tr 1of \. 
de 'lB. ru-0. Sa:Lnt-Mathieu oèt·'.du· chemin ·. Said'lt .... Nàthieu Street ·an,l Gôte•des-· 

de'l:a Côte..;des~Nêiges.A !JC\1 Gt/ _.. Neig~sé_R.oafq· fj Gb 

a). $l2., 10?· 00 p~~ri~. --~~n~t:r~ct~~~' de-R> . ' ·1 ,,j)·. $~.2-,l;o_:oo f:-~ .~h::•. ~~.ying ,oi' ;~ertna~ecmt. 
\t:e;:,tto~rs pe.~"'nlan~~ts sm·::les :de~uc~~otes -~~dewalk~ on bo~h s~o.~e.; of. Lerortta:~.~r 
~e la r~e · La.~~on~a~ne, :de .laJ.·ru~' :L~ebert Street,_ ±rom· ·Liebe:rt ~treet tc '-'• po~lH-

. a\un po~nt s~tue a Pest della rue:'de located east>of Beaur~vage Street. 

.-·_1 
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Vote de crédits pour la cc;mstruotion 
de pavages 

A \-JcV- G3 
a) $23,300o00 pour la construction d'un 

pavage permanent sur la place Belle~ 
fleur, du boulevard Gouin en gagnant 
le nord. 

14~-Jcv~ 63 
b) $15,'700.00 pour la reconst:ruction du 

pavage de Pavenue Selkirk, du chemin 
de la cate-des~Neiges à un point situé 
à l'ouest du raccordement projeté de 
la :rue Saint-Mathieu et du chemin de 
la C~te-des-Neiges. . li 

A 1-1 cv- G~ 
c) $50,800.00 pour la construction d'un. 

pavage permanent sur la rue ~Fontaine, 
de la rue Liébert à un point situé à 
Pest de la rue de Beauriva,ge. 

fl\.JC\1-_ ~Lj 
a) $11,700.00 pour la o_on~tr\lotion d'_un · 

pavage permanent sur la rtte:J.le,située 
à Pest de la rue Bolduc, au sud de 
·la :rue De· Teck. 

A \ .. rCV- GY 
b) $16~300o.OO pour la construction d'un 

pavage permanent sur les :ruelles 
situées à l'ouest de la :rue d'Aragon, 
de la rue Allard en gagnant le nord. 

fi w cv- eu . ._ 
c) $20,900.00 pour la constr.uction d'un 

pavage permanent sur la ruelle.située 
à· -]:W·est-de ra-· rue-Tai-l'lon, -a1rsm{d;e 
la rue de Narseille. · ------------· 

Modifications de résolutions du Conseil 

R\..,C\1-'2$ . 
gn date du 21 avril 1966, votant un crédit 
.ie $ 9~000.00 pour la construction de 
/trottoirs permanents sur les deux c$tés de 
la rue Charles-de-LaTour, de la rue Anto~ 
nic-Barbeau à la rue Chabanel. 

1 
1 

Voting of credits for the laying 
of pavements. 

a) $23,300.00 for the laying of a 
permanent pavement on Bellefleur 
Place, from Gouin Boulevard north-

wards. C. t: or~.· /Cf~.?-:6.6 
b) $15,700.00 for the reconstruction 

of the pavement on Selkirk Avenue, 
from eSte-des-Neiges Road to a point 
locateçl west of the.pl:'oposed connection 
of Sàint-Mathieu Stl:'eet and Côte .. des­
Neiges Road. 

c. E- l'f-?-6G 
c) $50,800.00 for the laying of a 

permanent pavement on LaFqntaine 
Street, from Liébert Street to a 
point located east of Beaurivage 
Street. 

c~E .. - rc;~?~6ç; 

a) $11,700.00.for the laying of a 
permanent pavement on th'i'J.lane 
located east of Bolduc Street, 
south of De T('l)ck Street. 

C- ê- Jq~fJ-6G 
b) $16,300.00 for the laying of a 

permanent pavement on the lanes 
located west of d'Aragon Street, 
from Allard Street northwards. 

C·ê- 1?'-'}-.6G 
c) $20,900.00 for the laying of a 

permanent pavement on the lane 
~-·---- ---'1:-oct~:ted-e;ast·af-Ta~l"lOI"i:'St~t-:-1--- __ 

south of Marseille Street. 

Amendm.ents to Counci.l resolutions 
/ 
- 6 - C· ê- jCf-?-6G 

Dated April 21, 1966, voting a credit 
$ 9,000.00 for the laying of permanent 
sidewalks on both sides of Cha.rles-
de ... Le.Tour Street, from Antonio-Barbeau' 
Street to Chabanel Street. 
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En date du 21 avril 1966,·votant un 
crédit de $5Z,lOO.OO poUl" la construc­
tion d 8un pavage permanent sur la rue 
Charles-de-LaTour, de la rue-Antonio­
Barbeau à la rue Chabanel. 

1 1 () 2 . CJ-z lt 
En date du 12 septembre [963 approu­
vant un projet d~acte ayant pour ob­
jet l~acquisition de la Communauté des 
Soeurs de Charité de la Providence~ 
au prix de $4,200,000.00~ d 0immeub1es 
situés au sud de,la; rue d~ Montigny, 
entre les rues Berri et Saint-Denis·, 
et d 0 :iJl'l111eubles :situés dans le. quadri­
latère borné par lel!l rues dl' Montigny; 
Saint=Hubert, Sainte~.Catherine et 
Berri. 

Octroi de contrats 
1 

Octroi d'un !;.:~,:;:; !-~~L. Ingénieur• 
& Constructeurs Ltée pour la construc­
tion de fondeuses à neige. dans les 
cours municipales Hadison et_Saint;.. 
Grégoire~ et vote d~un crédit de 
$ 1,4oo,ooo.oo l cette fin. 

•; \ 

Octroi dwun contrat à Prieur Entreprises 
Inc. pour la construction d~un para-so-· 
leil de 140 pieds de longueur au=dessus 
de la vo1.e est de Papproche sud, et .de 
L~o pieds de longueur a:u-dessus de la 
vo::te ouest de 1 eapproche~ 1 iio:.rd du tunnel 
Atwater sous le canal Lachine, et vote 
d 0un crédit da'$55,000.,00 l cette fin. 

J 
- 7 -

v 
- 8 -

j 
9 -

j 
= 10 ~· 

Dated April 21~ 1966~ voting a credit 
of $52,100.,00 for thelaying of a per­
manent pavement on Charles=de=LaTour 
Streetll from Anton:'l.o-Barbeau Street to 
Chaba.nel Street •. ·· 

Dated September 12, 1963 approving a 
draft deed for the acquisition from 
"la Communauté des Soeurs de Charité 
de·la Providencen, at the priee of 
$ lJ.,200,00o.oo~ of immovables located 
south of de'Mdntigcy Street, between 
Berri and Saint=Denis Streets~ and 
imrtlovables located in the quadrilateral 
bom1ded' by de Montigny~ Sai.nt~Hubert; 
Sainte-Catherine·and Berri Streets. 

Awarding·or contracts 

c. 't ~-. 19- ? --6 6 
Awarding of a c~:mtract to B.G.L. 
Ingénieurs & Constructeurs Ltée for 
the construction of snow~melting 
machines in the Madi.son ta.nd Saint~ 
Grégoirè munic:i.pal yards, and 
.9.pp:ropriation of $ 1~400,000,00 for 
su ch purpose. • · \ 

: 1 • ' j • . : .,._ '::. ; 

é. 2- ';..'t,-?-6G 
-=~~-~----~-~---

Àwarding -ëlr·a-:~contracttoPrieur Erxt.ll:"e, 
prises Inc. for the construction of a 
sun=·Shiald~ 140 feet long~ over the east' 
lane of the south approach to the Atwater 
tunnel, and of anothar, 40 feet long~ 
over the west~lane of the north appros.ch 
to the sa:!d-·ttifuiel,' under the Lachine 
Canal, .and appropriation of $.55~000.00 
for such pu:rpose. 
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l-f33. 1 &, - ~,, - -----~- -- ~- 11

-
octroi- d-rùn.--contr.l.t ~ rntervi.Tie Cons-
truction Inc. pour l.ra., constru(Ji:,ion du 
poste de police no 9 (94~, ouest, rue 
Saint-Paul) et d wune balance publ:tque 
(9:30 ouest, rue Saint-Paul), et vote 
dwun crédit de $820,000.00 à ces fins. 

Octroi~ pour une période de trois ans, 
de contrats pour le déneigement de 
certaines rues de la Ville, 

So0-3 
Subventions 

Octroi d~une subvention de $10,000~00 
au Conseil du Port de Montréal, et de 
$5~000.00 à la Philharmonique de pom­
_piers de MontréaL 

33'A o . . r·-~ }1 
Approbation d 0un acte 

/ 
12 -

Awarding of a,contra@Jt to Interville 
Construction Inc. for the construction 
of Police Sbation No. 9 (944 Saint-Paul 
Street West) and of a public scala 
(930 Sairlt-Paul Street West), and appro= 
p:riation of $820,000,00 for such pur.,. 
poses. 

C· t _ jtf- Q- 66 

Snov;r bemova1 

Awarding of three-year co11tracts for 
.for snow .re~oval on CIE\rtain City 

~ streets. 

- 13 -~ .. c. f, i3-~2-7-~f/6 
Subsidies 

Granting of a subsidy of $10~000.00 
to the Montreal Port Council, and of 
$.5,000.00 to the Montreal Firemen~s 
Philharmonie. 

Approval of a deed 
( "l. 1 

a) approbation dwun projet de conven= a) approval of a draft deed whereby 
tion par lequel la Ville de MOntréal the City of Montreal acqu:ires from Her 
.acquiert de Sa Majesté la Rei:r;te,,au:&: Majesty the Queen~ in right of Canada~ 
droits du Ca:nada~ ~ certaines cot1ditio:ns cm ee:rtai:n conditions and for a priee 
et au p:t·i:x. de $52@509.9.5, une lisière of $.52~506.95:> a strip of land~ thirty 

:- -de te:r:r'aci:t1---de ·trrente-pieàs de l-a"rgeur- ------- -----t•a·et-w:td~-1(:fmrt-acl-on-tl1® east-siâ.e · 
----s:i.se-s-u:-~J:ecô·te estcl:e .UCrue-Sai1it------ o;f $a:i.nt~Urbain Street~ between Sainte= 

Urbain~ entre les rues Saint=Catherine Catherine. and de Montigny Streets ~ and 
9t de Montigey; et 

b) vote <Pun crédit supplémentaire de 
$.52~.506. 95 pou:r P<'~~auisiti.o:n et la 
possession préalable des ~q~ubles re.,. 
quis pour Pélargiesement de la rue 
Saint-Urbain, c~té est~ entre les rues 
-Sainte~.Catherine et de Mo:ntignY,o 

) 

b) voti:ng of an addi'tional credit of 
$52,,506.;9.5 for the.acquisit.ion and prior 
possession of ,the immovabl~s required 
fo:r the widening of Saint=Urbain Street, 
east side~ betwee:n Saint.=Cather::l.ne and 
de Montigey Streetso 
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R- 3A92·/-7. ~ 
Expropriation - désis~~ent 

Déclaration par la Vi;t.le q11,ei.les servitu-
~e; ~_pour fins de remblai,~:gr__ certa_ins -~­

terrains situés dans le quadrilatère bor~ 
né par les rues Parthenaist de Rouen, 
l@avenue des Erables et la rue Sherbrooke, 
dont 1 °acquisition et la possess·ion préa ... 
lable ont été décrétées les 30 et 31 jan­
vier 1962, ne sont plus requises. 

Projets de règlements 

?/& 7,.:0 415. Cfù 
·Modification au r~glement no 3303 imposant 
pour Pexercice 1966-67 diverses taxee et 
déterminant le prix de l'approvisionnement 
d~Mu fournie par la Vill(:!'l et le loye:r pour. 

J 
- 1.5 -

/ 
- 16 -

C· é-, 'À2.-7-6~6 
Expropriation - waiving. 

Sta~ell).e!].t l?y tlt~ .. Çi~y, to th~ effect that 
the servitude~for p~rposes of an !~ank­
ment, on certain parcels of land located 
in the quadrilateral bounded by Parthenais 
.and Rouen Streets, des Erables Avenue and 
Sherbrooke Street~ the acquisition and 
prior possession of which were ordered on 1 
January 30 and 31, 1962~ are no longer 
requiredo 

Draft by-laws 

C· E. ·;..';., .. 7\"Gc; " 
Amendment to By=law No. 3303 lcvyling 
various taxes for the 1966-67 fiscal yee.r:~ 
oand determiningthe rate of the 

Poccupation du. domaine public, déjà modi- . 

1 . ? 1'"' l" '7 t'l'' 1 .. 12~""3:31-fié. ~ '"i 
33~\ '-'") ..:') Q. - 't, ,~0 -... 17 -

water supplied·by the City and the rent 
for the occupancy of the public domain~ 
as already amended. 

Fermeture d •une psu~tie de 1 rue Saint­
Christophe, cô-té nord-est, sise .au sud-
est de la l'Ue S<ainte;J-Catheri:ne. 

Closing of a section of Saint-Christophe 
Street, north-east side, located south­
east of Sainte\.;.CiJl therine Street • 

ijrts i 1 ?-1 
Modification au règlement no 1900 concer­
nant la construction des b~timents.dans 

. - 18~--~- C-E~~----­
ll F\-E. 
~- Amendme:nt to By-law Noo 1900 concerni:ng 

la ville de Montréal; déj~ m~difié~ · 

:?J'3~'?. t../ 15. '-{- 7-""ij 
Modificat:lon au :.r~glement no 2519 concer­
nant les guides touristiques, déjà modifié. 

J 
,.., 19 -

the erection of l:~ui+.,dings, in. the City of 
' ' ' . ' ; . ' 

Montreal~ as al;reaçly amend(!)d. . 

Amendment to By .. law Noo 2.519 concerni:l'lg 
tourist guides, a.s already amendedo 

·12 () -::-. - zo - r~,u- /3C 7-f>'G' 3o],Jg-J Pi=t</ tl/ · 
Pl"ojet:5 de r~glements de zonage 

----~<1~~~--~~'Ud~J~--~ .. ~-----~----------
Draft zon:i:ng by-laws 

\lst s~v·-==-----~~~--~ 
-,-'=-=--::c-=-.=='-'------·-·---· -·-·· 

: i .· • 

Autorisation à. Corporat:i:on of Sp;m:ish ·& Por­
tuguese Jews d~agrandir une synagogue située 
sur le côté est de la rue J,emieux, entre les 
avenues Saint Kev·in et Maplewoodo 

Authorization for the Corporation of 
Spanish& Portuguese Jews to extend a 
synagogue located on the east side of 
Lemiewc Street, between Sai:nt .... Kev:in and 
Maplewood Avenu!lls. 

/tt 1 tj.., 1 1 D - 21 _ ~, j 3-7·-6~G 

Autorisation ~ la Communauté dea Soeurs 
dE, Char·:tté de la Providence de ·construire; 

0 
' i ,, .. 1$ '<1, d 'b"'tim t une pJ.sc~ne pr vee a arrJ.ere u a· en 

por·ta.nt le :no .5655, rue de Salaberry .. 

1 IS-f 
1 La tuerie de volaille et de gibier, l 8éle­
, vage~ la garde ou la vente de ces ani ... ""Ji vante, 

Au.thorization for the ncommuna·uté des 
Soeurs de Charité de la Providence" to 
build a privat~ swimming-pool at the 
rear of the building bearing No • .565.5 
de Salabe·~:c-·y Street .. 

- 22 ~ ~- JIJ.-rJ ·- b.'6 
Slaughte:ring of fowl and game~ breeding 
keeping or sale of such animals live. 
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Projets de rè'gléméhts: de zohage 
{2ème ét~ude-~ -- 1 ·.Dra ft z0nihg by-·laws 

(-2îl-:tt-,stuâ:y) _____ _ 

/~ 1 g i:s- Li-
- 23 - C·ê- 3J-S~Gc; 

Autorisation à màdemoiselle ~laudette Royer 
d 1occuper 9 aux fins d'une garderie de jour, le 
l-ez=de=chaussée du bâtiment portant le no 7467, 
rue Drolet. (21 juin 1966) j 

Authoriz1;rtion to Mir>s Claudette Royer to 
occupy? for purposes of a day-nursery~ the 
ground-floor of the building bearing Noo 
7467 Drolet Street. (June 21~ 1966) 

33'd~ 
- 24 = 

Autorisation à "Young Men 1 s & Young Wo·­
/ne:n0s Hebrew Association" d'ériger et d 9occu­
per un bâtiment 9 aux fins d'un centre cuUurel 
sur le côté s~d du dhemin de la Côte-Sainte­
Catherineg entre les avenues Mo-untain Sights 
et West.bury. (21 juin :l:966) 

•" - ..... 

Autorisation à 1 1 Hdpi tal 'Sainte-tTeanne­
d 0 Ar1:; d 0 agrandir et de modifi.er le bâtiment 
portant le no llO ot;test, rue Prince Arthur. 
(21 juin 1966) 

AuthorizaUon for the Young Men°s & Young 
Women°s Hebrew Association to erect and to 
occupy a building, for purposes of a cultu·= 
ral centre 9 on the southside of Cé3te= 
Sainte-Catherine Road, between Mountain 
Sights and West bury Avenues. (,June 21 9 1966) 

.. , 

Authorization· for Sainte=J'eanne-d 0 A'rc 
Hospital to extend and to alter the bui1= 
ding bearing No. 110 Prince Ar·thur Street J West. (June 21, 1966) 

Î 331!6 1 '--~ 1 P.. , s ~ 
- 26 - C"" c 3' ·- 6"' '-"C- 1-S-- c 

Autorisation aùx Frères de la Charité d'a­
grandir le bâtiment (Fidpital et Retraite 
Saint=Benè:l:t) portant le no 8050 est, rue 
Notre=Dame. (21 juin 1966) 

J Z/o-3 

Autho:r.i~at16n fbr 'trie Brothers of Charity 
t;o ex·tend the building ( "Hôpi ta1 et Retrai~ 
te Saint=Beno~î:t 11 ) 'bearing No" 8050 Notre·~' 
Dame Street l!Jast. (<Tune 21, 1966) 

-!, ~ ct- '2!-6-.6(; 
Modificati.on au règlement ·no 2110 cancer- Amendment to By=law No. 2110 concerning 

nant le zonage des quart~iers Papineau 9 .. _t:ÈE:!_ zoning~f __ Par)ineau, Saint Mari_? Hoche:=_ 
·- Sa:i.nte.,;Marie9 · Hocmelaga 9 M4ii:i9Jineüy~-eiMër.:-- laga_,_Mais_anneuv..e.-and-Me:r.c.ie~a~ds-9-as- -· 
----cier 9 déjà modifié. (21 juin 1966) / alree,dy ~~~ended. '(J't~ne 21? 1966) 

7./3 ?}!> 1 ~ 1 ~ . i '-4 \ ., 28 _ C· E - 1 0 . .,(;~ 6 6 
Autorisation à The Montreal Ladies Bene­

v·olent and. Protestant Orphans Society d oooou­
per~ aux fins d 6un foyer nourricier, tout le 
bâtiment portant le no 5375 9 avenue Plamon~ 

don. (21 juin 1966) 

Authorization for the Montreal Ladies 
Benevolent and Protestant Orphans Society 
to occupy~ for purpôses of a foster-home 9 

!'Ü1 of the building bearing No. 537.5 Pla­
mondon Avenue. (June 21 1 1966) 
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v 
·-3-'3·~t_~l··~--~-L~llg~, #53-l ~~ -~ ---·-- -_

29 ·-~~~.,E- /!!_-· 6 ~6~--·~~-
Autorisation à Rona Development Inc. de Authorization for Rona Development Inc. to 

construire une école à l'angle nord-ouest de build a school at the north-west corner of 
1 1 av·en:ue Saint=Charles et de la rue Hopery, Saint~Charles Avenue and Ropery Street 9 and 
et à la Commission des :E~coles Catholiques de for the Montreal Catholic: SChool Commission 
Mon't~réal d 1 occuper cette école. to occupy su.ch school. (June 21~ 1966) 
(21 juin 1966) J 
. :}J /<ZIJ-S 

:J3 J1odj.fic:ation au règlemEm:è no 1920, con­
cernar:!t .1 1 occupation des terrains ett 1 1 édi­
f:ic:at:ion. et l 0occupation des bâtiments dans 
les quartiers Ahuntsic et Villeray, dé,jà 
modifié. (21 juin 1966) 

333\ 310~l~·~t 
Autorisation à H6pital Bois-Menu, Inc. 

d'agrandir et d 0occuper une maison de con­
valescence portant le no 2710 est, boule­
<iJ'ard Gouin et située entre les rues Vümney 
et Boismenu. (21 juin 1966) 

Avis de motions 

Motions 

~~(}Vi;; t\PV 1 ~- sz- ra " 

- 30 -

j 
- 31 ... 

- 32 ... 

-;~ 

Amendment t:o By-law No. 1920~ concerning 
the occupancy of parcels of land and the 
erection and occupancy of buildings in Ahunt~ 
sic and V:i.lleray Wards 9 as already amended. 
(June 21 9 1966) 

C·t:- IS-6-GG 
Authoriza'f.:;i.on\ for Hdpi tal Bois=Menu Inc., 

to extend and occupy a convalescent home 
bearing No. 2710 Gouin Boulevard East, loca­
ted between Vianney and Boismenu Stree·ts. 
(June 21 1 1966} 

Notices of motions 

,4~33· 
Motions 

Consei.ller Bour:red; ~ concernant. 1° abroga- Councillor Bourret <W concerning the repeal 
-~on de la section 14 du ri~=m~e~n~t~n~o~2~8~2~0~~~~--~o=f~S~e~c~t=·i~'o=n~1~4~o=f~B~yL-~l=a~·w~N;o;·~2=8=2=0~·~~~~~-

-----------·~··--· -
;-~-;:;"-; 

- l:'.- J"'W-

Conseiller 
t:io:n d c:u1e 
père et ta 
Mother 19 • 

15~2-J 
-3~-

Charness ~ .. cor.1.""~rnant 1 v organisa- C'ouncillor Charness = concerning the orga=· 
jou.rnêe intitulée~ 11Honore ton nization of a Day to be known as~ "Honore 
mère" = ~'Honour 'I'hy Father and ton père et ta mère 11 - "Honour 'rhy Father 

and Mother11 o 
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- --~--

VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 15 août 1966. 

Monsieur, 

- Vous êtes prié d'assister, le JEUDI 
DIX --HUITIBME jour d'AOGT 
courant, à HUIT HEURES du soir, 
dans la salle du Conseil, à l'hôtel de ville, 
à t assemblée spéciale du Conseil convo.­
quée conformément à la loi par le Comité 
exécutif, pour prendre en délibération 
les affaires indiquées dans r ordre du 
jour apparaissant· au verso du présent 
av.is. 

·- Le greffier de la Ville, 

'• 

.... 

ASSEMBLÉE SPÉCIALE 

DU -
Conseil de la 

Ville de Montréal 
)-

JEUDI, 18 AOûT 1966 
à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 -

CITY OF MONTREAL 

City Hall, August 15, 1966. 

Sir. ( 
Y ou are requested to attend the special 

meeting of the Council to be held on 
THURSDAY. the EIGHTEENTH 
day of AUGUST instant, at EIGHT 
O'CLOCK, P.M .• in the Council Room, 
City Hall. convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
order of the day on the reverse side of 
this notice. 

City Cler:k. 

- -~--· 

SPECIAL MEETING 

OF THE 

Council of the 

City of ,Montreal 

THURSDAY, AUGUST 18, 1966 
at 8 o' clock p.m. 

-·--

F"mCK1216 ~ 

l 
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ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

RAPPORTS DU COMITE: 
EX:eCUTIF 

Projet de règlementl 

-·· 
ORDER OF THE DAY 

Reading and ·confirmation of the minutes of the 
cl . t' ( prece mg mee mg. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITIEE 

Dra[t by~lawl 

3A5· J?-1 
, ?-,~">-j'J- Autorisation d'emprunt de $10,000,000 

.J dépenses d'expropriations. 
pour 

-.2· c tZi. ) 2- g- ~ k, 
Authorization to barrow $10,000,000 

propriation expenditures. 
for ex..-

rf sion&:-ran';v'-' ~e Mon~jl ~ (J;treal T ranspo•t:ti,:::::'jission 
~pprobàtion de la procéd~ et des .Approval the ~ure ili~follow and con~ 

conditi~n~ fi· -~bserver pour les e~~runts de la ditions to obse e in conn~ction w h t~e loans of 
Commtsston de·,Transport de Montrea the Montreal Tra ortatwn Comm1 10n. 

' 0~~-Q~t. 1 

j ~- 0...~Approbatio\.du règl: nt .de_ la .. Comn:-;;~·:n~ Ap~roval of t~ê~Qy ... law.of t~"Montre~l r-::rans..-

1

, ~.,/ , ~~ Transport cl~ Montreal I• tltule: AutorisatiOn portatwn Commtssio'll\.entltled: - uthortzatlon to 
- d'emprunt de $5,1<3 ,000 pour p er le coût d'achat barrow $5,100,000 for t:~purchase ~bu-ses, ma..-

d'autobus, de ma inerie, d'éq · · ement, d'ou..- chinery, equipment, too and for ç_apital ex..-
1 tillage et d'immobilis 'ons". penditures". _ "\ 
r 

1 
OteâecreâiTSP§iii'la- -

construction d'égouts 
_-___ =z __________ V __ o~ti,n~y~~~tiT_-,e~ti_ft_~~f_m_7_h~~---_-_-_-_-_-_-____ ~ 

V laying of sewers 

R l.JCV- 'bl/ .:;. V:) $154,400.00 pour la reconstruction et la 
construction d'égouts dans la rue de Bell echasse, 

c.F ~ '3-3-6G 

de l'avenue Papineau à l'avenue de Chateaubriand. 
1/, Rh,CV- 65 

b) $75,700.00 pour la construction d'un égout 
dans la rue Jean ... Brillant, côté sud, d'un point 
situé à l'ouest de l'avenue Decelles à l'avenue 
Gatineau, et dans cette même rue, de l'avenue 
Gatineau au chemin de la Côte~des~Neiges. 

v AlJc\/-GG 
c) $41,900.00 pour la construction d'un égout 

dans l'avenue Dubuisson, de la rue Liébert à la 
rue de Beaurivage. 

a) $154,400.00 for the reconstruction and the 
laying of sewers in Bellechasse Street, from Pal 
pineau Avenue to de Chateaubriand Avenue. 

CE"' 11.~~,--GG 
b) $75,700.00 for the laying of a sewer in 

Jean~Brillant Street, south side, from a point lop 
cated west of Decelles Avenue to Gatineau Ave~ 
nue, and in that same street, from Gatineau Ave( 
nue to Côte~des~Neiges Road. 

C- é-.. j 'Z.· g._ GG 
c) $41,900.00 for the laying of a sewer in 

Dubuisson Avenue, from Liébert Street to Beau~ 
rivage Street. 
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. v;;) $5,800,09- pel}_~ ~e~t-:uc~o!d'un-~égout· 
dans la rt1e de Beauharnais, de l'égout existant à 
l'ouest du boulevard de l'Acadie en gagnant 
l'ouest. 

1/. A w c\1- ?o 
e) $11,900.00 pour la construction d'un égout 

dans la rue Fortune, d'un point situé au nord de 
la rue Wellington à la rue de Paris. 

. / A~·c:V-']o 
V f) $29,400.00 pour la construction d'un égout 

dans l'avenue Colbert, de l'avenue Colbert en 
gagnant l'ouest, située entre la place de Chazel 
et le boulevard Gouin. 

( A kC'l- f!/ 
g) $7,300.00 pour la construction d'un égout 

dans la rue projetée no 301 ~254, de l'avenue de 
Bois~de~Boulogne en gagnant l'ouest. 

. fl~c\f- f/o 
i/ h) $22,100.00 pour la construction d'un égout 
dans la rue projetée nos 158~2, 160~2, 163~2~14, 
d'un point situé à l'ouest de la rue de Martigny 
à la rue des Prairies. 

1 Ftwc:\1'- '70 
i) $34,800.00 pour la construction d'un égout 

dans la rue de Mentana, de la rue Saint~Gré~ 
. goire en gagnant le nord. 

c. ê- } ~-- Z·-GG 
d) $5,800;00-for-fhe···layiïrï:ror·a sew-er· in-ae 

Beauharnais Street, from the existing sewer west 
of l'Acadie Boulevard westwards. 

e) $11 ,900.00 for the laying of a sewer in 
Fortune Street, from a point located north of 
Wellington Street to Paris Street . 

c.e.-~ Jf:·-g·~-G{; 
f) $29,400.00 for the laying of a sewer in Col~ 

bert Avenue, from Colbert Avenue westwards, 
located between Chazel Place and Gouin Bou~ 

levard. C' t -~ / J.. - ;3 . G b 
g) $7,300.00 for the laying of a sewer in the 

proposed street No. 301~254, from Bois~de~Bou~ 
logne A venue westwards. 

C·E~ l'l>'f;.ç;ç; 
h) $22,100.00 for the laying of a sewer in the 

proposed street Nos. 158~2, 160~2, 163~2~14, from 
a point located west of de Martigny Street to des 

Prairies SC~e~ _ / ~:: . }! .. G fij 

i) $34,800.00 for the laying of a sewer i:q 
Mentana Street, from Saint~Grégoire Street north~ 

wards. C c:: / ,7 _ ,~ .. (.'r:·· 
' 1 \.. P.=' /"· i' \:;( ~ v Pl\..ICV---?0 

j) $73,700.00 pour la reconstruction de l'égout j) $73,700.00 for the reconstruction of the 
dans la rue de Saint~Just, de la rue Notre~Dame sewer in de Saint~Just Street, from Notre~Dame 
en gagnant le sud. Street southwards. 

î 'f::t\JCV-'7/ c.[-1;2~'3·G'G 
V k) $9,500.00 pour la construction d'un égout k) $9,500.00 for the laying of a sewer in Gérin~ 
dans la rue Gérin~Lajoie, de la rue Monsabré en Lajoie Street, from Monsabré Street westwards. 

gagnant l'ouest. l .C-.' ._~. ·- 1 'J- g ·- 6 ç; i .. /- F-1-w-C-Y--ry_ ---- ... 
· · -'1Ll-)-$50~400~00-p·our-la-cnrrstrrrcttmr-d.!une·gout---I-)-$5t)~4t)0~t)O-for f:De-laying of a sewer i·=n ___ ·- -! 

dans la rue Aubry, de la rue De Teck à la rue Aubry Street, from De Teck Street to Shèrbrooke 
Sherbrooke. Street. 

\-)\.JCV-7~ c. f:: .. ·-- IÂ-iS.-GC v 
· " rn) $18,300.00 pour la construction d'un égout 
daris la rue McDuff, de la rue Hamon à la rue 
Letellier. r-1 v A ~,.Je V- 1 ~ 

n) $9,900.00 pour la construction d'un égout 
dans la rue Filion, de la rue de la Paix en gagnant 

) le sud. A 't-J C V,_ rJ ~ 
t/o) $15,300.00 pour la construction d'un égout 
dans la rue de la Paix, d'un point situé à l'ouest 
de la rue Jean~Massé à la rue Filion. 

rn) $18,300.00 for the laying of a sewer in Mc~ 
Duff Street, from Hamon Street to Letellier Street. 

c:. ê- /7. ~ Z-E:,-
n) $9,900.00 for the laying of a sewer in Filion 

Street, from la Paix Street southwards. 

o) $15,300.00 for the laying of a sewer in la 
Paix Street, from a point located west of Jean~ 
Massé Street to Filion Street. 
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... - -- .---··· ~ .. ~~:;;~::t~:!d~~sir~~:i;;---~- .. ··- --· .. ___ 7 ___ ____ ... -1L:~~t~I;~~~~rt;!Jg_-~- _ 
1 fl ki c \/- z J/ • 6 - c' è .- ~)- '6 ~ '6' 

a) $40,800.00 pour la reconstruction de trot~ a) $40,800.00 for the reconstruction of perma~ 
toirs permanents sur les deux côtés de la rue de nent sidewalks on both sides of Bellechasse Street, 
Bellechasse, de l'avenue Papineau à un point situé from Papineau Avenue to a point located west of 
à l'ouest de la rue Marquette, et de la rue de Marquette Street, and from de Normanville Street 
Normanville à la rue Boyer. Ji to Boyer Street. ,., . __ 
V, fi l-JCV- Z1 c. ~~- 3-o- b~ 

b) $9,700.00 pour la reconstruction de trottoirs b) $9,700.00 for the reconstruction of perma~ 
permanents sur les deux côtés de la rue de Belle~ nent sidewalks on both sides of Bellechasse Street, 
chasse, de la rue Saint~André à l'avenue de Cha~ from Saint--André Street to de Chateaubriand 
teaubriand. D \ , C' 1_ 

6 0 Avenue. 
. nN \1~ t C·F-);"·3--GG. V:) $3,600.00 pour la reconstruction d'un trot~ c) $3,600.00 for the reconstruction of the 

toir permanent sur le côté ouest de la rue Fullum, permanent sidewalk on the west side of Fullum 
d'un point situé au nord du boulevard Saint~ Street, from a point located north of Saint~Joseph 
Joseph à l'avenue Laurier. Boulevard to Laurier Avenue. 

Vd) $15,700.00 pour A \-1 C.V- b 5' 
1 ) la construction de trottoirs permanents sur 

les deux côtés de la rue Jean~Brillant, du che~ 
min de la Côte~des~Neiges à l'avenue Gatineau; 

Il 

2) la reconstruction des trottoirs sur les deux 
côtés de la rue Jean~Brillant, de l'avenue Gati~ 
neau à l'avenue Decelles; ,, 

d) $15,700.00 for C • f ~ J 't ·-~ ·- (;<;;; 

1 ) the laying of permanent sidewalks on both 
sides of Jean~Brillant Street, from Côte~des~ 
Neiges Road to Gatineau Avenue: 

2) the reconstruction of permanent sidewalks 
on both sides of J ean~Brillant Street, from Ga~ , 
tineau Avenue to Decelles Avenue: 

3) la construction d'un trottoir permanent sur 3) the laying of a permanent sidewalk on 
le côté ouest de l'avenue Gatineau, de la rue the west side of Gatineau Avenue, from Jean~ 
Jean~Brillant en gagnant le nord: Brillant Street northwards: 

lj 

4) la construction d'un trottoir permanent sur 4) the laying of a permanent sidewalk on 
le côté est du chemin de la Côte"des~Neiges, the east side of Côte~des~Neiges Road, from 
de la rue J ean~Brillant en gagnant le nord. Jean~ Brillant Street northwards. 

,____~ ~ . ~-~-~ V-~S.-6~. ~. ~~~~~. ~C==-·__:E~----=--l-=2<-:--.-"':g_· ·· -""G:-"-'~~'--=; -~--~-
e-)-$'6;-700:00-pour-la-constructien-d~un-trototoi· e-)-$6,7-QO.QO-fer-t-he-la:y:ing-ef-a-p~r.man~nt..:.side,.___ __ 

permanent sur le côté sud de l'avenue Dubuisson, walk on the south side of Dubuisson Avenue, from 
de la rue LiébRt à la rue de Beaurivage. Liébert Street to Beaurivage Street. , 
/ tt\vC.V-6'1 C· E>- J;z .. 2><;t 

f) $32,900.00 pour la construction d'un trottoir f) $32,900.00 for the laying of a permanent r 
permanent sur le côté nord de la rue Saint~Roch, sidewalk on the north side of Saint~Roch Street, 
des voies de la Compagnie du chemin de fer Ca~ from the Canadian Pacifie Railway tracks to Du~ 
nadien du Pacifique à la rue Durocher, et pour la rocher Street, and for the laying of permanent 
construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Saint~Roch Street, from 
côtés de la rue Saint~Roch, de la rue Durocher Durocher Street to l'Acadie Boulevard. 
au boulevard de l'Acadie. 
.J Ah!cv-?'1 
V g) $35,500.00 pour la construction de trottoirs 
permanents sur les deux côtés de l'avenue Ogilvy, 
de la rue Hutchison au boulevard de l'Acadie. 

C·f~ Jij,-- 1:, G:€ 
g) $35,500.00 for the laying of permanent side~ 

walks on both sides of Ogilvy Avenue, from 
Hutchison Street to l'Acadie Boulevard. 
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v~ $-~.;~o~üü;~!11~c~S:t;~tz~~l'~n-~rot~oir- h) ~:;~o~~-'t~~~t:~-~~~~ of a permanent 
permanent sur le côté ouest de la rue de Pontoise, sidewalk on the west side of Pontoise Street, from 
d'un point situé au nord de la rue Saint~Zotiqiie a point located north of Saint~Zotique Street to 

~a rue Bélangert9 !,., C Y_ fJ 3 Bêlant:~ ~r~_et./ Â ~ 'Z _ 6 ·G 
' i) $6,400.00 pour la construction de trottoirs i) $6,400.00 for the laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés de la rue de Pon~ walks on both sides of Pontoise Street, from 
toise, de la rue Saint~Zotigue en ~ajJpant le nord. Saint~Zotique Street northwards. 
/ Fl hl cv- '1'1 c, t'- 12.:- 8"-f:G' 

V j) $1,700.00 pour la reconst.ruction du trottoir j) $1,700.00 for the reconstruction of the per~ 
permanent sur le côté est de l'avenue Messier, d'un manent sidewalk on the east side of Messier 
point situé au nord du boulevard Saint~Joseph à Avenue, from a point located north of Saint~ 

l'avenue Laurier. b 
1 

• C, '- L' G Joseph Boulevard to Laurier Avenue. V, , , ~ v o c t E -~ 1 2- g- ç; <; 
k) $63,300.00 pour la reconstruction des trot~ k) $63,300.00 for the reconstruction of perma~ 

toirs permanents sur les deux côtés du chemin nent sidewalks on bath si des of Côte~des~N eiges 
de la Côte~des~Neiges, du chemin de la Côte~ Raad, from Côte~Sainte~Catherine Road ta Mac~ 
Sainte~Catherine à la ,rpe .Mfckenzie. kenzie Street. 1' 'J •• tt r: t:' 

.1 A wC V= 'l.J c \ E- p. o•c 00 
V 1) $1,700.00 pour la construction de trottoirs 1) $1,700.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de la rue projetée walks on both sides of the proposed street Nos. 
nos 301~253, ~254, ~255, de .J'avenue de Bois~de~ 301~253, ~254, ~255, from Bois~de~Boulogne Ave~ 

. ~oulogne en gagnF{~ocey._ f/ S nuewestwards. C, E:- /')~ g .. 6f} 
V m) $7,500.00 pour la construction de trottoirs rn) $7,500.00 for the laying of permanent side-
permanents sur les deux côtés de l'avenue Millen, walks on bath sides of Millen Avenue, from Lou~ 
de la rue de Louvain en gagnant le nord. vain Street northwards If} (;~ 
1 . R\-!cV-f]S' c-:.e.:.l;~.-~>-6'6 

V n) $2,400.00 pour la construction de trottoirs n) $2,400.00 for the laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés de la rue de Mar~ walks on both sides of Marseille Street, from 

s~jlle, de la rue D~~oê:. V _ga~nSnt 1' ouest. Dickson Street C W.&t~:;.rds.1 'tm g _ (;" (; 
V o) $7,500.00 pour la construction de trottoirs o) $7,500.00 for the laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés du raccordement walks on both sides of the proposed junction of 
projeté de la rue Saint~Mathieu et du chemin de Saint~Mathieu Street and Côte~des~Neiges Road, 
la Côte~des~Neiges, de la rue Sherbrooke à l'ave~ from Sherbrooke Street to Selkirk Avenue. 

:=·---~-u s~lki~;k.-;. :::.bï c-v-;;;;-IJ.!J-______ ~-~~~~-=-----=--=· c ;-t;-;=-tz::-M~G-
p) $7,200.00 pour la construction d'un trottoir p) $7,200.00 for the laying of a permanent 

permanent sur le côté est de la rue Desmarteau, sidewalk on the east side of Desmarteau Street, 

Ïaa rue Tiffin en gag~apt le pprd. from Tiffin Street northwards. r r 
R \J cv- t;·•t c, €,- 12 -S'~ ro ro 

q) $2,200.00 pour .Ja reconstruction d'un trot~ q) $2,200.0() for the reconstruction of a perma~ 
toir permanent sur le côté est de la rue Pontiac, nent sidewalk on the east side of Pontiac Street, 
de la rue Gilford au bouleva~ SainHoseph. from Gilford Street to SainHoseph Boulevard. 
1 A \.v cv'- 6'/ c. E. - /2 ~ g ~ 6' G 
ifr) $1,100.00 pour la reconstruction d'un trot~ r) $1,100.00 for the reconstruction of a perma~ 
toir permanent sur le côté est de la rue Pontiac, nent sidewalk on the east side of Pontiac Street, 
d'un point situé au sud de la rue Gilford à la rue from a point located south of Gilford Street to 

GWord. ft \.-1 C: V_ 6 '( Gilford Street. C 1 f ,·"" J ~ ~ g- ~, (; G 
Vs) $500.00 pour la reconstruction d'un trottoir s) $500.00 for the reconstruction of a permanent 
permanent sur le côté ouest de la rue Pontiac, d'un sidewalk on the west side of Pontiac Street, from 
point situé au sud de la rue Gilford à la rue a point located south of Gilford Street to Gilford 
Gilford. Street. 
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~ ;;~,30~.; ;~~c,~;.:l;!~o~ d~ ''ot-. 
toirs permanents sur les deux côtés de la rue 
Cartier, de la rue Sainte~Catherine à la rue de 
Montigny. v Fl~c.v-76 
· u) $3,400.00 pour la reconstruction des trot~ 

toirs permanents sur les deux côtés de la rue 
Gilford, de la rue Pontiac à la rue Rivard. 

. / R ~ C\/-- 6'8' 
V v) $3,900.00 pour la reconstruction du trottoir 
sur le côté ouest de la rue Rivard, de la rue 
Gilford en gagnant le nord. v A~C.V- G~ 

w) $5,000.00 pour la reconstruction du trottoir 
sur le côté est de la rue Rivard, de la rue Gilford 
au boulevard Saint~Joseph. 

~) $2,400.00 ~~ ~ ~-:anZrZction d'un trot,.. 
toir permanent sur le côté est de la rue Dorian, . 
d'un point situé au nord de la rue Sainte~Catherine 
à la rue de Montigny. 

/ flhJC'/-6~ 
y) $3,000.00 pour la reconstruction du trottoir 

sur le côté ouest. de la rue Rivard, d'un point situé 
au nord de la rue Marie~Anne à l'avenue du 
Mont~ Royal. 

LI 'At...cV-7'/ 
z) $2,400.00 pour la reconstruction du trottoir 

sur le côté sud de l'avenue du Mont~Royal, d'un 
point situé à l'ouest de la rue Berri à la rue Rivard. 

t) $14,300.00 for the reconstruction of the per~ 
manent sidewalks on both sides of Cartier Street, 
from Sainte~Catherine Street ta de Montigny 
Street. 0 , 

C • E ,- /2.- o "' b 6 
u) $3,400.00 for the reconstruction of the per,.. 

manent sidewalks on both sides of Gilford Street, 
from Pontiac Street ta Rivard Street. 

c. t- J~ .. '6-6G 
v) $3,900.00 for the reconstruction of the side~ 

walk on the west side of Rivard Street, from 
Gilford Street northwards. 

c~ f .... Jz-Z·-6G 
w) $5,000.00 for the reconstruction of the side~ 

walk on the east side of Rivard Street, from Gil~ 
ford Street to Saint~ Joseph Boulevard. 

c.~..,.fz-g"<;G 
x) $2,400.00 for the reconstruction of a per,.. 

manent sidewalk on the east side of Dorian Street, 
from a point located north of Sainte~Catherine 
Street ta de Montigny Street. 

C. E .. j Z·· 2- &: G 
y) $3,000.00 for the reconstruction of the side~ 

walk on the west side of Rivard Street, from a 
point located north of .Marie,..Anne Street ta Mont,.. 
Royal Avenue. 

C· E- 12~8-66 
z) $2,400.00 for the reconstruction of the side~ 

walk on the south si de of Mont~ Royal A venue, 
from a point located west of Berri Street ta Rivard 

Street. . c- Il') f7. f" rc. 
c't(!.·l<-- ~-o co / R,'NCV- 17'0 

aa-)~$6,6QQ,QO...,pouJ:--la-eonst-ruet-ion-d.'un-t-rot-toi1''---~~aa-)._$ê,(iQQ,QQ...,...fgr-t-h~la:y:ing-Gf-a-p@.:~;man@.nt---

permanent sur le côté suô-del'avenue ForesClfill, sïclewalk: on fne soutnsiëleoJ-ForesCHtll-Avenue, 
du chemin de la Côte~desNeiges en gagnant l'ouest. from Côte~des~Neiges Raad westwards. 

( FI \J cV- '7 2. c ~ t · - 1 't--g - 6' G 
bb) $5,400.00 pour la construction de trottoirs bb) $5.400.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de la rue McDuff, walks on both sides of McDuff Street, from 
de la rue Hamon à la rue de Saint~Réal. Hamon Street ta de Saint~Réal Street. 

v A h <::\f-- ? r c. f .- 1 2 ~ 'J ·~ 6. G 
cc) $29,300.00 pour la construction de trottoirs cc) $29,300.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de la rue Hamon, walks on bath sides of Hamon Street, from Henri~ 
du boulevard Henri~Bourassa à la rue McDuff. Bourassa Boulevard ta McDuff Street. 

(/ A~ c.v- fJZ c · t:.- l'l.~· g·~ 6f~ 
dd) $12,000.00 pour la construction de trottoirs dd) $12,000.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de la rue Sackville, walks on both sides of Sackville Street, from a 
d'un point situé au nord de la rue Champdoré à point located north of Champdoré Street to Char~ 
la rue Charland. land Street. 
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$8,600.00 pour la reconstruction du trottoir 
permanent sur le côté sud de l'avenue Laurier, 
de la rue Fullum à la rue Parthenais. 

A ~CV-73 
$20,700.00 pour la reconstruction du trottoir 

permanent sur le côté est de la rue Peel, d'un 
point situé au nord du boulevard Dorchester au 
square Dominion. 

A 'N cV -'tt/ 
$38,000.00 pour la construction de trottoirs per~ 

manents sur les deux côtés de l'avenue Aird, d'un 
point situé au nord de la rue de Rouen à la rue 
Hochelaga. 

$8,600.00 for the reconstruction of the perma~ 
nent sidewalk on the south si de of Laurier A venue, 

j from Fullum Street to Parthenais Street. 

c,E-- l~"'t~(;6 ·8-

$20,700.00 for the reconstruction of the perma .... 
nent sidewalk on the east side of Peel Street, from 
a point located north of Dorchester Boulevard to j Dominion Square. 

-s- C·E- l~-Z-66: 
$38,000.00 for the laying of permanent side~ 

walks on bath sides of Aird Avenue, from a point 
located north of Rouen Street to Hochelaga 

..j Street. 

RwCV-?S ·10-

$2,800.00 pour la reconstruction du trottoir per~ 
manent sur le côté sud de la rue Boyce, de la rue 
Mousseau à la rue des Ormeaux. 

$2,800.00 for the reconstruction of the perma .... 
nent sidewalk on the south side of Boyce Street, 
from Mousseau Street to des Ormeaux Street. 

Vote de cr:édits pour: la construction / 
de pavages V 

Voting of cr:edits for: the laying of 
paveJments 

" cg~ -Il· ~) $405,200.00 ~~ ~ re:nstruction et l'élar~ 
gissement du pavage sur la rue de Bellechasse, 
de l'avenue Papineau à l'avenue de Chateaubriand. 

tl F)~cV-6'9 
b) $41,200.00 pour la reconstruction et l' élar~ 

gissement du pavage sur la rue Fullum, du boule~ 
vard-Saint-,.Jc:>seph-à-F-a:venue-bamier. ------

-Vc) $to9.2oo.oo f:Y~ cv- 6 s 
1 ) la construction d'un pavage permanent 

sur la rue Jean~Brillant, du chemin de la Côte~ 
des Neiges à l'a~nue Gatineau; 

F\ CV·- (;S 
2) la reconstruc ion et r élargissement du pa~ 

vage sur la rue Jean~Brillant, de l'avenue Gati~ 
neau à l'avenue Decelles; , 

3) la reconstruction du pavage sur l'avenue 
Decelles, de la rue Jean~Brillant en gagnant le 
nord; 

If 
4) la reconstruction du pavage (côté ouest) 

sur l'avenue Gatineau, de la rue Jean~Brillant en 
gagnant le nord; 

C>ê-3--~-f:b 
a) $405,200.00 for the reconstruction and 

widening of the pavement on Bellechasse Street, 
from Papineau Avenue to de Chateaubriand 

Avenue. C> ~. ) Â ~~ -6G 
b) $41 ,200.00 for the reconstruction and wide .... 

ning of the pavement on Fullum Street, from 
8aint~J oseph-Boulevard-to-baut'ier-Avenue.,-, ----

c) $109,200.00 !or 
1
. "\ q· 

6 
r 

C·€"" u-o- o 
1 ) the laying of a permanent pavement on 

Jean~Brillant Street, from Côte .... des .... Neiges 
Raad to Gatineau Avenue; 

2) the reconstruction and widening of the 
pavement on Jean .... Brillant Street, from Gati .... 
neau Avenue to Decelles Avenue; 

3) the reconstruction of the pavement on 
Decelles Avenue, from Jean~Brillant Street 
northwards; 

4) the reconstruction of the pavement (west 
side) on Gatineau Avenue, from Jean~Brillant 
Stœet northwards; 
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i 
1 
\_ __ 

A hi C\1- 6S C·E~- }~--- g--6'6 
5) la- reconstrucHonClu pavage-( côtê-esf) - --- -,y The r-ëcoilstructfon-ot -tne-pavemenf -(easi 

du chemin de la Côte~des~Neiges, de la rue side) on Côte~des~Neiges Road, from Jean~ 
Jean~Brillant en ga~ant le nord. Brillant Street northwards. 

/ t~ki-c\1-GG C·t:- J'l.-t-66' 
cl) $54,800.00 pour la construction d~un pavage cl) $54,800.00 for the laying of a permanent 

permanent sur l'avenue Dubuisson, de la rue Lié,.. pavement on Dubuisson Avenue, from Liébert 
b../,ert à la rue de BeauAri~~·gCe. V _ f1

3 
Street to Beaurivage Street . 

., -1 C·E'- 1:4-<o~ GG 
e) $23,600.00 pour a construction d'un pavage e) $23,600.00 for the laying of a permanent 

permanent sur le côté ouest de la rue de Pontoise, pavement on the west side of Pontoise Street, 
d'un point situé au nord de la rue Saint~Zotique from a point located north of Saint~Zotiqtte Street 
à la rue Bélanger. A 1. ,... ·v~ 1 ~ to Bélanger Street. o-Vr ""'-' J C.·t> IÂ-o'"'G~ , 

f) $39,100.00 pour la construction d'un pavage f) $39,100.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue de Pontoise, de la rue Saint.. pavement on Pontoise Street, from Saint,..Zotique 

Z~tique en gagnant IR Y::~\1- 'JI/ Street northC~r~s; ( A _ Z _ G G 
V g) $30,000.00 pour la reconstruction et l' élar,.. g) $30,000.00 for the reconstruction and widen,.. 
gissement du pavage sur l'avenue Messier, du ing of the pavement on Messier Avenue, from 
b~oulevard Saint .. Jose_eh~àCI~é}v_en6ue0Laurier. Saint .. Joseph Boulevard to Laurier Avenue. 

H v 1 C • €.~ 1 :1, .... cg- ... G G 
h) $98,400.00 pour 'élargissement et le revête,.. h) $98,400.00 for the widening and the asphalt 

ment bitumineux du pavage sur la rue Saint,.. surfacing of the pavement on Saint~Roch Street, 
Roch, de la rue Durocher au bpplevard de l'Acadie. from Durocher Street to l'Acadie Boulevard . 
. / At.Jcv-'71/ c.~_.. t:z.~'l-66 
Vi) $91,800.00 pour l'élargissement et le revête~ i) $91,800.00 for the widening and the asphalt 
ment bitumineux du pavage sur l'avenue Ogilvy, surfacing of the pavement on Ogilvy Avenue,, 
de la rue Hutchison au boulevard de l'Acadie. from Hutchison Street to l'Acadie Boulevard. ' 
1 8\..JC\1 ?1 C·E- I~-~~6G 

V j) $6,400.00 pour la const~ction d'un pavage j) $6,400.00 for the laying of a permanent pave~ 
permanent sur la rue projetée nos 301~253, ... 254, ment on proposed street Nos. 301 ... 253, ... 254, ... 255, 
... 255, de l'avenue de Bois ... de ... Boulogne en gagnant from Bois~de ... Boulogne Avenue westwards. 

l' ~uest. R ~ C:. V _ '7 5 C. ~ _ J ;1- ~ 'l· 6 ' 
(k) $24,900.00 pour la construction d'un pavage k) $24,900.00 for the laying of a permanent 
permanent sur l'avenue Millen, de la rue de Lou~ pavement on Millen Avenue, from Louvain Street 
:vain-en-gagmmt-le-ne:rd..-------:c-::-::---~----~n0rcthwa:rds..--,..._._€ _ ·1-J?-::::1'7--1"'-r'~-------. -. . -. . . . . . Ffw-c:-:.v--.... IJ-S------~-· ·· ~..-,;;, \':) o 

---1}) $8,400.00 pour la construction d'un pavage 1) $8,400.00 for the laying of a permanent pave~ 
permanent sur la rue de Marseille, de la rue ment on Marseille Street, from Dickson Street 
Oickson en gagnant l'ouest. westwards.C, f _ / q -7)-... 

6 
r 

.1 ~ ~cv- 6 s "' o 
V m) $52,900.00 pour la construction d'un pavage m) $52,900.00 for the laying of a permanent 
permanent sur le raccordement projeté de la rue pavement on the proposed junction of Saint~ 
Saint~Mathieu et du chemin de la Côte~des~Neiges, Mathieu Street and Côte.-des ... Neiges Raad, from 
de la rue Sherbrooke à l'avenue Selkirk, et le rac... Sherbrooke Street to Selkirk Avenue, and tem,.. 
cordement temporaire au chemin de la Côte~des~ porary junct.ion to Côte~des~Neiges Raad. 

Neiges. R "'cV- 67 c-e. }Â-~-6{; 
Vn) $15,000.00 pour la reconstruction et l'élar.- n) $15,000.00 for the reconstruction and wide~ 
gissement du pavage sur la rue Pontiac, d'un ning of the pavement on Pontiac Street, from a 
point situé au sud de la rue Gilford au boulevard point located south of Gilford Street to Saint~ 
Saint~ Joseph. Joseph Boulevard. 
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\i,_$21-~QO._~~Jl~~~~~~tr_uÇtion et.l'_élarc- _ o)_$5L800.00for_t~:r~:-st~:;i! ~~:riden.--
'gissement du pavage sur la rue Cartier, de la rue ing of the pavement on Cartier Street, from 
Sainte~Catherine à la rue de Montigny, et le rac~ Sainte~Catherine Street to de Montigny Street, 
cordement temporaire à la rue Sainte~Catherine, and the temporary junction to Sainte~Catherine 
de la rue Cartier en gagnant l'est. Street, from Cartier Street eastwards. 
1 A \J cv- 76 c · e- 12 ... <h- 6 b' 

•Vp) $34,100.00 pour la reconstruction et l'élar~ p) $34,100.00forthereconstructionandwiden~ 
gissement du pavage sur la rue Gilford, de la ing of the pavement on Gilford Street, from 
rue Pontiac à la rue Rivard. Pontiac Street to Rivard Street. 
1 ftNC\1-Gg C·ê. lK ... g-GG 

V q) $37,500.00 pour la reconstruction et I'élar~ q) $37,500.00 for the reconstruction and widen.-
gissement du pavage sur la rue Rivard, de la rue ing of the pavement on Rivard Street, from 
Gilford au boulevard SainHoseph. Gilford Street to SainHoseph Boulevard. 

J ~~cV-rpf C.€-l'h~g--66 
V r) $39,000.00 pour la reconstruction et l' élar-- r) $39,000.00 for the reconstruction and widen.-
gissement du pavage sur la rue Dorion, de la rue ing of the pavement on Dorion Street, from 
Sainte~Catherine à la rue de Montigny. Sainte~Catherine Street to de Montigny Street. 
1 R ~ C\[- G ~ C. t- } ~ ~ 8- 6' c;; 

Vs) $18,800.00 pour la reconstruction et l'élar.. s) $18,800.00 for the reconstruction and widen.-
gissement du pavage sur la rue Rivard, d'un point ing of the pavement on Rivard Street, from a 
situé au nord de la rue Marie .. Anne à l'avenue point located north of Marie--Anne Street to 
du Mont .. Royal. Mont~Royal Avenue: 
~ ~h!<:V- rt"{ C·E .. ]~~~-66. 

t) $11,100.00 pour l'élargissement du pavage t) $11.100.00 for the widening of the pave--
sur le côté sud de l'avenue du Mont--Royal, de la ment on the south side of Mont--Royal Avenue, 
rue Berri à la rue Rivard. from Berri Street to Rivard Street. 
/ A.'NC\/-7Z C.f. l2-<t ... 6G 

V u) $72,700.00 pour la reconstruction et l'élar-- u) $72,700.00 for the reconstruction and wide .. 
gissement du pavage sur l'avenue Forest HilL du ning of the pavement on Forest Hill Avenue, from 
chemin de la Côte--des--Neiges en gagnant l'ouest. Côte--des--Neiges Road westwards. v A l-ie \1- ?Z C· ê. ) <1 -3- s G 

v) $24,700.00 pour la construction d'un pavage v) $24,700.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue McDuff, de la rue Hamon pavement on McDuff Street, from Hamon Street 
à la rue de Saint--Réal. (J' to de Saint--Réal Street. 
" / fi ~J c v- fJ l> c . ~ ' t~~--=-6_6-v- wt$36-;70<J.OOQot.ïrl_a_c_o_ns=-t-ru-c"'t.--io-,-n-d' un p_ayage"'--___ w_)_$36,ZO.Q.ü0Jo1'-the--lay:i-ng-of-a-per-ma-nent---
permanent sur la rue Sackville, d'un point situé pavement on Sackville Street, from a point loc--
au nord de la rue Champdoré à la rue Charland. ated north of Champdoré Street to Charland 

Q Street. 
. A~-~ C.c'v-7, C-f, }Â-Z-6f; 
V x) $143,500.00 pour la construction d'un pava-­

ge permanent sur la rue Hamon, du boulevard 
Henri--Bourassa à la rue McDuff. 

x) $143,500.00 for the laying of a permanent 
pavement on Hamon Street, from Henri--Bourassa 
Boulevard to McDuff Street. 

· R \..J e: V - ~o -12 -

,/a) $15,900.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur la ruelle située à l'ouest de la rue 
Saint--Urbain, de la ruelle au nord du boulevard 

i'Â-1-GG 

Crémazie à la rue de Beauharnais. 

a) $15,900.00 for the laying of a permanent 
pavement on the Iane located west of Saint--Ur-­
bain Street, from the Jane located north of Gré-­
mazie Boulevard to de Beauharnois Street. 
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/ A \..c c:" -Z'o 
v'b) $28,100.00 pour la construction d'un pavage 

· permanëiil sur les ruelles situ-ées à- r esf de-ta:· rtie­
des E.cores, entre la rue des Carrières et le bou~ 
levard Rosemont . 
. 1 \1\..,cY- ~o 
V c) $32,500.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur les ruelles situées à l'est de la rue 
Liébert, entre les rues Baillargé et Rameau. 

.1 A\..rC.V- 3'0 
V d) $10,100.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur la ruelle située à l'ouest du boule~ 
vard Décarie, entre Place Garland et l'avenue 
Plamondon. A 1. r <1" 

b) $28,100.00 for the laying of a permanent 
-favement -on-tlielanes-locatedeasfofaes:J~cord 
Street, between des Carrières Street and Rosemont 
Boulevard. 

c) $32,500.00 for the laying of a permanent 
pavement on the lanes located east of Liébert, 
Street, between Baillargé and Rameau Streets. . 

C-ê.- 1~-8-GG 
d) $10,100.00 for the laying of a permanent 

pavement on the Jane located west of Décarie 
Boulevard, between Garland Place and Plamondon 
Avenue. 

1 hrc"- vO 
e) $16,700.00 pour la construction d'un pavage e) $16,700.00 for the laying of a permanent 

permanent sur les ruelles situées à l'ouest de la pavement on the lanes located west of Jogues 
rue Jogues, de la rue Jolicœur en gagnant le nord. Street, from Jolioœur Street northwards . 
. 1 R\JC\1-Zf C·t,. 1~-'6"~66 
V f) $28,200.00 pour la construction d'un pavage f) $28,200.00 for the laying of a permanent 
permanent sur les ruelles situées à l'ouest de la pavement on the lanes located west of Reims 
rue de Reims, entre le boulevard Crémazie et la Street, between Crémazie Boulevard to de Beau~ 
rue de Beauharnais. harnois Street. J 0' 

.1 Akc:\1-21 C'·E- A'"'o-(;G 
V g) $5,500.00 pour la construction d'un pavage g) $5,500.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la ruelle située à l'ouest de la rue pavement on the laue located west of Briand Street, 

V
Briand, au sud de l~rul;e ~acqt-te~H/ ertel. south of Jacques~Hertel Street. 

11 -v o C·~- 11!.-t-GG i. 

h) $25,000.00 pour a construction d'un pavage h) $25,000.00 for the laying of a permanent 
permanent sur les ruelles situées à l'est de la Vingt~ pavement on the lanes located east of Twenty~ 
sixième avenue, entre le boulevard Rosemont et sixth Avenue, between Rosemont Boulevard and 
la rue de Bellechasse. Bellechasse Street. 
'1 A\..JCV- Zl C·~·I7-.-?>-G6 
Vi) $39,900.00 pour la construction d'un pavage i) $39,900.00 for the laying of a permanent 
permanent sur les ruelles situées à l'est de la rue pavement on the lanes located east of Beaugrand 
Beaugrand, entre les rues Notre~Dame et La Fon~ Street, between Notre~Dame and La Fontaine 

taine. . f1 ~v.' Z f Streets. ~-~ . \-'h-p~-'~---
f!j) $28,90~.00 po~; 1;-co::~~i-o_n_d_'-un_p_a_v_ag_e ____ j)_$_2_8_,9_0_0_.0_0_fo-r-the laying of a permanent 

permanent sur les ruelles situées à l'ouest de pavement on the lanes located west of Hingston 
l'avenue Hingston, entre le chemin Upper Lachine Avenue, between Upper Lachine Raad and the 
et les voies de la Compagnie du chemin de fer Canadian Pacifie Railway tracks. 
Canadien du Pacifique . 
. 1 Rt.cv- g2. 
V k) $10,900.00 pour!a construction d'un pavage 
permanent sur là ruelle située à l'est de l'avenue 
Papineau, de la rue L, .. O.~David à la rue Villeray. 

"1 ll~c:V-ZZ. 
V 1) $18,300.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur la ruelle située à l'ouest de la rue 
Fortune, entre les rues Wellington et de Paris. 

k) $10,900.00 for the laying of a permanent 
pavement on the Jane located east of Papineau 
Avenue, from L.~O.~David Street to Villeray 
Street. 

1) $18,300.00 for the laying of a permanent 
pavement on the Jane located west of Fortune 
Street, between Wellington and Paris Streets. 

1 
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~ A hr c.v- g-~ 
rn) $15,900.00 pour la construction d'un pavage 

permanent sur ïa rw:~He -situ~e àToue-sCde-la-rue- -- -
Charon, entre les rues Wellington et de Paris. 
/ R '-" cv- g~ 

V n) $13,500.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur la ruelle située à l'ouest de l'avenue 
Mountain Sights, entre les rues Ferrier et de la 

Savane. F\ \-.1 c_ V_ ~ ~ 
/o) $36,800.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur les ruelles situées à l'ouest de la 
rue Hamilton, entre les rues Jolioœur et Spring~ 

land. A~ cv- t3 
Vp) $26,100.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur les ruelles situées à l'est de la rue 
Bossuet, entre les rues de Marseille et Chauveau. 

/ A ~e.v- ~3 
V q) $25,700.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur les ruelles situées à l'est de la rue 
Desmarteau, entre les rues Hochelaga et Boyce. 

1 A~ CV- Z3 
V r) $21,700.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur la ruelle située à l'est de la rue 
de Contrecœur, entre les rues Bellerive et Notre~ 

1?..-~-66 
rn) $15,900.00 for the laying of a permanent 

pavement -on -Œ-e--Iane~locafea-west üT-Charoii­
Street, between Wellington and Paris Streets. 

C'-f_, 1?..-~-GG 
n) $13,500.00 for the laying of a permanent 

pavement on the lane located west of Mountain 
Sights Avenue, between Ferrier and Savane 
Streets. 

o) $36,800.00 for the laying of a permanent 
pavement on the lanes located west of Hamilton 
Street, between J olicœur and Springland Streets. 

C· f. 1~-l?-GG' 
p) $26,100.00 for the laying of a permanent 

pavement on the lanes located east of Bossuet 
Street, between Marseille and Chauveau Streets. 

c::. e, 1~ .. ~-GG' 
q) $25,700.00 for the laying of a permanent 

pavement on the lanes located east of Desmarteau 
Street, between Hochelaga and Boyce Streets. 

C.f./"-t;-66 
r) $21,700.00 for the laying of a permanent 

pavement on the lane located east of Contrecœur 
Street, between Bellerive and Notre~Dame Streets. 

Dame. f\hc_V-~3 C·C. /~-~-66 
V s) $6,300.00 pour la construction d'un pavage s) $6,300.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la ruelle no P.301~251 située à pavement on lane No. P.301~251 located west of 
l'ouest de l'avenue de Bois~de~Boulogne, au sud Bois~de~Boulogne Avenue, south of Henri~Bou~ 

du boulevard ~eh~BV~a~3 rassa Boulevard. C . é . J ~ _ ~ _ 6 6 
V t) $5,800.00 pour la construction d'un pavage t) $5,800.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la ruelle située à l'est de la rue de pavement on the lane located east of the Cadillac 
Cadillac, au nord de la rue de Jumonville. Street, north of de Jumonville Street . 

. i.u-)-$2L,4.00 .. 0~p~-r}~~n~r,~c;tion~d~un-pav.age u-)-$2L,±O.O.OO_f~;Ja;ing_oLa_p_ermanenLp_aye,.=.~ __ 
--p-ennal1TI1t-surles--ro-eJles----sttrr~es:à-fnue-stl:le-Ja---:nrent-on-the-lanes-located-west-o-f-baurendeau.----

rue Laurendeau, entre l'avenue Emard et le bou~ Street, between Emard Avenue and Desmarchais 
levard Desmarchais. Boulevard . 

. / A l4cv'- ss 
V v) $22,000.00 pour la construction d'un pavage 
permanent sur les ruelles situées à l'est de l'ave~ 
nue Henri~de~Salières, entre les rues Dugas et de 
Marseille. 

v) $22,000.00 for the laying of a permanent 
pavement on the lanes located east of Henri~de~ 
Salières Avenue, between Dugas and Marseille 

~ Streets. 

·13. 

$43,300.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 

ment du pavage sur les ruelles situées à l'est de la 
rue Saint~Germain (ruelle Winnipeg), entre les 
rues de Rouen et Hochelaga. 

$43,300.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement on the lanes located east of Saint~ 
Germain Street (Winnipeg Lane), between Rouen 
and Hochelaga St;reet~. 
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Modification d'une résolution -~1 
----~--~ ~ - -- ~ --~----duConsëil- --~ ~- ~- ~ - --v-- - ---;rm-erictiiiënt ioaCoitnCiTl-esofittTo; -

c,E. 3-Z-G6. ~~-3"~~ 8 t \ . t t - ~/\ -14 -

En date du 22 avril 1966 votant un crédit de 
$35,000.00 pour l'exercice 1966~67, en vue de 
faciliter le relogement des personnes et des fa~ 
milles à la suite des expropriations dans la zone 
"Côte~des~Neiges" et dans le territoire requis pour 
l'aménagement des approches nord du pont Jac~ 
ques~Cartier. 

Vote de crédits pour autres travaux 

2CJO.lf-/ 
$21,000.00 pour l'exécution en régie de travaux 

de restauration au poste d'essence et d'huile situé 
au no 2740, rue Grand Trunk. 

j 

1 

Dated April 22, 1966, voting a credit of 
$35,000.00 for the 1966~67 fiscal year, for the 
purpose of facilitating the relocation of persans 
and families following the expropriations carried 
out in the "Côte~des~Neiges" zone and in the 
territory required for the development of the 
north approaches to J acques,..,Cartier Bridge. 

Voting of credits for other worlcs 

C· E- 3-.. 'z--66 
$21,000.00 for the carrying out by day labour 

of works for the restoration of the gasoline and oil 
filling station located at No. 2740 Grand Trunk 
Street. 

·16-

$11,000.00 pour l'exécution en régie des travaux 
de remplacement et d'installation d'unités de pom~ 
page, y -compris la fourniture de l'équipement, 
pièces et accessoires. 

$11,000.00 for the carrying out by day labour 
of the replacement and installation of pumping 
units, including the supply of equipment, parts 

/ and accessorie~. 

·1'7- c.e. 3~ ~,66' 
$150,000.00 pour l'exécution en régie de travaux $150,000.00 for the carrying out by day labour 

de revêtement d'asphalte de certaines rues du of asphalt surfacing work on certain streets in 
quartier Rivière~des~Prairies et travaux corrélatifs. V Rivière~des~Prairies Ward, and correlative works. 

~001. t.J--/ -tn- C·E~ JD-'Z-G(; 
$50,000.00 pour les études et la préparation des $50,000.00 for the studies and the preparation 

plans de construction et du cahier de_s___c,:lliu:g_es __ ~o.Lbuildiug_plans__and__s.p.ecifkations_r_elating_to~------
+---- peu-J:--des-eu-vr-ages-en-v-ue-du-détournement-des--works-to-be-carried-out-with-a-view-to--d:ivertiny-~-- · -

eaux usées à l'émissaire de l'égout collecteur River~ sewage waters at the emissary of the Riverside 
si de et pour l'exécution en régie de certains tra~ collecter sewer and for the carrying out by day 
vaux relatifs à ce projet, y compris les frais labour of certain works relating to this project, 
d'ingénieurs, l'engagement d'experts, l'achat d'ap~ including engineering fees, hiring of experts, pur~ 
pareils de mesure et de contrôle, les sondages et chase of measuring and control instruments, sound~ 
les autres travaux préliminaires. ings and other preliminary works. 

f.)~.<c:V-'bS .ta{c0.~~- C Gf-./2-e-(,f, 
$298,700.00 pour la reconstruction et l'élargisse~ 

ment du pavage de la rue University, de la rue de 
Vitré au boulevard Dorchester, et pour la recons~ 
t.ruction des trottoirs sur les deux côtés de ladite 
rue University, dans les mêmes limites. 

$298,700.00 for the reconstruction and widening 
of the pavement on University Street, from de 
Vitré Street to Dorchester Boulevard, and the 
reconstruction of the sidewalks on both sides of 
the said University Street, within the same limits. 
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1 
~2o_.,_ 

$369,100.00 pour la reconstruction du pavage 
sur le chemin de la Côte~des~Neiges, du chemin 
de la Côte~Sainte~Catherine à la rue Mackenzie 
et ses raccordements non cotisables aux rues trans~ 

$369,100.00 for the reconstruction of the pave~ 
ment on Côte~des~Neiges Road, from Côte~Sainte~ 
Catherine Road to Mackenzie Street and its un~ 
assessable junctions to transverse streets. 

versales. 

J'JO/. /'7-lj?.. .f 
$24,000.00 pour l'exécution en régie de travaux 

de restauration extérieure aux restaurants nos 57 
$24,000.00 for the carrying out by day labour 

of exterior restoration works to restaurants Nos. 17 and 58 o~ St. Helen' s Island . et 58 à l'île Sainte~Hélène. 

• 22 • c · E - J ~, 1- 6 t; 
$164,500.00 pour le réaménagement, en tota~ 

lité ou en partie, soit en régie, soit par contrat, du 
parc de stationnement situé au nord de la rue 
Sherbrooke, de l'avenue Papineau à l'avenue Ca~ 
lixa~Lavallée, y compris la préparation des plans, 
les frais d'ingénieurs, de surveillance et d'inspec~ 
tion, les travaux corrélatifs et les autres dépenses 
incidentes et imprévues s'y rapportant. 

$164,500.00 for the redevelopment, in wh ole 
or in part, by day labour or by contract, of the 
parking lot located north of Sherbrooke Street, 
from Papineau Avenue to Calixa~Lavallée Ave~ 
nue, including the preparation of plans, engineer~ 
ing fees, supervision and inspection costs, related 
works and other incidental and unforeseen expend~ 

J itures relati~g thereto. ~ . 

- 23 • C · E ... 1 t.- Z-6 6 
$11,900.00 pour l'ouverture et le nivellement 

préliminaire de la rue Desmarteau, de la rue Tif~ 
fin en gagnant le nord. 

$11,900.00 for the opening and preliminary 
levelling of Desmarteau Street, from Tiffin Street J northwar.ds. 

·24· C· ê- 1~-'Z-66 

$31 ,800.00 pour la reconstruction de trottoirs $31,800.00 for the reconstruction of sidewalks 
sur les deux côtés de la rue de La Peltrie, de on both sides of de La Peltrie Street, from Vic~ 
l'avenue Victoria à l'avenue Westbury. toria Avenue to Westbury Avenue. 

---·'I-(}~.1.II:.rti-J ~,--------'c-::-E-=-=rz~=z~~,___----
688,8oo.oo pour l'aménaglment des approches $688,800.00 for the development of the north 

nord du pont Jacques~Cartier, y compris les tra~ approaches to Jacques~Cartier Bridge, including 
vaux d'amélioration locales, l'aménagement paysa~ local improvement works, landscaping, construc~ 
ger, la construction d'un pavillon du touriste, les tion of a tourist pavilion, engineering and archi~ 
honoraires d'ingénieurs et d'architectes, les frais tects' fees, supervision, inspection and financing 
de surveillance, d'inspection et de finances, les costs, related works and other incidental and- un~ 
travaux corrélatifs et les autres dépenses inciden~ foreseen expenditures. 
tes et imprévues s'y rapportant. 

$64,890.00 pour la reconstruction du pavage 
de la rue Berri, d'un point situé au nord de la rue 
Cherrier à la rue Roy. 

$64,890.00 for the reconstruction of the pave,., 
ment on Berri Street, from a point located north 
of Cherrier Street to Roy Street. 
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... --·-- ·- --- -1;1· ·\.-t-(;\1' ~--71-- -- - --
$17,000.00 pour la construction d'une diagonale 
sur le coin nord~est du boulevard Gouin et de la 
rue Lajeunesse. 

$17,000.00 for construction of a diagonal road 
at the north~east corner of Gouin Boulevard and 

Jqo4.tl-~)l 
$160,000.00 pour l'aménageLent des parcs de 

verdure compris entre les rues Basile~Routhier et 
Berri, le boulevard Gouin et la rivière des Prai~ 

/ Lajeunesse Street. • 

- 2s - c. t: ~ 1 ~ · ~.. 6 G 
$160,000.00 for the development of the green 

parks comprised within Basile~Routhier and Berri 
Streets, Gouin Boulevard and des Prairies River. 

ries. 

,j i. ~- C·E-j~~~-6'6. 
$700,000.00 L~, ~~:L~o~l!.t en 'égie, 'oi: 

9 

• $700,000.00 fo, the canying out, by day !abou. 
par contrat, de travaux de modifications et de res~ or by contract, of alteration and restoration works 
tauration du restaurant Hélène de Champlain de to the Hélène de Champlain Restaurant on St. 
l'île Sainte~Hélène, y compris les frais de surveil~ Helen's Island, including supervision, inspection 
lance, d'inspection et de finances, les travaux cor~ and financing costs, related works and other in~ 
rélatifs et les autres dépenses incidentes et impré~ cidental and unforeseen expenditures relating 

' . vues s y rapportant. thereto. 

Réaménagement d'îlots 
(rues d' 1 berville et F r~~ntenac) 1 Redevelopment of blacks 

(d'lberville and Frontenac Streets) 

3"t.Ljf;, j-'J.IJ - 30·· C·E"' l~-~-GG 
Acquisition et possession ~réalable, aux fins 

d'un pan coupé, d'un immeuble situé à l'angle 
nord~est des rues d'lberville et Frontenac, et vote 
d'un crédit de $1.335.00 à cette fin. 

Acquisition and prior possession, for purposes 
of a cut~off corner, of an immovable located at 
the north~east corner of d'Ibervi11e and Frontenac 
Streets, and appropriation of $1,335.00 for such 

j purpose. • 

-3t~ C·E- 17,- g-_ 66 
Vote d'un crédit de $3,100.00 pour l'aménage~ Appropriation of $3,100.00 for the construction 

ment d'un pan coupé au coin nord~est de la rue of a cut~off corner at the north~east corner of 
d"-IhervHle-et-de-1.-.avenue-cl:u-Ment~RG:yal . .-~~-;J--ctiber..v.ille.B_tœ_et.Jill..d Mont:R~y:=a.:....l.=-A.=..v!.:e::::n:.::u::::e::.. ____ _ 

·2 ) J t./, 1-f -a2 - C · € - 1 j(- Z - G G 
Vote d'un crédit de $16,200.00 pour le réamé~ 

nagement des îlots du carrefour des rues Fron~ 
tenac, Hogan et Marie~Anne. 

Appropriation of $16,200.00 for the redevelop~ 
ment of the blacks at the crossroads of Frontenac, 1 
Hogan and Marie~Anne Streets. · 

Octroi de contrit 
S33.1-~'?.. 1 -aa-

·'0 ,, _.. Awarding of contracts 
1~-o... c · g- 'J.b-?-r;6· 

octroi d'un contrat à Veron Construction Li~ 
mitée pour la fourniture et la pose de conduites 
d'aqueduc de 48, 54 et 60 pouces de diamètre 
pour la sortie de l'usine centrale de pompage (con~ 
trat 116). et vote d'un crédit de $1,450,000.00. 

Awarding of a contract to Verona Construction r 

Limitée for the supply and installation of 48, 54 
and 60~inch diameter watermains at the outlet of 
the central pumping station (con tract 116), and 
voting of a credit of $1,450,000.00. 
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~Cfe ~0- Z ~ ·- ~3.4.• .·'&~~ -J2~-lf--6'-G--~
. c~ê, 

O~t;oi d'~n·:~t~a:~ -Pi~~~.-- Co~s:uc~ion Inc. . Awarding of a contract to Pisapia Construction 
pour la construction des édifices de la récupération Inc. for construction of laboratory and salvage 
et du laboratoire dans la cour municipale de Lou~ buildings in the Louvain Municipal Yard, and 
vain, et vote d'un crédit de $2,350,000.00 à cette appropriation of $2,350,000.00 for such purpose. 
fin. 

Enlèvement de [J.eige 
l733t3--'7 J • 35 • 

Octroi, pour une période d trois ans, de con~ . Awarding of three~year contracts for snow re~ 

1 Snow remov,al 
J'B'-~-b~b 

trats pour le déneigement de certaines rues de la moval on certain City Streets. 
ville. 

Décrets d'expropriations j Expropriation orders 
t.j tj J ) .. 36 • C · t: . 1 2 .. Z- (; G 

Acquisition et Jo?sess;on-?r/al~ble, aux fins Acquisition and prier possession, for purposes 
d'une rue, de certains immeubles situés au sud~ of a street, of certain immovables located south~ 
ouest de l'avenue Albert~Prévost et au nord~ouest west of Albert~Prévost Avenue and north~west of 
du boulevard Gouin, et vote d'un crédit de Gouin Boulevard, and appropriation of $21,770.00 
$21,770.00 à cette fin. • { for such purpose. ' . 

R-3 7 g q. 1-zjJ -37. c . E • ' 2.- g- G G 
Acquisition et possession préalabl , aux fins de Acquisition and prior possession, for lane pur~ 

ruelles, de certains immeubles situés dans le qua~ poses, of certain immovables located within the 
drilatère borné par les rues de Rouen, Davidson, quadrilateral bounded by Rouen, Davidson, 
Hochelaga et Cuvillier, et vote d'un crédit de Hochelaga and Cuvillier Streets, and appropriation 
$3,296.00 à cette fin. J of $3,296.00 for su ch purpos~. 

3 1 Cf 2. • 1- sJ A . 38 • c . é'. ' 7.- lH> ê 
Acquisition et possession préalable, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

l'avenue de Carignan, d'un immeuble situé entre of Carignan Avenue, of an immovable located 
le boulevard Rosemont et la rue Beaubien, et vote between Rosemont Boulevard and Beaubien Street, 
d'un crédit de $109,600.00 à cette fin. .\.l.J!.~R~R..~t~$109,60~.0~ for such P-1!!~------, 

Jjzt:zJ,I-1.1/ ·39- C·ê,.. 12-<t-66 
Acquisition et possession p/éalable, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

la rue du Fort~Lorette, de certains immeubles situés of Fort.-Lorette Street, of certain immovables 
au nord~ouest du boulevard Gouin, et vote d'un located north~west of Gouin Boulevard, and ap~ 
crédit de $2,082.00 à cette fin. ~ propriation of $2,082.00 for such purpose. 

~- 3 1> rJ 3 . 1- ?.. /1 · 40 • C · t , { 'h - i- 6 6 
Acquisition et possession pré:lable, aux fins de Acquisition and prior possession, for Jane pur~ 

ruelles, de certains immeubles situés dans la qua~ poses, of certain immovables located within the 
drilatère borné par la rue de Bellechasse, la Qua~ quadrilateral bounded by Bellechasse Street, 
rante et unième avenue, la rue Beaubien et la Forty~first Avenue, Beaubien Street and Forty~ 
Quarante~deuxième avenue, et vote d'un crédit de second Avenue, and appropriation of $2,177.00 
$2,177.00 à c~tte fin. for such purpose. 
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'R _lfl-l.J:I,J-2-j-1--- -- - .f. -
Acquisition et possession préalable, aux fins Acquisition and prior possession, for lane pur~ 

de ruelles, de certains immeubles situés au sud~ poses, of certain immovables located south~west 
ouest de la Première avenue, entre les rues Mas~ of First Avenue, between Masson and Dandu~ 
son et Dandurand, et vote d'un crédit de $1,751.00 rand Streets, and appropriation of $1,751.00 for 
à cette fin. 1 such purpose. 

~- 3oS6~ 1-zll · 42 • 
Acquisition et possession pr,alable, aux fins de 

ruelles, de certains immeubles situés dans le qua~ 
drilatère borné par les rues Hochelaga, Joliette, 
de Rouen et Aylwin, et vote d'un crédit de 
$7,243.00 à cette fin. 

Acquisition and prior possession, for lane pur~ 
poses, of certain immovables located within the 
quadrilateral bounded by Hochelaga, J aliette, 
Rouen and Aylwin Streets, and appropriation of 

_ 1 $7,243.00 for such purpose. 

Acqu~t?}' t!:'!l!n pdalablc 
v C·E. j~-<t--Gb' -43. 

a) aux fins de l'élargissement de la rue City 
Councillors, de certains immeubles situés entre les 
rues Sainte~Catherine et Ontario; et 

b) aux fins d'une rue, de certains immeubles 
situés au nord~est de la rue City Councillors, de 
part et d'autre de l'avenue du Président Kennedy, 

et vote d'un crédit de $1,160,600.00 à ces fins. 

Acquisition and prior possession 

a) for the purpose of widening City Council~ 
lors Street, of certain immovables located between 
Sainte~Catherine and Ontario Streets; and 

b) for purposes of a street, of certain immov~ 
ables located north~east of City Councillors Street, 
on sme side . or the other- of President Kennedy 
Avenue, 

and voting of a credit of $1,160,600.00 for such 
purposes. 

l;Jlû~ ·44-

a) acquisition et possession préalab~e~~·~ne ser~ 
vi tude pour le maintien et l'entretien de l'égout 
collecteur Saint~Pierre entre les endroits où ledit 
égout traverse les rues Saint~Ambroise et Saint 
Patrick, et vote d'un crédit de $106,402.26 à cette 

a) acquisition and prior possession of a servitude 
for the maintenance and upkeep of the Saint~ 

Pierre collector sewer between the location where 
the said sewer crosses Saint~Ambroise and Saint 
Patrick Streets, and voting of a credit of 

~--finT-et,----------,--~~-----~-$106,.402.26-for-such-pUl~pose;_and ________ _ 

b) abrogation de la résolution du Conseil en 
date du 17 janvier 1961 décrétant l'acquisition et 
la possession préalable d'une servitude pour les fins 
mentionnées au paragraphe a) ci~dessus, et vote 
d'un crédit de $862 .. 09 couvrant les dépenses en~ 
courues à ce jour dans cette expropriation. 

b) abrogation of Council resolution dated 
January 17, 1961, ordaining the acquisition and 
prior possession of a servitude for the purposes 
mentioned und er paragraphe a) above, and voting 
of a credit of $862.09 to caver the expenditures 
made to date in connection with this expro~ 

priation. 

Vote de crédits supplémentaires .j 
R- 3 31 fi. 1- 'J. 11 · · 43 

• 

V oting of additional credits 

$1,334.76 pour l'acquisition et 1-:Jpossession pré~ 
alable, aux fins d'une ruelle, de certains immeubles 
situés au nord de la rue Provost, à l'ouest de la 
rue Saint~Germain, 

C · ê · 1 ~-'a- 6' G 
$1,334.76 for the acquisition and prior passes~ 

sion, for purposes of a Jane, of certain immovables 
located north of Provost Street, west of Saint~ 
Germain Street. 
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$3~,7~7 .9~o:,~.::L:~ ~h.-po~'~';::L $3;;6~;~~o: Je~:!;:;,:: and ~:io: po"es" 
préalable, aux fins d'une ruelle, d'un immeuble sion, for purposes of a lane, of an immovable 
situé au nord de la rue Saint~Jacques, à l'ouest located north of Saint~Jacques Street, west of 
de l'avenue Old Orchard. Old Orchard Avenue. 

Expropriation ,_., W ai ver Expropriation ,....., désiszment 

~- 3) G 4./-3 / • 47 • C·ê .. J't.-Z-6t; 
Déclaration par la Ville que es terrains situés 

au sud~est de l'avenue Bali, entre les avenues 
Champagneur et Bloomfield, dont l'acquisition et 
la possession préalable ont été décrétées le 21 
mars 1957, ne sont plus requis. 

Statement by the City to the effect that the 
parcels of land located south~east of Bali Avenue, 
between Champagneur and Bloomfield Avenues, 
the acquisition and prior possession of which were 
ordered on March 21, 1957, are no longer re~ 

ftcJ>~i!~ c/e-bte~ == ff...e.,.;v..'-lo-w.~tJJ /quired. 
/f Vente à l'enchère / · , ,.., Sale !i.Y auction 

3'-/glJ.7-'3j( == 3136.7-G 1 -4s- C·é. 3.P-~III!.-'Z"-6~G 
Approbation ô es conditions de la vente à l'en~ Approval of the terms of the sale by auction 

~{·~J~~.-~~:';f~~:~~Ï~~;.!;.;\.J~;;,;~~:~~.;:;:v..~,.:·~~:~:J~~e,,. ,.";~~~~:;j?ta:: P0~~-~f~tt;lti~~;;~çfed by the City. 

,; . '· · : 'iij~ é; ·;ofl~Mil'tl' iinmlfilb.~.i~t:fsO.amz~S.iohl :'.:. ·.,. .. ;~'-l· ... · '•· . -~· :,:. Sifl~i2~;i.tiP'udi!1lfi:8y tenders 
r~ ~ . "· . . . . - ~ ~ .... o.. - . " n • • 49 • C · 'E • ~ 1. ~~A J t· ~- 6 fi 
;.; Approbation des formules de soumissions pour Approval of. tender forms for the sale or leasing 

la vente ou la location des immeubles portant of the immovables bearing Nos. 273 to 277 Saint~ 
les nos 273 à 277 est, rue Saint~Paul, 281 à 295 Paul Street East, 281 to 295 Saint~Paul Street 
est, rue Saint~Paul, 400 à 406, place Jacques~ East, 400 to 406 Jacques~Cartier Place and 431 
Cartier et 431 à 433, place Jacques..,Cartier. to 433 Jacques~Cartier Place. 

Subvention J Grant 

S<m-3 ·50· 1 :z.- ~- 6'6. 
Octroi d'une subvention de $2,500.00 à l'Exten~ 

sion de l'enseignement (tourisme) de l'Université 
de Montréal. 

Awarding of a grant of $2.500.00 to the Ex~ 
tension Courses Section (Tourism) of "Université 
de Montréal". 

Permission~~· rf.----- A.uthcirTzations 

3 S 0 G . 9·-~ 1 - 51 • C · f- J A- Z - G 6 
A M.· Franco Cigana de const uire une maison For Mr. Franco Cigana to build a 20~foot~wide 

de 20 pieds de largeur sur le lot de subdivision house on subdivision not No. 551 of lot No. 636 
no 551 du lot no 636 du cadastre de la paroisse of the cadastre of the Parish of Saint~Laurent, 
de Saint~Laurent, situé sur le côté ouest de l'avenue located on the west side of Outremont Avenue, 
d'Outremont, entre la rue Jarry et0'a enue d'An~ between Jarry Street and Anvers Avenue. 
vers. "brJ '::. /1 0 '2. • 1 ~ ... ';. 1 J' - s2 • 1""""'"'""' - <> E - / J!. - 'l .. () fJ 

Autorisation au maire et au gref ier de la Ville Authorization for the Maya~ and the City Clerk 
à conclure une entente entre la Ville de Montréal to conclude an agreement to be entered into by 
et Westmount Centre Inc. et à signer tout docu~ the City of Montreal and Westmpunt Centre lnc., 
ment relativement à la construction d'un tunnel and to sign any document relating to the con~ 
pour piétons donnant accès à la station Atwater struction of a tunnel for pedestrians providing 
du Métro, acces• to the AtWatee StaHon of the Metro. { 
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Pern>!,~! on à ~:~~ ~~~~:?i~u~~Co~~ Ga•r:::o:izati~~ ~o~ ~::~:~:m~i~n Su ga< 
pany Limited d'installer, à certaines conditions, une Company Limited to install, under certain candi~ 
structure au~dessus de la rue de Montmorency, tians, a structure above de Montmorency Street, 
au nord de la rue Saint~Patrick. north of Saint Patrick Street. 

3 31/'/. 1/-?../1 -G4- 'Fk- C· E- IlL- Z-bG 
Permission à Simmons Ltd. d'installer, à certai~ Authorization for Simmons Ltd. to install, under 

nes conditions, une structure au~dessus de la rue certain conditions, a structure above de Courcelle 
de Courcelle, au sud de la rue Saint~Ambroise. Street, south of Saint~Ambroise Street. 

Limites de la ville 

JÂo.l-t/ 
Modification des bornes, plans et limites de la 

ville et du quartier Mercier et du district électoral 
Mercier. 

City limits 
~~ .. Z-6"6' 

Modification to the bounderies, plans and limits 
of the City and of Mercier Ward and the electoral 
district of Mercier. 

. • .. ~-. ·' ·,···- :~'·,.:7 • :--;,~~-~-~~- >: ;.,), ·:: ;>_-~··:.'·:~::-:·: ~- .. _l,,::t:: ::. ~- .'·' ~~, .. ~:~ 

Proj~ts Be rf?.gletÎI;c!~~s-'· .:. ~·;. ·:~ . '~--V- .·,~:.~·•:&·~·',·' \ '::·.~,~--D~à~t:i;f;:.i;;.~~~; ~:-fj\ ~~:"'. ·--~ , ~ ~ 
?:>?J /©o?J, ,_, -56- !?~·Gf", 1'7-&-~C · '" 

?J? Modification au règlement. no 1981 établissant Amendment to By~Iaw No. 1981 creating a 
une commission désignée sous le nom de Corn"' Commission designated under the name of 
mission de Transport de Montréal, déjà modifié. Montreal Transportation Commission, as already 

,\ Jo_CfoJ]-Âj( = 3/J/f.7-G/I 
'? "1 M : t4 G 3 JVL : oAt6"îl ' 

;amended. 

• 57 - C · E - 1 '7.- 2 - 6 C 
?J? Fermeture d'une partie de la place publique 

située au sud~est de la rue Jarry, entre les rues 
Berri et Lajeunesse. 

Closing of a section of the public place located 
south~east of Jarry Street, between Berri and 
Lajeunesse Streets. 

v --,-5 tj_ tj_S.L~9; • 58· _ Ç_:_~LZ,.___~ ""'-g' -__,6"--"6'--------~~-~~ 
~ Modification au règlement no 3270 concernant Amendment to By~law No. 3270 concerning the 

l'aménagement de terrains pour stationnement de construction of parking lots for motor vehicles on 
véhicules~moteurs sur la propriété privée. /rivate property. 

: '?-?;•î 3SZ·7..1-I -59- C-ê ... 11..-Z' .. Gt: 
l? Fermeture de la partie de la rue de Sérigny sise Closing of the section of de Sérigny Street 
· entre les avenues Decelles et Louis~Colin. located between Decelles and Louis--Colin Ave~ 
' nues. 

/ 
1 · i./'lS.I'l-1 ' :Jl..p -60· 

1

10-. '?-) Modification au règlement no 1900 concernant 

1 j la construction des bâtiments dans la ville de 
' Montréal, déjà modifié. 

Amendment to By~law No. 1900 concerning the 
erection of buildings in the City of Montreal, as 
already amended. 
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28î à'~95 ~~i·,'.rt:{~ Saint-Paul 
(Hôtel Rasco) 

273 à 277 est, rue Saint-Paul 
(Maison des Frères Dubois) 

400 à 4o6, place Jacques-Cartier 

431 à 433, place Jacques-Cartier 
(Taverne Vandelac) 

265 à 269 est, rue Saint-Paul 

251 à 259 est, rue Saint-Paul ~t 
401, place Jacques-Cartier. ' 

7 :§o.lt-1 

f-fl6 •. ?- 2 

gso.~--1 

~fJo.l?J-/ 

~~0·/d--/ 
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Approbation d'actes 

t?.'b9.J6-J 
Approbation d'un projet de bail par lequel ,la 

Caisse Populaire d'Hochelaga donne à loyer, à 
certaines conditions, à la Ville de Montréal, un 
local sis au second étage d'un immeuble portant '­
le no 3570, rue Adam et situé à l'angle de la rue 
Joliette. 

Approval of deeds 
~ €,- J'A-~-- 66 

Approval of a draft lease whereby the "Caisse 
Populaire d'Hochelaga" leases to the City of 
Montreal, on certain conditions, premises located 
on the second floor of the building bearing No. 
3570 Adam Street, at the corner of J aliette Street. 

1L ·~­
·62- ·r~. 

Approbation d'un projet d'acte de vente à M. 
Jean Langlois et à Mme Liliane Filteau~Langlois 
d'une lisière de terre étant une partie du lot no 
2645~166 du cadastre de la paroisse de Saint~ 
Laurent et ayant front sur la rue Berri. 

Approval of a draft deed of sale to Mr. Jean 
Langlois and Mrs. Liliane Filteau~Langlois of a 
strip of land being part of lot. No. 2645~166 of 
the cadastre of the Parish of Saint~Laurent and 
fronting on Berri Street. 

3o~o.7 .. ?..11 -sa-·~. c.e.- J~-~-sG 
Approbation d'un projet d'lcte de vente à M. Approval of a draft deed of sale to Mr. Georges~ 

Georges~Emile Cloutier d'une lisière de terre étant Emile Cloutier of a strip of land being part of lot 
une partie du lot no 2628~122 du cadastre de la No. 2628~122 of the cadastre of the Parish of 
paroisse de Saint~Laurent et ayant front sur la Saint~Laurent and fronting on Lajeunesse Street. 
rue Lajeunesse. 

Approbation d'un projet d'acte par lequel M. 
Sylvia Pelchat rétrocède à la Ville, à certaines 
conditions et au prix de $1,020.00, une partie du 
lot no 147 du cadastre de la paroisse du Sault~ 
au~Récollet ayant front sur la rue du Pressoir; 

J 61 s. 7-,o-1 
Approbation d'un projet d'acte entre la Ville de 

Montréal et Aluminium du Canada Limitée, rela~ 
tif à la construction, sur l'île Ronde, d'un aqua~ 
rium et d'un bassin pour dauphins. 

Approbation d'un projet d'acte par lequel la 
Ville de Montréal vend à l'Université de Mont~ 
réal, à certaines conditions, la partie de la rue de 
Sérigny située entre les avenues Decelles et 
Louis~Colln. 

Approval of a draft deed whereby Mr. Sylvio 
Pelchat retrocedes to the City, on certain con~ 
ditions and for the priee of $4,020.00, a section 
of lot No. 14 7 of the cadastre of the Parish of 
Sault~au~Récollet fronting on Pressoir Street. 

Approval of a draft deed between the City of 
Montreal and the Aluminum Company of Canada 
Limited, pertaining to the building, on Ile Ronde, 
of an aquarium and a basin for dolphins. 

Approval of a draft deed whereby the City of 
Montreal sells to "Université de Montréal", under 
certain conditions, the section of de Sérigny Street 
located between Decelles and Louis~Colin Ave~ 
nues. 
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lloi.r7~3)r · · · · · ~&'7:~~: r:r~g'-GS · 
Approbation d'un projet d'acte modifiant le Approval of a draft deed to amend the emphy~ 

bail emphytéotique consenti à David Bloom & Co. teutic lease awarded to David Bloom & Co. Inc. 
lnc. relativement à un emplacement devant servir concerning a site to be used solely for the erection 
uniquement à la construction et à l'exploitation and operation of a commercial building, made up 
d'un édifice commercial, formé du lot no 1922 of lot No. 1922 located at the south~east corner 
situé à l'angle sud~est des rues Guy et Burnside. of Guy and Burnside Streets. 

2 o o J .. 3Z-I 
Approbation d'un projet d'entente entre le Con~ 

sei! des Ports Nationaux et la Ville de Montréal 
pour le maintien, l'entretien et la reconstruction 
de l'égout collecteur construit sur le lit du fleuve 
Saint~Laurent, dans le prolongement de l'avenue 
Gonthier, et vote d'un crédit de $25.00 pour le 
paiement du loyer de l'exercice courant. 

3SZ. GG-J 
Approbation d'un projet d'acte par lequel la 

Ville de Montréal vend à la Commission des 
Ecoles Catholiques de Montréal, à certaines con~ 
ditions et au prix de $81,884.60, un emplacement 
borné par la rue Sauriol, l'avenue Christophe~Co~ 
Iomb, le boulevard Olympia et la ruelle portant les 
nos 224~P.359 et 224--P.383. 

Projets de règlements de zonage 
( 1ère étude) 

{80/-3 

Approval of a draft agreement between the 
National Harbours Board and the City of Mont~ 
real for the maintenance, upkeep and reconstruc~ 
tion of the collector sewer_built on the bed of the 
St. Lawrence River, in the extension of Gonthier 
Avenue, and appropriation of $25.00 for the rent 
of the current fiscal year. 

Approval of a draft deed whereby the City of 
Montreal sells to the Montreal Catholic School 
Commission, on certain conditions and for the priee 
of $81,884.60, a site bounded by Sauriol Street, 
Christophe~Colomb Avenue, Olympia Boulevard 
and the lane bearing Nos. 224~P.359 and 
224~P.383. 

Draft zoning by~laws 
( lst study) 

:5- ~-- 6(; 
Modification au règlement no 2875 concernant Amendment to By~law No. 2875 concerning 

____ _;ole::.....:::zc=o=n=ag,e des guartiers Sainte~Cunégonde, Saint~ the zoning of Sainte~Cunégonde, St. Henry, Saint~ 
,-----.H<?n-û-.-Sain-t~P-aul,-Sainte«Anne,-Saint,_GabrieLet_._Eaul. Sainte~Anne, Sam.t:-Gabnel---aïld-s-=-a.,.,in-.t~~--~· 

Saint~Joseph, déjà modifié. Joseph Wards, as already amended. 

·"'D .. ,., 1 '7 - (j' - l' 6 
- '71 - ,~ - ""' 1> c 

Modification au règlement no 2269 concernant 
l'usage et l'occupation des terrains pour le char~ 
gement et le déchargement de marchandises ou 
matériaux, déjà modifié. 

Autorisation à "Old Calendar Greek Easter 
Orthodox Church of P,Q," de construire et d'oc~ 
cuper une église à l'angle sud~est des rues Hut~ 
chison et Bérubé. 

Amendment to By~law No. 2269 concerning the 
use and occupancy of land for loading and un~ 
loading merchandise or materials, as already 
amended. 

Authorization for Old Calendar Greek Easter 
Orthodox Church of P.Q. to build and occupy a 
church at the south~east corner of Hutchison and 
Bérubé Streets. 
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.. ..Jf:$. ?.l-t4 
Autorisation à la Commission des Ecoles Ca,.. 

tholiques de Montréal d'ériger et d'occuper une 
école (Ecole Charlevoix) au nord de la voie fer,.. 
rée de la Compagnie des chemins de fer nationaux, 
entre les rues Delinelle et de Courcelle. 

3~$ .• -/ 
Autorisation aux autorités du Collège de Mont,.. 

réal d'agrandir un bâtiment (gymnase) situé â 
l'arrière du bâtiment portant le no 1931 ouest, rue 
Sherbrooke. 

Modification au règlement no 2713 concernant 
la construction et l'établissement des hôpitaux, des 
cliniques, des maisons de convalescence et autres 
établissements hospitaliers semblables, ainsi que 
des édifices destinés à des fins religieuses, chari,.. 
tables et éducatives dans les zones domiciliaires, 
déjà modifié. 

Authorization for the Montreal Catholic School 
Commission to erect and to occupy a school (Char,.. 
levoix School) north of the C.N.R. tracks, between 
Delinelle and de Courcelle Streets. 

Authorization for the authorities of "Collège de 
Montréal" to extend a building ( gymnasium) Jo,.. 
cated at the rear of the building bearing No. 1931 
Sherbrooke Street West. 

Amendment to By,...law No. 2713 concerning the 
erection and establishment of hospitals, clinics, con:,.. 
valescent homes and other similar hospital estab,... 
lishments, as weil as buildings intended for reJi,... 
gious, charitable and educational purposes in 
residential zones, as already amended. 

C· 2.. 
- 76 - ·~ - 12.-cz- (; 6 

Autorisation à Torah Moishe Rabbinical Col,.. 
lege of Canada d'occuper, aux fins d'une école 
privée, les bâtiments portant les nos 5841 à 5851, 
rue H utchison. 

Authorization for Torah Moishe Rabbinical 
College of Canada to occupy, for purposes of a 
private school, the buildings bearing Nos. 5841 
to 5851 Hutchison Street. 

C-t. 
-77- ·~- /2~~-6'6 

Modification au règlement no 2194 concernant Amendment to By,...law No. 2194 concerning the 
l'établissement de bureaux dans les zones domi,... establishment of offices in residential zones, as 

:-. ____ ciliaires, déjà modifié. . ~i alre::~nd~d~ . _ 

. 1 'trsr:c.>~fp ... a _ ~ . c · f ~ l A· 'r-:6B 
·Modification au règlement no 2812 concernant Amendment to By,...law No. 2812 concerning the 

le zonage du territoire compris entre le chemin de la zoning of the territory included between Côte,...des,... 
Côte,...des,...Neiges, l'avenue des Pins, la rue Mc,.. Neiges Road, Pine Avenue, McTavish and She'r,... 
Tavish et la rue Sherbrooke, déjà modifié. brooke Streets, as already amended. 

·79-

Modification au règlement no 2905 concernant 
./ le zonage de certaines parties des quartiers Saint,.. 

André, Mont,...Royal et Saint,...Louis, déjà modifié. 

Amendment to By,...law No. 2905 concerning the 
zoning of certain parts of St. Andrew, Mount 
Royal and Saint,... Louis W ards, as already 
amended. 
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./ 
A vis de motions 

((~!tiC~~) .Motw., 

Conseiller Bourret .- concernant l'abrogation Councillor Bourret ;..- · concerning the repeal 
de la section 14 du règlement no 2820. of Section 14 of By~law No. 2820. 

J S'/7.-1 
Conseiller Lynch~Staunton ,_, concernant les 

colporteurs qui vendent des emblèmes et autres 
objets du même genre dans les rues ou places 
publiques. 

Councillor Lynch~Staunton ......, concerning ped ... 
dlers who sell emblems and other similar articles 
on public streets and places. 

-83· ~ ... 
Conseiller Cohen .- concernant l'abandon des 

véhicules dans les rues de Montréal. 

Councillor Coh~n ,,...... concerning the abandon~ 
ing of vehicles in the streets of Montreal. 

.: -. 
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• 
DU COMITE EXECUTIF NON-INSCRITS 

L'ORDRE DU JOUR DE LA SEANCE DU CONSEIL 
DU 18 AOUT 1966 

• Projets de règlements 

REPORTS FROM THE EXECUTIVE COMMITTEE 
NOT ENTERED ON THE ORnER OF THE DAY 
FOR THE COUNCIL MEETING OF AUGUST 18t 
1966 

1ère étude ~ 

1 Z (5'ü, J./-~ /1 - 1 ... 

Draftn by-laws 
lst study 

, difiaation au règlement_ no 22~ opncernant 
zonage de la r~e Sain~e-Catherine 7 entre 
limite est de la Cité de Westmount et la 
Saint-Denis; déjà modifié. 

Amendrrü:mt _to By-l~w No. ?297 _ conce!_'ning 
the· Z()J:_J.~ng o:f Sa:i:nte-Catherine Street, 
betwe~~ tb:e ('}a§t limits of the Ci.ty- of 

JJ.r Westmount and Saint-Denis Street; as 
-~)·-t.O.already amended. 
2 - C·E- J'/-CZ~66 

tion au règlement no 1376 concernft 
.ction 'et ll occupation des b~timËmts ans 
quartier Saint-Jacque~ et abrogeant ce tains 

glements; déjà modifié. 

Amendment to By-law No. i376 ooncerning 
~he erection and' occupancy of buildings 
in Saint James Ward and to repeal certain 
by-laws~ as already arnended., 

Projet;- de règlement: 
~. Draft by-law 

c, t: .. J u7- ~~G6 - 3-

fioation au ~èg~ement no 2791 concèrnant 
ains établissements de bric-à-brac et 

effets d'occasions. 1 
Ex:Propt±a.tio.n - désisteznt ------------ -- zo G'Z pl- ;;z. -/ -

~ 4 .... 
-- -par la Yil:lt:r ·qtre_l_ s: parties dè 

'nos 168-5,4t3,2,1 du cadastre du 
Saint-Laurent ne sont plus ·requises 

les fins de 11 expropriation de certains 
• .,,_,_._, .. -,.,_Lns requis pour 1 t ouverture d '.une rue 

ée, au nord de la rue Ontad.Ôt entre les 
de Bleury et Saint-Urbain. 

Amendment to By-law No 2791 concerning 
junk and ;secohd:-hahd~ .. e~t!ii:b.l:t.li?.bm.~:p.tp., - -

C ·E ... _ . J7...._ ~:P&61;riation- wa±ver 

Sta:teme:nt oy t'he City to"th.e--e:ff.e-c 
.,.------,---,----------

i;he parts of lots Nos. 168=5,-4, ... 3,-2, and 
-~ of the cadastre of Sàint-Laurent Ward 
are no longer required for purposes of 
expropriation of certain parcels of land 
needed for the opening of a proposed 
streetli north of Ontario Street betwee­
de Bleury and Saint-Urbain Streets. 

--
-o-o-o-o-o~o-o-o-o-o-o-0-
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~-

VILLE DE MONTRÉAL 

... 

Hôtel de ville, 27 septembre 1966. 

Monsieur, 

- Vous êtes prié d'assister, le V EN~ 
DREDL TRENTIEME jour de 
SEPTEMBRE courant, à QUATRE 
HEURES de taprès~midi, dans la salle 
du Conseil, à l'hôtel 'de ville, à ( assem~ 
blée régulière du Conseil convoquée con~ 
[ormément à la loi pat le Comité exécutif, 
pour prendre en délibération les affaires 
indiquées dans r ordre du jour apparais~ 
sant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Ville, 

DU 

Conseil de la 

Ville de Montréal 

VENDREDit 30 SEPTEMBRE 1966 
à 4 heures de l'après,.,midi 

formule CK 1216 -

.....-~-"--·-- -·-~--·--------- --------- -

~o2J__rv0 
-~~-----~=~~©-- -

CITY OF MONTREAL 

City Hall, September 27, 1966. 

~~ ... --.... ,_.--... to attend the regular 
meeting of the Council to be held on 
FR.IDAY, the THIRTIETH day of 
SEPTEMBER instant, at FOUR. 
O'CLOCK, P.M., in the Council R.oom, 
City Hall. convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

City Clerk. 

REGULAR MEETING 

OF THE 

Council of the 

City of Montre a 1 

FRJDAY. SEPTEMBER 30, 1966 
at 4 ot clock p.m. 

i 
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ORDRE DU JOUR 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

Nomination du maire suppléant. 

RAPPORTS DU COMITI~ 
EXECUTIF 

Virements de certains crédits 

Vote de crédits pour la constntction de trottoirs 

ORDER OF THE DAY 

-1-

Reading and confirmation of the minutes of the 

1 
preceding meeting. 

·2- {2a:o 

1 
-3-

Appointment of the Acting Mayor. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

C-E~ '2sjqjr;G 
Transfer of certain credits 

/ V oting of credits for the laying of sidewalks 

n"cv-8&. -~-/{ tr/;;j-:J.?~ 1'f.6k la) $4,800.00 pour la reconstruction des trottoirs ~a) $4,800.00 for the rebuilding of the permanent 
permanents sur les deux côtés du chemin de la sidewalks on both sides of Côte~des~Neiges Road, 1 

Côte~des~Neiges, de la rue Jean~ Talon vers le sud. from Jean~Talon Str11et southwards. 
1 1Jt..CI/-S7 · 1 tl() 

V'b) $15,900.00 pour la reconstruction des trot.~ Vb) $15,900.00 for the rehuilding of the per~ 
toirs permanents sur les deux côtés de la rue manent sidewalks on hoth sides of Windsor Street, 
Windsor, de la1 rue Saint~Antoine à la rue de from Saint~Antoine Street to de La Gauchetière 

La Gauchetière. /..(_' lf ... iJ Street. iiJ 
Je) $2,500.ofpour la reçonstruction du trottoir '1/c) $2,500.00 for the reconstruction of the perm~ 

permanent sur le côté sud de la ru(! Carmichael, anent sidewalk on the south side of Carmichael 
r---~d~e-la-rue-de-Bleur-y-à-la-r.ue-.SainkAlexandre. Street, from de Bleury Street to Saint~Alexandre 

l /t ~( V- !8 Str.e.e_t~. -----..&.:._.!,.._. -,ttz,t;,----------
Vd) $2,400.0'0 pour la. construction de trottoirs ~d) $2,400.00 for the laying of permanent side~ 

permanents sur les deux côtés de la rue A~;cand, walks on hoth sides of Arcand Street, from a point 
d'un point situé au nord de la rué Ney à la rue located north of Ney Street to Hochelaga Street. 

Hochelaga. /7 f...(. 1/ _ t5 g / dLJ 
Je) $9,100.00 pour la construction de trottoirs V e) $9,100.00 for the laying of permanent side~ 
permanents ~ur les deux côtés de. l'avenue Gon~ walks on hoth sides of Gonthier Avenue, from 
th~er, de la rae:rc~9::0j~l'avenue Dubuisson. N;tre~Dame Stree;;~o Dubuisson Avenue . 

..... vf) $8,900.oü'pour fa recodstruction de trottoirs v f) $8,900.00 fo~e reconstruction of perma~ ~/ 
permanents sur les deux côtés de la rue de La nent sidewalks on both sides of de La Gauchetière 
Gauchetière, dAl2é\/ .-:1Zdsor à la rue Stanley. S~eet, from Winctr Street to Stanley Street. 

-{g) $10,700.00 pour ra construction" de trot~ v g) $10,700.00 for the laying of permanent si de~ 
toirs permanents sur les deux côtés de 'la rue walks on both sides of Aubry Street, from De 

JAubcy, de la'"' De Teck à la rue Sh.,brooke, Teck St,eet to Sh"b'ooke Stœet, 
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LJ. ,/ ·-r/ ·5-n-/...<C, V.··~~ 
$5,200.00 pour la reconstruction du trottoir sur 

le côtê sud de l'avenue Van Horne, d'un point 
situé à l'ouest de Northcrest Place vers l'ouest. 

$5,200.00 for the reconstruction of the sidewalk 
on the south side of Van Horne Avenue, from a 
point located west of Northcrest Place, westwards. 

Vote de crédits pour la j V oting of credits for the 
construction de pavages ~ laying of pavements 

;9-1-C V- 82 • 6 ·.!·)..:2/·-,26~ If'~~ 
/a) $23,800.00 pour l'élargissement et le revête~ a) $23,800.06 for the widening and bituminous 
ment bitumineux du pavage sur l'avenue Gonthier, covering of the pavement on Gonthier Avenue, 
de la rue Not.re~Da~e/à l'avenue Dubuisson. from Notre~Dame S~r et to Dubuisson Avenue. 

1 A~Cv-87 / 
..(b) $93,800.00 pour la _reconstruction et l' élar~ Vb) $93,800.00 for t e reconstruction and wide~ 
gissement du pavage sur la rue Windsor, de la ning of the pavement on Windsor Street, from 
rue Saint~ Antoine _à lj1 r~. ~e La Gauchetière. Saint~ Antoine Stree_!, to de La Gauchetière Street. 

J ~-t...CV-1!( / eu> 
Vc) $25,900.00 pour la reconstruction et l'élar~ Vc) $25,900.00 for the reconstruction and wide~ 
gissement du pavage sur la rue Carmichael, de la ning of the pavement on Carmichael Street, from 
rue de Bleury à la rue Sjtint~]\lexandre. de Bleury Street to Saint~Alexandre Street. 

/ /ff....CV-83 ./ C{t.o 
Vd) $15,500.00 pour la construction d'un pavage V cl) $15,500.00 for the laying of a pavement on 
sur la rue Arcand, d'un point situé au nord de la Arcand Street, from a point located north of Ney 
rue Ney à la rue Hochela..ga. ~tr et to Hochelaga.~treet. 

1 fi~CV-8~ C 
ve) $33,300.00 pour la constFuction d'un pavage e) $33,300.00 for he laying of a permanent 

permanent sur la rue Aubry, de la rue De Teck pavement on Aubry Street, from De Teck Street 
à la rue Sherbrooke. 1 to Sherbro~I~e Street. 

~tt...clf-.87 - 7 ·/.f'. ~/-;;_t,. ~ /f.?t.. 
/a) $60,200.00 pour la construction d'un pavage -/a) $60,200.00 for the laying of a pavement on 

sur les ruelles situées à l'est de l'avenue de Cari~ the lanes located east of de Carignan Avenue, 
gnan, entre les rl.)es Boyce et de Marseille. · between Boyce and Marseille Streets. 

/ /lt...CV- J/J · / cU; 
1/ b) $3,800.00 pour ra construction d'un pavage v b) $3,800.00 for the laying of a pavement on : 

-· -surhr:rmd1rsitu·ê'e-à-l-'e·st-c:hcla-rurBIT<Clres-rte-all--tlre-la-mdoca.t-ech:~astof-Bm:·l:ïel3l.ï'ëaUStreët-;-suut~·-i 
au sud de la ru.e de Marfille, ·· ' of Marseille Street."'_ l 

19~tl- ~ ' Ki . 
j c) $12,800.00 pour la construction d'un pavage Vc) $12,800.00 for the laying of a pavement on 
sur la ruelle située à l'est de la Dixième avenue, the Jane located east of Tenth Avenue, north of 
au nord de la rue de J3e~l chasse. Bellechasse Street. 

1 /-i i...C v' - . ;;2- / /~ 
...td) $12,200.00 pour 1 consruction d'un pavage vd) $12,200.00 for-the laying of a pavement on 
sur la ruelle située à l'est de la Dixième avenue, the lane located east of Tenth Avenue, south of 
au sud de la rue J?e9ub~}} Beaubien Street. 

1 /1/-..CV,.. iJ7 1 d/) 
Ve) $25,200.00 pour la construction d'un pavage ve) $25,200.00 forthe laying of a pavement on 
sur les ruelles situées à l'est du boulevard Pierre... the lanes located east of Pierre~Bernard Boulevard,, 
Bernard, de la ruelle située au nord de la rue from the lane located north of Hochelaga Street 
Hochelaga à la rue Bo~e. · to Boyce Street. tfo 
1 f) $9,50o.&~f Îa,ko~truction d'un pavage ~) $9.500.00 for the laying of a pavement on 
sur la ruelle située à l'est de la rue Rancourt, au the lane located east of Rancourt Street, south 
, 0 d du bouleva<d Henrl-Bou<a"a.' of Hend-Bou''"' Boulev.,.d. v 
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- -- -A-i:C.~i!--9 ~;:.: ~- -
jg) $8,700.00 pour la construc,tion d'un pavage 
sur la ruelle située à l'est de la rue Rancourt, au 
nord de la rue Fleury. ta 

1 11-i-è. v - g 1 t 

Vh) $45,2QO.OO pour la construction cl un pavage 
sur les ruelles situées à l'est de la Vingt~neuvième 
avenue, entre les_ rues Saint~Z.otique et 'Bélanger. 

ltt-..C. il - & ï Ji) $6,600.00 pour la construction d'un pavage 
sur la ruelle située à l'est de la rue Liéhert, entre 
les rues Baillargé et Ontario. 

/ /-J.I- C. V- q,;;._ 
j) $30,600.00 pour la consfruction d'un pavage 

sur les ruelles situées à l'ouest de l'avenue de 
Monts, entre le boulevard des Trinitaires et la 
rue Allard. , / 

1 /JI-Cv..- r:Jo 
tJ' k) $61,000.00 pour la corlsttuction d'un pavage 
sur les ruelles situées à l'est de l'avenue Henri~de~ 
Salières, entre la rue de Marseille et l'avenue 
Faribault. _, 1 Js 
1 lli-Lil ,.. 0 

V 1) $28,800.00 pour la c struction d'un pavage 
sur les ruelles situées à l'est de la Trentième 
avenue, entre le boulevard Rosemont et la rue 

.;;) :.:o~.~~~. t.=:en. on 
the lane located east of Rancourt Street, north 
of Fleury Street. d.z> · · 
yt) $45,200.00 for the laying of a pavement on 
the lanes located east of Twenty~ninth Avenue; . 
between Saint~Zoti~and Bélanger Streets. 

~) $6,600.00 for the laying of a pavement on 
the lane located êast of Liébert Street, between 
Baillargé and Ontar~~ Streets. 

./j) $30,600.00 for~tr?e laying of a pavement on i 

the lanes located west of de Monts A venue, 
between Trinitaires Boulevard and Allard Street. 

/k) $61,000.00 fo~e laying of a pavement on 
the lanes located east of Henri de Salières A venue, 
between Marseille Street and Faribault Avenue. 

/t) $28,800.00 fo~e laying of a pavement on 
the lanes located east of Thirthieth Avenue, bet~ 
ween Rosemont Boulevard and Bellechasse Street. 

de Bellechasse. If 

j Ir,l) $60,800.0~~~r 1; t~struction d'un pa~ /rn) $60,800.00 b the laying of a pavement 
vage sur les ruelles situées à l'est de l'avenue de on the lanes located east of Pépinière Avenue, 
la Pépinière, entre la rue de Marseille et l'avenue between Marseille Street and Faribault A venue. 

FÎribault. 11-/..CV _ tf_o 
1 

tio 
V n) $20,300.00 pour la construction d'un pavage v n) $20,300.00 for the laying of a pavement 
sur le~ ruelles situées à l'ouest de l'avenue Lorne, on the lanes located west of Lorne Avenue, be~ 

l 11/...CV- o / -;};~ 
entre les rues Milton et!rince Arthur. tween Milton and P.rince Arthur Streets. 

.!o) $41,400.00 pour 1 construction d'un pa~ vo) $41,400.00 ~the laying of a pavement 
;---·va·ge-sur-1-es--ruelles--sttm~-es-à-1-'uu-~tcle l"a-..,ru"'e----_,o"'n""drelaneslocated-westof-elarlc8treet-;-between 

Clark. entre .les boulevards Henri~Bourassa et Henri~Bourassa and Gouin Boulevards. 
Gouin. 

1 ~~(11-q/ . 
"'p) $19,200.00 pour fa co'nstructiond'un pavage 
sur les ruelles situées à l'est de la rue Dézéry, 

er:;re les rues de ~Lv~lv: AJam. 
V q) $5,700.00 pour la conslruction d'un pavage 
sur la ruelle située à l'est de l'avenue Charle~ 
magne, au n.ord de la .,rue Hochelaga. 

J Il /...Cv. _·c;l 
r) $29,800.00 pour la c'ohstrtiction d'un pavage 

sur les ruelles situées à l'ouest de la rue Peel, 
entre les rues Burnsidç et).)herbrooke. 

11- t...cv -rt 
Js) $25,100.00 pour la con'struction d'un pavage 

sur les ruelles situées à l'est de la rue Paul~Pau, 
tntre l'avenue Souligny et la rue Hochelaga. 

l"-1 

riLJ 
/p) $19,200.00 for the laying of a pavement 
on the lanes locateél east of Dézéry Street, be~ 
tween Rouville and ,Adam Streets. 

/ tlo 
Vq) $5,700.00 for the laying of a pavement on 
the lane located east of Charlemagne Avenue, 
north of Hochelaga ~et. 

.,;{) $29,800.00 for the laying of a pavement on 
the lanes located west of Peel Street, between 
Burnside and Sherb~ke Streets. 

/s) $25,100.00 for tlie laying of a pavement on 
the lanes located east of Paul~Pau Street, between 
Souligny Avenue and Hochelaga Street. 
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19-1-C i/- ~/ -8- c. é. 
$33,000.00 pour la construction d'un pavage 

sur les ruelles situées à l'est de la rue Pierre~ 
Tétreault, entre la rue Tellier et l'avenue' Du~ 

'bùisson. 

J 

$33,000.00 for the laying of a pavement on the 
lanes located east of Pierre~ Tétreault Street, be~ 
tweeli Tellier Street and Dubuisson Avenue. 

/J~C lf-f3 -9-

$18,400.00 pour la construction d'un pavage• 
sur les ruelles situées à Test de la rue des Or~ 

J meaux, de la ruelle située au nord de la rue Boyce 
à la rue Sainte~Claire. " 

$18,400.00 for the laying of a pavement on the 
lanes located east of des Ormeaux Street, from 
the laue located north of Boyce Street to Sainte~ 
Claire Street. 

/ 
19~C il- f3 -to- _/f. :2/, ~~ ifl ~ 

$35,900.00 pour la construction d'un pavage $35,900.00 for the laying of a pavement on the 
sur les ruelles situées à l'ouest de l'avenue Quer~ lanes located west of Querbes Avenue, between 
bes, entre l'avenue Beaumont et la rue Jean~ Beaumont Avenue and Jean~Talon Street. 
Talon. 

V ote de crédits pour 
autres travaux 

Voting of credits for 
other works / 

-11- /.~ ~~~ !f6'k 
$21,100.00 pour l'élargissement du pavage sur $21,100.00 for the widening of the pavement 

le chemin de la Côte~des~Neiges, de la rue Jean~ on Côte~des~Neiges Road, from Jean~Talon Street 
Talon vers le sud, et pour le raccordement dudit towards the south, and the junction of such pave~ 
pavage à la rue Jean~ Talon vers l'ouest. ment to Jean~ Talon Street, towards the west. 

·~= ~-$15Moo.oo!.~~.~:,~t_~,él;minai<es-•t-l: ~. ~C~~e ;~~: e:. mt-,~œ--~----~j 
préparation des plans et du cahier des charges en preparation of plans and specifications for the 
vue du prolongement de l'égout collecteur du quar~ extension of the Maisonneuve Ward trunk sewer, 
tier Maisonneuve, y compris les frais d'ingénieurs, )ncluding engineering fees, the hiring of experts, 
l'engagement d'experts, l'achat d'appareils de me~ the purchase of measuring and control equipment, 
sures et de contrôle, les sondages et les autres soundings and other preliminary works. 
travaux préliminaires. 

J_ooo 1 .. 7- ~ -~- i(_ /~.~~~/f~? 
$30,000.00 pour l'amélio ation de la distribution 

électrique de l'aréna Maurice~Richard, y compris 
les frais d'ingénieurs, de surveillance et d'inspec~ 
tion, les travaux corrélatifs et les autres dépenses 
incidentes et imprévues s'y rapportant, ces travaux 
devant être exécutés en régie ou par contrat, soit 

-~ en totalité, soit en partie. 

$30,000.00 for the improvement of the electrical 
distribution system of the Maurice~Richard Arena, 
including engineering fees, the cost of supervision . 
and inspection, related works and other incidental 

•· and unforeseen expenditures relating thereto, such 
works to be carried out by day labour or by con~ 
tract, either in whole or in part. 
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··/· 
-14- /.f. ;z~ lj(;?:, 

$75,000.00 pour les études préliminaires et la $75,000.00 for preliminary studies and the pre~ 
préparation des plans et du cahier des charges en paration of plans and specifications for the laying 

,_-_ 

vue de la construction d'un égout collecteur dans of a trunk sewer in Saraguay Ward, induding 
le quartier Saraguay, y compris les frais d'ingé~ engineering fees, the hiring of experts, the purchasei 
nieurs, l'engagement d'experts, l'achat d'appareils of measuring and control equipment, soundings 
de mesures et de contrôle, les sondages et les and other preliminary works. 
autres travaux préliminaires. 

'\Il 

0 /(U .A ~ f< 4 . 15 . ~ . . ?zrzrv. 6-1 d... - - ... · .J:... JLU~ 1 ~ 
$490,000.00 pour l'achat de systèmes d'éclairage $490,000.00 for tlie purchase of lighting systems: 

et pour leur installation, en totalité ou en partie, and for their installation, in whole or in part, 
soit en régie, soit par contrat, dans certaines rues, either by day labour or by contract, )n certain 
parcs et places publiques, y compris les frais d'in~ streets, parks and public places, including engin~ 
génieurs, de surveillance et d'inspection, les tra~ eering fees, supervision and inspection costs, 
vaux corrélatifs et les autres dépenses incidentes related works and other incidental and unforeseen 
et imprévues s'y rapportant. expenditures relating thereto . 

.; 
·16· .// ;;_/p~ tf~t. 

$541,500.00 pour l'achat de systèmes de commu- $541,500.00 for the purchase of communication 
nication pour les services municipaux et pour leur systems for the Municipal Departments and for 
installation, en totalité ou en partie, soit. en régie, their installation, in who le or in part, either by day 
soit par contrat, y compris les frais d'ingénieurs, labour or by contract, including engineering fees, i 
de surveillance et d'inspection, les travaux corré.- supervision and inspection costs, related works 
latifs et les autres dépenses incidentes et impré~ and other incidental and unforeseen expenditures 
vues s'y rapportant. / relating thereto. 

-17· /.l 2?~ if&~ 
$1,500,000.00 pour la pose de conduites et de $1,500,000.00 for the installation of pipes and 

services d'eau, bornes~fontaines, soupapes et pito~ water service, fire-hydrants, valves and pito~ 
mètres et pour l'achat de compteurs à eau, y meters and for the purchase of water meters, 

r----=co=m=.Rris la-Qréparation aesR1ans et les travaux incluaing tlie r-re12aration of plans and_related __ · _ 
corrélatifs. works . 

. la. / E. :2~~ !fbt· 
$1,000,000.00 pour l'installation de . conduits $1,000,000.00 lor, the üistallation of under-

souterrains, en totalité ou en partie, soit en régie, ground conduits,· fn wh ole or in patt, elther by 
soit par contrat, y compris la prêparatii:nl des day labour or bi confract; !nclùding the :pJ:'~pa~ 
plans et les travaux corrélatifs. · · ration of plans and related works. 

IJ/..CV-SI.. ./o. ttt/_L ~~lfb~ 
$73,700.00 pour la reconstruction du pavage $73,700.00 for the reconstruction of the pave-

sur la rue Préfontaine, de la rue Hochelaga à la menton Préfontaine Street from Hochelaga Street 
rue Sherbrooke, et pour la reconstruction des to Sherbrooke Street, and for the reconstruction 
trottoirs sur les deux côtés de ladite rue Pré~ of the sidewalks on bath sides of the said Pré'"' 

~trune, ent<e les mêmes rues. fontaine Street . pet.;_,een those two streêts. 

Archives de la Ville de Montréal



.. / 
-~t.t· ./!.-L ~~ /llJ2/<-7f6~ -- -

_$27,QOO,OO -pourlareconstruction du. pavl;lge 
de la rue de La Gauchetière, de la rue Windsor 
à la rue Stanley. 

$298,700.00 pour la reconstruction et l' él~rgisse~ 
ment du pavage de la rue University, de la rue 
de Vitré au boulevard Dorchester, et pour la 
reconstruction des trottoirs sur les deux côtés de 
ladite rue University, dans les mêmes limites. 

IIOS'~ :5-1 

$27,900.00 for the reconstruction of the pave~ 
ment on de La Gauchetière Street, from Windsor 
Street to Stanley Street. 

C·f, ~6-· 9-.6{; 
$298,700.00 for the reconstruction and widen~ 

ing of the pavement on University Street, from 
de Vitré Street to Dorchester Boulevard, and 
for the reconstruction of the sidewalks on both 
sides of the sàid University Street, within the 
same Jimits. 

/ . .t. :2t., ~ /'1 (:. /., 
$142,540.00 pour l'exécution, en totalité ou en $142,540.00 for the carrying out, in whole or 

partie, soit en régie, soit par contrat, de divers in part, either by day labour or by contract, of 
travaux en vue de l'aménagement paysager des certain works for the landscaping of the a p ... 
abords de l'autoroute Bonaventure, entre la rue proaches to the Bonaventure Autoroute, between 
Notre ... Dame et le canal Lachine, y compris la Notre ... Dame Street: and the Lachine Canal, in ... 
préparation des plans, les travaux corrélatifs, les duding the preparation of plans, related works, 
frais d'ingénieurs et d'architectes, d'inspection et engineering and architects' fees, inspection and 
de surveillance, et les autres dépenses incidentes supervision costs and other incidental and un ... 
et imprévues s'y rapportant. / foreseen expenditures related thereto. 

Z <&S .1 't·-1 )/ ·23· / l ::ti,~ /f/.1. 
$49,600.00 pour la constru!tion et l'installation $49,600.00 for tlie construction and installation, 

en régie de 15 kiosques à journaux, y compris les by day labour, of 15 news ... stands, induding 
raccordements électriques en souterrain, les tra... underground electrical connections, contingent 
vaux contingents, les frais de financement et les works, financing costs and ether incidental and 
autres dépenses incidentes et imprévues s'y rap.. unforeseen expenditures related thereto. ! 1 

portant. ------ ~ 

~~=-=-=-=--=;;---~-~~=~~=-=-~----! 1 

. ~-T.Lote-deccréc!itsSîi[!ji)lmmtaires------;f Voting of additlonal cwiits 1. 

--~-~ ;9o:7:.:? -J -24·/1' 3/~S~t~l;.J-;;U .. Cj-6~ 
$H.589.6Z pCiur l'acquisition des jmmeubles r~... $14.589.62 for the acquisition of the immovables 

quis. aux: fi:n1'i qe rudles, situés au §ud d~ la rivièr~ required for purposes of lanes, located south of 
d~s Prairies, entre l'avenue de S~tnt ... Çastin (!)t lé des Prairies River, between de Saint .. Castin Ave~ 
rue Tànguay. . . .../ nue a~d Tanguay Street. . 

Jf t:J?/ :.< -1 ', ., ill ·/f .. .:3l~S-tb Ill- :U- f- 6 1P 
$13,783.17 pour l'acquisition des immeubl~s re... $13,783.17 for the acquisition of the immovables 

qûis, l\lù:X fins d'un meilleur aménagement des requiréd to imptpve the approaches to certain 

1 1 

1- ' 

1 

abords de certains terrains, et situés au sud de la parcels of land, located south of des Prairies River, 
rivière des Prairies, entre l'avenue de SÇLint ... Çastin between ·de Saint~Castin Avenue and Tanguay 
et 1â rue Tanguay. Street. 
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1 
· ·· ····· 11-flZ-.. ~-o--Â-lr ... -26.. ,e. L ;z(., ~~ !f"" i 

$12,337.23 pour l'acquisition /t la possession • $12,337.23 fol: t'Éë-'accftiisîtion·and -prior-posses~ 
préalable, aux fins d'un parc, de certains immeu.- sion,. for park purposes, of certain immovables 
bles situés dans le quadrilatère borné par la rue located in the quadrilateral bounded by Jean.-
Jean.-Brillant et les avenues Decelles, Swail et Brillant Street and Decelles, Swail and Gatineau 
Gatineau. A venues. 

f'fOt-j. '?..-/ J f' 
·2'7· / . ~&ff !f~b 

$17,552.94 pour l'acquisition des immeubles re~ · $17,552.94 for the acquisition of the immovables 
quis, aux fins d'un parc, situés au sud de la required, for park purposes, located south of des 
rivière des Prairies, entre l'avenue de Saint~Castin Prairies River, between Saint~Castin Avenue and 1 

et la rue Tanguay. Tanguay Street. 

3363, 1-~.J, .la. ,.e f dff l'jht. 
$125,619.43 pour l'acquisit~n et la possession $125,619.43 for the acquisition and prior pas--

préalable des immeubles requis pour rélargisse~ session of the immovables required for the widen--
ment de la rue de Vitr.é, entre le boulevard Saint~ ing of de Vitré Street between Saint" Laurent 
Laurent. et la rue de Bullion, pour son raccordement Boulevard and de Bullion Street, for its connection 
à l'avenue Viger, entre les rues de Bullion et San.- with Viger Avenue, between de Bullion and San~ 
guinet, et pour l'élargissement de l'avenue Viger, guinet Streets, and for the widening of Viger 
entre les rues Sanguinet et Saint.-Denis. Avenue, between Sanguinet and Saint~Denis, 

Streets: 

1 /)" 1 Q. 
,33/:3. 1- ~Il •29~ jl.l, ;;_~~ 1;6t:, 

$38,393.66 pour l'acquisition lt •la possession $38,393.66 for the acquisition and prior passes--
préalable des immeubles requis pour un meilleur sion· of the immovables required for the improve.-
aménagement des abords sud du raccordement ment of the south approaches of the proposed 
projeté de la rue de Vitré à l'avenue Viger, entre connection linking de Vitré Street and Viger 
les rues Sainte--Elisabeth et Sanguinet. Avenue, between Sainte~:Élisabeth and Sanguinet 

Streets. 

------------·--~-----~ .. ··;; -==1 ' 
. 33 b 3v 1* ;).! ( "' 3 0 • 7 L . :2~~-tf'rf; . =:=---:-
$150,469,36 pour l'acquisition et la possession $150,469.36 for the acquisition and prior posses.- 1 

·prealable .des immeubles requis pour l'élargisse.- sion of the immovables required for the widening 
ment de la rue de Vitré, entre le sqÜare Victària of de Vitré Street, between Victoria Square and 

·et le boùlevard Saint--taurent. ·. Saint~bturenLBoulevatd, 

· K..:.s:f3;z::<~ ;-:;z.jt .'(... /. /. ;;1_(,~ 1fbt . ·. 
$1,842.96 pour l'acquisition èt la possession $1.842.96 for the acquisition and prior passes~ 

préalable de certains immeubles pour l'amélioration sion of certain immovables for the improvemerit of 
du réseau de ruelles situées dans le quadrilatèrë the lane network located in the quadrilateral 
borné par les rues Joffre, Boyce, French et Hoçhe"' bounded by Joffre, Boyce, French and Hochelaga 
laga. Streets. 
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• /. -./ _,.a ""' 1 u--y ----.f-e3t.Jl-3-~ .. I~P..;-t------- --•32~-;. :-.;,t.-dll;;_~- 1/ b0 
$731.40 pour l'acquisition et la possession préa~ $731.40 for the acquisition and prior possession 

labie de certains immeubles pour l'aménagement of certain immovables for the development of eut~ 
de pans coupés aux coins nord~ouest et sud~ouest off corners at the north-west and south~west 
de la ruelle nord-sud située à l'est de la rue corners of the north-south lane located east of 
Arcand, entre les rues Boyce et Hochelaga. Arcand Street, between Boyce and Hochelaga 

Streets. 

J !fo'i.~ s-11) -33-

$116,367.28 pour l'acquisition et la possession 
préalable, aux fins du Métro, de certains immeu~ 
bles situés au sud de la rue Ontario, entre les rues 
Frontenac et du Havre. 

$116,367.28 for the acquisition and prior pos~ 
session, for Metro purposes, of certain immovables 
located south of Ontario Street, between Fronte­
nac and Havre Streets. 

_{ /L ;;z/,~ 1'jt.to 
$34,291.81 pour l'acquisition et la possession $34,291.81 for the acquisition and prior pas-

préalable, aux fins d'un parc, de certains immeu- session, for park purposes, of certain immovables 
bles situés dans le quadrilatère borné par le boule- located in the quadrilateral bounded by Gouin 
vard Gouin, la rue Saint~Denis, la rivière des Boulevard, Saint-Denis Street, des Prairies River 
Prairies et la rue Saint-Charles. and Saint-Charles Street. 

1 
1 1 0 '2 Q 1 s-"' ) 2 -35 -

$350,000.00 pour l'étude de fabrlc~tion, la cons­
truction et la livraison de voitures destinées au 
réseau du Métro de la Ville de Montréal. 

$350,000.00 for the design, construction and 
delivery of cars to be used in the City of Montreal 
Metro System. 

{ 1 
Décrets d'expropriations V Expropriation ord_e_rs__ --------~ 

-------c€:l-/-icr:5-:-/~~ ~--·a-s---:~~'i'~6-G---------t 
Acquisition et possession préalable de certains 

immeubles 

a) en- vue d'un meilleur aménagement des 
· abords du boulevard Dorchester élargi, situés au 
sud-est du dit boulevard et au nord~est .de la -rue 
des Seigneurs; et 

b) en vue de l'élargissement du boulevard Dar ... 
chester, côté sud, situés au nord-est de la rue des 
Seigneurs, 

et vote d'un crédit de $283,280.00 à ces fins. 

Acquisition and prior possession of certain im~ 
movables 

a) for the impiovement of the approaches to 
widened Dorchester Boulevard, located south~ 
east of the said boulevard and north~east of des 
Seigneurs Street; and 

b) for the widening of Dorchester Boulevard, 
south side, located north-east of des Seigneurs 
Street, 

and appropriation of $283,280.00 
purposes. 

for such 
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j 
---- ;; 37-;-

Acquisition e;t possession préalable d'un cer,.. 
tain immeuble situé au sud,..ouest de la rue Saint,.. 
Timothée, entre les rues Craig et de La Gauche,.. 
tière, pour le céder au gouvernement de la pro,.. 
vince de Québec en vue de la. construction de la 
route transcanadienne, et vote d'un crédit de 
$27,755.00 à cette fin. 

\_ 

Acquisition and prior possession of an immov ... 
able located south,.. west of Saint,.. Timothée Street, 
between Craig and de La Gauchetière Streets, 
with a view to transferring it to the Government 
of the Province of Quebec for the construction 
of the Trans--Canada Highway, and appropriation 
of $25,755.00 for such purpose. 

j 

A 
· ·t· ~ts:' ~. 1 

--1 ~bl/r f· d-
38

- /A· ~<t. 7 ~d-: !tfbb. f t t 
cqu1s1 1on e possess10n prea a e, aux 1ns e cqUlsl wn ind1 prior possesswn, or s ree 

rues, de certains immeubles situés au nord de la purposes, of certain immovables located north of 
rue Bridge et à l'est de la rue Wellington, et Bridge Street, east of Wellington Street, and 
vote d'un crédit de $1.526.20 à cette fin. appropriation of $1.526.20 for such purpose. 

Acquisition/~ ~~,:~i:: 'iLable, aux fln: i, • ,,~~on~e::::::~.:z.i:~fm the exten-
d'agrandissement du parc Raymond,..Préfontaine, sion of Raymond ... Préfontaine Park, of certain 
de certains immeubles situés au nord,..ouest de la immovables located north,..west of Rouen Street, 
rue de Rouen, entre les rues Moreau et Dézéry. between Moreau and Dézéry Streets, and ap,.. 
et vote d'un crédit de $123,083.00 à cette fin. propriation of $123,083.00 for such purpose . 

.j 1 
Zo 9 ... ~-/ -40 - 1'- ,l.. t'f-~· if~~ 

Acquisition et possession préalable, aux fins du Acquisition and prior possession, for purposes 
centre administratif de la Ville, de certains im,.. of the City's Administrative Centre, of certain 
meubles situés au nord,..ouest de la rue Notre..- immovables located north..-west of Notre,..Dame 
Dame et au sud,..ouest de la rue Bonsecours, et Street and south,..west of Bonsecours Street, and 
vote d'lm crédit de $609,9:30.00 à cette fin. appropriation of $609,930.00 for such purpose. 

1-/-.s 1 9' 1- ~1 - ft--7P &-~~~---
Acquisition et possession préalable, aux fins Acquisition and prior possession, for the erec..-

de la construction d'un abri pour compteurs, d'un· tian of a shelter for meters, of an immovable 
immeuble situé au nord,..ouest du boulevard located north,..west of Maurice--Duplessis Boule,.. 
Mauri-ce,..Ouplessis à. la limite sud..-o1,1est de la vard at the south-west limit of the City of Mont,.. 
ville de Montréal, et vote d'un crédit de $995.00 real, and appropriation of $995.00 for such pur..-
.à cette fin. pose. 

;/ 
_ 3 ~~o. 1-,jl -42· ./. _f. ~.~ if~? 

Acquisition et possession préalable de certains Acquisition and prior possession of certain 
immeubles pour le prolongement de la rue Séguin immovables for the extension of Séguin Street 
vers le nord jusqu'au boulevard Gouin., ~t vote northward ta Gouin Boulevard, and voting of a 

~r çrêdit de $9,58~.00 à cette lin. credit of $9,582.00 for such purpose. 
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Acq~;;;ti~~ -1 ;os~e~~:: ·;!:?1!.. aux lin: 

4

1>• ~;,::n ~:~::.~~~= =e pur-
d'une ruelle, d'un immeuble situé au nord~ouest poses, of an immovable located north~west of 
de l'avenue Laurier, entre les rues Fabre et Gar~ Laurier Avenue, between Fabre and Garnier 
nier, et vote d'un crédit de $1,015.00 à cette fin. Streets, and voting of a credit of $1,015.00 for 

such purpose. 

3S03./-~~/ 
~ J q . 

-44- ~- ~- ;{.{a- 1 ·- ?!.a 
Acquisition et possession préalable, aux fins 

d'une rue, de certains immeubles situés de part 
et d'autre de la rue Gilford, au nord de la rue 
Pontiac, et vote d'un crédit de $3,175.00 à cette 
fin. 

Acquisition and prior possession, for purposes 
of a street, of certain immovables located on either 
si de of Gilford · Street, north of Pontiac Street, 
and voting of a credit of $3,175.00 for such 
purpose. 

3?13./-IZ J1 -~- /rf d'- f-(g~ 
Acquisition et possession prékble, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 

l'avenue de la Pépinière, de certains immeubles of Pépinière Avenue, of certain immovables located 
situés entre la rue de Marseille et l'avenue Pari~ between Marseille Street and Faribault Avenue, 
battit, et vote d'un crédit de $63,130.00 à cette and voting of a credit of $63,130.00 for such 
fin. purpose. 

Modifications de résolutions/du Conseil 
1
/ 

.3 f 6' s . )-s 1 . - 46 -

En date du 1er février 1966 décrétant l'acqui~ Dated February 1. 1966, ordaining the acquisi~ 

Amendments to Council resolutions 

sition et la possession préalable d'immeubles pour tion and prior possession of immovables for the 
un meilleur aménagement des abords du boule~ improvement of the approaches ta widened Dor~ 
vard Dorchester élargi, pour l'ouverture d'une rue chester Boulevard, the opening of a proposed 
projetée, pour l'élargissement de l'avenue Hope, street, the widening of Hope Avenue, etc., and 
etc., et votant des crédits de $7,215,868.00 et appropriating $7,215,868.00 and $80,052.00 for 
$80,052.00 à ces fins. such purposes. _____ __, 

~~ ~.~··. -~-,A~ ev~~ f!'tq)----~- / I t~ tft.: 
i·. ::. En date du 30 juillet 1963 votant un crédit de Dated J uly 30, 1963, appropriating $88,.300.09 
!, ( __ -/ $88,300.00 pour la construction de trottoirs për~ for ·the layi:n:g of permanent sidewalks 011 bath 

manents sur les deux côtés de la rue Louis~ sides of Louis,.;Veuillot Street, from Souligny 
Veuillot, de l'avenue Souligny à la rue Hochelaga. Avënue ta Hochelaga Strèet. · · 

.,/ A / 
- 48- / .x. ' c2r,o j'il~ ltj ~ 4 

En date du 21 juin 1966 votant un crédit supplé~ 
mentaire de $52,080.85 pour l'acquisition et la 
possession préalable, aux fins d'une rue, de cer~ 
tains immeubles situés dans le quadrilatère borné 
par le boulevard Gouin, la rue Saint~Denis, la 
rivière des Prairies et la rue Saint~Charles. 

Dated June 21, 1966, voting an additional credit 
of $52,080.85 for the acquisition and prior passes~ 
sion, for purposes of a street, of certain im~ 
movables located in the quadrilateral bounded 
by Gouin Boulevard, Saint~Denis Street, des Prai~ 
ries River and Saint~Charles Street. · 
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' JTOS.J-/ ·49· /t,é',. ;;;_~~ ;f/J~· 

En date du 30 septembre 1965 décrétant l'ac~ 
quisition et la possession préalable, aux fins de 
voies publiques, 

1 - de certains immeubles situés au nord~est de 
la rue University, entre les rues de Vitré et de 
La Gauchetière; et 

2- d'un certain immeuble situé au nord~ouest 
de la ruelle Pea et au sud~ouest de la rue Bisson. 

Octroi de contrat 

290. 'tq-J 
Octroi d'un contrat à J,~P. Cartier Ltée pour 

la construction d'un entrepôt, d'un appendice et 
d'un mur claustra dans la cour Beau grand (con'"' 
trat no P.82), et vote d'un crédit de $385.000.00 
à cette fin. 

Dated September 30, 1965, ordaining the acqui~ 
sition and prior possession for public street pur~ 
poses, 

1 - of certain immovables located north,...east of 
University Street, between de Vitré and de La 
Gauchetière Streets; and 

2 .......- of a certain immovable Jocated north,...west 
of Pea Lane, south,...west of Bisson Street. 

Awarding of contract 

7 ~.;ft:.~ 
Awarding ol a fontract to J. P. Cartier Ltée 

for the erection of a warehouse, an annex and 
an enclosed wall in Beaugrand Yard (Con tract 
No. P .82), and appropriation of $385,000.00 for 
such purpose. 

Enlèvement de la nei1g / Snow removal 

J 7 3 3 3 IO 1 · 51 • c- 't' · 2 6'-.. 9~ 6 (; 
Octroi, pour une période d: tr is ans, de six Awarding, for a three,...year period, of six con'"' 

contrats pour le déneigement de certaines rues de tracts for the removal of snow from certain streets 
la ville. in the City. 

Dispense de demande de 
soumissions publiques 

1 b 1 !:; • 2 0-/ 

Exemption from calling 
public tenders 

-52·/. L, 1 ~ lf~P' 
Dispense au Comité exécutif de demander des Exempting the Executive Committee from 

soumissions publiques pour l'achat de 12 dauphins calling public tenders for the pur chase of 12 
pour la division de l'aquarium du service des parcs. dolphins for the Aquarium Division of the Parks 

Department. 
'. -~-... ~~~~­
·---

~--~=J-~- ~·· ---:;.,- -. Sate1iy iiu_ctioB___ __ -·-··-·---~: ... 
-53· /Jt .. :1l~.2t~-17 !f/:;~ ·-

.Approbation des conditions de la vente à l'en'"' Approval of the terms of sale by auction of ';;' 
. chère de certains terrains appartenant à la Ville. certain parcels of land owned by the City, i 

Omnium Canadien Canadian Open 

/~11,1-\ • 54. ZG-9-eç; 
Modification de la résolution du Conseil en 

date du 21 juin 1966 donnant au greffier de la 
Ville des instructions d'informer la Royal Cana'"' 
dian Golf Association que la Ville de Montréal 
acceptait, à certaines conditions, que soit tenu en 
1967, sur le parcours du golf municipal, le tournoi 
de g If de l'Omnium Canadien. 

Amendment to the Council resolution of June 21, 
1966, instructing the. City Clerk to ·· inform the 
Royal Canadian Golf Association that the City of 
Montreal accepts, on certain conditions, that the 
1967 Canadian Open Golf Championship be held 
on the municipal golf course. 
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endroits 
31 6,j-, 7-&/t ' '' 

v~) terrains portant-les nos angle sud-ouest du boule-
P.608, P.608-l, P.608-4 et _var_'! Dol'_ch~st_~:r-_et_d_~_~J.,!'J.~---­

- - --~P--;6o8~:~r-cfucaclastr-edu ---~ rue Stanley, 
quartier Saint-Antoine, 

jb
1

) t i316S'"" 't7 - 7t~l/ ~ erra ns por an es nos 
569, P.566 et P.)68 du ca~ 
dastre du quartier Saint­
Jacques, 

_ss; 1. 7 -3/J 
vfc) terrains portant les .nos 

404-858 à -862 inclusive­
ment du cadastre de .la pa-
rois~e de l:_.Longz.ue-Pointe, 

. 3..s/l. /~Ir 1 
,Jd) terrains portant ' es nos 

401-521 et 40.3-1395 du 
cadastre de la paroisse 
de la Longue-Pointe, 

i 3ll!>> 7·3/1_ 
ve) terrains portant les nos 

98-4.15 ~ -421 inclusive­
ment du cadastre du villa- · 
g~ incorporé de la C~te-
des-Neiges, / 

- . . 
vf) terr~1~~oft~t{1les nos 

. 98-407, -408 et -409 du 
cad~stre du yillage incor­
pot-e de la Cote-des .. Neiges, 

côté nord du boulevard 
Dorchester, entrè les 
rues Saint-Timothée et 
Amherst, 

angle nord-ouest des rues 
de Grosbois et Taillon, 

.'! 

an~le sud-ouest de la rue 
de Grosbois et du boule­
vard Pierre-Bernard, 

côté est de l'avenue 
Mountain Sights, au 
sud de la rue de la 
Savane, 

côté est de l'avenue 
Mountain Sights, au 
sud de la rue de la 
Savane, 
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Approval of deeds 
-55- 1~-e_.{.H (, E .- 3/.-. y; -66 

Approbation d'un acte de renonciation mutuelle 
du privilège de co~échangiste existant en faveur 
de la Ville et de H. J. O'Connell Limited et affec~ 
tant une partie des lots nos 395 et 391 du cadastre 
de la paroisse de la Longue~Pointe. 

Approval of a deed of mutual renunciation to 
the privilege of co~exchange existing in favour of 
the City and H. J. O'Connell Limited, and affect~ 
ing a part of lots Nos. 395 and 391 of the cadastre 

j of the Parish of Longue~Pointe. 
C·t 

-56-~ . 7, 6· -1- 66 
Approbation d'un projet d'acte par lequel S. Approval of a draft deed through which S. 

Albert and Company Limited donne à loyer, à Albert and Company Limited let, on certain con~ 
certaines conditions et à compter du 1er décembre di ti ons, as of December 1, 1965, premises at 5675 
1965, un local sis au no 5675, boulevard Saint~ Saint~Laurent Boulevard, to be used for the 
Laurent, devant servir à remiser des motocyclettes storage of motorcycles of the Police Department. 
du service de la. police. / 

~ 1 -;;1. ?. . '-/ - :;;::; / 1 -57·~. G .. E.- ?,6~9~66 
Approbation d'un projet d'acte par lequel la 

Ville de Montréal permet, à certaines conditions, 
à Liquid Carbonic Canadian Corporation Limited 
de maintenir une structure aérienne au~dessus de 
la rue Hadley. 

Approbation d'un projet d'acte par lequel 
Giovanni Cuffaro Inc., propriétaire d'une lisière 
de terre située à l'angle sud~est du boulevard 
Métropolitain et de la rue de Bordeaux, établit 
en faveur de la Ville de Montréal une servitude 

. perpétuelle pour le passage, l'entretien, la répa~ 
. ration et le remplacement de l'égout collecteur 
Curotte~Papineau construit dans la lisière de terre 

Approval of a draft deed through which the 
City of Montreal allows, on certain conditions, 
Liquid Carbonic Canadian Corporation Limited 
to maintain an overhead structure above Hadley 
Street. 

Approval of a draft deed through which Gio~ 
vanni Cuffaro Inc., owners of a strip of land 
located at the south~east corner of the Metro~ 
politan Boulevard and Bordeaux Street, establish, 
in favour of the City of Montreal, a perpetuai 
servitude for the passage, maintenance, repair and 
replacement of the Curotte~Papineau sewer main 
built in the strip of land described above. ---~ 

plus haut décrite. 
---JJ/-=2;'0=.~1·-~~~. 5' 9.._--~-. G ·-8.- ~fr--1~fi€ 

Approbation d'un projet d'acte par lequel la 
Ville de Montréal permet, à certaines conditions, 
à Chubb~Mosler and Taylor Safes Ltd. de rac ... 
corder sa principale place d'affaires par une ligne 
téléphonique directe avec la .<:entrale du service 

Approval of a draft deed through which the 
City of Montreal allows, on certain conditions, 
Chubb:..Mosler and Taylor Safes Ltd. to connect 
their main place of business, by direct telephone 
line, with the centre of the Police Department. 

d~ la police. 

. · tOn!". C· t ,- 2.6-9-6G 
.. 60 • r----..v · . . . . . 

Approbation d'un projet d'acte par lequel la 
Ville de Montréal permet, à certaines conditions, 
à Amplitrol Electronics Limited de raccorder sa 
principale place d'affaires par une ligne télépho~ 
nique directe avec la centrale du service de la 
police. 

Approval of a draft deed through which the 
City of Montreal allows, on certain conditions, 
Amplitrol Electronics Limited to connect thcir 
main place of business, by direct telephone line, 
with the centre of the Police Department. 
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• 61- ~~ ·.;.. ·e;-e;- ~g .... ,-... -6-6·-

Approbation d'un projet d'acte par lequel la 
Ville de Montréal vend à Simmons ·. Limited, à 
certaines conditions et au prix de $37,100.00, un 
emplacement étant. une partie de la tue de Cour~ 
celle, située entre la rue Saint~Ambroise et les 
terrains du canal Lachine. 

Approbation d'un projet de convention entre 
la Ville et Sheraton Limited concernant l'accès à 
la station du Métro Peel, du. côté e~t . de la rue 
Peèl, au sud de la rue Burnside, et vote d'un crédit 
de $89,000.00 pour le remboursement du coût des 
travaux de gros œuvre dudit accès et de reloca~ 
lisation des services de ladite compagnie, et pour 
les travaux nécessaires aux installations du Métro 
etle travail de finition à être effectué par la Ville. 

Approval of a draft deed through which the 
City of Montreal sells to Siminons Limited, 'on 
certain conditions and at the priee of $37,100.00, 
a site being part of de Courcelle Street; 'located 
between Saint~Ambroise Street and the land of ~. ~ 
the Lachine Canal. 

Approval of a draft agreement between the 
City and Sheraton Limited concerning access to 
the Peel Metro Station, on the east side of Peel 
Street, south of Burnside Street, and voting of a 
credit of $89,000.00 for the repayment of the cost 
of the main works of the said access and of the 
relocation of the services of the said company, 
and for the works required for Metro installations 
and the finishing work to be carried out by the 
City .. 

Expropria. tians ~ Désistf'"'' J Exp;opeiation' • W aive" 

30 6~o ~-~ f • 63 • t /. ~(o 1}~ /tf_{:.(.., 
Déclaration par la Ville que 1 s terrains situés ~tatement by ,ihe IC::ity to the effect that the 

au nord~ouest de l'avenue du Président Kennedy parcels of land located north~west of du Président 
et au nord~est de la rue Kimberley, dont l'acquis!~ Kennedy Avenue and north~east of Kimberley 
tion a été décrétée le 1 7 décembre 1962, ne sont Street, the acquisition of which was ordained on 
plus requis. December 17, 1962, are no longer required. 

~ • 64-

ation par la Ville e le fonds et les servi~ St'ateme t by the City to the e ect that the land 
tudes se pportant à ùne pa tie de la ruelle est~ and servitu es relating to a secti n of the east~ 
ouest sise a sud de la rue de Savane, à l'ouest west lane lo ted south of Savane eet, west of 

--~ 
.,---~__,deJ'avenue untain S1gllts, en eclesa.-ferme.,.--Mauntain-Sig. ts-A:v..enue,_:with a ·ew to its 

ture parce que · gée inutile, dont 1 guisition et c osing, since tr ·s-&eemed-useless,-t-h -aGq.uisi"''----
la possession pré able ont été décrét le 19 tion and prior posse ion of which were o ained 
février 1965, ne son plus requis. on February 19, 1965, e no longer required. 

3 a J J J '? l
1 

Parc Angrignon V 
o: J '7 0 • -""{ f (domaine public) • 65 .; .. 

. Tranfert dans le -domaine· publiê .de la Vîlle, 
aux fins du boulevard des Trinitaires, aux fins 
du prolongement vers le sud jusqu'à ce boulevard 
des rues Hamilton, d'Aragon, Dumas, Hurteau, 
Mazarin, Jogues et Lacroix et des avenues de 
Montmagny, Lamant, de Monts et Irwin, et aux 
fins de ruelles, de certaines parties ·du parc Angri~ 
gnon situées à l'ouest du boulevard de La V éren~ 
&y~ -

C c:'.' ., ç)CI }r,f~Angrignon Park 
• c:- • ." J 'l. ( Public domain) 

"Transfer to the public domain of the City. for 
pUrposes of Trinitaires Boulevatd, with a view 
to the extension southward up to that boulevard 
of Hamilton, Aragon, Dumas, Hurteau, Mazarin, 
Jogues and Lacroix Streets, and de Montmagny, 
Lamant, de Monts and Irwin Avenues, and for 
lane purposes, of certain sections of Angrignon 
Park located west of de la Vérendrye Boulevard. 
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- 35/--t/-<'-~1~~-~~---
(projet, de règler/e~t) 

--J 
·66· 

~ Fermeture comme place publique de certaines 
?"33 parties du parc Angrignon situées au nord du 

boulevard des Trinitaires, entre l'avenue Irwin et·· 
la rue Hamilton. 

StafJon du Métro ]ean~Talon / 
1/0 7. .Jq.hrO/Iprojet de règlement) • 67 • 

) ?;57 FermetUre d'un parc de stationnement situé au. 
; · sud de la ·rue Jean~ Talon, entre la rue de Saint~ 

Vallier et l'avenue de Chateaubriand, et d'une 
partie de ruelle située au même endroit. 

'R- ?tJ:J.1~ J~rj' .l 
Transfert dans le domaine public, aux fins d'une­

ruelle, de certains terrains appartenant à la Ville 
et situés sur le côté est de la rue de Saint~ Vallier, 
au sud de la rue Jean~Talon. 

Nominations 1 

~. ;, ;~~--q~'ÇJ.raft by~law) 
Closing a Zu~lic places of certain sections of 

Angrignon Park located north of Trinitaires Boule~ 
vard, between Irwin Avenue and Hamilton Street. 

~V:
~ Talon Metro Station 

c, E. ~ G o/ 6~raft by~law) 
Closing parking ground located south of 

Jean~ Talon Street, between de Saint~Vallier Street 
and de Chateaubriand Avenue, and of a lane 
section located at the same place. 

C 'é • 'l.fj 9 }<;(iPublle domain) 

Transfer tl the public domain., for purposes of 
a lane, of certain parcels of land owned by the 
City, located on the east si de of de Saint~ Vallier 
Street, south of Jean~ Ta lon Street. 

~- No-v-rJ • 69· 
C.E.. ~~,.. ~~'6~tments 

Nomination de M. André Cournoyer comme 
directeur du service du bien~être social. 

Appointment of Mr. André Cournoyer as Oirec~ 
· tor of the Social W elfare Department. 

.fo. C·E. ~f;~Cf .. ~b 
Nomination de M. DoUard Boisvert comme di~ 

recteur du service d'incendie. 
Appointment of ·Mr. DoUard Boisvert as Direc~ J tor of th~ Pire Department. 

-----7-t---C-:-t-.--h-6-"-9-,-6-G-~---~ ··-J 

--------::A:utortsation au juge municipal en chef de nom­
mer M. Gérard Vermette en qualité d'huissier à 
ladite Cour. 

· Authorization for the chief municipal \judge to 
appoint Mr. Gérard Vermette as usher at the said 
court. 

'/0 S~/. -'72-~ C· ~ .. _.IZJ-<"1-:GG 
. Nomination de M. Jacques Melanc;;on, pour·un 

terme de yois ans, comlJl.e mem_bre de la ·.Corn.~ 
m.ission Jacques~ Viger. 

Commission de Transport de Montréal 

Appoip.tm~nt 9( Mr. Jacques Melançon, .foi·a 
(three~year term; as· meinber. of Jac:ques,.Viger ·. 
Commission. · 

j Montreal Transportation Commission 

/tJO 3. tf-~ • 73. c, fZ. ?-6-9~66 
Transmettant au Conseille rapport de i~:t Com­

mission de Transport de Montréal pour l'exer~ 
cice terminé le 30 avril 1966. 

Submitting to Council the report of the Montreal 
Transportation Commission for the year ending 
April 30, 1966. 
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Projets de règlements 

·()~~ i/1~·!:?-1 
~ Modification au règlement no 3189 concernant 

l'occupation du domaine public. 

. \(') 1/:f 5. y tt) 
";?;V\~ Modification au règlement no 3303 intitulé: j 

"Imposition pour l'exercice 1966~67 de diverses 
taxes, et détermination du prix de l'approvisionne~ 
ment d'eau fournie par la Ville et du loyer pour 
l'occupation du domaine public", déjà modifié. 

j 

Draft by .. laws 

C· E. I?Ag~GG 
Amendment to By~law No. 3189 concerning 

the occupancy of the public domain. 

Amendment to By~law No. 3303 entitled: 
"Levying of various taxes for the 1966~67 fiscal 
year, and determination of the rate of the water 
supplied by the City and of the rent for the 
occupancy of the public domain", as already 
amended. 

\\\ J'/otj Ç ~ C·E. ~3-1-66 
">)?) Autorisation à monsieur H:nry Wo;jeik de fair: • Authorization for Mr. Henry Wojeik to have 

installer et de maintenir une enseigne perpendi~ installed and to maintain a sign at right angles 
culairement à la façade du bâtiment portant le to the façade of the building bearing No. 411 
no 411, rue Saint~ Claude (Restaurant Fado). Saint~Claude Street (Restaurant Fado). 

Projets de règlements de zonage 
( 1 ère étude) 

Draft zoning by~laws 
( 1st study) 

1 ~ Il-s ~~ . 77 • c.t:. J?-'3-6G 
Modification au règlement no 1920 concernant 

l'occupation des terrains et l'édification et l'oc~ 
cupation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Villeray, déjà modifié. 

~----~.1-f_o_J.-=j 
-'------·Mu-dHicaticn-a-u-règlemEmt-nQ-t38:Lconc.e t 

l'érection et l'occupation des bâtiments dans le 
quartier de Lorimier, déjà modifié. 

Autorisation à la Congrégation des prêtres du 
Sacré~üœur~de~Jésus. d'ériger et d'occuper une 
r·ésidence pour prêtres et étudü;mts sur le côté sud 
du boulevard Gouin, entre les rues Boismenu et 
J.~J.~Gagnier. 

Amendment to By~law No. 1920 concerning 
the occupancy of parcels of land and the erection 
and occupancy of buildings in Ahuntsic and Ville~ 
ray W arcis, as already amended. 

Ali1ëiïâmennoBy:-l~No-;-H8-3-coneerning-the,__. __ 
erection and occupancy of bui ings in ei:orimier---­

, Ward, as already amended. 

Àuthorization for the Congrégation des prêtres 
du Sacré~Gœur de Jésus to build and occupy a 
residence for priests and students on the south 
side of Gouin Boulevard, between Boismenu and 
J .~ J .~Gagnier Streets. ,... 

~:.s·o- ~G- '1- GG' 
Autorisation à l'Oeuvre et Fabrique de la pa~ 

roisse Saint~Justin d'ériger une église et un pres~ 
bytère à l'angle sud~est des rues de Grosbois et 
Joffre. 

~ 

Authorization for l'Oeuvre et Fabrique de la 
paroisse Saint~Justin to erect a church and a 
presbytery at the south~east corner of Grosbois · 
and Joffre Streets. 

Archives de la Ville de Montréal



l g I0-3 
Modification au règlement no 2110 intitulé: 

"Règlement de zonage des quartiers Papineau, 
Sainte~Marie, Hochelaga, Maisonneuve et Mer~ 
cier", déjà modifié. 

Amendment ta By~law No. 2110 entitled: 
"Zoning By~law of Papineau, Saint Mary, Hoche~ 
laga, Maisonneuve and Mercier Wards", as 
already amended. 

Projets de règlements de zonage 
( 2e étude) ./ 

3 0 7& 1 lb-J - 82 -

Draft zoning by~laws 
_ (2ndstudy) 

C> E .J3j? /66 
)J-Autorisation à Corporation of Spanish & Par~ 

tuguese Jews d'agrandir une synagogue située 
sur le côté est de la rue Lemieux, entre les avenues 
Saint Kevin et Maplewood. (26 juillet 1966) 

Authorization for the Corporation of Spanish 
& Portuguese J ews ta extend a synagogue located 
on the east side of Lemieux Street, between 
Saint Kevin and Maplewood Avenues. (July 26, 
1966) 

.l C· E· 13}?/66 
~ 3 L/3 Autod'a tiol r ~al/~!~~ unau té de' Sœu" .de A utho,ization fo, the Communauté de, Sœu" 

Charité de la Providence de construire une de Charité de la Providence ta build a private 
piscine privée à r arrière du bâtiment portant le swimming~pool at the rear of the building bea ring 
no 5655, rue de Salaberry. (26 juillet 1966) No. 5655 de Salaberry Street. (July 26, 1966) 

11 11S-I .l. C · E · Il//? /GG 
> 3Y'1 La tuerie de volaille et de gibier, l'élevage, la Slaughtering of fowl and game, breeding, keep-

garde ou la vente de ces animaux vivants. ( 26 ing or sale of su ch animais live. (July 26, 1966) 
juillet 1966) 

_ ;tol-:3 .l C·E. 3/S/66 1 
134'=> Modification au règlement no 2875 concernant Amendment ta By~law No. 2875 concerning ~~~, 

le zonage des guartiers Sainte:::..Guné.gonde,-Sai.nt,___t-he-czening:-Of-Sa:inte;;eun-é1Jomle;-St:--l'Ierrry;-Sm-.-n7t~:.__~~- . 
=-:_____Hen:ti,_Saint:..l~aul-.-~ainte~Anne;-Saint;;Embr'ielet--Paul-. -samte~Anne, Saint-Gabriel and Saint~ 1 

SainHoseph, déjà modifié. ( 18 août 1966) Joseph Wards, as already amended. (August 18, j 
1966) 1 

· ; b t;1s. '?.3-/ .a{ c·E. Jf.j$/66 1 

;3ll Modification au règlement no 2269 concernant Amendment ta By~law No. 2269 concerning the ,1 

l'usage et l'occupation des terrains pour le char~ use and occupancy of land for loading and un~ 
gement et le déchargement de marchandises ou loading merchandise or materials, as already 
matériaux, déjà modifié. ( 18 août 1966) amended. (August 18, 1966) 

~~Q.IkCéf, -a~J:,.CE. /?.,'f>·GG 
Autorisation à Old Calendar Greek Easter 

Orthodox Church of P.Q. de construire et d'oc­
cuper une église à l'angle sud-est des rues Hut­

. chison et Bérubé. ( 18 août 1966) 

Authorization for Old Caleridar Greek Easter 
Orthodox Chur ch of P .Q. ta build and occupy a 

Bérubé Streets. (August 18, 1966) · 
church at the south-east corner of Hutchison and;· '1 
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.j 
1 ~.J"8., ~~-~/; -88- C · E~-1 ~ ,~--6b 

";)'?'-\ Autorisation à la Commission des Ecoles Ca~ Authorization for the Montreal Catholic School 
tholiques de Montréal d'ériger et d'occuper une Commission to erect and to occupy a school (Char~ 
école (Ecole Charlevoix) au nord de la voie fer.- levoix School) north of the C.N.R. tracks, between 
rée de la Compagnie des chemins de fer nationaux, Delinelle and de Courcelle Streets. (August 18, 
entre les rues De lin elle et de Courcelle. ( 18 août 1966) \ 
1966) J 

t.J<b :3~?5 . 'l -/ . 89 • C · f.- 1 ~ ~ Z -6 G 
3'? Autorisation aux autorités du Collège de Mont~ Authorization for the authorities of Collège de 

réal d'agrandir un bâtiment (gymnase) situé à Montréal to extend a building (gymnasium) lo~ r 

l'arrière du bâtiment portant le no 1931 ouest, rue cated at the rear of the building bearing No. 1931 l 

Sherbrooke. (18 août 1966) J Sherbrooke Street West. (August 18, 1966) 

If 1 ~, ~ ? -1 -9o - c · E • ) f. ~ ~- 6 G 
3?~C1 Modification au règlement no 2713 concernant Amendment to By.-law No. 2713 concerning the 

la construction et l'établissement des hôpitaux, des erection and establishment of hospitals, clinics, con.-
cliniques, des maisons de convalescence et autres valescent homes and other similar hospital estab.-
établissements hospitaliers semblables, ainsi que lishments, as weil as buildings intended for reli.-
des édifices destinés à des fins religieuses, chari.- gious, charitable and educational purposes in 
tables et éducatives dans les zones domiciliaires, residential zones, as already amended. (August 

: déjà modifié. ( 18 août 1966) J 18, 1966) 

; J 10 0 • ~ - ~ /; • 91 • r ( • t ' 1 h- Z" -6 G 
) ?;"?J'!}J Modification au règlement no 2812 concernant Amendment to By.-law No. 2812 concerning the 
j le zonage du territoire compris entre le chemin de la zoning of the territory included between Côte.-des.-
; Côte.-des ... Neiges, l'avenue des Pins, la rue Mc.- Neiges Road, Pine Avenue, McTavish and Sher.-
i Tavish et la rue Sherbrooke, déjà modifié. ( 18 brooke Streets, as already amended. (August 18, 
1 

1 août 1966) . J 1966) 

j l / J 0 '-!- (, -92 •• C · E · 1 2- g - G G 
+43~-~Medi.fieatien-au-r,sg.lement-no-29.05-concernant Amendment to fu.-law No. 2905 concerning the 
i le zonage âe certames parties d-es-qucrrtï-ers-8-aint....-------zening-ef-ee-Fta-in-par-ts-oLSt.-Andœ:w:,~ount ·-
1 André, Mont.-Royal et Saint.-Louis, déjà modifié.· Royal and Saint.-Louis Wards, as already 
l ( 18 août 1966) J amended. (August 18, 1966) 

i /dOf),j-.~/// -9a-· C·E. ~~~~-66 
. ç;Y, Modification au règlemfnt no 2297 concernant 

?;'ÎJ le zonage de la rue Sainte ... Catherine, entre la 
limite est de la Cité de W estmount et la rue 
Saint.-Denis, déjà modifié. (18 août 1966) 

Amendment to By.-law No. 2297 concerning the 
zoi1ing of Sainte.-Catherine Street, between the 
east limits of the City of Westmount and Saint.­
Denis Street, as already amended. (August 18, 

vf 1966) ( 

• 94 • c · t , 1 'Z - <Z - 6 G J $0 ~-2. 
·•-;.(;)'? Modification au règlement no 1376 éoncernant 

~·./ !'.érection et l'occupation des bâtiments dans le 
quartier Saint.-Jacques et abrogeant ce~t~ins règle ... 1 ments, déjà modifié. ( 18 août 1966) · 

~~ l 

Amendment to By.-law No. 1376 concerning the 
erection and occupancy of buildings in Saint 
James Ward and to repeal certain by.-laws, as 
already amended. (August 18, 1966) 

-·-- -·------·-----· --·---·----·--·----- --·--·--·-- ------·--- ---- .. - --

Archives de la Ville de Montréal



1 

1 

1 
! 
1 

. -- i 
i 

·J./75.,5-/ 
~c,_q -95-

Modification· au règlement no 2791 concernant Amendment to By~law No. 2791 ( concerning 
certains établissements de bric~à~brac et d'effets junk and second~hand establishments. (August ·18, 
d'occasions. ( 18 août 1966) . · .· 1966). · . · 

- ~--·------·-.. --.-.... ---- --- -----·-·-------- --· . --- -- ---.. ·--,~-.. -- ___ , _______ . - . .- ··-----"-" ----- -- ·- ·-~· -----' .. _ 
/~,//~. ISS ~ c_ q,, .. !)·&.. é.E.- Jz·-z- .. GG 

Autorisation à Torah Moishe Rabbinical Col~ Authorization for Torah Moishe Rabbinical 
lege of Canada d'occuper, aux fins d'une école College of Canada to occupy, for purposes of a 
privée, les bâtiments portant les nos 5841 à 5851, private school, the buildings bearing Nos. 5841 
rue Hutchison. (18 août 1966) Jto 5851 Hutchison Stree:. (August 18, 1966}·: 

i "'\ J./f!S. 20-/ -97- C·E- 1~-l-GG .. 
(?::t~ Modification au règlement no 2194 concernant ~meZ!n~y~law No. 2194 concerningthe 

l'établissement de bureaux dans les zones domi; establishment of offices in residential zones, as 
ciliaires, déjà modifié. ( 18 août 1966) already amended. (August 18, 1966) 

1 
~-~' 

-98-

Le Métro. The Metro. 

-99-

Avis de motions. Notices of motions. 

Motions Motions 
fbp-:: 
l". -10~-

Conseiller Lessard ,........ concernant l'installation Councillor Lessard ,....- concerning the installation 
of a lighting system for the swimming~pool in 
Newman Park. · 

d'un système d'éclairage à la piscine du parc 
Newman. • . ~ 

\"'€ ;..\ ~ - l '- 101 .. 

Conseiller Less~r~,......., concernant la construction Councillor Lessard ,......, concerning constrtiction 
d'une piscine extérf~re au parc Angrignon. of an exterior swimming~pool in Angrignon Park. 

~ . r 

__ ,

1

!_. !-c-:c) f if;.--':/-?- -1 ~:. L02~·---
Conseiller Loiselle ,......., concernant la construction Councillor Loisèlle ,_, concerning construction 

1 d'une pataugeuse au parc Saint~Gabriel. of a wading~pool in Saint~Gabriel Park. 

tt~ ( .· 
· 1 ':f .._1 ':1- _ 1 r .. 1oa - . .. . . . .. 

(_) . Conseiller Loiselle ,......, conrl:nant la cons tru ct. ioh ·1. · C. ouncill·o· r Loisel.le. ..- concernin. g.· constr·u· c. ti.on·. 
1'?1J'i~une pataugJuJ~~._7;~zimpbell Centre~ _ /":_~~v~~di~:~e_~l, ~ 0C~~2[~~~tfent~e-~~~·. ~-·-
1 - -- ... -Eer:inè~-:-ure d •.une. part~~ de. ·~a; rue de Co~rcelle, .entre la rue Saint-. 1

\ 

l Ambrolse et les terra.:Lns. du canal Lachlne. · .. . 
1 - .j . . 

/ \U ~cn{jp · PraJè::lY~~~t~~c~~~:wt~ft~:.;.;./ ..... ·-1 \ IJ C 0 ~~ .· ~ JJO tJ · du tlbm\de êêtta:ih'es ~ô±es.,.:,P1Ahli%~e~. . rv~··· en .. oèlûi. dè..:Ooulévai·d.,.de .JYI~:i.sônP.e'\iv.e 
.. ;..... ____ _ J 
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VILLE DE MONTRÉAL 

City Hall, October 28, 1966. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister le MERCREDI, 
7JEUXIÈME jour de NOVEMBRE courant, 
à CINQ HEURES de l'après~midi, dans la 
salle du Conseil, à l'hôtel de ville de Montréal, 
à une séance spéciale Judit Conseil convoquée 
par le soussigné, agissant dans l'exercice de 
l'autorité et des pouvoirs que la loi lui accorde, 
pour prendre en délibétation les affaires indi~ 

quées dans l'ordre du jour apparaissant au 
uerso du présent avis, les décider et. en dispo~ 
ser selon la loi. 

Le greffier de la Ville. 

-------·~ SÉ~~CE SPECIALE 

DU 
.;.1-

Conseil de la 

Ville de Montréal 
\ 

-~ 1 

~/ 

.MERCREDI, 2 NOVEMBRE 1966 

Formule CK 1216 

\ 

/ -

CITY OF MONTREAL 

Hôtel de ville, 28 octobre 1966. 

Sir, 

Y ou .are requested to attend on WEDNES~ 
DAY, SECOND day of NOVEMBER instant, 
at PIVE O'CLOCK P.M., in the Council 
Room, City Hall of Mon treal, a special meeting 
of said Council convened by the undersigned, 
acting in the exercise of the authority and the 
powers vested in him by law, to consider the 
business specified jn the arder of the day on 
the z·everse side o{this notice, to decide on the 
same and to dispose of it according to law. 

City Clerk. 

~ 

~ SPECIAL MEETING 

OF THE 

Co un cil ·of the 

City of Montreal 

WEDNESDAY, NOVEMBER 2, 1966 

.. 
~-···--

. 

Form CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE- DAY 

·•· 
Lecture et ratification du procès~verbal de- la Reading and confirmation of the minutes of the 

séance précédente. preceding meeting. 

1 
312-1 -2

-
Rapport du greffier de la Ville et président de IIJ G,b' Report of the City Clerk and Returning Officer 

l'élection sur les élections du 23 octobre 1966. oh the elections of October 23, 1966. 

Nomination de six conseillers pour former 

Comité exécutif. 

-3-~-
/ t/6'7 . . le Appomtment of s1x 

)Executive Committee. 

-4-~-

Councillors to form the 

/S'3D~ tf·-/ 
Nomination du président du Comité 

exécutif.' /l{S8 Appointment of the Chairman of the Executive 
Coinmittee. 

Nomination du président intérimaire du Comité 1 ~ 6 9 ~ppointment of the Acting Chairman of the 1 

exécutif. Executive Committee. 

J530 .. r;-J 

/G/0*2-1 .... ~-
Nomination du maire suppléant pour la période/ tJ f{J? Appointment of the Acting Mayor for the 

se terminant le 31 décembre 1966. period ending December 31, 1966. 

Projets de règlements de zonage j_ Dra[f zoning by~laws 
J ~2~ /~t~l------.-.7~-.-ë-.-E-. . -_-.-J_I/.- ~ Jifg-stu.d:.r-), _____ _ 

Modification au règlement no 1920 concernant. 
l'occupation des terrains et l'édification et l'oc~ 
cupation des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic 
et Viller a y, déjà modifié. ( 30 septembre 1966) 

Amendment to By~law No. 1920 concerning 
the occupancy of parcels of land and the erection 
and occupancy of buildings in Ahuntsic and Ville~ 
ray Wards, as already amended. (September 30, 

1966) 

/'307-/ .1. N.-?.3-'l-66 

0-. ~ \.p \p Modification au règlement no 1383 concernant 
J') l'érection et l'occupation des bâtiments dans le 

( . 
Amendment to By~law No. 1383 concerning the '-_/ 

erection and occupancy of buildings in de Lorimier 
Ward, as al rea dy amended. ( September 30, 1966) 

quartier de Lorimier, déjà modifié. ( 30 septembre 

1966) 

l . 
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J 
, 1 · · ·· ·· --··--~J,·t~--rfv ·:::;7 ~9~ --- -c, 5 ~;;.;:;;-- ~-~~- fJ=--Gl;- · 
'0~~ 1 Autorisation à la Congrégation des prêtres du 
:. Sacré~Cœur~de~Jésus d'ériger et d'occuper uné 

résidence pour prêtres et étudiants sur le côté sud 
du boulevard Gouin, entre les rues Boismenu et 
J.~ kGagnier. ( 30 septempre 1966) 

Authorization for the Congrégation des prêtres 
du Sacré~Cœttr de Jésus to build and occupy a 
residence for priests and students on the south 

· side of Gouin Boulevard, between Boismenu and 

1
J.~J.~Gagnier Streets. (September 30, 1966) 

.3o~ .. ;;..:;;(- / -to- C·E. 'AG -c;- 6G 
/hlo\& Autorisation à l'Oeuvre et Fabrique de la pa~ 
~ ') roisse Saint~ Justin d'ériger une église et un pres~ 

bytère à l'angle sud~est des rues de Grosbois et 
Joffre. ( 30 septembre 1966) 

·1 

Authorization for l'Oeuvre et Fabrique de la 
paroisse Saint~Justin to erect a church and a 
presbytery at the south~east corner of Grosbois 
and Joffre Streets. ( September 30, 1966) 

' ;J/0·- ~ . ·11-
"'h.(o'\ Modification au règlement no 2110 in~itulé: 
?') "Règlement de zonage des quartiers Papineau, 

Sainte~Marie, Hochelaga, Maisonneuve et Mer~ 

C· E. 't.G-9 -GG 

cier", déjà modifié. ( 30 septembre 1966) 

Amendment to By~law No. 211 0 entitled: 
"Zoning By~law of Papineau, Saint Mary, Hoche~ 
laga, Maisonneuve and Mercier Wards", as 
already amended. ( september 30, 1966) 

! 
1 

~~~~-----·-----_] 

\ 
_) 

/ 
/ j 

J 
Archives de la Ville de Montréal



-· 

' .. 

; 

VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 1er octobre, 1966. 

Monsieur, 
...-

Vous êtes priê d'assister, le MER--
CREDI, CINQUIEME jour d'OCTO-­
BRE courant, à HUIT HEURES du 
soir, dans la salle du Conseil. à l'hôtel 
de ville, à l'assemblée spéciale du Conseil 
convoquée conformément à la loi par le 
Comité exécutif, pour prendre en délibé-­
ration les affaires indiquées dans r ordre 
du jour apparaissant au verso du présent 
avis. 

Le greffier de la Ville, · 

ASSEMBLÉE SPÉCIALE 

"'i- DU 

Conseil de la 

Ville de Montréal 
... 1-

MERCREDI, 5 OCTOBRE 1966 
à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 

CITY OF MONTREAL 

City Hall, October 1, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the special 
meeting of the Council to be held on 
WEDNESDAY, the FIFTH day of 
OCTOBER, instant, at EIGHT 
O'CLOCK, P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

City Clerk. 

--- .. 
·-

SPECIAL MEETING 

OF THE 

Council of the 

City of Montreal 

WEDNESDA Y, OCTOBER 5, 1966 
at 8 o' dock p.m. 

. ~=l 

l 
1 
1 

\ 

~ 

r 
1 
1 

1 

l 
1 

1 
1 

Fo•m tt 1216 ~ 1 
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ORDRE.DD·JOUR ORDER OF THE DAY 

-1-

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ 
semblée précédente. 

.... •. ' ' .· ... 1 

Reading and confirmation of the minutes .of thè 
preceding meeting. 

·.'::. 

. . RAPPÔRTS DU COMITE . REPORTS OF THE EXECUTivE· c 
EXECUTIF COMMITIEE .. ='·· 1 

1 
Vote de crédits pour la construction d'égouts ,j Voting of credits for the laying of sewers 

, 41-CII-93 - 2 7/ f!,i~ .ilo~ /f6t 
Va) $44,100..00 pour la construction d'un égout a) $44,100.00 for the laying of a sewer in 

dans la rue Duquesne, du boulevard Rosemont Duquesne Street, from Rosemont Boulevard to 
à l'avenue de Charette. de Charette A venue. 

/ 4t-..(' tl- 9 3 ,!t ,t. _ê, .3{) .~ 1f66 
VbJ $24,500.00 pour la é'onstruètion d'un égout ·· b) $24,500.00 for tfte laying of a sevrer in 
dans la rue Langelier, de l'avenue Rodolphe~ Langelier Street, from Rodolphe~Mathieu Avenue 
Mathieu à la rue Beaubien... to Beaubien Street. 

1 
•. 

1 
/ i-Jt.Cv~-73 .//.L .3o~ ;ft,~ 

'v'C) $3,200.00 pour. la construction d'un égout Vc} $3,200.00 fo~. t'lie laying of a sewer in de 
dans l'avenue de Châteaubriand, à l'interseCtion -Châteaubriand Avenue, at the corner of Frémont 
de la rue Frémont. Street. 

: . Vote de çrédits pour la construction de trottoirs j Voting of ~redits for the laying of sidewalks 

1 ' . ·.'. . . /lJ.-ê ll-· yt -~: /. _1. 3t:J .~ !ft~ . 
1 Ja). $6,000.00 2our la construction d'un trottoir ..fa) $6,000.00 for the laying of a permanent 

1
1 p~r.maMnt-sur-l~c;ôté-o~e~Lde-la-r.ue~de_[Or.phé.- ri side:walk_on_th.e west side of Orphélinat Street,__' 

linat, du chemin de la Côte~Saint~Luc vers le sùd. from Côte~Saint~Luc -~oad towards the south . 

.~ o~-.c v- '1. g . . . 1 .. ao . . 
v'b) $6,500.00 pour la constrttctlon dun trdttmr .:V b) $6,500.00 for the laymg of a permanent 

1 
1 permanent sur le côté est de la rue de I'Orphé.-J sidewalk on the east side of Orphélinat Street,' j 

linat,· du <:hernin de :a Côte~Saint .. Luc vers le sud, from Côte~Saint.-Luc{e. Road towards the south.·. 
- f · Il--;... cl/ _q.,r . / , · , 
Vc) $7,100.00 pour la co'nstruction d'un trottoir/ Vc) $7,100.00 for t e laying of a permanent 
permanent sur le côté nord de la rue projetée sidewalk on the north side of proposed street 
no P.83, .de l'aventte de Dieppe à l'avenue de No. P.83,from Oie~pe Avenue to Falaise Avenue\ 

Falaise. .. · fi . ·.·. -· 

·v"~) $900.00 1fu/-l~' ~t~uction de trottoira . ·.Jd) $900.00 for~ laying of permanent side~ 
permanents sur les deux côtés de la rue projetée walks on both sides of the proposed street, in 
dans le prolongement de l'avenue Glenwood, de the extension of Glenwood Avenue, from propos2 
la rue· projétée no P.83 à· l'avenue de Falaise: · ed street No. P.83 to Falaise Avenue; ' , > 

1 
l_-' 
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·_v~) $},7ôO.Où~~~1~~~~f~i~~ d'~-. ;~tolr -· --~.; $;fo;{; !o~~~-:~&;:~~=t- . 
permanent sur le côté sud de l'avenue de Fàlaisè, sidewalk on the south side of Falaise Avenue, 

de/avenue de !iZ~ (~bt:Mûlherr}i; from DieppfAvèn;z.;o Mùiherty Sireèt. 

'/f) $8,300,.00 pour la con?t'ruction d'un trottoir" .. /t) $8,300.00 for the laying of a permanent 
:permanent sur le côté nord de l'avenue de Falaise, sidewalk on the north side of Falaise Avenue, 

de ravenue de Dieppe à Ia·rue:Mulberry. from Dieppe Avenue tÙ Mûlbe~ty Street. '>-
4 /... ( v -f 7 ·. cio ··. ·. . · .. · -., 

v'g) $1,000.00 pour la construction d'un trottoir ./g) $1,000.00 for the laying of a per~~nent 
permanent sur le côté sud de Trafalgar Place, du 'v sidewalk on the south si de of- Trafalgar Place, 
chemin d~)a Côte .. des,-Neig~s <), .. la rue projetée from Côte-des"'Neiges Ro<ad to proposed street 

, no 3"'423.' · · No. 3"'423. . . ... . · . 

/ &J...Crl-ftJ / /.1/1 . 
'\/h) $1,700.00 pour la construction d'un trottoir Vh) $1,700.00 for~e ·layîng· of a permanent 
permanent sur le côté nord de Trafalgar Place,.,/ sidewalk on the north side of Trafalgar Place, 
du chemin de la Côte"'des"'Neiges à la rue projetée from Côte"'des"'Neiges Road to p:roposed- street 
no 3"'423. No. 3"'423. 

/ /JA.C.V/-97. .1-~~ 
Vi) $8,200.00 pour la construction de trottoirs 1 ~) $8,200.00 for thelaying of permanent side"' 
permanents sur les. deux côtés de la rue projetée walks on bath si des of proposed street No·. 3423, 
no 3"'423, de Trafalgar Place vers l'est. from Trafalgar Place towards the east 

/ ~~-.c_vl- tf.J . do 
V j) $6,000.00 pour la coristruètion d'un trottoir Ï ""j) $6.000.00 for the laying of apermi:mimt 11ide"' 
permanent sur le côté est de la rue Letellier, de walk on the east side of Letellier Street, from 
la rue McDuff à la rue Dudemaine. McDuff Street to Dudemaine Street. 

' 1 .4;...c,J ~ Cïj 1 ,/_, 
...J k) $5,10Q.OO pour la !a~struction d'un trottoir..;. Vk) $5,100.00 for tWaying of a permanent side"' 
permanent sur le côté ouest de la rue Letellier, de walk on the west side of Letellier Street; from 
la rue McDuff à la rue Dudemaine. McDuff Street to Dudemaine Street. 

4~CV-3S dO 
ll) $9,600.00 pour la c~n~truction de trottoirs 

1 
riJ) $9,600.00 for the laying of permanent side"' 

permanents sur les deux cotes de la rue Jacques"' walks on both sides of Jacques"'Bizard Street, from 
Bizard, d'un point situé au sud de la rue Pierre"' a point located south of Pierre"'Curie Street to 

~C~ur_i~e_à__:la~ru=.e::_:_:D~e::::f:_o:_Y:_· ------~-----:::-:r_=D:=::ef:oy: Street, 

v 
J)~C V- ~j •4 • 

, $.5,000.00 .pour la constr/cti~nd'un trottoir per~ 
J manent sur le côté sud-.-ouest de chemin. de la 
Côte~Saint"'Luc, de la tue de Terrebonne ~~rs le 
nord, et raccordements non cotisables aux rues 
transversales. 

f.~o 3~~·/9/:Jb 
· $5.000,00 for. the laying of a permanent siçle~ 

walk on the south~west side of Côte~Saint~Luc 
Road, f:r;·om Tei'rebonne Street towards the north; 
and unassessable junctions to transverse streets. 

Vote. de crédits pour là construction j Voting of credits for the lay{ng 
de pavages of pavements 

/} . . i . /,} 7 . . . '· . 5 • ji!) ~ ~fi .IJ_g._Li,/"; ;19 / / .. . . :·/ . . ·. H·l-. C \i "- 7 - . , .. · . . : ./ ,A.. . A - . e;.;.v '~T ; , . . / . f;:3 <o .· • ·. . 
V a).· $30,900.00 pour .la constructiOn d unJ pavage · .. ·a) $30,900.00 ·for tHe laymg of a ·permanent 
permanent sur la rue projetée no 3"'423, ·de Tra.:. pavement on proposed street No. 3"'423, from 
falgar Place vers l'est. - Trafalgar Place towards the east. 

__ j "''_ .. J. 
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~) $7.700:00 ~t-f~of~~ d'un~,;,~g~ · ·· · ;;{) t!o.oo {,~ ~:~/'f permiônent1 

permanent sur Trafalgar Place, du chemin dé la pavement on Trafalgar Place, from Côte--des~ 
Côte~des~Neiges à la rue projetée no 3A23. Neiges Road to prop.9sed street No. 3A23. 
1 /.) j..(.. 1/- 't.?? / tZo 

"' c) $83,200.00 pour la cdnstruction d'un pavage V c) $83,200.00 for the laying of a permanent 
permanent sur l'avenue de Falaise, de l'avenue de pavement ·on Falaise Avenue, from Dieppe Avenue

1 
Dieppe à la rue Mulberry. to Mulberry Street. 

/ . /-)j... c. v - fi b 1 . d6\ 
v d) $3,000.00 pour la conltruction d'un pavage V d) $3,000.00 forilie laying of a permanent 
pe~manent ·sur la rue projetée dans le prolonge~ pavement on the proposed street in the extension 
ment de l'avenue Glenwood, de la rue projetée of Glenwood Avenue, from proposed street No. 
no P.83 à l'avenue de Falaise. P.83 to Falaise Avenue. 

- ~... d- 1 
i _ fi-1-C V - o/.,5 J GUJ 

'\/e) $48,200.00 pour la èonltruction d'un pavage v e) $48,200.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la rue Letellier, de la 'rue McDuff pavement on Letellier Street, from McDuff Street 
à la rue Dudemaine. to Dudemaine Street. 

. . fi/..C V- 'JJ / _./_... 
f) $73,200,00 pour la /ec~nstruction et l'élar... V f) $73,200.00 fofÊlie rebuilding and widening 

_ gissement-du paV'age de la rue de l'Orphélinat, du of the pavement on Orphélinat Street, from Côte 
d;_erriin de. la Côte~Saint--Luc vers le sud. Saint ... Luc Road tow';lds the south, 

. /l,l..C 1/ -&r" / 40 
\1~) $44,300.00 pour la construction d'un pavage Vg) $44,300.00 for the laying of a permanent 

permanent sur la rue Jacques ... Bizard, d'un point pavement on Jacques~Bizard Street, from a point 
situé au sud de la rue Pierre ... Curie à la rue Defoy. located south of Pierre ... Curie Street to Defoy 

Street. · 

~ 
. .;_a") 4J..C·/- 9tl -G- L //. 3&~ 1f6~ 
.. $31,400.00 pour la construction d'un pa... a) $31,400.00 for the laying of a permanent 

·v age permanent sur les ruelles situées à l'ouest pavement on the lanes located west of Hamilton 
de la rue Hamilton, entre le boulevard des Trini~ Street, between Trinitaires Boulevard and the 
taires et la ruelle au, sud de la rue Raudot. lane south of Raudjt Street. 

1 A~CV-f~ 1 ~ 
Vh) $46,000.00 pour la construction' d'un pa_. Vb) $46,000.00 for the laying of a permanent 
v(lge_ permanent sur les ruelles situées à l'ouest pavement on the lanes located west of Durocher 

1=====cltJ~rru;ifmi~~~~entre _larueSlierl5rooiœet--Stre-et;-hetween-5-herbrCJeke-8t-reet-ancl.-a-j'loint--- -
u11 poin situé_ a~ la rue Milton. located south of ~on Street. 

v~) $7J~ poür la ~~s~~~tiorf.un: pavage -./~) $7,100.00 for the laying of a permanent 
permanent sur la ruelle située à l'ouest de l'avenue pavement on the lane located west of Bloomfield( 

_ ~1~-~mfi~ld, au;#~~ J~~9u~-~a~L _ • .. - .. Avenu~, ~outh-of.2;1Av~nue~ ... _ ·. _ _ _ 

. 'Vd) $8;300.00 pbûr-la"coiistÏ'tictioii' d'un ~pavage . Vd) $8~~0Q.OQ fqr thë Tayihg of à perm'anent 
permanent sur la ruelle siti.iée à l'ouest dë .hi tué. pavemént on the 1àne Ïocated west-- of- Biriüim._ .. 
Birnam, au sud de la rue Jean~Talon. Street, south of J~an~Talon Stre~t. 

- .... ~--~_ .. :;~_:: ... ~, .. - .... , ~ ....... · .. .. :·· -· -:.·~ ·- . .. . ·-. . 

Vote de crédits pour aatr?s ~ràvaax .. ~- Voting of credits for other works · - c ·--· 

_ _ .4:1- c v'- tJ~- __ . . · 7 
• hf !'. 3IJ .~ ;f~ 1o _ • _ 

· __ · $60,Mà.ÔO· pour la·· construction~ • drun pavage ·'$60;800.00 for ~h{ laying of a permanent pave~ 
- pèr:iriarî:ent sür la rUe projetée no P .83; de-l' avenue ment Ôn proposed ·street No. P .83, from Dieppe 
d:e·D1eppe à l'avenue ·de Falaisè. · · Avenueto Falai~e Avenue. . 
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, :$8,600.00 pour la reèonstruction du pavage sur 
l'avenue Brassier, de la rue Notre~Dame à la rue 
Sainte~Clotilde. 

$8,600.00 for the rebuilding of the pavement 
on Brassier Avenue, from Notre~Dame Street to 
Sainte~Clotilde Street. 

1 ' 
1'jc;.,;7-1/~ .g. /f .3o~/fl?t 

$10,500.00 pour l'exécuti01~e~ régie, de tra~ $10,500.00 for the carrying out by day labour 
vau:x de restauration extérieure au restaurant no of exterior restoration works to Restaurant No. 59 
59 de l'île Sainte~Hélène. on St. Helen's Island. 

Vote de crédits supplémentaires ./ V oting_ of additional credits 

3363# }-?-.JI -Io- f._ é. ~t:;~ ;f~~ - _ 
$5,911.65 pour l'acquisition let la possession $5,911.65 for the acquisition and prior passes~ 

préalable des immeubles requis pour un meilleur sion of the immovables required to improve the 
aménagement des abords sud du raccordement south approaches to the proposed jundion between 
projeté de la rue de Vitré à l'avenue Viger, entre de Vitré Street and Viger Avenue, between 
les rues Sainte~.Elisabeth et Sanguinet. Sainte~.Elisabeth and Sanguinet Streets. 

Décrets d' expropriationsv ./ Expropriation orders 

'R- ~'l, 3 '7.1-~ 1 - -n- -"t .L: eSo ~ ljtJ;(o 
Acquisition et possession préalab , quant aux Acquisition and prior possession, as regards the 

fonds et aux servitudes, d'une partie de la ruelle bed and servitudes, of a section of the lane located 
située au sud~est de la rue Sherbrooke, entre les south~east. of Sherbrooke Street, between Mans~ 
rues Mansfield et Metcalfe, en vue de sa fermeture field and Metcalfe Streets, with a view to closing 
parce que !jugée inutile. it as it is deemed useless. 1 

Il 0 e,. 11-f'{/1 _{ t' J!. .3iJ~ !f6~ i 
Acquisition et possession lréalable, aux fins ·Acquisition and prior possession, for p..urp.oses-~ ----~ 

d'une rue et du ·Métrn,_de_ce.J;tains-ter-rains-situé-s--=of a street andortlie_Metro,-of-Eer-t--ain-parcels-·(rr-------1 
~--_au_sud~e.st-de-l~venue-du-PréS1êlent Kennedy et lands located south~east of President Kennedy i 

au sud~ouest. de la rue de Bleury. Avenue, south~west of de Bleury Street. 

Jlo?..'6-11}t .fa./. L . .3tJ~ ;161, . 
Acquisition et possession préalable, aux fins du Acquisition and prior possession, for Metro 

Métro, · purposes, 

a) de certains terrains situés au nord~ouèst de 
la rue Jean~Talon, entre les rues Saint~Denis et 
Berri; 

b) d'une partie de la ruelle située au même 
endroit, quant· aux fonds et aux servitudes, en vue 
de sa fermeture parce que jugée inutile. 

a) of certain parcels of land located north~ 
west of Jean~ Talon Street, between Saint~ Denis 
and Berri Streets; 

b} of a section of the lane situated at the samé 
l~.cation, as regards the b~d and related servitudes, _ 

~th a view to clo,ing it as it ;, de=ed usel~s~J 
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posse~sion p:réala e, aux fins 
d'une ruelle, certains terrains situe au nord~·. 

Acquisi · n a:tid prior possession, for purposes 
of a lane, o rtain parcels of land lo ted north~ 
west of Jean"' n Street, south~west Berri 
Street. 

OUE;;St de la rue Je Talon et au sud~ou t de la 
rue BèrrL .. . . . 

Modificationsde résoltttions dit Conseil 1 Amendments to Council resolutions 

H!..CI/ -~8 (ICfhS) ·Hi· é'./é' ;).J~ if6t, 
En date du 21 juin 1965 votant un crédit de Dated June 21, 1965, voting a credit of 

$17,700.00 pour la reconstruction des trottoirs $17,700.00 for the rebuilding of the permanent ·-
pèrmanents sur les deux côtés de la rue Clark, sidewalks on both sides of Clark Street, from 
de la rue Jean~ Talon à la rue de Castelnau. Jean~ Talon Street to de Castelnau Street. 

RJ..C V-/ 
En date du 31 janvier 196(:) votant un crédit 

de $82,900~00 pour la reconstruction d'un égout 
dans la rue de Montigny, de la rue Amherst à 
l1n point situé à l'ouest de la rue Saint~Christophe. 

~o9.,1-l 
Modification à la résolution du Conseil du 30 

juillet 1963 votant un crédit de $1 ,826,509.00 aux 
fins du réaménagement du secteur Victoriatown. 

Jt 

-~-L ;2t~ !ft~ 
Dated J anuary 31, 1966, voting a credit of 

$82,900.00 for the rebuilding of a sewer in de 
Montigny Street, from Amherst Street to a point 
located west of Saint~Christophe Street. 

Amendment to the Council resolution of July 
30, 1963 voting a credit of $1,826,509.00 for the 
redevelopment of the Victoriatown Sector. 

JI o ~-0 ~3-~o)2.. ·18- /.ê. ;zs;ur-: 1Cj6h 
Le Métro The Metro 

. . -

a): de dispenser lé Comité· exécutrf de demander . a) .to exempt the Executive Committee from 
r-----,d~'S~ouniissions-publiEJ'ues~-peu-r-la_:_c;onstJ;uctioU-du __ calling_fru:_public tenders for the construction of 

Fàccôrdement ae::Ia station âe.--:rvtëtro f>lïie-e-l:f-Ar~ th-e-con:neètion-bet:weei'H;he'-P.l-a<=e--d~Ar-m~...:.M~tto--~ 
mes''àT~clifice du; Terminus Craig de la Commis... Station and thé Craig Terminal Building of the 
siOn de Transport de Montréàl; MontreaL Transportation Commission; 

b) de confier la réalisation de ce projet. à ladite 
Çs)lpl;ilission qu~ pourra exécuter les travaux elle~ 
même ou les faire exécuter par contrat apr~s de ... 
mande de soumissions publiques; 

·'.' -· ~ ~ 

. : ~) ~dé ,~eÙre fJ. 1~ C.Üsposltiqn de ladite Com.­
missionune somme de, $,30,000.QO pour ce projE;t,. 
h~s_lronoraires d'ingénieurs, les frais de surveil':' 
l;apc~ · çt . d~ inspection.,. les, travau~ corrél!ltif.s et-les 
éi;Utr~$: d~pei;tses. incidentes -et. Jwprévue,s · s.' y • rap~ 
portant. 

b) to en trust the said Commission· with the 
inip~~mentatioli of. this pmject which it may carry 

. _ out itself or have carried out by contract after 
.,";;,;_ calling for public tenders; 

.. . ..- ·; . . . . - ~ - . 

c.}·to "maké available to the said _Commission 
an amou11t of$,30,000.00 for· this prqject, engiileer~ 
in.g fees, supervisiqn and inspection- costs, .~;elated 
works and ether inc\dental and -unforeseen ex~. 
penditures reJatîng thereto, 

Archives de la Ville de Montréal



------------·--
.. -----Place-Bonaventure-- --- -- -·· Place Bonaventure 

(Draft by~laws} .. ···. , . (projetsde:règlements) _ _ 

o~·:.~.-- · -~Jo~ 9---~ 1 . ·· -•9
- cf ;;t- c;. ~ 0 -

j . Fermètùre d'une partie d:Xfrue de l'Inspecteur, Closing of a sectibn ~f Insp~ctetir Street, be~ 
entre les rues de La Gauchet.ière et Saint~Antoine, tween de La Gauchetièr~ et Saint~Antoine S!reèts, 
et d'une partie du raccordement de la rue Mans~ and of a section of the junction between Mansfield 
field à ladite rue de l'Inspecteur. Street and the said Inspecteur $tre.e.t. 

?'~ . Jlo 2.. 1 Z-7.3} -20- ?f:-7' c, 
? ... • Fermeture d'une partie de la rue University, 

entre les rues. de La Gauchetière et Saint~Antoine. 
.,..Closing · of a section of Un~versity Street, be;.. 

tween de La . Gauchetière and Saint~Antoin~ 
Streets . 

. (occupation du domaine public) J; ( Occupancy of the public domain) 

. 1 tlo~~ Cf-'7./1 ~- /. f. d.& ~~ if~t.. 
Permission à Place Bonaventure Inc. d'occuper, Authorization for Place Bonaventure Inc. 'to 

à certaines conditions, le domaine public de la 
Ville par la construction et l'exploitation d'un 
passage à piétons (tunnel}, d'une rampe de ca~ 
inions et de boutiques de commerce au détail. 

1 occupy, on certain conditions, the City's public 
domain with the construction and operation of a 
pedestrian passageway (tunnel), a truck ramp 
and retail shops. , . · 

(projets d'ententes) v\ (Dra ft agreements) 

Jt/o.r-3/1 -22·;: / ;;zg;W-~- 1f66 .... 
Autorisation au maire et au greffier de la Ville Authorization for the Mayor and the City Clerk 

à .conclure une entente, pour et au nom de la to enter into an agreement, for. and on. behalf. of 
Ville, avec Place Bonaventuœ_lnc.~conc~r..pant-la--the-EHty;-wttlrPlace--:Bonaventure Inc._c_.onc:erniitg~-----t 

----rCession,-par-lmil-emphytéotiqu·e-;--à~tt-e-firme tlie trans fer to the said firm, by emphyteuti<! l~as~. 

1 _ _; 

d'un .emplacement comprenant, entre autres, une of a site comprising, among others, a section of 
partie de la :çue de rinspecteur et une partie du · Inspecteur Street and a section of the junction 
raccordement de là rue Mansfield à ladite rue de between Mansfield Street and the said Inspecteur 
l;I.n.spect_eur, > Str~et. : ... . . 

..... . . .. .. .. .. " Î' .... :'. 
-"'-'·, " . /IO'l...,f1>·.:.'i.3)) . ~~3"·' ;tJ<fi ·;·/o:A~~J.:-.z)Cl6··· (.,. _::·:-·· t '-.... ) ..A-· ,A... o<-o~r· · '/ " ·· · -· · 

Autorisation au maire et au greffier -de la Ville Authorization for the Mayor and the City Clerk 
à tortclure, :poùr et ait no:m de la Ville, avec Place tci é;.;tei' irito an agreémênt, for -and on ··b€h'alfof 
Bonaventure lrtc., la -Compagnie d~s chemins de the. City, with Place BonaventUre Inc., the Ü:üia,:; 
f~r· nationaux du ·Canada et The Canadiari Trust di an N atibnal Raihvays Company and Thé Cana:ii 
Company. tlnè entente concernant, entre. autres, dian Trust Company coricerning; among: otlü~rs, Il 

la construction et l'exploitation d'ouvrages pour 
le Métro. 
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------------ -~ ----t-tlo-'1~-~~ r~~~- -----~~~-- --;(!--:!----~-& -- - -·--lf-6-ç ____ _ 
Autpd>aHon au mai'e et• a,u 9' Œe< de la Ville , , Au;bod,~tion,(o,~d th.e Çity Cle<k 

a .çonclur~. pour· et au nom dé la Villé~ ~v.ec Place to enter into an agreE!ment. fot: a.nd. on behalf 'Of 
Bônaventùre .lnc, une' en tenté _co~cern.ant la loca~ the City, with, Place Bqnaventttrè Inc, conc~rnirig 
tio'n à, cette fit:tPe·, à, certaine~- ç6ndition~. sJ'un th~ . .leasing to _the said _ firm, on. œrtain conditions, 
di_6it'de sÙper'fide sur-certains teri:~1n,s ·ayant .front of â superficiary right on certain parcels of land 1 

stti:' la rue :cie l'Inspecteur, e;ntrè les ru~s Notre~ fronting on Inspecteur: $treet, between. Notre~ 
Dame et SainHacques. -. · , Dame and Saint~ Jacques Streets. 

C6~pagnièCanadi~nnede . . Canadian Corporation fot: the 
_. : · l'Exposition Uiûver~elle dè 1967,. · J' 1967 Wodd Exhibition. ( 

19--~~ ~ tJ:l./.;) 3-1---,<.:-flu-cg-;;. /.~/.3?:_:~'.'. 25 • ~ __ê" ;z_g /.YJ~_ jt:?6 {; 
-Ji-;~rli.'-{ ':.. '&}./ ,;)$~/ .-J>-,flc.vril:jf =- l;c.;lj,. 'J/·-"3/i ~' /_,,' · /' 

Autorisation au ma_ire et au greffier de la vni~ . Authorization for the Mayor and the City Clerk 
à conclure diverses ententes de prêts de services to enter into various services loan agreements with 
avec la Compagnie Canadienne de l'Exposition the Canadian Corporation for the 1967 W orld 

_ )Unigerselle de 1967 ..... s:.... 6~f. 22-1 Exhibition. 
ê- ~~r rJ rn;y..( _ _ F -~ N ovv-..' 

Al\ti-(11MBPtLli.JÏ HliRTûBIS~ ~,~lÜ 
fVI 0 N 1 'f v ~ Nominations (. .lU· :J.l 0 3 .J.,.. Appointments 

t-~--t3ts2 ~.,1\le-w-J -2s- ./L-. 3tJ~ llf6/., 
Autorisation au juge municipal en chef de nom~ 

:tner M. Roger Bonneau eh :qualité d'huissier à 
ladite Cour. 

Approbation d'actes 

Authorization for the chief municipal judge to 
appoint Mr. Roger Bonneau as bailiff of the 
Municipal Court. 

Approval of deeds 

-27- /.L. 31!J.~ 196~ __ 
Approbation d'un projet. d'atte par lequel la Approval of a draft whereby the City of Mont~ 

3S~h ~~~~ 

Ville de Montréal vénd à. L'Université de Mont~ real sells de Sérigny Street, between Decelles and 
réal la rue de Sérigny, enfre les avenues Decelles Louis~Colin Avenues, to the University of Mont~ 

+----__,e""'t Louts;;e'Olin-;--erahro-gation-de-la-réso1ution-d:u--rea-1.-a-Rc:l-1'epe-al-e.f-th@-Council-r.esolution-of __ _ 
Conseil du 18 l:l()ût 1966, aux, .mêmes fins. :A:ugust rs·;--r9o.6-for .d'le same _purpos-e-s·-. ------

/1 0;;< ./1/-; 8/Î 
Àpprbbatiort d'titi prbj~Ç chct~ par leci_uel'Ia. 

Vîlle il~ Moiltr€aL ·Th~ Scottish . Cro~s è0m.pany', ·_ 
I~-·:cc;mp'~giùé ch/ ~~"e,~i~_:,c:le -~I~r: Ç~riâdf&:p,'~'dJ,i, 
Pacifie, Atlantic and Nortli~Wést Itiilway 'Corn~· 
p~ny_ ~~:;Üptf1ri<;> ?_ll,d 9H~l:Jec J<ailw:ay, Ço_mpa.ny 
corisêritent. 'a niôdlfiéi le con'tral:' d'intè:nfion inter-: 
venu entre elles le 5 janvier 1965 concernant la 
sta,tio11. d.e M.étro B9naventure, ains~ que Je pro~ 
lon_[emeiit cl~ 1& lign~ no 2 du,dit Mêtro sous la 
gare SVJrids.or ~t les, Voies. <le . cés comp~gnies, . à 
l'oûest 'de la rue Wïnd~or .. --

-_ :A.p~):o~al of a d~;~ft deed wheÏ:eby: the City_~f 
Mcn:itr~at The. ScottislÏ. Cross Company, the_ Ca.~­
nadi~ri 'Pacifiç :Ra~lw~y; C~mp~riy,_,AtJantie; "~P:cl. 
North~ West Railway Company and Ontario and 
Que~ec, J{ailway Coll).pa11y é}gyee- to-._arne11_d the 
con tract of intent entered into between the:tr1 , o~f. 
January 5, 1965, with respect to the Bonaventure 
Metro Station _as WE;ll a.s the , e:x.te11s.ion of :Line 
No. 2 of he. said Metro under Windsor Stati0n 
and the tracks of.the abo-ve~mentioned .companies, 
west of Windsor Street. . 
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-- ------Jto-2,-:}'1-3--Jr--------------~-=--,~.7, so.~~ 1 (//,~----~---
< a) Approbation d'un proje/d'acte modifiant le a) Approval of a draft deed to 'amend the 
bail emphytéotique · consenti ·à David Bloom & emphyteutic lease awarded to David Bloom & Co. 
Ço; Jnc. relativement à un emplacement devant· Inc. concerning a site' to be used sàlely lor the 
servir uniquement à la construction et à l' exploi~ construction and operation of a commer~ial huitCI~ 
tatîorr d'un édifice commercial, formé du lot no ing, made up oflot No. 1922 located at the s~uth~ 
1922 situé à l'angle sud~est des rues Guy et east corner of Gùy and Burnside Streets: and -
Burnside; et 

b) Abrogation de la résolution du Conseil en 
date du 18 août 1966 approuvant un projet d'acte 
à cette même fin. 

Approbation d'un projet d'acte par lequel la 
Ville de Montréal acquiert, à certaines conditions 
et au prix de $74,400.00, de Mme Rose~Roy~ 
Brisson, un emplacement ayant front sur la rue 
de Bullion, au sud de l'avenue des Pins. 

b) Repeal of the Council resolution dated 
August 18, 1966, approving a draft deed for the 
same purpose. 

Approval of a draft deed whereby the City of 
Montreal acquires from Mrs. Rose Roy~~rissQn 
on certain conditions and for a priee of $74,400.00, 
a site fronting on de Bullion Street, south of Pine 
Avenue. 

~~- éZ- ~o-- f.-G6 

·Approbation d'un projet de bail emphytéotique 
pour l'emplacement situé sur le côté sud de la rue 
Notre~Dame entre les rues Rodier et Malborough. 

Approval of a draft emphyteutic lease for .t_he 
site located on the north side of Notre~Dame 
Street, between Radier and Malborough Streets. 

3?.tos-~ )t -~- _/,/ &~ if6h 
Approbation d'un projet d'ade entre la Ville Approval of a draft deed between the City of 

de Montréal et les Habitations Saint~Sulpice lnc. Montreal and "les Habitations Saint~Sulpice lnc. 
~ La Familiale relativement à un échange de ~ La Familiale" concerning an exchange of lanq 
terrains situés dans le domaine Saint~Sulpice. located in the Saint,.,Sulpice Domain. 

~---------------~--

La Petite Bourgogne , 

~.:::1 ~1.\~\- \ 
~. "La Petite Bourgogne';. 

·33· /.,é. ~<}~ Jf6" 
a) approuver le programme de rénovation ur~ a) to approve . the urban renewal programme 

bàine du territoirè de La Petite Bourgogne con"' for the territ~ry of "La Petite Bourgogri~"; as--
crétisé par Je plan no 16 du rapport général, determinèd in Plan No. 16"of the geri(:!rai report 
intitulé-: "Utilisation- du sol projetè": - entitled: "Proposed landuse''i - . 

·, ·b) de p:der le goUvernement de la province de 
Québec: · 

1 ,...... d'approuver le programme de rénovation 
· urbaine ·prévu pour La Petite Bourgogne et 

montré· au plan no 16 du· rapport susdit: 

b) to reguest the Go~ernment Of the Provi~~c~; 
of Quebec:· . · -

1 ;_ to appro've the· urban renewal pro gram~ · 
me contemplated for "La Petite Bourgogne", 

· as shawn on Plan No; 16 ofthe abovè"'mention"'. 
ed report: 
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: : 2:~. d'aut~rt~ei:Ia;VïTié-'à\,négocier·et-<f~dûre 
une entente avec le gouvernen:i'ent fédéral in 
vue de sa contribution financière à la réalisation 
:du progJ;amme. de-rénovation'thbaine•susditi ·, 

j.' ·". '< ~-•• ; . ' .. 

r3 ,.._..., de··contribuer···finaùclèrément à la réali~ 
sation du programme en questi0hi 

'' .c) n: informer-leS'::gouvèrneril.ents· ·fédéral let pro~ 
vinci al. de la·-dëéision: de 'la <Ville~ &autcitiser ;; ·dans 
un règlement, en temps utile, les emprunts requis 
po.ur pay.e;r sa· part 'aux fins .de la .réalisation du 
présent projet de rénovation urbaine; ... 

i .. 

Décrets d'expropriations, 
aux fins. de, La Petite Bourgogne 

- ;,~· ~~2~io- atithôrize :;the'7City"'to~ negotfàte Tithô !, 

enter into an agreement with the .Federal •Gov-" 
ernment with a view to obtaining the latter' s 

·, financial ·.contr.ibution to. the implemerrtation:·of 
the above~mentioned urban rénewal "p:cogramme; 

': ~- .3· ___.. to:: contribute · •:financially. to· the '·impie~ 
mentation of the said programme; •,, , 

t.) to inf:orm the Federal mid Provincial Gov~ 
ernments of the City's decision. to authO:rize. in 
due time, through a by~law, the loans required to 
cover the .. City's share in the implementation of 
this urban renewal project. 

Expropriation orders for purposes of 
"La Petite Bourgogne" 

-34- .r.~. ~o.~ if6t, 
, '\Acquisition et possession préalable: Acquisition and prior possession 

~ 

'l(t.\.\\ .. .\~ .. ~) de certains terrains situés au sud~est de la J a) of certain parcels of land located south~east 
' rue Notre~Dame et au sud~ouest de la rue de of Notre~Dame Street, south~west of de Lévis 

Lévis; Street; ~ . 

~r:~;s?,:l~~i~!::~~~;~ :~~~-i·~d~ft~~~~;~· \-~V bfo~he~~c~n~~::prised- within the 

bornê par le,s· ru ès. SainHacqÙes, des Seigneurs, quadrilateral bounded by SainH acques, Seigneurs;-
Sairtv-Ant61ne ·et 'Saint';Ma'ftiri: · Saint~ Antoine and Saint~ Martin Streets; __ 

· :~) · d~s 'f~r~aiiis e6~~rfs 'dans' le territoire borné .J c) of the parc~f land· comprised within. the-
par lès· rues:Saiiit;,Jacques~ SafntiMartin et Saint~ territory bounded by SainHacques, Saint~Martin 
Antoine, le Square Richmond et la rue Richmond; and Saint~Antoine Streets, Richmond Square and 

Richmond Street; 

---â'J a~~·ru~-~~~~~t1~ftfé~·"-~u nord~~-)ofcertaîn pa~'SCYf-~tan'-d~l<:>l:'a:t~1hrortwecrs--­
l'avenue Atwater, entre les rues Quesnel et Saint~ · c- o.f Atwater Avenue, between Quesnel and Saint~ 
J.a·c-qi't"ë..s;: " ._ : :·c ··_. ~ -· ·:: -," · :. :. · - . Ja:c:ques Streetst- ~ : · :< -- - .. ;: x - · · · ~ '- · · 

~ 1..\ .. (.. "' ~&\ .... y, ,. 1 do 
e) de certains terrains situés au sud~ouest de V e) of certain parcels of land located south~west 

la rue Canning, entre les rues Albert et Délisle; of Canning Street, between Albert and Délisle 
Streets; <;·-·•;.· <'·· 

.. ·; \ ; ~:: ~: 
c· ·-· ••• ' • -~- ~"'- : ·z~ :so·~hFJft. ~ -- ·· ·' _,,_, ··--·· . ' '... x.'' . "~;:::-~ -' ' ,l • ::.: •,<.,;'},) ( 

Acquis.it-i..0.n .·.à' Ean.:ùi.l'ble- ~ou~ pie vôies :d~exP:rQ'l~ .. ; :A.èquisition:.-,J;xy mütuak .a.gr_eemént er. ;by :~ex;,.._~ 

~~lt~t~ 4 · 5·~ ~~~. 2 .. 4. \• ~- ,~;·propriation, 
a) d'un immeuble situé à l'angle sud~ouest des -· a) of an immovable located at the south~west 

rties Albert et Fulford:· ·_i ·; •. ·, ,~, .:•.:i·'J :r corner of Albert an&:Fùl'ford Stteets; , ·· ~;,: . __ , 
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--~------

- _ _,_, b) ~d!un-immeuble-situé~-srrdecôté eues t'dela- - ---b} af -an ünmovable: loéated· .on·. the west; si de 
rue Dominion; of Dominion Street:. : .. :., :, ' . - . " 

- .... 
.~ .. 

c) d'immeubles situés entre la l'Ue Sainte...:Guné~ 
gonde et la ruelle Fabien: 

_ d) d'immeubles situés du côté ouest. de la rue 
Saint~ Martin; 

· e} d'un immeuble situé à l'angle sud~est des 
rues Charlevoix et Notre~Dame: 

f) d'un imme1,1ble situé sur le côté nord de la 
rue Notre~Dame: 

g) d'un immeuble situé sur le côté sud de la 
rue Albert, 

et vote des crédits nécessaires à ces fins. 

Désistement 

.... ; .. 
';,_..-·.· 

c) . of i~movables• located hetween Saip.te~-uné~ 
gonde Street and Fabien Lane: 

. d) of immovables:-.Jocated•on:·the.~wëst-side of 
Saint~ Martin Street! · : . è 

:e) of an immovable located at the :south~east 
corner of Charlevoix and :Notre;.Dame: Straets: · 

' • • • • ,> 1. :~ ::·, .! 

f) of ari immovable lbcated on. the nort4 side: 
of Notre~Dame Stteet: · , . . t • : - ·-·- · , 

g) of an immovable located on the south side 
of Albert Street, 

and voting of the necessary credits· 'for- ·imch pur~ 
poses. 

Waiver 

/5~3~~-/ • 36 - ~. _,é. .Eo_~ 1 '"/. ~ l;p . 
Déclaration par la Ville que les immeubles si~ Statement by the City to the effect that ·the 

tués sur les lots nos 76 et 77 du cadastre du immovables located. àn lots Nos. 7.,6 ànd 77 of tlt'è 
quartier Est compris dans le quadrilatère borné cadastre of EasLW ard, includ~~ Jn)he ~ qug~rié': 
par les rues LeRoyer, Charles~Dickens, Saint~ lateral bounded by LeRoyer, Charl~s~Dick~P.s,élnd 
Paul et la place Jacques~Cartier et dont l'acqui~ Saint~Paul Streets and Jacqu~s~Cartier 'J?iace, the 
sition a été décrétée le 7 mai 1957 pour les fins acquisition of which WqS ordained o~.Mpy 7, 1957 
d'un parc de stationnement, ne sont plus requis. for purposes of a,parking lot~ are no lqng~r, re~. 

quired, .,.~\ 
1 

-1 ----~-----:-:-""iquarlum-de--M-ontré<rl ..A.. · · · · Montl'ea:l~Aquarium·-.--------------t~ 
TGl5~~D-/ 37 /~--.jzd~-1Z/:/''·:-- 1 

Vote d'un crédit de $570,000.00 pour l'Aquariu~ •. App~opr;ation ~of$~0,000.~~ for the -M~~~;-~lT 
, de Montréal. Aquarium. 
) 

. . ::,.~. -_ ~ -·-. _;_ :. :.~.: ~ :.:.· .. 

<··.:'::- .;! .-. -cr·':.<' ··-- :.-r· · ---~' ___ ::- ::.i ·-· :~:~:,,. ' ~·:·· ~ ,.~, ... ' ~ ·"' :' ft '1t· ~·; ·-),X;""~ 

Projets de règlef' nts ·; ,J\ Drafts by .. fa.ws 

:)?be G 'J..I e 31~~ 1 .. 3!J • ~- /. ik> ~ 1q~ {:; 
Modifications au règlemen no 3299 intitulé: .. . Amendments ta 'By~1aw No/ 3299 entitled: 

\ _ ) "Code de santé pour le territoire de la Compagnie" . "Health Code for the territory of the Canadian 
.. Cariadienne de f;Ex-position Universelle de 1967". Corporation' for the. 1967': ·Wo:rld Exhihtflitm:l.;.\ 

·. ( i -:·.' 

"' -3,9- L.L-.3-o ~-.--~r-~7~ 
Public ord~r in the Metrai : -: ... :_: ' · ~"'' ,, ". 

,_::./ ... _1 
r r,· . 

. , 
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----Projetsderéglements -deionage--~ -- ---:: ~ -------------Braft-zoning-by,.,laws----~--------:--~ -
(1ère étude). ( lst study) 

-Llo--' ~·~--~o.~ !.ft,tc 
Modification au règlement no 1920 concernant Amendment to By~law No. 1920 concerning 

Pod::upatîon des terrains et l'édification et l' occu~ the occupancy of parcels of land and the erection . 
paticin des bâtiments dans les quartiers Ahuntsic and oécupancy of buildings in Ahuntsic and-· Vil,.. 1 

et Villeray, déjà modifié. leray Wards, as already amended. 

}gJo ... 3 ~ 41 - /.~· 3o_~ /ft;' 
· • Modification au règlement no 2llü intitulé: Amendment to By,..law No. 21-10 entitled: 
"Règlement de zonage des quartiers Papineau, "Zoning by,..law of Papineau, Saint,..Mary, Hoche~ 
Sainte:.Marie, -Hochelaga, Maisonneuve et Mer,.. laga, Maisonneuve and Mercier Wards", as al,.. 
cier'', déjà modifié. rea dy amendment. 

1 ?:, (Jï) .J- s )1 . -~ -
Modification au règlement no 2583 concernant 

le zonage du boulevard Dorchester, déjà modifié. 
Amendment to By,..law No. 2583 concerning the 

zoning on Dorchester Boulevard, as already 
amended. 

Modification au règlement no 2812 concernant· 
le zonage du territoire compris entre le chemin de 
la Côte,..des,..Neiges, l'avenue des Pins, la rue 
McTavish et la rue Sherbrooke, déjà modifié. 

1 Cf; 0 ~·-7 

Amendment to By .. law No. 2812 concerning 
the zoning of the territory included between Côte,.. 
des,..Neiges Road, Pine Avenue, McTavish and 
Sherbrooke Streets, as already amended. 

Modification au règlement no 2905 concernant Amendment to By,..law No. 2905 concerning 
+----le-2en-a~e-cle-G~>:l'tain~M>-pa_~;ties_des_quar.tiers_Saint~ the zoning for certain parts of St. Andrew, Mount 

.:A:nôré-;-Mont':":R:oyaler8-airrt"-'"I:mtts-;--déJà--modiHé-. -~Rey-al-anà-~ain-t~LGu.is-Wa_~;ds,_as_aJ.r.ea.cly__am.en~d~'"'--­

/'609-3 
ModiHcation au règkmen_t no 3319 concernant 

le zonage des quartiers Rosemont, Préfontaine et 
Saint~ Eusèbe. 

ed. 

Amendment t_o By,..Jaw No. 3~19 concerning the 
zoning of Rosemont, Préfontaine and Saint,..Eusèbe 
Wards. 

-46- //.3o~l?6t 
Modification au règlement no 1265 

la construction des bâtiments dans v Mont-Royal, déjà modifié, · 

concernant 
le quartier 

Amendment to By,..law No. 1265 concerning the 
erection of buildings in Mount Royal Ward, as 
already amended. 
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---~--J-Jf-P6-.-6-l- ----~ ------· 4l'l---- /-;Ç--~.---a-o~ -1-tf-l:ré:.-----------
,. . 

Modification au règlement no 3058 intitulé: 
"Règlement permettant à Mme Robert Leroux 
p'ocgup~r, aux fins d'une école privée sous la 
rajson soçiale "Jeannot et Jeannette", une partie 
dti rez~de~chaussée du bâtiment portant le no 1446, 
rue de Louvain". 

Amendment to By~law No. 3058 entitled: "By­
law to allow Mrs. Robert Leroux to occupy, for 
the purposes -of ~L private school under the firm 
name of ''Jeannot & Jeannette:·. part of the ground~ 
floor of the buqding_ bearing No. 1446 Louvain 
Street". 

. ;~4-J-/-1 -~-
~3{ '2- Modification au règlement no 3284 intitulé: 

~-t: ~. 
Amendment to By~law No. 3284 entitled: "-)\u­

thoriz'ation of La Sauvegarde Life Insurance Com­
pany to install and maintain a lamp and a sign at 
right angles to the façade of the building bearing 
No. 160 Notre~Dame Street East (La Maison des 
Arts)". 

' ''Autorisation à la compagnie d'assurance sur la 
vie La Sauvegarde d'installer et de maintenir une 
lanterne et une affiche perpendiculairement à la 
façade du bâtiment portant le no 160 est, rue 
Notre~Dame (la Maison des Arts)". 

Autorisation à monsieur Adrien Trottier d'oc~ 
cuper, comme foyer pour adultes, le rez~de~chaus~ 
sée et le 2e étage du bâtiment portant le no 4230, 
avenue de Lorimier. 

Authorization for Mr. Adrien Trottier to occupy, 
as a home for adults, the ground~floor and the 
2nd floor of the building bearing No. 4230 de 
Lorimier Avenue. 

?i?P t./8111~.3-2 1, -~-
Autorisation à Mme E. H. Braine/cl 

1 

de trans~ 
former l'intérieur du bâtiment portant les nos 164 

Authorization of Mrs. E. H. Brainerd to alter 
the interior of the building bearing Nos. 164 to 
170 Saint~Amable Street. à 170, rue Saint~Amable. 

'),?J/p'l 3 3'l/. 3-?..lt -~~- /' ~ 3o ~ ''"' \ ·~-_____ ___j c:..L----~-Auterisation-à-monsieur-RcrscrritJde--sp·elteau de Àtïfliürizati~f~.Mr. Rosario Despclte_au~to__ __ ~: 
moaifter et ae reconstruire en partie un bâtiment alter and to partly rebuild a building bearing Nos. i 
portant les nos 426 et 430, rue Saint~Gabriel. 426 and 430 Saint~Gabriel Street . 

. --/ 

J 
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• 
5-10-66 

• 

1 

RAPPORTS NON IN.SCHI'l'S A 1 1 OHDHZ DU JOU-R 

1 
J 30/-3 

l)rojet de règlement modifiant le règlement no 2875 conce.rnant le zonage 
des qunrtiers Sainte-Cunégonde, Saint-Henri, Saint-Pq.ul, Sainte-Anne, 
Saint-Gabriel et Saint-Joseph, déjà modifié. (1ère étude) 

'390, ~0-1 - 2- /t:.l~. _r: .. CJ-CJ-lf~~ 
,.. .' 

. Autorisation au maire et au:rgreffier de la Ville à signer un projet 
d 

1 
aCte entre Hissionary Sis ers of the Sacred Heart et la Ville de 

f'iontrô ;;;_1. · . · · · 
. ' 

- 3- /_f. ~\ ~ /f6i, 
·' 3 2 69" 1- ?.Il 

Abrogation de la résolution du Conseil en date du 18 novembre 1965 
concer~1ant un échange de terrains entre la Ville et Three Star 
Con,struction Limited., 

3 '?. 6 'f.J-z J, , -'-(;- /c L. ~ 1 fM· l 
Expropriation simple: a1x fills de ii'~largissement de la rue City 
Councillors· e.t aux ;fins d'une rue. 

_/ ·--
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VILLE DE MONTRÉAL· 

.. . HôteZ:de villt, 3 novembre 1966. 

_Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le LUNDI. 
SEPTIÈME jour de NOVEMBRE 
courant, à HUIT HEURES du soir, 
dans la salle du Conseil, à l'hôtel de ville, 
à l'assemblée spéciale du Conseil convo~ 
quée conformément à la loi par le Comité 
exécutif, pour prendre en délibération les 
affaires indiquées dans tordre du jour 
apparaissant au verso du présent avis. 

Le greffier de la Ville. 

-1 __ ____.. 

SEANCE SPÉCIALE ; 

1 - DU 

1 

Conseil de·la 

Ville de Montréal 
/ 

·f.-

LUNDit 7 · NOVÈMBRE 1966 

à 8 hettres du soir 
... 

·_/ Tortnule CK 1116 

CITY OF MONTREAL .. ·· 

·City Hall, November 3, 1966 . 

Sir, 

Y ou are requested to attend the special 
meeting of the Council to be held on 
MONDAY, the SEVENTH day of 
NOVEMBER, instant, at EIGHT 
O'CLOCK, P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
arder of the day on the reverse side of 
this notice. 

Citg Clerlc. 

SPECIAL MEETING 

OF THE 

Council ofthe 

·-

City of Montreal 

MONDA Y, NOVEMBER 7, 1966 

at 8 o' dock p.m. 
-.· 

Form CK 1216 -· 

-----
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,ORD.RE .. DU JOUR ORDER OF THE,.DAY . . \ 
.. :~ .. -... 

·" .. ··.·· ·•· j_"· } 

·. ~~ct; re }t ~atific~ti,Qn. du proèès~verbal de l'as~ . . . . . ·.. . ·, ' .·• :; - ' - ···r 
Reàding and confirmation of the mi11Utes of 'fhe 

preceding ineetin'g. · '· ·.' · ê;, • .; .·:: '· .,, seriiblee précéaerite. · · 

RAPPORTS DU COMITE 
-EXBCUTIF. 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
· COMMITTEE · · ... 

Expropriatton orders. , ··. 
,_.; ~ f . 

. : .:.: :-- ·: : ~ ') -·. . : . ';·· . : ~ . . 
Décrets d.t;xpcopriéi-tions .; 

/lir /. /e ) ;z ./t-'1-Ctô-~ /:?tf; t.· 
· ' Acquisition · ét poi:;sessiàn préalable, aux fins . Acquisition and prior possession, for purpôses 
ü'urte:ruelle, de certains'ïmmeùbles situés au nord~ of a lane, of certain immovables located' north~ 

;(_ ~ ~ -;)._0, 1- !}/~ 

ouest de la rue Pdnèe A~thur et au sud~ouest de west of Prince Arthur Street and south~west·'bf 
la rue Clark, et vote d'un crédit de $21,697.00 à Clark Street, and appropriation of $21,697.00 for 
~~Üéfl~; · : ' . . . . . . . _ J such purpose. · · . ' . ' 

f- .:3 ~ .s 1" 1 -3 /; j .. lfg /f' _.-é". 1 ;< (J-C-~ / f 6/., 
i .... · .Acq~isition .et possession pré~able, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes ( 
l ruelJeil. 'de. cer.tains immeubles situés dans le qua~ of lanes, of certain immovables located i1;~/ tb,~ 

1 

drilatè:çe borné par la rue. Saint~ Roch et les avenues quadrilateral bounded by Saint~ Roch Str.ëetal1d 

1 

;Querb~s. Ogilvy .et de l'npée1 et vote d'un crédit Querbes, Ogilvy and de I'Epée Aven~es, 'â:iid 
de $(856.00 à cette Hn_: . . . / appropriation of $4,856.00 for such purp~~e. ;, , 

1 t/ //tf./- f.)/ i:i9 /. é: ;,;z ,..e!;,_,6.,nf6~ 
'1··'~--·--- Acquisition et possessioJ pjréalable, aux fins de Acquisition and prior possession, for purposes 
, . . l'avenue Durham, de eertains immeubles situés au of Durham Avenue, of certain immovables Io.càted 
,, ___ _.sud~est ael'avenue. Pa-rk-St:an.,ley.-~t-v.ote cL_un south~east of Park Stanley Avenue, and appropria~ 

èYédit de· $779.00 à cetfe in. tiGn-oL$.Z.Z2.00 forsuclï purpose. . -
J . . ' 

{-_3 / d.Jb / ;.;3,f. .. . i)t(; f L. /f U~fl 1 f 6 (;; - ' ' \ 
Acquisition et possession préalable, aux fins de Acquisition: and prior posession, for purposes -~ 

~. : 

ruelles, de certains immeubles situés dans le quadri~ of lanes, of certain immovables located in the 
latère borné par les rues Le Caron, Eadie, de quadrilateral bounded by Le Caron, Eadie, de 
Villiers et Hadléy,'~t ~Ôte~ d'itn trêèlii: dè $2,056.00 Villiers and Hacfl~y: Stteets,' lÙ:id 'apprdp'i!iai&à of 

à c~t~·f.i~·:·.. . . .· . 1 j $2.056.00 for suchp~rpose. . ·~· .. ; 

1<.- 3/ '!Cf. l-311 i~i ('f !f ~ ;f6/, . . 
.. Acq1:1isition e,t pos$ession préalable, a1.1x fins Acquisition and prior possessi,on, for purpqses 
d'~ne.ruelle, d'un certé',\inimmeuble situé au nord~ of a laue, of an immovabl~ locaù-icl' north~west of 
ouest dè la p.te Btlange~;, entre les Vingtième et Bélanger Street,· betw~en Twênti~th and .Tw~nty.-
Vingt et unième âvenues, et vote d'un crédit de first Avenues, and appropriation of $.1,655.00 for 
$1.655.00 à ~ette firt. such purpose. · ;. : 
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.?) . 1 . 1 d . .,_l_· ____ ·- •' --.'{~---- __ .....-----~-----~ 
---~,-~.ti:Ll:j;~-!':/~~· 1 .··· . /4t:1. t. ~ç .. ~~~t~ :1;{ ~ ~ 

-~------~------1 

Acqtdsitîoh ·et possession ·préalable, aux fins de AcquJsitlon anâ: · pnot ·pos'Sèsston; for purposes 
.ruelles, de certains immeubles situés dans le quadri~ of lanes, of certain immovables located in the qua~ 
latère borné par la rue de Bellechasse, les boule~. drilateral bounded by Bellechasse Street, Pie~ IX 
_x.~r9.~ ~!,ç~,I~,.etJ?9~~mont.etpari~ V):tfgt etu.nième and Rose111o11~. ~C?~~~va1;ds_ ~l}~.J'-.,v~n!y~firs.! .. f\ve~ 
'aveiùie;~ét vote d'mi credif de $8;66}.00 à.:çéfte fin. nue, and approprï~ltîori 'of ''$'8',663:0tr fo'r ~sûC:.li y pur~ 

\_ / '·.:' -?~~-~~-J·:~-~ ~~-~~-~~~~~ pose. 

l 
". ' -~6· ~â 1- ;?_ // -8-

,' 'c $"f. ~: ·' / /P · .·. -;// Ji//53 
Acquisition et j)osilessi<ni·préalable, aux fins de · Acquisition and :plilo.f :p.ô.Ss:ession, for pU1·poses 

la rue Aubry, of Aubry Street, 

a) de certains immeubles situés entre les rues 
Sherbrooke et De Teck; 

.. ·.• J:>) .d'unefot~e grevant certains terrains si~ 
_tués.au.~~ouest de la rue Aubry, entre les rues 
Sherbrooke et De Teck, 

( ~ .. 

a) of certain immovables located between Sher~ 
brooke and De' Tèck'Stiêëts;- ·' ·· ' · 

hl) flf a servitude aHecting cert<li~. paxcel§ of 
land located south~west. of Aubry. S.treët~ .hetween 
Sherbrooke and De T~ck Stre~ts, .. , . "·. . .. -

_> ·, -. -

ë't vote. d'un crédit de $18,614.00 à ces fins. and appropriation of $18,614:00 for su~h purpo~é~. 
V'· . 

. . ,"""~:,.~: ?IJ: ~~able. aux fins itt1 À,~,,;:;, ~~. t~~:m>.es 
~ruelles, de certains immeubles situés dans le qua~ of lknes, of ce~tàin immovible·s loêa'ted in the ·qua .... 
(dtilatêt~ borné pàr les rues Taillon, Notre~Dame, drilateral boul1dèé! by ;Tâî:Uoh, · Notr~'-Damé~i;ùl 
Pâ'i.tl~P~ti· èt l'avenue Dubuisson, et vote d'un Paul~Pau Streets and· DulJuisson Averiiie,'·'and 
crédit-à cette fin. appropriation for such puq:iose·. ::: ' ~><:·: ::,:_ ~-j 

v 
. . ...• ~:; /~- 1- ~ft ;~;j / L.- 4/l(l.4;~~ ;,f?_/.r\ 

' Acquisition et possesion préalable, aux fins de Acquisition·and' prior ~.h~.,.wtdecn:~~--- • i 1 

rélar:gissement de la rue des Prairies, dtun certain _ __ing~of---à-es-P.ratYj~Stre~t,:.-Of.__a·n-Jin·m-o~~l~ i 

immeuble situé a.u-sud~est-du-bo-ulëvar'd'l:i_Qllin-e~lücat'Cëi.Süütll~east of Gouin Boulevard, north..-
;~.or.d,:;l.llit--de la--rueâesPrairies, et vote d'un east of des Prairies Street, and appropriation of 

crédit de $22,120.00 à cette fin. 1 $22,120.00 for su ch purpose. . . . . . ·.i • . , • 

l 1 

1, 

~; 

,.~,·"··:,;. ·" · !!ro7~·1·?.~.· · r · · -n-_ · f ê. 3 ·. ·. · · ~·· · ~ 16?66 
'' ' 7 · · · /.ft~5 ~ r, · '~~ ''>' 

·. c' e.;~'9~t{S,iti.on, et ;possession réala.ble Acquisition q,qd prior poss~SS~911 '· ...... :n:., ,; 

a) aux fins du bouleVarèl Saln:t~Gêima:in, d'un 
certain immeuble situé au sud,..est de la rue 
Dudemaine; 

-,~, b}' Cf'tuiè' pa~d~ 'du boulevard·' Saint~Germain 
isittiée ··.'au·· sû~:Pest'· d'e la' tue·· Dudemaine, én vue 
dé"~"' _fetffidttrl r~rcd qüe' jugee inutile, 
•• .-··~ ;:(~ ;··~-';; ::. ~·+" : • ___ ._-.-_ '~ .·- ;·_. ·: •• 

et vote de crédits à ces fins. 

a) for Saint~Germain Boulevard putposès;~ 6f 
an immovable located south~ of Dudemaine 
Street; ,/&'<~ 

b) of a section o:C SaLnt.:.:Gertnifri ''Boûlèvm;d 
located south~east' of Dudei:naine Strett; 'Viith à 

view to its closirig ad ··rf is' de~m~d ::ùsê1~?~, 
' ~ 1 .... > _, :• ' 

and appropriations for such p1,.trposes,; •. Y < ,;, ·-;; 

,j 1 

'! 
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. Vote d~;,~~~:"$~'i.itft' ~ i. c_. E.Vo3~ 1r~rl cr~its . .. -

·.· $341,677.45 pour l'acquisition et la possession li/$G $341,677.45 for the acquisition and prior passes~ 
préalable, aux fins du Métro, des üttmeubles situés sion, for Metro purposes, of the immovables 

,au svd ge. la .. rue d~. Vitré, A l'ouest du square located south of de Vitré Street, west ofVictoria 
Victoria. · · · · . Square. 

. / / t./663./-'l, / ·13· ( C. 3rnA7~ /~~(. 
$132,636.'16 po~r l'acqui~ition et la possessio~l/tl $132,036.16 for the acquisition and prior pos~ 

préalable, aux fins d'une rue, des immeubles situés session, for street purposes, of the immovables 
a,u S\{d de }Çl rue de Vitré,. entre la rue Busby et le located south of de Vitré Street, between Busby ' 
.s'lt,t~~e Victori(l: . - - . / Street and Victoria Square. 

1..- 32"/;IJ. 1-?..jt •J4 ~ i' ê 3 ~.-./vu_; 1f66 
$11l.42.pourl'acquisition et la possession préa~ ff(j $111.42 for the acquisition and prior possession 

labie des terrains rèquis pour l'élargissement et le of the parcels of land required for the widening 
raccordement des ruelles sises au sud de l'avenue and junction of· the lanes located south of Du~ 
Dubuisson, entre l'avenue Lebrun et la rue buisson Avenue, betw~n Lebrun Avenue and 
~alwin:· . Baldwin Street . 

. ·. . _.· . ? '2. 7o f- ~~/ .fa . _c; ,fo 3 .. 1 . . /'c:?/ / . 

. $853.35 p~u~ ~cquisit:~ et la possession pré//fStj (s;3-.3~or the ~~:~=~r ;::e:ion 
labie des immeubles requis pour compléter l'em~ of the immovables required to complete the right~ 
prise de la rue de Rouen, à l'est des voies de la of~way of Rouen Street, east of the Cana di an 
.Compagnie .du chemin de fer Canadien du Pacifi~ Pacifie Railway Company tracks. 
que. J 

3 337.. 1-z.lt ~!?70 
$6,4~0.84 pour l'acquisition Je: la possession $6,450.84 for the acquisition and prior po~ses~ 

préalable des immeubles .requis pour un meilleur sion of the immovables required to improv~ t4e 
aménagement des abords. est de la rue Rivard east approaches to Rivard Street at its junction 
raccordée à la rue Berri, au nord de la rue Roy. with Berri Street, north of Roy Street. 

: t/·rrs.-H . !:t. ..~or.:~~~--
$4,900.15 pour l'acquisition et la possessio~;ff/ $4,900.15 for the acquisition and priot posses;.. 

préalablè, aux .fhis d'une voie publique, de cet- 'sion, for pùrposes of a public street, of certain 
tairts imliliubles sitùés dans lé quadrilatère borné immovables located in' the quadrilateral bound·ecl 
par les rues Wellington, Nazareth, Brennan et by Wellington, Nazareth, Brenn an and Dalhousi~ 
Dalhousie. Streets. 

v 
-us- -fi, f:. 3-/1-Gh 

$51,650.00 pour l'acquisition à l'amiable ou par 
voie d'expropriation des immeubles requis 

a) po~r fins de parc,. et. situés au sud de la rivière 
des Prairies,. entre l'avenue de Saint~Castin et la 
r'u~ Tangu~y: · ' . . . . . . . 

$51,650.00 for the acquisition by mutuai· agree~ 1 

ment or by expropriation of the immovables re~ 
quired 

à) for park purposes, located south of d~s 
Prairies River, between de Saint~Castin Avenue 
and Tanguay Street; 
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b) pour un meille!lf a_ménagsment-des·-abords~--.--- b-) to improve the approaches, situated at the 
- et sittféSa-TeiidrÔit ci~dessus; above-mentioned location; 

c) -pour fins de ruelles, et situés à l'endroit 
ci~dessus; 

'' d) pour fins de voies publiques, et situés à 
l'endroit ci~dessus. 

c) for lane purposes, situateçl at the aQçve~ 
mentioned location; _ _ _ , , 

cl) for public streét purp·oses; situatè:d; at the 
above~mentioned location. 

Vote d'un crédit pour autres travaux j Votin[J of a credit for other works 

~'03.1/-3 -19· ;f./. 5 <1-{!~ /jlti.~ . . '-. 
. . -$i85,000.00 pour l'exécution de travaux d'hiver ).JI~ $185,000.00 for the carrying out of winteiwo:i:ks 
par la division du jardin botanique du service des by the Botanical Garden Division ·of the P:arks 
parcs. Department. 

,.j 
/90/~15'- / · 20 • 1fL. /.2 "c~ /f/;~ "'' 

·En date du 15 décembre 1965 versant dans 1/~3 DatE# December 15, 1965, ttansferring to'·thk 

Modifications de: résolutions du. Conseil Amendments to CoiJ.ncil resolutiohs ·· 

domaine public de la Ville, entre autres, aux fins City' s public domain, for street purposes, amôrig 
d'une rue, certains terrains situés entre les rues others, certain parcels of land located between 
Guertin et Lavigne, au nord de la rue Forbes. Guertin and Lavigne Streets, north of Forbes 

j Street. . . . . _ . 

Il ~ N- 6 3 [1 'Wl.) _ i~f.f' /! L .S/cC-6A1U'lbl. . , 
En date du 17 decembre 1962 votant un credit Dated December 17, 1962, apprbprmtmg 

de $1,800.00 pour la construction de trottoirs per~ $1.800.00 for the laying of permanent sidewa1ks 
manents sur les deux côtés de l'avenue Gilmore, on both sides of Gilmore Avenue, in the right~of~ 1 

dans l'emprise du bief d'amont du canal Lachine way of the Lachine Canal, head~bay, and the 1 

et I~ raccordement vers le sud, jusqu'au trottoir junction towards the south~· on the west sièlè;' up J 
existan:t: sur le côté ouest. to the existing 'sidewalk. ' ' ' - - ' i'' : '. - . ' 

}S~3.1G-I ---~Î 
~En-date--dîlt2 avrill9.6.6-d-é--E-rétant-Yacqu1sffiorf Dated April 12, 1966, ordaining the acquisition 
~e:t..--Iâ possession préalable, aux fins d'un terrain de and prior possession, Jor p\1rpo$es of a: parking 

$t!iltionriement, de certains immeubles situés au lot, of certain imn1ovaqk!' Jocq,ted nQrqV ... e!~V?t;·Qf 
i ) ri-ord~e.st de .la rue Saint-André et au sud~-.est Saint-André Street, sout~:<!~ ]EfFlP:"T_Ijllon 

dela;rué}ean~Talon. Street. . ... ,.. ,;~~; 

Approbation d'acte~ l' Approval of deeds ". , y : . .-; 

- 3 ~ g c;,. s -J. 1 .. 23 .. c. t - 2- 6- 9- 6 6 
Approbation d'un projet d'acte ar lequel Domi)J./9 G Approval of a draft deed whereby. Oominion 

nion Stores Limited cède à la Ville de Montréal, Stores Limited transfers to the City of Montreal, 
gratuitement et à certaines conditions, le lot no free of charge and on certain conditions, lot No. 
38-737 du cadastre de la paroisse de la Longue- 38-737 of the cadastre of'the Parish 'of Lô:ngu~~ 
Poüite situé au nord de la rue Faribault, entre Pointe loc~ted north of Fatibault Street, bet:wèeri 
les <nes de Ca<ignan et de G<anby. Ca<ignan and G.anby St<eets. %" 
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. ';t-J-4/t Il 
-- ..... - - --- ·1-J-o-n 2!1:-.. ---1-··· ~~ ./:' rt" .:z -· / ·c:l / l · ~. --- •24~----- .c .... _..<c, ... v:f._,_~"-~~'?:.j'-fl // {<:;> ~ 

-----~-pprob~tiçm_ct't!n pr?jet.cle_cc;m;,11tim;t _e11tr.~ la14
97ApJ?roVcal of a .4raft agreeme;;_f:};~t~~~n.7t:lie 

V11le~'-de 1\llontté.~l ef l'A"it!lliniàtraH?n d~ _la Voie City of!'A:ontreal ali, ci thè St. _ ~E\~~encé~ ~~àway 
tti~~itiin~. dù- Saiht~tautent r~I~tit ·au ·raccorde~ Àlifhority ton-èerning- the connection 'tc> 'tl{ê' s~ii~ 
,. .... ~--~-'-'"':_·~:~,__ ... ..... _-·-e.t.• .-···. ··---- ·r --_ ''_··_-~. --"'"·-~~--' . · ... ·"- ~----~- . '-_-.--.. r: -~,;;-r'· ..,., ...... ,. 
ni eût- â TégauCdè la ·voie ~a,:.iJû~,e };u.~ ~cl~ ai~ way sèwer or a drain ùsècl fbr the· clriHn~~~'91 
servant à l'évacuation des eaux d'ihfiltraticni dans seepage waters in the Metro. - ·- · · . .~ ·· 
le Métro. · ,. 

::.; ~ .,--, ·-:- : ,: ",: Pr~jëts dê règ_lel?}'én,t~ _ · -· J. · · · ·.Dt·<J.f(by;lél;WS · 
~Îo·-~; ,:c:.L.-. < .:r;~J~ 6~'2"--1 · -2s.i··- C;'"Ç;-:-.;:J~lJ.:;:.;.·GS".. ·, ·-~":~~, 

·'?:/.1 ·-:J· Mücit~kiii16~ ~au }~gle~enfn,o' ~ 39, déjà-1~;ai~ Ar~;éndinérit t6 n)r:i~\v ::N~~- .28j<)'.· .:~~ ... -~IGi~~X 
· fié par les règlements nos 2920 et 3211, autorisant _amended by By~laws No. 2920 and 3211, author~ 

un emprunt de $39,500,000 pqur !';Exposition uni~ lZlng a Joan 9f $39,500,000 for the. Canadian 
verselle et intè~h~ü6ri:ai~'~âriadf~nne de Montréal International. W orld Exhibiti~~ of M~ntreal in 
en 1967. . . . . ' J 1967. . 

•.c Co4?~ •26• C't• 3-J}-66 
,,;:·Mo:difieations àuŒèglecientcno 3356 donnant le 
nom ;det-: h-oule'Vâtd de Mâisonneuve aux rues de 
Montigny,Burn-side;:Saint .. J.:.ue:età l'avenue Wes~ 
tern, ainsi qu'à la partie de la rue Ontario sise 
entre les rues Saint~Urbain et Uniqn. 

--11 .''.: . ' ;},f ~l,)';~ /J 
0y"? l ~>' .. ë~broga~j§"lJ~/ ·~tl- :t•\!lglem~Ç.l}t _llO::•. P47 _intitulé: 

Reglement a· kHet ;de, _ferm~:r- u:fle partle de la 
rue de Montigny, entre la rue Clark et le boule~ 

J 

Amendments t'o Byplaw No. 3356 giving~ the 
name of de Maisonne1.rv-e Boulevard to dé. Mortti<­
gny, Burnside and Saint~ Luc Streets and to Wes~ 
tern Avenue, as weli as to the section of Ontario 
Street located between Saint~Urbain and Union 
Streets. 

':·! 

Repeal of By~law No. 27-Ù entitled: ~~Bydl!W 
to close part of de Montigny Street, b_etweJ~U 
Clark Street and Saint ... Laurent Boulevard.". 

~a_·_ rd. Sain_t.~Laurent.". : . _· _·. ··_:. 0 D ,/1 .. : - .. ·. . . .. - . --~~'\J\f' -28-

; ::P~rmisii'on à'\ ~~ii~tf~>ou -~'·installer tempo~ Authori~ation t~ build 

i ' 

. . rairement des ki~. ques·"';~ information touris~ 
1 

tourist information ho~. 
l ) ~~ 
1 ~ ?J ~A:~---:-__ :-;;-.,_.-J->;;!f;;-~o---.f-__ .-=-Â·ifi~ _ .• 2n. --C·-E:-.--3~/J- 6 6----~~-
j '),~,1"' . ~Donnant le nom de-Place·dii Canada a la partle -· Giving the name of Place dtlCanaâa'tW.thé------

du·squarè Ddminion' bornée' pàr le' boulevard Dôr~ section of Dominion Square bounded by-Dorches~ 
ches:ter et·-l~s· rues deëLà·:Gauche'tiêre; de la-Cathé~ fer Boulèvard and de La Gauchetîère, -de la; cn: 
draie et Windsor. thédrale and Windsor Streets. :··,. ·- :-:; 

Projets de règlement~. de zonage . Praft zoning by~laws 
;:.':<,:'·:·:· :,:.,,;; Vêree'h.tdê)··•= · · ·,· •'i ·:;,.c ·· · (Iststttdy) ·- <'•''.·; 

!~"- ... ··._.; 1~: .. ··/ttl~;:~''lfil'\~. _. ·· ... -~~~i--~~- c~·t; ..... 1?--:ïcr-~s ... ·/·~~",''·-~:· 1 

'Autorfsatiori au 'National Council .of J~wish :..; r""' .AuthorlZation for the NationaL Coûriéù·'"of 
Women of Canada d'occ~p~~. aux. 'fins d'une JeWish Women of Canada to occ~.ipy, 'fo~-p~ip·o~~s 
bibliothèque, une partie du 2e étage de l'édifice •.. of a library, a section of the 2nd floor of the 
pr_ésentement occ~pé pc:;r le Y, ouiJg Men' s & Y OlJng building which is presently o<:cupied by th~ Y ~qng 
Woiù~p·s +f~bréw Asiioc~ati'?i1 ·sreué air no· ·5500, Meû!s & Young W omé:i's'· Hebrew flsio2îàtion, l ~ ~~ti~W~ey. ' ~·,;,;'' ~· ·•······ ·· ... • · .. ldcàted âi 5500WeS~u~~~=ue: ;~: '',~ · ... 

Archives de la Ville de Montréal



• •J. 1. 3o . /~o...-/ -~·· ~. G·ê. 11- lo~~ '06 
~··;Autorisation· à oie! Cal en dar Greek. Eastér o{:5 'Q lj A:ûthoiizatÛ~n: for· oïl. è~l~hd~r· 'G:i:~~k' ]f~~ter 
t~pg~~ ··çti~·rcl~ ·of P~Q. de cons~rui.re ·et (f occuper Orthodox Chti.rc4. o.f · ~.Q .. i:6,·~~~d:· ·~rià,' t() .'~.scupy 
.i{në églis~ à' I;aii.g'tè · sud:.est des rues Hutèlï.ison a'. chür'ch . at tne ''soûth~~asf Çririier of. Hll'têhi~iol.1 

--.~tgefi!te:·· ,,, ,, .. :····-- '·'·~ .· .••.. ,. ~- · •. · anA_J?yu6~.·s~r,~~f(·;.'c·:; ..... b;.,~~';·,.;~':<,,, '· :._:···: 
30 b • Q J/..; / -32-~ · C · S, 3 -- Il- 6 S 

Autorisation à li! .F.ahriqu~· de la paroisse ,Jl.;o5' Authorizatio!J:
1 
f<?r"~tbe ~;ab~;iqu~ ;de la paroisse 

Sainte~Elizabeth~du~Portugal d'occuper, aux fin~?. :· ._ de Sainte~Elizabeth~du~Portugal to occupy, for 

• 
~~~~e .. gar~~ri~.d~ jour, le sous:-~91 de l'~g_li~~ _lli~t1ée · ·· pu_rp?s~s, _ _oLa,,flax,:n~;.s~n .. ~i' .• )?. ~ .. ba,~.~~~~r~-9.t+he 
act·'h'o'ô70;,'.rue.'de Courcelle: ·. . .. . '· - · .. ·. ~~~~èh._locatedaf67();'d~ Gàvr.c~lle,_S_~r~e.~: ..... _1 ·: . .(\!~~; ·~.'; ·=, ~ • ..• ' J • '•: __ ~ ? ..•. -,,_,·. ~-: L~,.· ··",.;·: .-_: :•: ~ ~·.:. 

-~';::' Ptojee~ de (~~'i:e;:}de ionage V _:,~·~;~rt]Jji~~j;j!a~s::, .. ' ·, :' ·:. ·,:·;;.:. -1 '; 

1~11~s -33 - c.E- 3o-7-SG ·-.,.~:, 
Modification au règlement no 1920 concernant Amendment to By~la~ No. 1920 concerning 

1-'o.ccupation des terrains 'et l'édification et l'oc cu~ the occupancy. of par.cds':oJ Jan à and the',ereètion 
pa:tioti; des bâtiments dans les ·quartiers Ahuntsic and occupancy, .. of buildings in iAhuntsic: anicl .Vih· 

~t::;ill~ray, -déjà modifié. ( 5 octobre 1966) ~~e;~~) Wards,: ,~:· :~lr~àd;;:.a~e~.de~·::~·( ()~~~be~;.?;:; 

~ ,.,,, "·. / <6 f D ~-3 .. 34.. C, E'.:_· ·zo...:.c:p.:.:.··fi{f · .,'! . ' ·'· ,,f,, 

~ ~ Modification au règlement no 2110 intitulé: · Amendment to By~law No. 2110 entitled : 
• "Règlement de zonage des quartiers Papineau, "Zoning by~law of Papineau, Saint~Mary, Hoche~ 

SafnteJMarië, Hochelaga, Maisonneuve et Mer~ laga, Maisonneuve ând Mercier ·Wàrds'.':; akf-·al~ 
Net'!, Aêjà modifié., ( 5 octobre 1966) / ready amendect:;· ( Cktober · 5, · 1966) ' · 

:/~ ' . /'bOO. )-fiji -~~~- CE. :zj:.:r-66 
~ Modification au règlement no 2583 concernant Amendment to By~law No. 2583 concerning the 

le zonage du boulevard Dorchester, déjà modifié. zoning on Dorchester .. , Bo,ulevar~, .. as ;;tlre~dy 

(5 ôét61Jre ~ 966) : · i· ·. ·.. . ~ amended. ( Oc~gt?~r· \.,~?66f. · . · ,,,,·_
1 

.. ~.:,. · .. 

. 1 g 0 0 '3 -s:1 -36 - C' é'. 3-0- 9 ~ U,, 
~11 Modification au règlement no 28llc!ncernant Amendment to By~law No. 2812 concerning 

Ie ·zonage du territoire compris entre le chemin de the zoning of th~ territory. included betw~en Côte~ 
~~ la.~, _ÇpteFd.e.s~JN:eiges,. J'avenue- des Pins,· la rue des" Neiges Road, -,P~ne. A.vènuer ·McTav{sh,,ani;l. 
~ IW:c~~vis:h e.t.lÇt .. rue,. ,Sherbrooke, ,qéj,é).. modiH~. ( 5 She;rprooke St!Je~ts, .as ·already. a_qJ.~:tlçled.-: (·Oc~ 

___ !.?ctob~UJ66)_ _ -~--·~_.,,. __ ::,· .. -·_, ___ ,_ .. ·, __ , __ -~®~c5,19.66J ___ ,- ___ ;_,,.,,f···•'·:·èC 

?J 1 ~ ModilkatioA :~,t~Î~~ 2~05 concernan~ 37 

• Am::;.'f~ t'llii~~if2~- ~~ncerning 
. • le zan. ag. e de certai.nes parties des quartiers Saint~ .. · . the zoning for ce.rtai1.1·. p. arts. à.f St. Andrew, Mount 

f>..ndr~ .... ~ont"'Roy~l et. Saint"' Louis, çléjàmodj.fié. Boya1 a~d Sa~11~:-:Loui~ W él;rcls, a~ already ame!ld~ 

:·~: ?~tzb,è J99§I/ Z 69 .... 3 .. ·· .. ·.· . , .· . ,. . -~ :d· \~fb~,~é 1j ~·; ~;;~::G ~.:::~~-; _ .~:' 
{) q;J ~~:f;Îlo.cl!it~~ti~n,~-~-rè~le~::t -~~ 33.1 ~ ,concern;mt ;Awençlm~nt t9 · By~law No.r33l!?}:on~emiJ;l.g th~ 

le zonage des qua.r:tie·rs RoselJ.lont, ·Pr~fontato,e et Wzonairndgs'o. f(RO. ocst
0
emb .. eornt5;,P1r9ê6fo6.n)t.ai~e ·?1.Ù;Ï·~~i~t~E~~~~Y.~. .· . 1 .. . 

Saint-Eu,èhe. (5 OCtobre i!l66) · ·· \1 
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j E • 1 '/? o ij ... 7 -39- C> ... 3o-9- 6'(:; 
1J? 1 q Modification au. r.èglement no 1265 concernant . . Amendment to By~law No. 1265 concerning the 

la Œnstruéficin, . des . bâtiments dans le quartier . ~rection of buildings in Mount Royal War:d, as 

Mont-R"Y,al, d"éj~ ;r;é: -~ /octob,e 1966) : -i ~'':dy amend~d. ( Octobet 5.j_g66 Le ' - - • 

·. "J. ~ 0 Modification au reglement no 3058 intitulé: Amendment to By~law No. 3058 entitled: "By.-
. ?YJ "Règlement permettant à Mme Robert Leroux ' law to allow Mrs. Robert Leroux t9 occupy, for 

d'occ;üp.er, aux· fins d'u11e -éc9ie pnvee sous la the purposes of a private school urider the firm 
raison' sodale "Jeaimot èt Jeannette", une partie name of "Jeannot & Jeannette", part o~ the ground.-
du rez~de~chaussée du bâtiment portant le no 1446, floor of the building bearing No. 1446 L6uvàin • 
rue de Louvain.". (5 octobre 1966) j Street.". (October 5, 1966) 

/L//8./~G . - 41· 

Autoris~tion à monsieur Adrien Trottier d'oc~ 
cupèr, ·comin~ foyer pour· adultes, le .rez.-de~chaus.­
sée et le 2e étage du bâtiment portant le rio 4230, 
aven~e de Lorimier. ( 5 octobre 1966) 

Authorization for Mr. Adrien. Trottier to oc.­
. cupy, as a home for A:tdults, the ground.-floor ànd 
the 2nd floor of thé building bearing No. 4230 .j de Lorimier Avenue. (October 5, 1966) 

1 zo f-z • 42-
. . . \ . . . ' ', ,-\ 

Modific;ation au règlement no 2875 concernant 
le zonage des cjùartiers Sainte.-Ctinégonde, Saint.­
Henri, Saint.-Paul, Sainte.-Anne, Saint.-Gabriel et 
Saint.-Joseph, déjà modifié. ( 5 octobre 1966) 

j 

Amendment to By.-law No. 2875 concerning ~he 
zoning of Sainte.-Cunégonde, St. Henry, Saint.­
Paul, Sainte~Anne, Saint~Gabriel and Saint.-Joseph .• 
Wards, âs already amended. ( Octobér 5, 1966) 

. -43-

~- 3 '?.VfJ.j'-_2 )/ 
/_ '\1 .. . ··~;~I~~~~f!~!iitii!~tîl''t ,.~o=,-,. ~ . " 

paroisse de la Longu~-Pointe, étant lesite:m 1, 

Avis de motions. Notices of motions. 

, 7, partie 22, 23, partie 24 et partie 25 du plan P~29 Longue-Pointe situés 
latère borné par les rues Taillon, Notre~Dame, Paul-Pau et l'avenue Dubuisson, 

~S1III--'"'~-'·';:.:-~;,OJ~._.,..'1 .......... it:i.o~ a_ étéd_~<?rétée le 3 ll_lars 1959, ne sont plus requis. -

• :. J. .. ;',-.::·:.--. 
~,L< ,o •• ', :.j-o- ', 

-:··· _·, . 

!
q 

~ 

\ ·(.:, 
~- • 
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VILLE DE MONTRÉAL 

Hôtel de ville, 2 décembre 1966. 

Monsieur, 

Vous êtes prié d'assister, le MER-­
CREDI. SEPTIEME jour de DE-­
CEMBRE courant, à HUIT HEURES 
du soir, dans la salle du Conseil, à l'hôtel 
de ville, à t assemblée régulière du Con-­
seil_ convoquée conformément à la loi 
par le Comité exécutif pour prendre en 
délibération les affaires indiquées dans 
r ordre du jour apparaissant au verso du 
présent avis. 

Le greffier adjoint de la ville, 

-.. .f' 

ASSEMBLÉE RÉGY&kRRE_____-
~-· 

1-
DU 

...... 

Conseil de la 

Ville de Montréal 

--
MERCREDI, 7 D:eCEMBRE 1966 

à 8 heures du soir 

Formule CK 1216 

~~.PAJ~-1 
--- -----------~~ -------------

-~-----~ 

CITY OF MONrREAL 

City Hall, December 2, 1966. 

Sir, 

Y ou are requested to attend the reg.­
ular meeting of the Council to be held on 
WEDNESDAY. the SEVENTH day 
of DECEMBER instant, at EIGHT 
O'CLOCK, P.M., in the Council Room, 
City Hall, convened in accordance with 
the law by the Executive Committee, to 
consider the business specified in the 
order of the day on the reverse side of 
this notice. 

Assistant City Clerk. ____ J 
~ ----------

REGULAR MEETING 

1 1 

1 
OF THE ! 

1 

Council of the 
1 1 

1 

City of Montreal 

WEDNESDA Y, DECEMBER 7t 1966 

at 8 o' clock p.m. 

form CK 1216 
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY 

·•· ' 

Lecture et ratification du procès~verbal de l'as~ . <Reading and confirmation of the minutes of the 
semblée précédente. iJ preceding, meeting. 

-1~ . 
/~ /0.2-1 ;.i-3~ ' -· .· 

Nomination du maire suppléant pour le terme -, Appointment of the Acting Mayor for the term \ 
commençant le 1er janvier 1967. beginning 'January 1, 1967. 

RAPPORTS DU COMITE 
EXECUTIF 

./' 

REPORTS OF THE EXECUTIVE 
COMMITTEE 

Zrt1-l ·3· (!_ t. d..-J;;J. -{.,!.:. 
Virements de certains crédits JS~3 Transfer of certàin credits 

V ote de crédits pour la 
construction d'égouts 

Voting of credits fot the 
la.ying of sewers 

F/hlCV-9? ;Af 
$19,000.00 pour la construction-d'un égout dans · 

/L~ ;,z- /,2- d,t, 

la rue projetée no 187~387, à l'ouest du boul~vard· 
de l'Assomption et au sud du boulevard Rosemont . 

$19,000.00 for the laying of a sewer in proposed 
street }~ç. ·187~387, west of Assomption Boule.­
vard, south àf Rosemont Boulevard. 

. J. 
b \l hi c " - q 1 ij~ ~ ./! t". ;z - / ;z - !,., (_ 

a) $63,~00.00 pour la construction d'un égout .Ja) $63,600.00 for the laying of a sewer in 
----<.:lansJa_r_u.e_projetée nos 395~458, ~479, ~480, 396~ proposed street Nos. 395A58, ~479, ~480, 396.-

597~1~98,--.-§.9.9.,-de_la rue Saint-;;Emile-à-la-t•ug____5_97 .-1, ~598, , 599, from Saint.-Emile Street to 

Hochelaga. A t-J CV_ q 1 Heehelaga-Stre~e~t·---------== 
b) $235,000.00 pour la constructioq et la re~ Jb) $235,000.00 for the laying and rebuilding ·-

construction d'un égout dans la rue Bellerive, de of a sewer in Bellerive Street, from Hector Avenue ( ) 
l'avenue Hector à un point situé à l'ouest de to a point located west of Mercier avenue. 
l'avenue Mercier. JI 

A hl cv ... q9 ~:s-~~ J!.~~- ;<-1.;z- ?~ 
a) $18,100.00 pour la reconstruction de l'égout J a) $18,100.00 for the rebuildirig of the sewer 

dans la rue de La Gauchetière, d'un point situé à in de La Gauch,.etière Street, from a point located ( 
l'ouest de la. rue Windsor à la rue Stanley. west of Windsor Street to .Stanley Street. 

~ NC\f- 9rt J -
b) $50,700.00 pour la construction et la recons~ b) $50,700.00 for the laying and rebuilding of 

truction d'un égout dans le chemin Daulac, d'un a sewer in Daulac Road, from a point located 
point situé à l'ouest de l'avenue de Ramezay à west of de Ramezay Avenue to Cedar Avenue. 

,,j'avenue G,edar. (~ 
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""" ~-~-~, 
Pl\.JCV-IDO ~~L·-/~~7:;r:::d.,6 

_j151,800.00-pour-IaCoi:î.Strllction -~ égou(.S;[J $154,800.00 for the laying of a sewer in Gouin ' 
-dans le boulevard Gouin, de l'égout 'existant à Boulevard, from the existing sewer east of Martin 
l'est de l'avenue Martin vers l'est. Avenue towards the east. 

Vote de crédits pour la construction de trottoirs V\ Voting of credits for the laying of sidewalks 

R l.J t v- ~ ~ . r . ~ 8 /~ ~. .;;. -1-;l - ~ ~ 
$184,000.00 pour la reconstructton des trottmrs $184,000.00 for the rebuddmg of the permanent 

permanents sur les deux côtés de la rue d'Iberville, sidewalks on both sides of d'Iberville Street, from 
,de la rue Sainte~Catherine à la rue Sherbrooke. Sainte~Catherine Street to Sherbrooke Street. 

"" R~<:\f-J()"ù •9 • ~>f 2-1::~-4,~ 
$11,600.00 pour la reconstruction des trottoirtS'ëJf $11,600.00 for the rebuilding of the permanent 

permanents sur les deux côtés du chemin Daulac, sidewalks on both sides of Daulac Road, from 
de l'avenue de Ramezay à l'avenue Cedar. de Ramezay Avenue to Cedar Avenue. 

Vote de crédits pour autres travaux . A Voting of credits for othee works 

tf o ;. tJ o-?. l1 . ïi~0 .~t t: , 7- 1/ - ~ ~o 
$278,890.94 pour le paiement/des comptes de $278,890.9/for the payment of accounts of the 

.la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canadian National Railways Company for the 
Canada pour le déplacement temporaire des voies temporary relocation of tracks during the rebuild~ 
ferrées lors de la reconstruction du tunnel de la ing of the Wellington Street tunnel near Sébas~ 
rue Wellington, près de la rue de Sébastopol. topol Street. 

ao 0/. "-1 _(._ pOL. ~/) -//·-tb~ 
A 7 l.f3/ fo· • '-' 

$296,000.00 pour l'exécution des ouvrages en . $296,000.00 for the carrying out of works for 1, 
vue du détournement des eaux usées de l'égout diverting the sewage waters of the Riverside l 
collecteur Riverside, y compris les frais d'ingé,.. trunk sewer, i~~:dng,--Sup~ , 
nieurs, de surveillance et d'inspection~d-in.speet~_telat~d-wo:r~fi.nancing 1 

corrélatifs, l~financoe--~dé,_____-eoststffiêlüflier incidental and unforeseen expend~ l' 
-~ ~.tes-~t-im-prévuess'y rapportant. itures relating thereto. , 

_) 

V\. 
f7 ~ c:V- J ()0 -12- !!' Aff ,, -1...., _ / 1 

IS3.;?. ' . ./--. ~ c;< <D 0 
$44,800.00 pour la reconstruction du pavage sur $44,800.00 for the rebuilding of the pavement 

le chemin Daulac, de l'avenue de Ramezay à l'ave~ on Daulac Road, from de Ramezay Avenue to 
nue Cedar. Cedar Avenue. 

lfl/9?,. ~-?.ji i~3 
$215,900.00 pour la construct10n d'un émissaire 

d'eau d'orage dans la Cinquante~quatrième ave .. 
nue ( Rivière~des~Prairies), d'un point situé au 

~ /ê. ;< -/:?- ~t. 
$215,900.00 for the laying of a storm emissary 

in Fifty ~fourth A venue ( Rivières~des~ Prairies), 
from a point north of Gouin Boulevard north ward. 

nord du boulevard Gouin vers le nord. 

Archives de la Ville de Montréal



$105,000,00 p~~~~:~~:t~'un ~;.~.;;?ft; 7to5.~Ù~o~:r ~:: l:y:;olastorm emis>•'Y 
d'eau d'orage dans la Vingt~cinquième avenue in Twenty~fifth Avenue (Rivière~des~Prairies). 
(Rivière~des~Prairies). d'un point situé au nord from a point located north of Gouin Boulevard 
du boulevard Gouin vers le nord. northward. 

'" t/33~ ~J-I -~ /f: L. :2- 1e2 -~~ 
$173,000.00 pour l'exécution, en totalité ou e:..r. $173,000.00 for the building. in whole or in 

partie, soit en régie, soit par contrat, des travaux · part, by day labour or by contract, of Police 
de construction du poste de police no 8 à l'île- Station No. 8 on St. Helen's Island, including the 
Sainte~Hélène, y compris la préparation des plans,· preparation of plans, architects and engineers fees, 
les honoraires d'architectes et d'ingénieurs, les costs of supervision, inspection, laboratory and 1 

frais de surveillance, d'inspection, de laboratoire financing, correlative works and other incidental 
et de finance, les travaux corrélatifs et les autres and unforeseen expenditures relating thereto. 
dépenses incidentes et imprévues s'y rapportant. 

Décrets d'expropriations V' Expropriation orders · 

, ct o 2. a.s-1 ï. 16
- t~ re. IJ-11- d, k 

Acquisition à l'amiable ou par voie d'expropria~{S~k Acquisition by mutual agreement or by expro~ 
tion, aux fins d'un parc, de l'île Pâton· ( Ile~aux"' priation, for park purposes, of Paton Island (Île~ 
Chats) sise dans la rivière des Prairies et d'un aux~Chats) located in des Prairies River and of 
lot de grève et en eau profonde situé au nord~est a beach and deep water lot located north~east of 
de ladite île, et vote d'un crédit de $68,025.00 à the said island, and appropriation of $68,025.00 
ces fins. . ~ for such purposes. 

;j§'f'C,. !- b/J ~~ (f J:J3-!1-M, 
1 J.f37 / . . 

Acquisition et possession. préalable · Acquisition and prior possession 

a) aux fins du boulevard Perras, de certains 
immeubles situés au nord~est de la Quatre~vingt~ 
quatorzième avenue; et 

:-------.b.) aux fins d'aménagement des abords de ce 
bouleva-r-d.-de_œrtains liiïïnerrb-les-sif:ués-att-même 
endroit, 

et vote d'un crédit de $5,705.00 à ces fins. 

a) for purposes of Perras Boulevard, of certain 
immovables located north~east of Ninety~fourth 
Avenue; and 

b) for construction of approaches to the said 
boulevard, of certain immovables situated at the 
~;;ame location, 

iS1C.. !- f/1 
Acquisition et possession préalable 

and appropriation of $5,705.00 for such purposes.­
\/\ 
;A'}{/(~ ;;<3 -1/ _, ~ 

Acquisition and prier possession 

a) aux fins du boulevard Perras, de certains 
immeubles situés au sud~ouest de la Quatre~vingt~ 
troisième avenue; et 

b) aux fins d'aménagement des abords de ce 
boulevard, de certains immeubles situés au même 
endroit, 

et vote d'un crédit de $8,260.00 à ces fins. 

a) for purposes of Perras Boulevard, of certain 
immovables located south~west of Eighty~third 
A venue; and 1 

b) for construction of approaches to the said 
boulevard, of certain immovables situated at the 
same location, 

and appropriation of $8,260.00 for such purposes. 
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. 1..- 3 ~ r:; /. Hl Il--- . -- -;i·-j': L--- ;;( =; .,( =-b z: -.. . ---~-~------
--ÀGquisition-etpOsSeSSion pr{;jable, aux fins de~ 7j Acquisition and prior possession, for lane pur~ 
ruelles, de certains immeubles situés dans le qua~ poses, of certain immovables located in the quadri~ 
drilatère borné par les avenues Querbes, d'Anv~rs 'lateral bounded by Querbes, Anvers and de l':Ëpée 
et de l'Epée et par la rue Jarry, et vote d'un Avenues and Jarry Street, and appropriation of 
crédit de $4,666,00 à cette lin. 0. $4,666.00 fo, such pu,pose, 

'/5"lb. ;-?/; t-.. (J é' ~-/.2-h"' 
Acquisition et possession préalable, aux fins O Acquisition and prior possession, for construc~ 

d'aménagement des abords du boulevard Perras, ti on of approaches to Perras Boulevard, of certain 
de certains immeubles situés au nord~est de la immovables located north~east of Twenty~sixth 
Vingt~sixième avenue, et vote d'un crédit de Avenue, and appropriation of $17,855.00 for such 
$17,855.00 à cette fin. purpose. 

L 
-J' " 

. ·3 3 3:3. J ·- ~ 1 ~}~i /e ~. ,;,; -1 ~ - "~ 
Acquisition et possession pr labie, aux fins de ' Acquisition and prior possession for purposes of 

la rue Resther, quant au fonds seulement, de Resther Street, as regards the land only, of certain 
certains immeubles situés entre la rue Saint~Gré~ immovables located between Saint~Grégoire Street 
goire et les voies de la Compagnie du chemin de and the Canadian Pacifie Railway Tracks, and 
fer Canadien du Pacifique, et vote d'un crédit de appropriation of $784.00 for such purpose. 
$784.00 à cette fin. 

. 1 li!)/ "" -
;/19f6. /- (;5/1 ~22- -1' t. c2 -/:? -h 1:, 

A · · · · ' 1 bl d' ~~ A- . 't' d · · f th · cqutsttlon et possessmn prea a e, en vue un cqutst ton an pr10r possessiOn or e tm~ 

meilleur aménagement des abords nord~ouest du provement of the north~west approaches to Perras 
boulevard Perras, d'un certain immeuble situé au Boulevard, of a certain immovable located south~ 
sud~ouest de la Trentième avenue, et vote d'un west of Th:rtieth Avenue, and appropriation of 
crédit de $6,680.00 à cette fin. $6,680.00 for such purpose. l' 

1 
! 

. 1-,- 31/o '7./-3// :~'\ -.l';É.-d.:z;(- ;c.:z;~----=~~t 
_Acquisit-ien~et-possession préalali;,aux-fînsêle Acquisition and prior possession for Jane pur~ 

:=-.--ruelles;cle certains immeubles situés dans le qua~ poses, of certain immovables located in the quadri~ 
, drilatère borné par les rues de Lanaudière, Ville~ lateral bounded by de Lanaudière, Villeray, Rous~ 
; ray, Rousselet et El\verett, et vote d'un crédit de selau, and Everett Streets, and appropriation of 

$16,364.00 à cette fin. $16,364.00 for such purpose. 

3 33 'l. ·1- t/ 0 i.t.~ ,( t' ;;2- /d- bla 
Acquisition et possession pr"Ll:ble, aux fins~ Acquisition and prior possession for the con~ 

d'aménagement des abords de la place publique struction of the approaches to the "Mont~Royal 
"Station de Métro Mont~Royal", d'un certain Metro Station" public place, of a certain immov~ 
immeuble situé au sud~est de l'avenue du Mont~ able located south~east of Mont~Royal Avenue 
Royal et au nord~est de la rue Rivard. et vote and North~east of Rivard Street and voting of 

. d'un credit à cette lin. a mdit fo, such pmpose. . j 
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1~0:2. ?J?r ~ ...... ~~ /[ .,7.-1;<- d.b 
Acquisition et possession préalable, aux fins~ Acquisition and prior possession· for park -pur ... 

d'un parc, de certains immeubles situés au sud .... est poses, of certain immovables located south .... east of 
de la rue Rachel, entre la rue de Bullion et Rachel Street, between de Bullion Street and 
l'avenue de l'Hôtel .... de .... Ville, et vote d'un crédit de Hôtel .... de .... Ville Avenue, and appropriation of 
$213,140.00 à cette fin. $213,140.00 for such purpose. 

V' 
1 52 3 è 2 ~ -1 -~ 26 

- f~ ft. 2- /2 - t., lo . 
Acquisition et possession préalable, aux fins Wb /Acquisition and prior possession, for parking lot 

d'un terrain de stationnement, de certains immeu.... purposes, of certain immovables located north .... east 
bles situés au nord .... est de l'avenue C1oolbrook et of Coolbrook Avenue, south .... east of Queen Mary 1 -
au sud .... est du chemin Queen Mary, et vote d'un Raad, and appropriation of $66,575.00 for such 
crédit de $66,575.00 à cette fin. purpose. 

-..A 

~J- .t. çf, ,;; -Id-~{, 
Acquisition et possession préalable de certains · Acquisition and prior possession of certain 

\immeubles rej)js L/2 G q. r- 'J. 11 immovables required 

~ a) pour le p/olongement de la lue Fonteneau, a) for the extension of Fonteneau Street, on 
de part et d'autre de la rue Beaugrand; either side of Beaugrand Street; 

b) pour le prolongement vers le nord .... ouest de 
la rue Beaugrand jusqu'à la limite de la Ville 
d'Anjou et pour le prolongement de la rue Ché .... 
nier vers le nord .... est; 

c) pour le raccordement de l'avenue Cholet 
(Ville d'Anjou) à la rue Beaugrand prolongée, et 
pour le prolongement vers le nord .... est de la rue 
Chénier, 

et vote d'un crédit de $222,734.20 à ces fins. 

b) for the extension towards the north .... west·. 
of Beaugrand Street up to the limits of VH!e 
d'Anjou and for the extension of Chénier Street 
towards the north .... east: 

c) for the junction of Cholet Avenue (Ville, 
d'Anjou) to extended Beaugrand Street, and for 
the extension to the north .... east, of Chénier Street, 

and appropriation of $222,734.20 for such pur.­
poses. 

\A .· 
~6u u. 3-=-1---___..:l!. --;:;z-:-;;:;-=-&:r-!a-~L.---__ 

Acquisition et possession préalable Acquisition and prior possession 

a) aux fins d'un parc (Thomas .... Chapais), d'un 
certain immeuble situé au sud .... ouest du boulevard 
Pierre .... Bernard projeté et au nord .... ouest du prolan ... 
gement de la rue Rousseau: 

b) aux fins de la rue Tiffin, de certains im .... 
meubles situés au sud .... ouest de la rue Taillon; 

c) aux fins de la rue Taillon, d'un certain im .... 
meuble situé entre les rues Tiffin et Rousseau et, 
aux fins de l'élargissement de ladite rue Taillon, 
d'un certain immeuble situé entre les rues Sher ... 

~ brooke et Rousseau; 

a) for park purposes (Thomas .... Chapais), of a 
certain immovable located south .... west of proposed 
Pierre .... Bernard Boulevard and north .... west of the 
extension of Rousseau Street; 

b) for pur poses of Tiffin Street, of certain im ... 
movables located south .... west of Taillon Street; 

. 1 

c) for purposes of Taillon Street, of a certain 
immovable between Tiffin and Rousseau Streets, 
and, for the widening of the said Taillon Street, 
of a certain immovable located between Sher ... 
brooke and Rousseau Streets; 
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d) aux fins du boulevard Pierre~Bernayd,_de_~~(-d-)-for-purpüses--01--Pierre~Bernard Boulevard, 
~~rtai11s immeubles-situés eurre-Ia-rit-e~deGrosbois of certain immovables located between de Gros~ 
et la ligne de division nord~ouest des terres nos bois Street and the north~west dividing line bet~ 
401 et 403 du cadastre de la paroisse de la ween farmlands Nos, 401 and 403 of the cadastre 
Longue~Pointe; of the Parish of Longue~Pointe; 

e) aux fins de la rue Rousseau, de certains im~ 
meubles situés au sud~ouest de la ligne de ru~ 
nord~est de la rue Taillon; 

f) aux fins de la rue Robitaille, de certains 
immeubles situés entre la terre no 403 du cadastre 
de la paroisse de la Longue~ Pointe et la ligne sud~ 
ouest de la rue Aubry, 

et vote d'un crédit de $289,910.00 à ces fins. 

e) for purposes of Rousseau Street, of certain 
immovables located south~west of the north~east 
street line of Taillon Street: 

f) for purposes of Robitaille Street, of certain 
immovables located between farmland No. 403 
of the cadastre of the Parish of Longue~Pointe 
and the south~west line of Aubry Street, 

and appropriation of $289,910.00 for such pur~ 
poses. 

· 3/SO.t-.:t/1 ~~- /~ .:?-/:</-~(. 
Acquisition et possession préalable, aux fins~f Acquisition and prior possession for street pur~ 

d'une rue, d'un certain immeuble situé dans le poses, of a certain immovable located in the exten~ 
prolongement de la rue de Marseille, à l'est du sion of Marseille Street, east of Assomption 
botilevard de l'Ass~mption, et vote d'un crédit de Boulevard, and appropriation of $66,305.00 for 

$66,305.00 à cette fin. ·- . 

1 
v' such p.urp~se. . . _ . 

. . . . . 33 ~ G 9 1 6 1 • ao- /~ /"' '"~ -· 1 d. 0 ~ 
A ·. 't' t · • 1 hl f' 1 j.JO .A · · · d · · f . cqUisi 1on e possessiOn prea a e, aux ms cqUisltton an prwr possesswn or street pur~ 

d'une rue, de certains immeubles situés au sud-est poses, of certain immovables located south~ea~t 
cie l'avenue Dubuisson, entre le boulevard Pierre- of Dubuisson Avenue, between Pierre~Bernard 
Bernard et la rue Taillon, et vote d'un crédit de Boulevard and Taillon Street, and appropriation 
$5,240.00 à cette fin. ~ of $5,240.00 for such purpose. 

3~'/[. /-?.. ;, "'(&• /~ / .:?-/2 -lo& Il 
Acquisition et possession pr~l~ble, aux fins d/ 1 Acquisition and prior possession for purposes ! 

l'avenue Millen, de certains immeubles situés au of Millen Avenue, of certain immovables located .. ~ 
1 

sud~est de la rue Sauvé, et vote d'un crédit de south-east of SauyLS.tr.g~L';-frnd-appropnation oL------ --i 

$90600 à cette;~~</. !r~J -~~~·~;~G i 
Vote d'un crédit de $14,5 0,000.00 pour dé~J ~ Appropriation of $14,500,000.00 to pay the 1, .. 

1 

; frayer la quote~part de la Ville dans le coût de la City's share in the cost of the Trans-Canada 
route Transcanadienne dans les limites de la ville Highway within the limits of the City of Montreal. l 1 

de Montréal. 

Vote de ccédiiÎ supplémentaices V'- A(!) Voting of additional ccedits 

Je; 0 7 & 2-/ . .. ~-:{ /(. E. ,;{ -12 -d:,k 
$2,498.91 pour l'acquisition et la possess10/1 - $2,498.91 for the acquisition and prior posses~ 

préalable, aux fins d'un parc, de certains immeu~ sion, for park purposes, of certain immovables 
bles situés dans le quadrilatère borné par le bou~ located in the quadrilateral bounded by Gouin 
levard Gouin, la rue Saint~Denis, la rivière des Boulevard, Saint~Denis Street, des Prairies River 
Prairies et la rue Saint~Charles. and Saint~Charles Street. 
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V' 
7Jtl· ~-?-' d -/d- ~ c, 

$37,399.12 pour l'acquisition et la possession $37,399.12 for the acquisitio-n--and· priôr pos~ 
préalable des immeubles requis pour l'élargisse~ session of the immovables required for the widen~ 
ment de la rue de Vitré, et situés entre le square ing of de Vitré Street, which are located between 
Victoria et le boulevard Saint~Laurent. Victoria Square and Saint~Laurent Boulevard. 

il\ ) q 0 ~" 2-/ · 35 • /('! /~ ;; -Id-~~ 
$23,232.70 pour l'acquisition, aux fins d'ur.(ffJ $23,232.70 for the acquisition, for the improve~ 

meilleur aménagement des abords, de certains ter~ ment of approaches, of certain parcels of land 
rains situés au sud de la rivière des Prairies, entre located south of des Prairies River, between the 
l'avenue de Saint~Castin et la rue Tanguay. Saint~Castin Avenue and Tanguay Street. 

V\ 
1 ~ o 1}. ~ -1 . 36 - / L ::1 -1;;. - ~ ~ 

$18,862.95 pour l'acquisition des immeubles reffJt $18,862.95 for the acquisition of the immovables 
quis aux fins de ruelles et situés au sud de la required for lane purposes, located south of des 
rivière des Prairies, entre l'avenue de Saint~Castin Prairies River, between de Saint~Castin Avenue 
et la rue Tanguay. and Tanguay Street . 

Modification d'une résolution 
du Conseil 

/S23.~?v-/ 

./}~ 
1 

Amendment of a 
~ Council resolution 

~ ffJ /e_ ~. ;;; -/ ::< - ~a'-
En date du 12 avril 1966 décrétant l'acquisition Dated April 12, 1966, ordaining the acquisition 

et la possession préalable, aux fins de stationne~ and prior possession, for parking purposes, of 
ment, de certains immeubles situés au nord de la certain immovables located north of Jean~ Talon 
rue Jean~Talon, entre les avenues Bloomfield et Street, between Bloomfield and Champagneur 
Champagneur, et au nord de ladite rue Jean: Avenues, and north of the said Jean~ Talon Street, 
Talon, à l'est de la rue Durocher. east of Durocher Street. 

Approbation d'actes J' . A.pproval of deeds 

Iaif~- lh /r?A-z/ tf~k 
::----~A~m2.robation d'un projet de contrat entre Approval of a draft contract between the City 

~//,d).-;;2.. 

r------V-ille-et.Ja~ga niëâes-chemins-de-t@.r-natio~ . él!ld the Canadian National Rail ways Company 
naux du Canada par lequel cette erniere <rec-orde-· -whe-:r.eb_y_the latter grant-s-to-the-Git;.y.,on-c:er:tain. __ ·~-
à la Ville, à certaines conditions, le privilège conditions, the privilege of installîng, maintaining---
d'installer, entretenir et utiliser une traverse de · and using an underground pipe crossing in the 
tuyau souterrain dans le prolongement de la extension of Eighty~eight Avenue (Rivière~des~ 
Quatre~vingt~huitième avenue (quartier Rivière~ Prairies Ward) under the right~of~way of the 
des~ Prairies) sous l'emprise des voies de ladite said Company' s tracks. 
compagnie. 

Approbation d'un projet d'acte par lequel 
Ville loue à Chez Bourgetel Inc., à certaines 
conditions et en considératîon d'un loyer annuel 
de $1,350.00, un emplacement situé à l'angle sud~ 

. ouest du Boulevard de Maisonneuve et de la rue 

. ~ela Montagne. 

:2 ilrJ !f/:>h 
Approval of a draft deed whereby the City 1 

leases to Bourgetel Inc., on certain conditions and 
for the consideration of an annual rent of 
$1,350.00, a site loçated at the south~west corner 
of Boulevard de Maisonneuve and Mountain 
Street. 
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.. ~~~t~~~. 
lors d •une première vente à 1 1 enchère et dont les 
déjà été.approuvées par ce Conseil: 

cadastre de la Earoisse de la Longue-Poin~e ., 
endroits . .. . . ?31 s·o.7-3jl 

1.- les terrains portant les nos de sub-'- . 
division 333 à 339 inclusivement d'u 

côté sud ,de la rue de Mar- , 

lof -no .. 469. dudi t cadastre' -
. sei,lle, ent;r~1 la rue Gonthier 
et les· limites est de. :].a v:i,l+e ;_ 

2.- le terrain portant le no de sub- ·côté ouest de l'avenue Lebrun, 
division li79A du lot no 397 ~ à quelque 255 pieds au nord 
dudit cadastre, ; '3'd~f(,"/'7"'?, / ·de la rue de Grosbois; 

3•- les terrains portant les nos de sub- · côté est de la rue Baldwin, 
~ivisio~ 693, 694 et 695 _du lo.t ll,o . / à quelque 175 pieds au sud 
)98 dudü ca~astre, '- 3~~<6. 7.-:3/ f de la .rue Normandie; 

4.- les terrains portant les nos de sub- angle nord-est des rues 
division P.lllO, P.llll et P.lll2 du 1 d'Anjou et Desmarteau; 
lot no 404 dudit cadastre:"30~<b.~~7-3 / . · . 

5.- les terrains portant les nos de sub- · côté ouest de la rue Paul-Pau 
divi_sion 1157 à 1161 inclusivement ~u. et qttenant au côté sud de 
lot no 40U.· dudit cadastre";'-3't,.Otf.,'l-~ / la ruelle Robitaille; 

cadastre de la.naroisse du ·sault-au-Rée llet 

le terrain portant le no de sub.;;. · côté nord du boulevard 
division 298 du lot no 291 dudit .J Henri-Bourassa, entre les 
cadastre, '3/36.7 .. 5/} rues Letellier et Hamon; 

7.- le terrain portant le no P.288 dudit y, côté sud du boulevard Henri- ; , 
-------_____ cadas.tr.e., ~-3-1-3-e-'7- 8- -J-l:lGu;rrassa,--à-1-'-Gues-t--des-vei-es ' _____ !-

, de la Compagnie du chemin de fer 
Canadien du Pacifique; 

Ville, pour lequel aucune soumission 
emière demande .d 1 appel public d 1 offres et dont les 
é approuvées par ce Conseil. ~ SO (!'lv -J 

Archives de la Ville de Montréal



" 1 o/ 0 ~" 3 6-J ~~~; -~t_/_( _.;<- (__:{,__ __ b(o ---------
Approb~rtion--d'uii.--prÛjet- cf'a~t-;; p~r -~~q~~l-la ""l" --- Approval of a draft deed whereby the City 

Ville loue de N arman Construction Inc., aux fins leases to N arman Construction Inc., for park 
d'un parc, à certaines conditions et en considé~ purposes, on certain conditions and for the consi~ 
ration d'un loyer annuel de $467.81, un emplace~ deration of an annual rent of $467.81, a site 

, ment situé au sud du boulevard Gouin, à l'ouest located south of Gouin Boulevard, west of Eighty~ 
de la Quatre~vingt~septième avenue. seventh Avenue. 

À 1 --î "'1 1 '.fi. I~. -·/ 1 Jo~~ .AA- ;:!~: ;2.; ~vU.;/ /r00 
Approbation d'un projet d'acte par lequel la Approval of a draft deed whereby the City sells 

Ville vend à l'Oeuvre et Fabrique de la paroisse to "l'Oeuvre et Fabrique de la paroisse Saint~ 
Saint~Justin, à certaines conditions et en considé~ Justin", on certain conditions and for a $48,721.00 
ration d'une somme de $48,721.00, un emplace~ consideration, a site located at the north~east 

ment situé à l'angle nord~est des rues de Grosbois corner of de Grosbois and Joffre Streets, made up 
et Joffre et formé des lots nos 400~1720 et 401~ of lots Nos. 400~1720· and 401~520 of the cadastre 
520 du cadastre de la paroisse de la Longue~ of the Parish of Longue~Pointe. 
Pointe. 

1 !t 1/\ 
. ? 1~2.: 7- '-1.1 . -~~i ;2 ~I.LtY- /f6~. . 

Approbation d un proJet d acte ayant pour objet Approval of a draft deed mvolvmg thé sale to 
la vente à Capri Motel (M. Stanley Shenkman), Capri Motel (Mr. Stanley Shenkman), at certain 
à certaines conditions et au prix de $15,468.00, terms and for a priee of $15,468.00, of a site 
d'un emplacement situé sur le côté sud de l'avenue located on the south side of Plamondon Avenue, 
Plamondon, entre le boulevard Décarie et l'ave~ between Décarie Boulevard and Trans Island 
nue Trans Island. {d. . Avenue. 

3.57 b. /<À) ~ffJ a ~ /ft,!., 
Approbation d'un projet d'acte par lequel Approval of a draft deed whereby 

a) la Ville de Montréal constitue une servitude a) the City of Montreal establishes a servitude 
de vue et une servitude de non~construction sur of light and a non~huilding servitude on a site 
un emplacement situé à l'angle sud~ouest des ave~ located at the south~west corner of Casgrain 
nues Casgrain et Shamrock; et and Shamrock Avenues; and 1 

b) M. Frank Fata et la Ville de Montréal an~ b) Mr. Frank Fa ta and the City of Montr.e.aJ -.1, 
,___ ~-nulent,-à-teute-fcin-que-de-droit;-Facte-d~.fruâ"e~-c::-:a=n:-::c::::el. for allle_g.aLpurposes,the-deeà-ef-ser-vitude~-

---p-a·ss-é-le8 mars f9-o6Clevant Me Jean~Luc Trempe, passed on March 8, 1966 before Mr. Jean~Luc 
notaire. Trempe, Notary. 

Octroi d'une subvention ..J. Granting of a subsidy 

S00-3 i~.3 d.4/-cJ. if?? 1 

Subvention de $2,600.00 à l'Association du Ca~ Grant of $2,600.00 to the British Empire & J 1 

./ nada de' )eux de l'Empiœ et du Commonwealth. Commonwealth Game' A"ociation of Canada, 1 

Vente à l'enchère \/1 Sale by auction J 

: .. ··-.. . ... ;. .. :-·~'" '". . ' .. · ' .• .. ,--~i}iJ. ..i/. ~' lf6.J, .. ,~ .. · . ·~ ' .. :, '~~~ ·.-r- ··.r:_c: 
_· A;pprobation. 4es ·con~:b:ttons-:,c;l~ -~<;t: v~nt~ &:1 enq ·. ·· · · :!\:P,P.J'<;>:vaJ ofAhtJ: ~pros . 9f';J?~e ::hy .a.!f~tion:.:oA~ l , (~?· 
cM:r -~e c.:~r.taïris· t:~r~i~~: <;1l?e:arte11;,a~~~S·~ la:-Y;me~.:t. ,ccer~~Jn,pp,rç;~ls_ M:1~rr~ :9JY~è~ pi. ~h.e. ;ç;tt~;:: ~ ·:· ·. '-'F";~; ·. 

·~- ~;-~ 
--t~r-:'~;;;:. 
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Occupation du domaine public Occupancy of the public domain 

TL/lll l/8 -- .. ;;( ;df:c;~ 7tfti . ~ 
~~~~- -

a) Permission à National Cablevision Limited a) Authorization for National Cablevision Lim~ 
d'occuper, à certaines conditions, le domaine pu~ ited to occupy, on certain conditions, the public 
blic avec des fils et des câbles aériens: et domain with overhead wires and cables: and 

b) Abrogation de la résolution du Conseil en b) Repeal of the resolution of Council dated 
date du 1er février 1966 concernant cette permis~ February 1, 1966, concerning su ch auth~rization. 

·Rw 
. 1 tJ 1 t/. '~ o ïJZ- ~ ~/.cJ. ;t_6t, 

sion. 

Permission à Cable T.V. Limited d'occuper, à {;. Authorization for Cable T.V. Limited to oc~ 
certaines conditions, le domaine public avec des cupy, on certain conditions, the public domain 
fils et des câbles aériens. with overhead wires and cables. 

ki 1 t//1/p 119 i}8· .;2~~ !f?~ 
Permission à Cablevision (Montreal) Inc. d'oc~ '67 Authorization fo'r Cablevision (Montreal} lnc, 

cuper, à certaines conditions, le domaine public to occupy, on certain conditions, the public domain 
avec des fils et des câbles aériens. with overhead wires and cables. 

()No;~a ..... tio:f~_, \"lD~~ •
1

;

0 

Appointments 

~ l\lv•·~ .J~t:J ;}..~. Jtj~~ 
Nomination de M. Jacques Barrière comme di~ Appointment of Mr. Jacques Barrière as Direc~ 

recteur du service de la circulation. tor of the TraHie Department. 

~ 
3qo.1J;-1 ~io9. :;;-JJ-t:,(;,- f~u-x~-~.L'. 

Nomination du conseiller Jean~Paul Forest corn~ Appointment of Councillor Jea:n~Paul Forest as 
me représentant de la Ville au bureau de direction representative of the City on the Board of Direc~ 
de l'Institut du Radium. tors of the Radium lnstitute. 

J\ 
. 3~o .. Jf-I ·,17; ;;.~6./'f~---

+-----~:wem-inati<~m-ÙU-Gonseiller-Yv:on-Eay:ette.....comme , Ap.pointment of Councillor Yvon Payette as 
représentant de la Ville au Conseil d'administra~ representative of the City on the Board of Direc~ 
ti on de l'hôpital Sainte~ J eanne~d' Arc. tors of Sainte~ J eanne~d' Arc Hospital. 

Draft by~laws Projets de règlements i./' 
1 .. • J :J !§,.. fJ -1 . 52. 

! '?,~~ ~edification au règlement no 3.298, _modifié par 
j :; .J le reglement no 3306, remplaçant le reglement no 
! 2369, modifié par les-règlements nos 2418, 2478, 

2628, 2912, 3025, et déterminant comment les 
e_mprunts autorisés par règlement seront effect~és.~ 

'y_ c;ompti~- la pJ;océd~re à s4~.Y·~-~t les' cond!Üéms 
· a ob.!i:etver. . · · . ... · · : .. ·. . · · • .. •. 

•"1 . . • ; ' ~ -. '· .. t' "' 

Amendment to By~law No. 3298, amended by 
By~law No. 3306, replacing By~law No. 2369, as 
amended by By~laws NQs. 2418, 2478, 2628, 2912, 
3025, and establishing how loans authorized by 
by_;-law shall be made, including the procedure to 
bè' followed ànd the· conditions to bë" observed, 
~ • - • - 'p '-.. • ' • •• .. •. 

. -~ 
,· i 
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V' 
', / tl '1 s-w t/-1 -53 - ~l~:!l _ _!f~ ~ 

-'9 )<l~ __ Mo_dification-au -Fèglement:--no-2519-concerna:tiC-- Amendment to By~law No. 2519 concerning 
les guides touristiques, déjà modifié. tourist guides, as already amended. 

~ 1 Cp Interdiction temto?ai?. ~:/a~:,' L~le Sainte: ts " T:p~I~,t :fa cee"" to St. Heleù 
;,; / Hélène au public. Island to the public. 

t/7~, 17-;;2. 
'6.1 Modification au règlement no 1900 intitulé: 

?-=? , "Règlement concernant la construction des bâti~ 
ments dans la ville de Montréal", déjà modifié. 

/G30 .. 2,-/ 
?;~'6 Modification au règlement no 2592 intitulé: 

~~ "Règlement créant le service des permis et inspec~ 
tians". 

'-'?iq Modification au règlement no 2593 intitulé: 
:-' "Règlement concernant le service d'urbanisme et 

abrogeant certains règlements de la Ville". 

Amendment to By~law No. 1900 entitled: "By~ 
law concêtning the erection of buildings in the 
City of Montreal", as already amended. 

Amendment to By~law No. 2592 entitled: "By~ 
law creating the Permits and Inspections Depart~ 
ment". 

Amendment to By~law No. 2593 entitled: "By~ 
law concerning the City Planning Department and 
repealing certain by~laws of the City". 

Am~~ent to B aw ~ 2820 concerning 
special or ~nal taxe levie~ permits or 
licenses, as alrea'èl)"-.a~d. ....,.._,_ ~ 

0 
·59- a~. /ftl:. 

7.?J9 0 Donnant le nom de terrasse Sagamo à une 1 Giving the name of Terrace Sagamo to a section 
/ partie de la Quarante~troisième avenue et à une of Forty~third Avenue and to a section of Forty~ 

==~p~a~rt~ie~d=e~la~Q~u~a~ra=n=t~e~~q=u=a=t=rl=·è=m~e=a=v~e=n=u=e=d~a~n~s~l:::e~~:fo:u:r::tb__:_ =:A::_:_::::_Y:::::_en::::_u::::_e::::_-_::i:=n-_R::_--:_::e_:::_se~m::::-::::e::::n:_t-_W-_:--_____:-a::_:::r:_::d:_:_• ________ -1
1 quaF!:-ier-----Rosemun . 

~ 1 

1/'7 5. t.Jo -1 -60 - .;< ~. /9~t 1 

Modification au règlement no 2745 concernant Amendment to By~Law No. 2745 concerning Il 

les autos~taxis, déjà modifié. taxi~cabs, as already amended. 

1./1 JI i/ s. '1 s -61 -

?:/?q'J_ Modification au règlement no 1448 concernant 
) le bruit, déjà modifié. 

/ 

3o(X-11tf. If/:,~ 
Amenélment to By~law No. 

noise, as already amended. 
1448 concerning 

~ -62-

. ication'a règl 3;9'--,.~latif à la 

~ s rité lique, déJ~~ 
No. 1319 r~ing to 

as ready amen~ 

i 
l 
l 

l 
··l 
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~0/7~7-Gl/; 
:;~9 Fermeture- -d'une-partie --de -Favenue AHred~­

Laliberté située au nord~ouest de la rue Victor~, 
·-Closing· of-aseGtion-of-.Alfred~Laliberté...Ave-nue 
situated north~west of Victor~Doré Street. 

Do,é. 3 3 fiS • 7- &.// " :: " 
~?f}J./ Fermeture d'une partie de la r~ ,Saint~ Jacques 

.;? ~-If~/:, 

située vis~à~vis Grand Boulevard. 
Closing of a section of 

facing Grand Boulevard. 
Saint~Jacques Street 

J tf 0' '8 'd. - 1 -65
-?39 6 Fermeture d'une partie de la rue de Port~ Royal 

située au nord~est de l'avenue Curette; de la rue 
Pontgravé, entre l'avenue Curette et la rue Gar~ 
nier, et de la partie de la rue Garnier située au 
nord~est de la rue Pontgravé. 

~~. 19~~ 
Closing of a section of Port~Royal Street locat~ 

ed north~east of Curette Avenue; of Pontgravé 
Street, between Curette Avenue and Garnier 
Street, ~nd of the section of Garnier Street 
located north~east of Pontgravé Street. 

Pcojets de règlements de zonage 
( 1 ère étude) 

Draft zoning by~laws 
( lst study) &.v 

Jt../) g. /3/ ~j§t? .;23 (Y'4~ /f6/:. 
Modification au règlement no 3287 autorisant Amendment to By~law No. 3287 authorizing the 

la Congrégation des Sœurs de Sainte~Marcelline "Congrégation des Sœurs de Sainte~Marcelline" to 
de construire et d'occuper un institut collégial sur build and occupy a collegiate institute on lot No. 
le lot no 107~21 du cadastre de la paroisse de 107~21 of the cadastre of the Parish of Saint~ 

Saint~ Laurent situé sur le boulevard Gouin ouest. !fM Laurent located on Gouin Boulevard West. 

4 rr s.1~-l -/;1· :;( /-t.lt:J. 1 r 6 ~ 
Normes relatives à la superficie de plancher et ~ Standards relating to the floor area and height 

à la hauteur des bâtiments, aux s.aillies sur le do~ of buildings, projections over public property and 
maine public et aux alignements de construction .. .e:uilding lines. 

1 Z Il- G iJ/i :J- /div. !f6/, 
Modification au règlement no 1920 concernant Amendment to By~law No. 1920 concerning the 

;..._ __ __.1._,' o""c""c'-""u.r-ation des terrains et r édification et roc cu~ occupancy of parcels of land and the erection and 

() 

~--~paHen-àes-hâtimen-ts-dan-s-les-quartir&rs-Ahuntsi<:--occup.an_c_y_oLhuildings in Aliuntsic ana-vm~--
et Villeray, déjà modifié. /:4).} Wards, as already amended. 

1 ~ 1 0 ... 3 i. 69 - ;2 foJ !f "" 
Modification au règlement no 2110 intitulé: 'S8J Amendment to By~law No. 2110 entitled: 

"Règlement de zonage des quartiers Papineau, "Zoning by~law of Papineau, Saint Mary, Hoche~ 
Sainte~Marie, Hochelaga, Maisonneuve et Mer~ laga, Maisonneuve and Mercier Wards", as al~ 

cier", déjà modifié. . t-Jeady amended. 

f ~ 1 3-l . -~.1fb é2 Â(!J ;ft/:. 
Modification au règlement no 59 du village de :J.O 1 Amendment to By~law No. 59 of the Village 

( / 

Saraguay maintenu en vigueur par les règlements of Saraguay, as kept in force by By~laws Nos. 
nos 2926 et 3038 de la Ville de Montréal. 2926 and 3038 of the City of Montreal. 
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Pro jets de règlements de zonàgè 
(2e étude) 

Il/ 1 rg • J Sl :. 

braft zoning by~laws 
(2nd study) 

ltj/H:~;f64 
Autorisation au National Council of Jewish Authorization for the National Council of 

---0-,9 ~ -Women-of -eanada--d ~occuper;--aux ·fins-d'une- ----Jewish--W-anretr-of-CartadJ:ctoac·cupy,-forpürposes--
; / ) bibliothèque, une partie du 2e étage de l'édifice of a library, a section of the 2nd floor of the 

\ 

() 

présentement occupé par le Young Men's & Young building which is presently occupied by the Young 
Women's Hebrew Association situé au no 5500, Men's & Young Women's Hebrew Association, 
avenue Westbury. (7 novembre 1966) located at 5500 Westbury Avenue. (November 

7. 1966) 

;?; or(, /6-/ 
•?.. ?f-'17 Autorisation à Old Calendar Greek Easter Or~ 
'J 1 thodox Church of P.Q. de construire et d'occuper 

Authorization for Old Calendar Greek. Easter 
Orthodox Church of P.Q. to erect and to occupy 
a church at the south~east corner of Hutchison 
and Bérubé Streets~ jNovember 7, 1966) 

une église à l'angle sud~est des rues Hutchison- · 
et Bérubé. ( 7 novembre 1966) 

' 

~ (){g. -;)i--1 ·73. 

"'?Jq ~ Autorisation à la Fabrique de la paroisse de 
i:/ Sainte~Elizabeth~du~Portugal d'occuper, aux fins 

d'une garderie de jour, le sous~sol de l'église située 
• au no 670, ~~Courcelle. (7 novembre"'Ï%'6} 

Authorization for the Fabrique de la paroisse 
de Sainte~Elizabeth~du~Portugal to occupy, for 
purposes of a day~nursery, the basement of the 
church located at 670 de Courcelles <f'Slré'cl. 
(November 7, 1966) 

Nominations au Conseil de la Corporation 
de Montréal Métropolitain 

260.1-1 

Appointments to the Council of the 
Montreal M etropolitan Corporation 

.{~ d;B 
Nomination des représentants de la Ville au Appointment of the representatives of the City 

Conseil de la Corporation de Montréal MétropoJi,. of Montreal to the Council of the Montreal 
tain. Metropolitan Corporation. 

A vis de motions. Notices of motions. 

il) !S?-3~3o~-J - ;t~ lfo&o,?>~l 
('_ .:_ / 0 0 3. 3;?,-J &Motions . f!.&.J 

. J (;,' r;; - 'Z. - 1 . 77 • 

Motions 

the planting ( 

... _ _j 

Conseiller Hanley ,.... concernant la pla~tatio/ttt'(;') Councillor Hanley ,......, concerning 
d'arbres dans tous les secteurs de la Ville. of trees in ali districts of the City. 
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~ J 1 0 2 ~ 3 0 - J . 78 -

Conseiller Hanley .....- concernant la prolonga/
601 

Councillor Hanley ...- concerning the extension 
tion du Métro dans l'emprise du canal Lachine. of the Metro through the Lachine Canal. 

- Conseille:;;:ey~ :~~!:~~~ !:!i~udiofw ~ouncillo~ ~~n;ey ~. :~n:~~g ~~~~n,truc- ( 
d'une piscine extérieure dans le parc Marguerite~ tion of an open~air swimming~pool in Marguerite~ 
Bourgeoys. Bourgeoys Park. 

, +1~ cV 0\.-cl~ . ao -~. ~ . 
Conseiller~nley ...- conc~nant la fixation des .. Councillor Nanley .....- concernin~the fixing of 

prix des alim ts durant la p~ode du 1er avril. priees on food~m April!, 1967 t~ ~vember 1, 
au 1er novembr 1967. . 1967. \ · 

. ,/ ~ 
11 ot/. 1-J; 1 -ui-

conseillerlfanZey .....- concernant la prolonga~..Go~ Councillor Hanley;-41 concerning the extension 
tion de la route Transcanadienne au~dessus du of the Trans~Canada Highway over the Lachine 

_ ,..:~ocL~r C.f_ ?j12)c~ 
canal Lachine. 

-J./-75, 93 _, 

Mo~ification a1_1 :règlement. no 224~ Amendment to B;Y-law No .• 2244 
cr~~t .l,~ ~~rv1ce de ~a c1rculat1on, ---=~eating thFJ Traf~c ïfepartment, 
déJa mod1f1e par le reglement no 2619. as already amended by By-law No 

2619. l. 

( 
.• <.- • 

( 
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